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Sissejuhatus.

Kéesoleva magistrit66 "Eestlaste eesnimedest aastatel 1930-1990" temaatika kuulub eesti
keele onomastika valdkonda, vaadeldakse isikunime iiht osa, eesnime. T66 eesmirgiks on
seatud kirjeldada eesti eesnimede ja eesnimekasutuse kdige iildisemaid jooni XX sajandi
60 aasta jooksul. Seega on siinne eesti nimede kasitlus eeskitt deskriptiivne. Kuna t66s on
tendentsid eesti eesnimevaras aastatel 1930-1990 seotud andmetega nimede varasema ning
ka vaatlusaluse perioodi jargse kasutuse kohta, v&ib kisitlust pidada diakrooniliseks ehk
leksika ajaloolist arengut silmas pidavaks: kujundatakse {ildpilt eesti eesnimevara
tendentsidest viimase saja aasta jooksul.

T66 esimeses osas heidetakse pilk eesti eesnimeuurimisele ning olulisematele
wurimissuundadele. Ulevaade on piiiitud koostada voimalikult ammendav koigi eesti
eesnimesid esitavate kisitluste kohta, ehkki see ei ole tarvitsenud moningate allikate raske
kittesaadavuse tdttu dnnestuda.

To0 teises osas keskendutakse aastatel 19301990 kasutatud eesnimedele endile.

Oluline osa t66st on tdnapdeva eesnimekasutuse statistikal — seetdttu kuulub 66
osalt ka sOnavarastatistika valdkonda. Statistiliselt vaadeldakse ka moningate
struktuurielementide esinevust.

T60s uuritakse kasutatud eesnimede hulka, eelisnimede ja unikaalnimede kasutust
ning tendentse nimekasutuses vaadeldud perioodil. Kuna uurimuse materjal on valitud
erinevatest piirkondadest, jilgitakse ka nimekasutuse sarnasusi ning erinevusi piirkonniti.

Teise peatiiki teise mahukama poole moodustab kisitlus eesti selle sajandi
eesnimede  struktuuri iseloomulikest joontest ning naise- ja mehenimede iileschituse
erinevustest ning sarnasustest. Uheosaliste nimede iildjoonte kérval peatutakse pikemalt
kaksiknimede kasutusel, mille tarvituses on vaadeldaval perioodil toimunud suuri muutusi.
Ehkki eesti nime Sigekirja pole t66s kdigis tiksikasjades kisitletud, seob vOOrapérasuste
késitlus eesti nimedes t66 ka ortograafia probleemistikuga.

To6s pole eesmirgiks seatud nimede algtihenduse voi péritolu viljaselgitamist,

ehkki mdnel puhul on riivamisi nimede péritolu valdkonda puudutatud.



Toos esinevad moisted.

T60s on kasutatud péhiliselt Edgar Rajandi poolt nimealastes artiklites tarvitatud ning tema
nimeraamatus defineeritud maisteid (Rajandi 1966: 23 1-247).

Eesnimi on tavatihenduses isikunimi ithist perekonnanime kandvate isikute
eristamiscks. Lihiduse eesmérgil on kasutatud eesnime tihenduses ka lihtsalt nime.
Eesnimed, mida antakse siinni registreerimisel tiitarlastele, mida poistele tavaliselt ei
panda, on naisenimed (nt Tiina, Linda), ning nimed, mida kasutatakse harilikult ainult
meessoost isikute eesnimedena, on mehenimed (nt Paul, Raivo). Osa eesnimesid on
pandud samal kujul nii poistele kui tidrukutele, need on kahesoolised nimed (nt Aare,
Kris).

Struktuuri alusel on vdimalik nimesid jaotada liht-, liit-, kaksik-, kolmiknimedeks.
Lihtnimi on tihest nimest vi ka nimest ja tuletussufiksist koosnev nimi (nt Ene, Eneken).
Liitnimi on mitmest nimest v&i mitme nime osadest uueks, iseseisvaks nimekujuks liitunud
eesnimi (nt Anneliis). Kaksiknimi on eesnimi, mis koosneb kahest nimest, need vdivad olla
omavahel sidekriipsuga iihendatud voi lahku kirjutatud (nt Ene-Reet, Karl Robert).
Kolmiknimi on vastavalt kolmest nimest koosnev eesnimi (nt Agatha Mary Clarissa).
Kaksiknimede ja kolmiknimede puhul esineb sageli vaid tiks nimedest igapievakasutuses,
see on tavanimi. Mitmest nimest koosneva eesnime dokumentides olemasolevad, aga
tegelikult mittekasutatavad nimed on kaasnimed.

Eesti nimevara koosneb eestikeelsetest ja voorkeelsetest nimedest. Eestikeelsed
nimed on (1) muinaseesti (ka muistsed) nimed — nimed, mis on kasutusel olnud
nstiusustamiseelsel ajal ning kasutusel olnud u XVI sajandini, osa on XX sajandil taas
kasutusele voetud (nt Lembitu, Meeme); (2) laennimed — nimed, mis pole omakeelset
algupéra, on aga kohanenud keele seaduspérasustele; keskajal, pohiliselt alamsaksa keelest
laenatud nimed (nt Mari, Jaak); (3) uued eestikeelsed, kunstlikult loodud nimed, mida
hakati looma XIX sajandi 16pust alates ning mis hakkasid laiemasse kasutusse tulema XX
sajandi alguses (nt Leelo, Oie). Esimese ja kolmanda rithma nimesid on nimetatud ka
omanimedeks. Vaorkeelsete nimede puhul radgitakse ka vdodrnimedest. Need on teistest
keeltest voetud nimed (nt Friedrich, Ingrid). Kasutussetuleku aja jirgi voib védrkeelsete

nimede puhul eristada vanemaid ja uuemaid védrkeelseid nimesid. Vanemad on pruuki

b



tulnud XIX sajandi II poolel ja selle sajandi esimestel kiimnenditel, uuemad péhiliselt
1950.—1960. aastatel (Saari 1988: 183, M. Erelt, T. Erelt, Ross 1997: 561).

Kodneldakse veel pdhinimest, mis on nime see kuju, millest kui esmasest ja
algupdrasest on arenenud kdik liihendvormid, teisendid ja arendvormid. Alusnimi on nime
selline vahevorm, millest uuemad lithendid ja teisendid on kujunenud. (Nt nime Charlotte
alusnimeks oleks Charles, pohinimeks aga Karl) Lithendvorm (ka nimelithend) on
pbhinimest kujunenud uus, iseseisvunud lithem nimevorm (nt Maria > Mari). Arendvorm
on pohinimest tuletusldpuga v8i ménel muul viisil tiiendamise teel kujundatud nimevorm
(nt Mari > Marike). Nime teisend ehk variant on igasugune lithend, arendvorm, tuletus jmt
pohinimest (nt Maris). Sosarnimi on mehe-eesnime alusel moodustatud naisenimi (nt
Robert > Roberta). Vennasnimi on naisenime meesvaste (nt Eva > Evo). Nime tdisvorm on
nime see kuju, milles on alles kdik pdhinime olulised elemendid (ortograafia isedrasusi
arvestamata) (nt Eliisabet). Radgitud on ka nime kirjakujust, mis on samuti pdhinime
olulisi elemente sisaldav nimekuju, mis lisaks arvestab ortograafilisi isedrasusi (nt
Elisabeth ja Elizabeth).

Nimekasutussageduse kisitlusel on olulised mdisted eelisnimi, eelisnimestik,
unikaalnimi. Eelisnimi on teatud aasta(i)l nimeandmisel soositud eesnimi. Eelisnimestik on
enamkasutatud nimedest (eelisnimedest) esinemissageduse jirjekorras koostatud nimestik.
Unikaalnimi on nimi, mida on pandud teatud aasta(i)l v8i kogu kasutatud nimevara
seisukohalt tliharva, ks kord (nt Aino oli sajandi alguses iilipopulaarne ning kuulus
eclisnimede sekka, 1990. aastatel on tema kasutus iiliharv ning ta v&ib kuuluda oma

aastakdigu unikaalnimede hulka).




1. Eesnimealane uurimistoo Eestis.

Eesti isikunimealane kirjandus on kiillalt rikkalik, sealhulgas on aja jooksul ka eesnimesid
késitlevaid t6id ilmunud dige arvukalt ning eesnimede probleemistikku on késitletud selle
erinevatest aspektidest. Esimesi mérke eesnimehuvist leidub sajandivahetusel ilmunud uusi
nimesid esitanud kalendrites ning muudes nimeloeteludes ja soovitusnimestikes — see

osundab suurele eeltdole eesnimede kogumisel ning vanade dokumentide uurimisel, kust

omaloomingule lisaks v6i sellele eeskujuks nimematerjali leiti. Suurem huvi eesnimede
| vastu tekkis 1920.-1930. aastatel, selle tdhelepanu tingis paljuski nimede eestistamise
kampaania. Tekkis vajadus otsida sobivaid nimesid vddrkeelsete asemele ning sellega
seoses kasvas huvi selle vastu, missugune on ja peaks olema laiemalt eesti nimi; see ongi
sageli tolleaegsete késitluste sisuks. Mitmed artiklid tutvustavad ajaloolistes dokumentides

leiduvat nimevara.

Sojajargsetel aastatel on eesnimeuurimine seotud eeskitt Edgar Rajandi, Eduard

Roosi ja Helmut Tarandi nimedega. Eesti nimedega on tegelnud ka viliseestlane Hildegard
Must. Kdige enam ilmus eesnimekasitlusi 1960. aastatel, samuti 1970. aastatel. 1966.

+ aastal 1lmus esimene eesti mahukam eesnimeleksikon, Edgar Rajandi “Raamat nimedest”.

1.1. Ulevaated ajalooliste dokumentide materjalist.

. Eestit kisitlevate ajalooliste dokumentide tutvustusi on ilmunud iisna palju, eriti 1920.—
1930. aastatel; sageli on k&ne all ka tirikuis leidunud isikunimed. Need kirjutised on viga
~ erineva siivenemise ja mahuga, tutvustavatest lilevaadetest kuni tritkkis ilmunud vanemate
dokumentide pohjaliku analiitisini vdlja. Mitmed neist artiklitest polegi iseseisvad
uurimused, vaid eesmérgiks on olnud suunata huvilise tihelepanu viirtuslikule materjalile.
Ajalooliste dokumentide materjali késitlevate to6de iilevaated on jagatud siinses kisitluses

kahte alapeatiikki: osa artiklite uurimisobjekt on selgelt ja ainult olnud muistsed nimed,

teine osa artiklitest on kas keskendunud XVI-XIX sajandil valdavalt esinenud

laennimedele v&i andnud tlevaate kogu valitsevast nimepildist XIX sajandi keskpaigani.




1.1.1. Uurimused muistsetest nimedest.

Eesti muistseid isikunimesid on uurinud kéige enam Eduard Roos 1960.—1970. aastatel.
Roos on teinud iilevaate allikaist, kus muistseid isikunimesid leidub, nende nimede

esinemisest XII[-X VT sajandi {irikutes ja struktuurist.

Koige vanemates allikates on eestlased ja liivlased kirja pandud tithe nimega (nt XII
sa) 1opu ja XIII saj alguse siindmusi kisitlevas Henriku Liivimaa kroonikas esinevad
Lembito, Meme, Wottele, Maniwalde). Ka XIV-XV sajandil on kirja pandud iiks nimi (nt
XIV saj Melemes, Melite, Toynelemby, Villyepeue, XV saj Auwodas, Memo, Meleualdo),
harvadel juhtudel veel XVI sajandil. Juba XIV sajandil on kirja pandud ka lisanimesid
(kohanimi, isanimi voi ristinime kdrval lisanimena muistne isikunimi). Henriku Liivimaa
kroonikale lisaks on vanimad allikad, kus eestlaste nimesid leidub, Taani hindamisraamat
ning leping saarlastega (XIII saj). XIV sajandist on materjali enam: vakuraamatud, Tallinna
elanike nimestikud. XIV sajandi allikate pdhjal on selgunud, et sel ajal olid muistsed nimed
iilekaalus, moodustades kaks kolmandikku nimedest. XV sajandist alates hakkab muistsete
nimede hulk vdhenema. Tallinnas jadvad muistsed nimed XV saj vidhemusse, maal veel
esialgu mitte: Jirvamaa vakuraamatu andmeil esineb muistseid ja ristiusuga kaasa toodud
nimesid vordselt, Louna-Eestis on XV saj keskpaigani muistseid nimesid u 60%. XV saj
keskpaigast alates hakkab ristiusuga tulnud nimede osakaal oluliselt suurenema; sajandi
16puks viheneb muistsete nimede osa 25-30%-ni. Tallinna kodanikeraamatus kaovad eesti
nimed XV saj II veerandist, turberaamatust, kus olid kirjas mujalt tulnud elanikud, XVI
sajandil. XVI saj on muistseid nimesid kirja pandud ainult tiksikuid. Tolleaegsetest
kirjapanekutest saab teateid vaid mehenimede kohta, naisenimesid esineb vanimates
tirikutes iiksikuid. Seepédrast on arvatud, et osa nimesid on olnud kasutusel nii meestel kui

naistel (Roos 1961: 341-352).

E. Roos on vaadelnud ka muistsete nimede tdhendust ja struktuuri. Vanade eesti ja
liivi nimede ldhtekohaks on olnud loodus ja selle ndhtused ning inimese fliiisilised ja
pstiihilised omadused ning eluavaldused (Roos 1961: 341-352). Miirava osa eesti
muistseist nimedest moodustasid u 25 peamiselt abstraktnoomeni (nt iga, iha, lemb, meel,
pdev, toiv, vili jt) ning mdne adjektiivi (nt hea voi hiiva, kauge, kallis) abil saadud liht-,

eriti aga liittlivelised ja tuletussufiksitega nimed. Nende eelistamise pdhjuseks on ta




pidanud vdimalust anda sel viisil nimele mdni eriline varjund, mis lihttiiveliste nimede
kasutamise puhul puudub. Osa enamkasutatud sdnadest esineb ainult esi- (nt au, iha, ilm,
kallis, kauge, kdik, kiill, uni, vesi, viha), osa jarelkomponendina (nt jalg, mees, nou, pea,
piev). Molemas asendis on esinenud lemb, meel, toiv, vili. Nii on moodustunud néiteks
nimed Aulemme, Hyamell, Kaykemele, Lembewalde, Melemes, Hawenpee, Vichtemes.
Sufiksitega nimedest on kasutatud nimesid Meledes, Kostie, Melicke, Melexi, Valdemas,
Melendo, Melendes, Memo, Melleto, Lembitu, Unnewa (Roos 1976b: 120-130).
Liitsonaliste nimede komponentidest on tavalisemad olnud /emb ja meel, esimene neist
tuleb sagedamini esile Louna-Eesti ja teine Pohja-Eesti nimedes. meel-ainesega muistseid
nimesid on E. Roos lihemalt analiiiisinud ja leidnud, et rohkem on esinenud tiive meel
alusel moodustatud liittlivelisi nimesid (nt Melenow, Meelipeyve, Kallemele), vihem
tuletusliitelisi nimesid (nt Meleke, Melekes, Melendes). Muistseist naisenimedest on
olemas kill ainult tiksikuid nditeid, kuid nende hulka kuulub ka Vilemeles, rahvaluules on

naisenimedena esinenud Meeli, Meelas (Roos 1971: 77-97).

Muistsete 1sikunimede tdhendusliku kiilje kohta on esile toodud, et nimepanek on
ristiusueelsel ajal olnud seotud animistliku maailmakésitusega. Selle jargi oli lapsele nime
andmine tema saatust méirav maagiline toiming (Palli 1961b: 110, Roos 1976a: 106—110).
Taoline suhtumine nimesse on elujduline olnud veel XVII saj keskpaigas, mil eestlasi on
viidetud umbes 6-néddalasi rahutuid lapsi “ebasobiva nime pérast” timber ristitavat (Roos
1976¢: 19). Isikunimedes tulevad esile meie esivanemate kujutelmad hinge erinevatest
vormidest (nt Hinke, Engewalf), mitmed muinasusundilise sisuga m&isted (nt 7ont), suhted
esivanematega, sugu- ja perekonnaga (nt Heime, Lelle); peale selle kajastuvad nimedes
ndidumine (nt Tarck), asustusega seotud mdisted (nt Asse, Acho), kasutusel olnud esemed
ja riistad (nt Kierwes, Nagell), pdllundus ja karjandus (nt Kymnensone), toiduainete
nimetused (nt Mesi), elukutsed (nt Puseppepoyck), sdjapidamisega seotud mdisted (nt
Moeock), kehaosade nimetused (nt Keel, Ponepepoick), inimese psiiiihilised ja fiiiisilised
omadused (nt Pick, Kurri), inimese métte- ja tundeelu (nt Auwe, Lempy), kultuurimdisted
(nt Laulo). Loodusest on isikunimedesse voetud linnu- (nt Harrack, Kurke poyke), putuka-
(nt Kerblafiepoick, Lutick), loomanimetusi (nt Ilwes, Rebbene), taimenimetusi (nt Bichel,
Pernapoick), metallinimetusi (nt Kulde), loodusnéhtusi (nt Hermepoick, Kuvalke) (Roos
1976a: 106-118). Eestlaste nimed on leitud olevat tdhenduselt abstraktsemad ja

rahumeelsemad vorreldes néiteks germaanlaste nimedega (Rajandi, Tarand 1976: 131).




Kuna hilisemad iirikud niitavad, et esimestes iirikutes liivlaste nimedena kirja

pandud nimed on esinenud hilisemates kirjapanekutes ka eestlastel, voib arvata, et liivlastel
ja eestlastel on olnud thiseid nimesid (Vaari 1969: 4, Alvre 1984: 538-539). Esimesena
kirja pandud nimesid on Viliendi, Uldenago, Wade, Waldeko, Vietzo, Lembewalde, Wane,
Lembitu, Unnepewe, Maniwalde, Meme, Wottele, Vytamas, Kyriawanus, Tabelinus. X111
saj nimedest on enamik lihtnimed (sh sufiksilised), liitnimesid on véhem. Alvre on
arvamusel, et eesti ja liivi muistsetest nimedest on palju suuremal osal pdhjust omakeelset

tausta otsida, kui neid germaani laenudeks pidada (Alvre 1984: 538-543).

1.1.2. Ulevaade XIV—XIX sajandi nimedest.

Ristiusu tulekuga kiibele tulnud eesnimesid on uuritud 1920. aastatest alates.

Uks esimesi uurijaid oli Mattias Johann Eisen. Ta on uurinud Poola valitsuse all
olnud Tartu maakonna maksunimekirja 1582. aastast, mis sisaldab hulga kasutusel olnud
mehenimesid. Suurem osa neist on tinapievalgi tuttavad vanad laennimed, nditeks Mikk,
Madis, Jaan, Jaak, Toomas, Mart, Peeter —  enamik eestlasi kannabki mdnd
piihakunimedest, mis on eestipédraseks kujunenud rahva suus. Maksunimekirjas leidub ka
mirke perekonnanimede tekkimisest, esinenud on poik-, vicz-, ov-18pulisi lisanimesid, mis
on nditeks isanime, kohanime, mdne ameti v6i loodusnédhtuse jérgi antud. Suuremal osal

Louna-Eesti elanikkonnast lisanime siiski veel polnud (Eisen 1923: 4-10).

Paul Johanseni leitud veel vanemat ajaloolist dokumenti, hiljem Kullamaa
kasikirjana tuntud tirikut on uurinud Andrus Saareste. Ajaliselt 1520. ja 1532. a vahele
paigutatavas tekstis leidub lisaks kohanimedele ja eestikeelsetele lausetele-tekstidele
isikunimesid. Esinenud eesnimed on enamjaolt laennimed. Osa nimesid on tdnapdevalgi
tuttavad (nt Andres, Jaan, Madis, Mart, Siimu), osa nimetab Saareste kaasajal véoramaks
(nt Laos, Koort, Jaanus, Laur, Lauri). Mdnda nime peab Saareste puhteestiliseks (nt
Metsu, Kett). Lisanimed on XVI saj algul olnud valdavalt eestikeelsed (nt Mdgi Peeter,
Jaan Suurepere, Mde Madis, Madis R6om) (Saareste 1923a: 97-104, 1923b: 136-149).

Triikis avaldatud Tallinna kodanikuks vastuvdetute nimekirja koos nende kohta
kiivate andmetega tutvustatakse liihiiilevaates “Tallinna kodanikkude raamat 1409-1624”

(A. T-aa 1932: 88-90). 1409.-1624. aastate kodanikeraamat on olnud Tallinna




linnaarhiivis leiduvatest kodanikenimistutest vanim, teine vastav raamat on aastate 1624—

1690 ja kolmas 1690-1889 kohta; 1889. a on kodanikeraamatu pidamine ldpetatud.
Esimene raamat sisaldab ligi 5000 nime; lisanimedest on u 300 eesti v6i (harvem) soome
algupdra, suurem osa on saksa- ja rootsikeelsed, tiksikud vene- ja poolapidrased. Teise
kodanikeraamatu materjali voib arvata keeleuurijatele vihemhuvitavaks: sellesse kantuil
oli kiill k&igil juba perekonnanimed, need on aga saksapirased (-keelsed); eesnimede kohta

on vaid tiksikud néited (A. T-aa 1933: 152-153).

E. Kobolti tutvustab F. Baron Stackelbergi topograafilist uurimust, mis sisaldab
lisaks kohanimedele (linna-, kiila-, talu-, veekogude, maanteede jne nimed) hulgaliselt
isikunimesid XIII-XVI sajandist. Isikunimematerjali on saadud niiteks iithe Tallinna
kaupmehe arveraamatust, kiilade talude nimistust. Eesnimed on XVI saj olnud suuremalt

jaolt laennimed (nt Mihkel, Madis, Tdonis, Peeter, Toomas, Mart) (Kobolt 1933: 50-54).

Pdhjalikumalt on XVI saj vakuraamatuid Jarvamaa ja Harjumaa materjali p&hjal
analiisinud H. Palli. Palli uurimuses on esmakordselt eesti nimealases kirjanduses toodud
sisse moiste esinemissagedus ning esitatud vastava ajajirgu eelisnimestikke, dokumentides
esinenud nimed on esitatud koos esinemiskordade arvuga. Palli on arvamusel, et just XVI
sajandist alates saab nimede sagedust, varieerumist, valikuid analiiiisida, sest on olemas
juba mitmesuguseid mahukamaid loetelusid (vakuraamatud, kodanikeraamatud jne),
varasem nimematerjal on selleks liiga vidike. H. Palli uurimus niitab, et XVI saj on
nimevalik piirkonniti ménevdrra erinenud, ta on arvanud, et seda v3is mdjutada niiteks eri
kaitsepiihakute populaarsus piirkonniti. On selgunud, et nimevalik on aja jooksul
muutunud. Kasutatud nimede hulk on XVI saj olnud tisna viike ning sama nime on saanud
suur hulk lastest. Populaarsemad mehenimed on olnud Hans, Jaan, Andres, Jiirgen,
Hannos, Mats, Jaak, Toomas. Suurem osa on laennimed, aga leidub ka ristiusueelseid
nimesid (nt Vichtmess, Melendes, Immor) ning vddrkeelsete nimede tdisvorme (nt Albrecht,
Cristoffer). Naisenimesid on esinenud vaid tiksikuid (nt Madel, Mall, Marer). Lisanimesid
on XVI saj Harjumaa ja Jdrvamaa vakuraamatuis esinenud palju rohkem kui eesnimesid
(Palli 1959). H. Palli uurimust vilis-eesti ajakirjas Tulimuld tutvustanud Julius Mégiste on
ildjoontes kirjutatuga ndus, eriti rahul aga sellega, et nimeuurimistéd on Eestis taas
liikuma hakanud. Seda rShutab Mégiste seepérast, et suurem osa nimematerjalist oli Kodu-
Eesti arhiivides ning siinsete uurijate kasutada, mujal elavad uwurijad olid seetdttu

nimeuurimistdost korvale jaanud (Migiste 1959: 321-324).




I .

Osa Eestit puudutavat ajaloolist dokumentatsiooni asub siiski arhiivides véljaspool

Eestit (Rootsis ja Saksamaal). Mégiste on uurinud eesti talupoegade nimesid sisaldavat
kisikirja, milles leidub viljavote Tallinna Rootsi riigementide majutusnimestikest. Kuna
stjavies teenivad eesti mehed vajasid — et neid oleks kergem identifitseerida —
perckonnanimesid, on materjal andnud hea v3imaluse jélgida eeskitt perekonnanimede
tekkimise printsiipe. Eesnimedest on loetelus esinenud 46 nime (osa neist isanimedes),
enamlevinud on Migiste jargi XVIII saj alguses olnud Hans, Jiiri, Mats, peale selle veel
Tonu, Toomas, Jaan, Johan(n), Jiirgen, Gert, Niklas, Ott, Peep. Enamasti on kasutatud

laennimesid, paganusaegsed nimed puuduvad (Mégiste 1965: 218-222).

Lemming Rootsmde on analiiisinud V3nnu kihelkonna 1713.-1800. a
slinniregistrite materjali. Vaatluse all on olnud u 25 000 isiku nimed. XVIII sajandit on
iseloomustanud nimede vihesus, samas on pruugitavate nimede hulk pidevalt kasvanud:
kui sajandi I veerandil on kasutatud 46 mehenime ja 43 naisenime, siis viimaseks
veerandiks on vastavad arvud 87 ja 70 (kokku on kasutatud 122 mehenime ja 94
naisenime). Nimevara on suurenenud uute saksapédraste nimede ja piiblinimede
kiibeletulekuga. Samas on kasvanud ka enamkasutatud nimede osakaal nimeandmisel.
Juba 1720. aastatel on registrisse ilmunud esimesed kaksiknimed. Kaksiknimede hulk on
suurenenud aja jooksul, ent tegemist pole olnud kuigi laialt levinud néhtusega. Vonnus olid
enamkasutatud naisenimed Awnn, Liis, Mari, Mai ja Ano, mehenimedest Jaan, Peeter,
Johan, Jakob ja Hindrik. Nime-eelistused on nii pika aja jooksul loomulikult ka muutunud.
87 aasta jooksul on populaarsust vditnud naisenimed Liis, Eva, Kato, Leeno, mehenimedest
Johan, Hindrik, Mihkel ning moest on taandunud Liiso, Elo, Ebo, Krdot, Kade, Epp; Mdrt,
Jiiri, Jaak, Madis. Kolme enamkasutatud nime hulgas on piisinud kogu sajandi jooksul 4nu

ja Mari ning Jaan ja Peeter (Rootsmée 1969: 623—624).

Leo Tiik on uurinud XVI saj II poole ja XVII saj alguse vakuraamatute materjali
pohjal Saaremaa ja Hiiumaa vanu isikunimesid. Ligikaudu 1100 isikut on kandnud 80
erinevat eesnime. Aja jooksul on kasutatavate nimede hulk vdhenenud. Saaremaa asend
ning avatus mitmesuunaliseks vilissuhtluseks on tinginud XVI-XVII saj vahetusel
erinevate nimede suurema hulga kui hilisemal ajal ning nimevaliku erinevuse mandri-
Eestiga vorreldes (Tiik 1976a: 413-418). Saaremaa ja Hiiumaa kasutusse tdid uusi nimesid
sisserindajad (mandrilt tulijad, meremehed jne), suur osa nendest nimedest aga ei

kodunenud ja kadus koos sissetooja surmaga. Oma osa on andnud nimevalikusse teiste
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keelte konelejatest koosnev iilemkiht. Hiiumaal on md&ju avaldanud sealne rootsikeelne
elanikkond. Enamik tarvitatud nimedest olid katoliku pilihakute nimedele toetuvad
laennimed. Enamkasutatud olid Matz, Simon ja Jacob, rootslastel Marz, Hans ja Jiirgen
(Joran). Nagu Rootsmée, toob ka Tiik esile populaarsete nimede suure osatéhtsuse. XVIII
saj hingerevisjoni andmetel on ligi kaks kolmandikku lastest saanud nime 10 populaarsema
seast, u 90% lastest on saanud ithe enamkasutatud 20 nimest, samasugused on andmed
rootslaste kohta. Nii eestlastel kui ka rootslastel on vihenenud pruugitavate nimede hulk,
pohjusena nimetab autor sunnismaisust ning véljaspoole suhtlemise vdimaluste vihenemist
(Titk 1969: 82-85). Tiik on kdrvutanud Saaremaa maaraamatute nimesid friisi nimedega
ning selle abil andnud vdimaliku seletuse mitme nime péritolu kohta. Néiteks lisanime
Peneken seostab ta friisi mehenime Bene, Beene, Beno deminutiividega Bene, Beneko,
Benicke ning arvab, et tdhenduse "peenike” vdiks hoopis kdrvale jdtta (Tiik 1976a: 413~
418). Samuti on ta kdrvutanud eesti (lisa)nimesid 4fo (Simo) ja friisi Asse, Asso, As, eesti
Ebbo (Hans) ja friisi Ebbo, Hebbo, eesti (Matz) Emmepoke ja friisi Emme, Emmo, Emma
jne. Kokkulangevusi on Tiik seletanud kasutuselolnud lithinimede rahvusvahelise rindega.

Et tegemist on suurelt jaolt lihikeste ja lihtsate nimedega, peab ta v&imalikuks ka

samakdlaliste nimede tekkimist mitmes eri paigas (Tiik 1976b: 485-488). Tiik on uurinud
. ka Saaremaal XVI ja XVII saj kasutatud kiriklikest (piibli-, piithakute) nimedest kujunenud
lihendnimesid koos nende alusnimedega ja nende kasutamist. Sel ajajérgul on madalama
sotsiaalse staatusega eestlased mirgitud dokumentidesse lithema kiibenimega, nimede
} téisvorme esineb harva. Maakoguduste siinniregistreis, mis on sdilinud XVII saj II poolest
| alates, néhtub, et kirikliku tdisnime sai nditeks mdisateenija voi kostri laps (nt Christiana),
talupojaga abielludes mérgiti sama isiku nimi raamatusse juba lithenenud kujul (nt
vastavalt Stina, Tiina, Kristi voi Kersti). Sama on ndidanud XIV saj ja XV saj alguse
Tallinna kinnisturaamatute analiiiis: sama isik on dokumentidesse kantud kord tdiskujulise
(nt Hinricus), kord lihenenud nimega (nt Hinso). XV saj 18pus hakkab asjaajamine iile
minema alamsaksa keelele ja iilekaalu saavad lihinimed. Ka siis on oluline olnud
sotsiaalne staatus: kaupmees on kirja pandud lihinimega, tema valimise korral rachdrraks
on kasutama hakatud tdiskujulist nime. XVII saj 16pul on maal dokumentides kasutatud
kohalikke ltihinimesid ning vaid harva kiriklikke tiisnimesid (Tiik 1977: 284-288). Ka H.

Palli on toonud esile sotsiaalse staatuse tdhtsuse. Ta on leidnud erinevusi nimede Jaak ja
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Jaagup, Peep ja Peeter, Hannos ja Hans kasutajaskonnas: nimetatud paaride esimesed

nimed on kuulunud eeskétt vihemjGukatele talupoegadele (Palli 1961a: 137-138).

Kiillike Kaplinski on XIV saj Tallinna maksunimistuist vélja noppinud eestlaste
nimed. Kaplinski on tddenud sellise t&0 lisna keeruliseks, kuna maa poliselanike ristiusku
pooramisega kadus aegamdoda kiibelt muinaseesti nimepruuk, tildtuntuks said kristlikud
eesnimed ning saksa, enamasti kohanimedele viitav liignimede siisteem. Seetdttu on
rahvuste méddramisel vanades kirjapanekutes usaldusvéidrsed vaid muinasaegsed nimed,
kristlikke nimesid kandsid ithtmoodi nii sakslased kui ka eestlased. Rahvuse médramisel on
uurimistods abiks lisamérkused, andmed rahvuse kohta vdi moni eestikeelne tdiend (nt
poeg). Peale selle on Kaplinski arvesse votnud mérgitud ameti: kuna kvalifitseerimata voi
vihese viljadppega kisitooaladel tootasid enamjaolt eestlased, on eestlasteks peetud
lihttoolisi. XIV saj materjalis leidub nii muinaseesti nimesid (nt Hoppe, Hymmote,
Kaykemel) kui ka laennimesid (nt Jacob, Kersten, Marten, Peter, Matse, Olap) (Kaplinski
1975: 682-692).

E. Roos on uurinud ulatuslikke muutusi eesti nimevaras XIX ja XX sajandi
vahetusel. Esimene suurem muudatus nimevaras sai alguse XIIT sajandil, kui kiibele
hakkasid tulema ristiusuga kaasa toodud nimed. Lopliku iilekaalu saavutasid uued nimed
XVI sajandil: paganusaegsed nimed vahetusid katoliku pilihakute ning piiblinimede
lihendatud ja mugandatud vormide (laennimede) vastu. Laennimed j&id eesti nimepildis
valitsevaks XIX saj keskpaigani, kui tarvitusele hakkasid tulema v&8rapidrased nimed
(Roos 1962). Need olid samade laennimede alusnimed, aga ka teised vodrkeelsed nimed
(nt prantsuse, inglise, vene nimed). Nii suurte muutustega nimevaras kaasnes nimede arvu
kasv. Sajandivahetuse moenimed olid naisenimedest Maria, Marie, Anna, Ida, Johanna,
Alma, Elvine, Rosalie, Sohvia, Sohvie, Elise, mehenimedest August, Johan(n), Hans,
Johannes, Eduard, Aleksander, Oskar. Esimesed vddrkeelsed nimed on pandud lastele XIX
saj I poolel. Tavaliselt on vahemalt iiks vaderitest sel juhul olnud muulane, mis niitab, et
vanemate sotsiaalne staatus on olnud tavalisest kdrgem. Nendest sai n-6 vahendusliili
voorkeelsete nimede joudmisel sakslaste kasutusest eestlaste kasutusse. Teine uute nimede
allikas oli kalender. Esimeste kalendrite nimevalik on suures osas tehtud saksa kalendrite
eeskujul. Nimevaliku laienemisele hakkasid jdrjest enam kaasa aitama ilukirjandusteosed.
Nii sai vodrkeelsete nimede kasutamine sajandi I6puks iildiseks. Esimesed eestikeelsed

nimed ilmusid O. W. Masingu kalendris (Kaupo, Wane, Wiitso, Annikas, Asse, Salme).
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Eesti eesnimede esitamist jitkas kalendrites Fr. R. Kreutzwald. Kasutusse tulid esimesed
gestipdrased (vOi nendena tdlgendatud) nimed siiski ilukirjanduse md&jul. Eeskujuks olid
Kreutzwaldi “Kalevipoeg” (Linda ja Salme), lugulaul “Lembitu”, K. A. Hermanni
“Auulane ja Ulo”, A. Kitzbergi “Maimu”, A. Saali “Vambola”, “Aita”, “Leili” jne.
Kirjanduse osa nimepanekul on esile toonud ka H. Must (Must 1960b: 375). Nimede loojad
on eeskujuna kasutanud ajalooallikaid, osa, eriti naisenimed, on aga autorite endi looming.
Esimesed kasutajad on need nimed saanud Viljandimaal: 1874. a pani C. R. Jakobson
tiitrele nimeks Linda, 1882. a sai ks tiitarlaps sealsamas nimeks Salme ja teine Linda;
Tallinnas on esimene Linda kirja pandud 1900. a. Uks uute nimede loojaid oli P. Séggel,
kes oma J. Hurdale saadetud kogu kiill rahvasuust kogutuks véitis. Et tema esitatud nimed
on uued kunstnimed, mida e1 saanud tolleaegses kasutuses olla (nt Eie, Kulla, Rahu, Soovi,
Sdde), on Roosi arvates u 60% tema saadetud u 300 nimest ta oma looming. Kalendritest
toimus otsustav murrang juba varem mainitud Tonissoni 1886. a tihtraamatus, mille
nimevalik koosneb suuremalt osalt uudisloomingust. Tdnissoni jdrgi hakati uudisnimesid
aktiivsemalt pakkuma ka teistes kalendrites. Uute kunstlike nimede vastuvdtt ei olnud
sugugi liksmeelne. J. Kurrik arvas, et liiga selge tihendus takistab tavasdna nimeks
pidamast ning nimele annab viértuse tema iga ja traditsioon, ei saa automaatselt mdnd sona
nimeks pidama hakata (Kurrik 1901: 7). Ka Ansomardi arvas, et uued nimed ei saa olla
liiga kunstlikud; seepérast vottis Ansomardi alusmaterjaliks kohanimed ning 16i nendele
toetudes uusi nimesid (Ansomardi 1903). Ilmusid ka O. Kalda pakutud nimed (Kallas
1911). Nii olid 1890. aastad ja uue sajandi esimesed kiimnendid olulised uute nimede
tutvustamise ja propageerimise seisukohalt. Vddrkeelsete nimede vahetumine eestikeelsete
vastu algas jark-jargult. Pohiline osa esimestest eestipérastena kasutuselevdetud nimedest
(t Linda, Salme, Hilda, Ella, Elle, Helmi, Lilli) oli tegelikult vaid eesti nimedena
kirjanduses esinenud voi oli neid eestipérastena esitatud, nende juured on aga hoopis mujal
(Roos 1962: 412-421). Ilmselt on see iileminekut ainult h&lbustanud. Lindale, Salmele,
Helmile jargnesid Leili, Leida, Aino, Oie, Oilme, Koidu. Kiiremini kohanesid uued nimed
neis piirkondades, kus omal ajal oli varem iile vdetud vddrkeelsed nimed (nt Viljandis).
Uued naisenimed véeti kiiremini omaks kui mehenimed. Kui 1905. a olid mitmel pool
uued naisenimed juba kindla positsiooni saavutanud, esines uusi mehenimesid alles
tiksikuid kordi, esimesena neist nt Endel, Ilmari. Nimede omakeelsuse suhtes oli Kurrikust

ja Ansomardist erineval arvamusel Kallas, kes arvas, et igasuguste omakeelsete sdnade
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kasutamine nimedena on loomulik ning digupoolest eristab neid varemkasutatutest ainult
see, et nad on uued ja esialgu harjumatud (Kallas 1921: 3-4). Uute nimede
tarvituselemineku kohta nendib Roos, et nime kasutatus kirjanduses on kéibelemineku
mdjutajana olulisem kui tikskdik missugune kalender v&i soovitusnimestik. 1915. a paiku
olid mitmed eestipirased naisenimed saanud moenimedeks (nt Leida, Salme, Linda, Aino,
Hilda) ja kasutatavate nimede ring suurenes jérjest, ka mehenimede moepilt oli
eestipdrasemaks muutuma hakanud (Roos 1962: 412-421). Kirjandus-kalendrid-

soovitusnimestikud olid eestikeelsete nimede laine teele litkanud.

1.2. Uurimused XX sajandi nimedest.

Kéesolev peatilkk on jagatud kolmeks alapeatiikiks, kuna nimeuurimused valgustavad
sama ajajdrku viga erinevatest aspektidest. Kdige suuremad muutused eesti nimevaras on
sel sajandil alguse saanud eesmirgist votta kasutusele eestipirased nimed. Seetdttu on

selles peatiikis késitletud ka nimepilti oluliselt m&jutanud soovitusnimestikke.

1.2.1. Soovitusnimestikud.

Soovitusnimestikke on aja jooksul ilmunud dige mitmeid. Kui lugeda soovitusnimestikeks
kalendrites kuupdevade korvale margitud uued, eestikeelsed nimed, ulatuvad neist
esimesed méddunud sajandisse. Kuigi eesmirk on neil iiks — pakkuda vanematele ideid
nimeandmisel ja suunata htlasi ehk ka nende maitset —, on nad sisu poolest iisna

erilaadsed.

Varasemate kalendrinimedega ja esimeste soovitusnimestikega on iisna pdhjalikult
tegeldud, eesti kalendrites aegade jooksul triikitud nimematerjalile on viiteid tehtud mitmel
pool (nt E. Rajandi “Raamatus nimedest”). Kahjuks on pdhjalikumaid kisitlusi ilmunud
vaid tiks, 181ku eesti kalendrinimedest on uurinud E. Rajandi ja H. Tarand, kes on uurinud
nimekasutust varasemates ning Mats Tdnissoni kaasaegsetes eestikeelsetes kalendrites,
Tonissoni olulist osa ja seisukohti kalendrinimede reformijana ning uute nimede
viljapakkujana. Tnisson esitas 1886. a kalendris oma seisukohad eestlaste nimede kohta.

Tema arvates pidanuks uued nimed vélja vahetama senise nimevaliku, mis koosnes
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eestlaste jaoks tdhenduseta, teistest keeltest vdetud sdnadest, mida oli lisaks raske
hisldada. Uued nimed pidid Tonissoni arvates olema eesti keelest vdetud ning kandma
emakeelset tahendust. Aastate]l 1882—1914 ilmus tema kalendreis u 800 nime, neist u 450
autoriks on peetud Tdnissoni ennast. Aastast aastasse kalendris piisivaid nimesid oli u 40
(voisid esineda erinevate kuupdevade kohal). Tavapiraselt katoliiklikes kalendreis kindlatel
pievadel esinevad nimed on Tdnissonil hoopis muudele kuupéevadele paigutatud, samuti
vahetavad nimed aastate jooksul sageli kohti. Kuna Ténissoni kalender oli iiks soositumaid
omal ajal, on M. Tdnissonil ilmselt olnud tihtis osa selles, et meil nimepéevade tava vilja
el kujunenud. Tdnissoni nimedest on hiljem populaarseks saanud siiski ainult véike hulk,
niteks Maimu, Meeli, Oie, Onne, Laine, Leili, Leida, Killi, Lehti, Milvi, Tuuli, Oilme.
Suurem osa on ilmselt siiani kasutamata jaanud (nt Eluleid, Hiiie, Kiide, Kullake, Muutus,
Nupu, Ndhtus, Ollus, Vaali, Vaatlus, Valgus). Tonissoni kalendreis esines ka
piiblinimesid, nt Aabel, Eenok, Mooses, Saara, Sett, Aamos, Joona, ning vanemaid
laennimesid, nt Kai, Tiina, Tiit, Juhan, Liisa, Mikk. M. Tonissoni nimeallikaks olid soome

nimed (nt Killi, Meeli, Hilja, llma, llmar, Vilja), uued tuletised vodrnimedest (nt Maade <

Magdalena, Kiirus < Kyros, Veere < Veera), tdlkenimed (nt Koidu, vrd Aurora; Uksmeel,
vitd Concordia, Concordius), tuletised omakeelsetest sdnadest (nt Rodmula, Oigefa;
Heldena —Heldela — Helde — Heldi; Tulev — Tulevik — Tulevus, Ruttus — Rutuleid — Rutulin
— Rutulind — Rutlik — Ruttik) (Rajandi, Tarand 1970: 125-141).

Esimene eestikeelne nimeraamat ilmus juba 1901. a, see oli Juhan Kurriku
“Nimede raamat”. Kurriku p8himdtted olid teistest tollal nimesid (nt kalendrites)
propageerinutest tisna erinevad. Tema leidis nimelt, et nimedeks ei peaks saama “kdiksugu
lihtlabased soénad™ (Kurrik 1901: 7), s.o uued eestikeelsed nimed, mida toona kalendrites
tutvustama oli hakatud. Labipaistva tdhendusega omakeelsete nimede asemel pidas Kurrik
digemaks jadda rahvusvaheliselt levinud nimede juurde, mille puhul ta pidas vairtuslikuks
nende jérjepidevust ning nende osa rahvaste ithendamisel tihisesse kultuuritraditsiooni.
Kurrik arvas uut laadi nimede propageerimise pdhjuseks digustatult nimede vihesust.
Probleemi lahendamiseks pakkus Kurrik omalt poolt soovitusnimestikku vodrkeelsetest
nimedest. Loetelus leidub ilmselt tookordsetele nimepanijatele nii tuttavaid kui ka téiesti
tundmatuid nimesid. Naisenimedest on nditeks esitatud Adele, Apollonia, Blanda,
Dagmara, Eva, Fanny, Irma, Kora, Marianne, Philippine, Sylvia, Theone, Wera, Wally,

mehenimedest Abraham, Alexius, Anton, Emil, Fernando, Georg, James, Karl,
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Maximilian, Richard, Theophilus. Nimesid on seega inglise, prantsuse, vene, hispaania jt
keeltest. Kurrik on esitanud ka nimede tdhendused, seepérast, vdib arvata, pakkus raamat

kiillalt palju huvi ning uusi teadmisi nimede kohta (Kurrik 1901).

Eesti omakeelsete uute nimede loomise pdhimdtete esimesi késitlejaid oli
Ansomardi 1903. aastal. Ansomardi oli eestikeelsete nimede poolt, leides, et koos rahva
harituse kasvu ning piitidega vo6ra mdju alt padseda, on loomulik ka omakeelsete nimede
kasutuselevott. Ta pakkus vilja suure hulga uusi nimesid, mille loomisel oli votnud aluseks
eesti kohanimed, eeldades, et neis esinevad tiived on olnud isikunimede osadeks. Ta
margib oma kaasaegse nimekasutuse kohta nimelt, et uutest nimedest on kasutusele ldinud
eeskitt sellised, mida on ka varem kasutatud (nt Linda, Salme, Hilja, Lembit), liiga
kunstlikud ja ebaloomulikud nimed pole kasutamist leidnud (nt Réémuleid, Onneleid).
Kohanimede tiivedele on Ansomardi lisanud -0 mehenimedes ja -a v8i -e naisenimedes
(Ansomardi on koguni nii jarjekindel, et soome kasutusest saadud Aino on tal mehenimi)
ning sel viisil suure hulga nimesid moodustanud (Ansomardi 1903). Tanapdeval on sellest
suurest nimehulgast (kokku u 150 nime) tuttavad siiski vaid méned {iksikud, niiteks
naisenimed Ada, Eda, Ella, Elle, Enna, Eha, Kaia, Kaja, Lille, Lembe, Aada, Aina, Ere,
Hilja, Hella, Helga, Helje, Lehte, Virve, Viive, Vilve, Ulla, mehenimed Alo, Arvo, Aino
(naisenimena), llo, Immo, Kaljo, Lembo, Uno — seega need nimed, mida soovitasid ka
teised. Suurem osa Ansomardi nimedest tunduvad tinapideval aga sama vdGrad kui
nimetatud Raomuleid ja Onneleid, niiteks naisenimed Jelle, Keila, Kilba, Kada, Kurna,
Mula, Mulla, Puia, Pilma, Palla, Tenda, Voiva, Muide, Neeva, mehenimed Allasto, Eristo,
Eigisto, Joso, Isso, Ilmando, Kiso, Kiho, Kosto, Kilbo, Kéuand, Laeno, Lillasto, Pddo,

Punniko, Pauasto, Rutiko, Tohko, Vodo, Veniko, Voro.

1921. a ilmus Oskar Kalda soovitusnimede kogumik “Sadakakskiimmend uut
nstinime”. See on varem tema pakutud nimede tdiendatud loetelu (varem 1911. a
“Sirvilaudades™). O. Kalda on pannud nimede {ile mdtlema sama probleem mis varem
Kurrikugi — eestlaste poolt kasutatavate nimede vdga viike hulk (Kallas 1910: 17). Ta

lisab aga Kurriku pdhimdtetele vastupidise asjaolu: tarvituses olevad nimed on viga

keerulised ja vodrad. Kallas ndeb nimede ringi laiendamiseks kolme vdimalust: (1)
ristiusueelsed paganlikud nimed, (2) vahepeal (XIX saj II poolel) kasutusest kdrvale jadnud

laennimed, mille asemele tol ajal moes olnud vé&rnimed olid astunud, (3) uued omaloodud

(eestikeelsed) nimed. Oma kogumikus on esitanud Kallas nii uusi kui vanu nimesid.




Vanade nimede osas loetletud nimed on peaaegu eranditult Wiedemanni sdnaraamatus

esinenud nimed (vrd Laar 1926) ning Kallas on ka ise nimetanud sdnaraamatut oma
nimevaliku eeskujuks. Uute nimede allikaks nimetab autor veel rahvaluulet; sdnavarast
nimedeks sobivat materjali otsides on Kallas valinud vanemaid, kirjakeeles vdoramaid
sonu ja sonakujusid, et tdhendus nii silmatorkav ja segav ei oleks. Kallas on tuntud
nimedest soovitanud niiteks naisenimesid Aime, Eha, Helgi, Heli, Helle, Heljo, Helvi,
Hilja, Iime, Imbi, Kaja, Koidu, Lagle, Leelo, Lehti, Lemmi, Lilli, Luule, Sale, Taimi, Urve,
Valve, Virge, Virve, mehenimesid 4go, Are, Arvo, Avo, Heiti, Heldur, Kaljo, Mehis, Sulev,
Vahur, Valdur, Vello; ununenud nimedest pakub Kallas naisenimesid Ann, Anni, Anu, Eda,
Eeva, Epp, Hedi, Kadi, Kadri, Kai, Made, Madli, Maie, Mall, Maret, Maris, Tiina, Tiiu,
Viiu ja mehenimesid Aadu, Ando, Andrus, Anton, Ants, Hendrik, Henno, Hillar, Jaak,
Jaan, Joosep, Laur, Madis, Mart, Olev, Sander, Silver (Kallas 1921).

1929. a ilmunud esmatriikis “Eestipdraseid isikunimesid” (Mégiste 1929) ja 1936. a
ilmunud uustriikis “Eestipédraseid eesnimesid” (Mégiste 1936) esitab oma seisukohad eesti

gesnime kohta Julius Migiste. Mégiste rohutab kaasaegset, veel v30rapirast nimepilti

- kirjeldades traditsiooni ja moe osatihtsust. Perekonnatava (n-6 isalt pojale) pole autori

arvates olnud kuigi tavaline ja esivanemate nimesid ei tuntagi &ieti. Nimeandjate kaasaeg
on madravam, nime valides on talupojarahvale eeskujuks olnud k&rgemas sotsiaalses
staatuses olijad: last taheti ndha ametniku-, pastori- v&i kostritaolisena ja nii on laps
nimetatud mdne autoriteetse isiku jargi. Hiljem on leitud teisigi eeskujusid ja rahvusliku
drkamise aegu on monigi laps saanud nimeks Johann Voldemar vdi Karl Robert. Lisaks
viitab J. Migiste moe osatdhtsusele kaasaegse nimevaliku kujundamisel (moe osa on esile

toonud juba Kurrik (Kurrik 1901)). Mégiste méératluses on eestipdrased nimed:

(1) ajaloolistele eesti sonatiivedele toetuvad nimed, mida ta arvab tarvitusel olevat 4-5;
Migiste esitab neid aga ajaloolistele dokumentidele tuginedes hulgaliselt lisaks (nt
Hell, Hepp, Atso, Harivald, Herm, Hemm, Hundo, ko, Keero, Lillo, Meeldes, Metso,
Rani, Tammo, Too, Vilik); samuti soovitab ta kasutusele votta soome jt ldhemates
sugulaskeeltes tuntud muistseid nimesid, kuna need on v&inud kéibel olla ka

muinaseestlastel;

(2) haalikuliselt eesti keelde muganenud v&6rnimed (nt Anu, Mai, Pdrt, Tonis), kuna need

on kasutusel olnud juba mitusada aastat ja suurelt osalt polegi enam vddrnimed, vaid
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laennimed; mitme laennime puhul vdib arvata, et mdne omakeelse ldhedase nime

olemasolu on nende kasutuseletulekule kaasa aidanud (nt Mikk, Ann);

(3) kunstlikult eesti iildnimedest soetatud nimed; nende edu tdestuseks loeb Migiste
selleks ajaks pakutud nimede soosituse (nt Heljo, Laine, Leelo O. Kalda pakutud
nimedest (Kallas 1910, 1921)).

Migiste raamatu 2. tritki ilmumine on juba oluliselt seotud nimede eestistamise
kampaaniaga ning esitatud loetelu on veelgi pShjalikumalt 1dbi kaalutud ja esitatud
ametlikuks nimeloeteluks, millele probleemide tekkimisel toetuda (nimede sugu,
soovitatav nimekuju) (Teder 1939). Selle loendi arutas 1dbi Akadeemilise Emakeele Seltsi
keelekomisjon ja Nimede Eestistamise Keskbiiroo. 2. triikkis on eestipdrase nime
médratluses lisatud neljanda rithmana eraldi esile toodud selleks ajaks kodunenud soome ja
skandinaavia nimed (nt 4ili, Helmi, Leila, Siiri, Arbo, llmo, Toivo, Viljo), mis juba sel ajal
omaks olid voetud. Ka hiljem on rida soome nimesid eestlaste seas kasutamist leidnud (nt

Ahti, Auli, Saima, Tuuliki) (Pall 1990: 30).

Uute nimede loomisega seotud probleemidest on Magiste kisitlenud osa nimede
andmist nii poistele kui tidrukutele (nt Aare, Ilo, Lootus) ning minimaalselt iiksteisest
erinevate nimede arvu asjatut suurendamist (nt mehenimed Meelis ja Meelo ning naisenimi
Meeli, naisenimed Helle, Hille, Helli, Hilli). Nende suhtes on Migiste hoiak vastuoluline:
tihelt poolt on selline nimeloomisviis loomulik, teisalt muudab see nimepildi liiga kirjuks

ning tekitab segunemisohtu (pdhiliselt 14hedaste mehe- ja naisenimede puhul).

Migiste on esitanud ka uudisnimede loomise pohimdtted: (1) eesnimeks sobib
nimi- vOi omadussdna nimetavas v0i omastavas kédndes, poordsdnad ja méddrsdnad
nimedeks ei sobi; wu-tiivelistel sonadel v&ib -u asendada o-ga; (2) tuletamisel peab
arvestama, et naise- ja mehenimede tuletusldpud on juba vilja kujunenud; naisenimedel on
need -a, -e, -i, -ke, -ike, -tar, mehenimedel -u, -o, -ik, -ur, -ar, -nd, -ev, -av, -t; (3)
uudisnimede tuletamisel tuleks kasutada eesti tiive ja tuletusldppu, vddrsonad ega uuemad
laensonad uudisnimedeks ei sobi, v.a mdned soome laensonad; (4) vGimalikke sobimatuid
assotsiatsioone tekitavad tiived tuleks koOrvale jétta; (5) nimede iihehédlikuline
teisendamine ei ole soovitav, samuti naisenimest mehenime tuletamine ja vastupidi.
Mégiste nimeloendis esitatud u 440 naisenime ja u 690 mehenime on kogutud

ilukirjandusest, kirikuraamatuist jt ajaloolistest materjalidest, Wiedemanni sdnaraamatust,
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murdekogudest v&i otse rahvakeelest, rahvaluulest, lisaks on kunstlikult loodud nimed (sh

juba kasutusse lidinud uued nimed). Suurem osa Migiste loendi naisenimedest on iildtuntud
voi vihemalt kasutamist leidnud (nt raamatu ilmumise jdrgsel ajal laiemasse kasutusse
tulnud nimedest Aili, Aime, Aire, Airi, Aive, Aivi, Annika, Anu, Elo, Ene, Eve, Hedi, Helge,
Imbi, Kaia, Kaja, Liivi, Maili, Siiri, Silja, Sirje, Tiia, Terje, Ulle). Mehenimedest on
pracgusaja kasutajale tuttavaid nimesid vihem (nt Aare, Aivo, Eero, Heiti, Ivo, Jaanus,

Kalev, Leho, Meelis, Paavo, Raivo, Sulev, Tarmo, Urmas, Veiko, Ullar).

Nimesid loodi 1930. aastatel pidevalt juurde. Nende tarvitamiskdlbulisust kaalusid
Akadeemilise Emakeele Seltsi keelekomisjon ja juhatus ning Nimede Eestistamise
Keskbiiroo, kellele nimesid esitasid kodanikud otse, aga ka siseministeeriumi ja
perekonnaseisuametnike vahendusel (Elisto 1937). Migiste raamatule, mis sisaldas
suurema osa kd&lblikuks tunnistatud nimedest, on 1937. a lisatud veel rithm sobivaks
tunnistatud nimesid (naisenimed Alda, Helis, Helmes, Hilme, Miia, Oili, Raili, Raima,
Sirja, Ulmi, Veeli, Ulvi ja mehenimed Alu, Aoleid, Avar, Helend, Hiljar, Raho, Valdo). Osa
nimedega on komisjon leppinud, ent ei soovita neid, niiteks nagu naisenimede Hdrmi,
Saida, Sille ja mehenimede Aroleid, Embo, Jidrvo, Mati, Matt, Qovu, Ruho puhul.
Markimisvddrne on, et paarikiimne kasutamiskdlbulikuks tunnistatud nime kérval on iile
200 soovitud eesnime puhul tehtud eitav otsus. Eitav otsus vdeti vastu ka nende nimede
puhul, mis iseenesest olid vdimalikud, kuid ei sobinud Migiste raamatu sissejuhatuses
esitatud pohimotetega (probleemiks oli nditeks lihedus varasemate nimedega, mitte-
eestipdrasus, 16putiht — naisenimelpp ei saanud olla -0, -u, mehenimeldpp -a, -e, -i).
Seepdrast on dra deldud nimede Harda (vrd mehenimi Harras : Harda), Meida (olemas oli
mehenimi Meido), Olli (Soomes mehenimi) soovinutele. Valida ei soovitatud veel
naisenimesid Aaga, Aga, Aksi, Elfi, Ena, Evele, Iiri, Iri, Ira, Ire, Jate, Jordi, Jule, Juto,
Kaara, Leia, Liki, Lillen, Loore, Maarda, Mahti, Mirle, Niida, Oola, Reena Rilli, Saale,
Silla, Sinka, Tooma, Toona, Ulme ning mehenimesid Aagu, Eerni, Emo, Erko, llar, Imbu,
Joest, Kullervo, Laiko, Melpe, Qove, Ove, Raa, Rahnu, Rai, Raine, Raudre, Ree, Ron,
Roopi, Ruudor, Salo, Salu, Sirka, Teo, Uno, Unu, Uuno, Vaap, Vagi, Vaibo, Vane, Velle,
Viker, Vill (Elisto 1937: 128-129). Libi tootatud nimematerjali esitati lisaks nimeartiklitele
kalendrites (nt Eesti Vabariigi 21. aasta tdhtraamat 1938).

Vanemate soovitusnimestike vordlemisel nimede tegeliku kasutusega, voib

mérgata, et reeglina on soovitusnimestike nimedest enam kasutatud naisenimesid.
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Nimede eestistamise probleemistiku puhul on ajakirjanduses 1930. aastatel Usna

sageli arutletud lisaks soovitusnimestikele, lubatud ja mittelubatud nimedele ka nimede
digekirja iile. Kiisimus tdusis iiles kahel pShjusel, probleemiks oli nimede v@3rapdrane
kirjaviis ning teisalt otsustati parandada vanapérase kirjaviisi kohaselt kirja pandud nimed
(Roos 1936b: 117-120). 1925. a on antud veel soovitus vdorkeelseid nimesid kirja panna
pigem ldhtekeele kohaselt v3i kasutada vastavaid laennimesid (nt Richard, Alice pro
Rihhart ~ Rihhard, Aliiss vdi Riks, Riho, Liisi, Liisa) (E. M. 1925). Eeskitt on muidugi
soovitatud voorkeelsetest nimedest hoopis loobuda. 1930. aastatel to6tati aga paralleelselt
praktilise tooga vilja vdorkeelsete nimede eestipdrase nimede kirjutusviisi pdhimétted.
Sellega seoses ilmus mitmeid &petlikke késitlusi koos vastavaid printsiipe jdrgivate
nimeloenditega (nt Elisto 1936). Et siseministeeriumis oli vdetud seisukoht, mille jdrgi
koigil eesti rahvusest isikuil pidi algdokumendis esinev nimekuju asendatama eestipérase
nimekujuga (Eliisabet pro Elisabeth vdi Jelizaveta) ning ainult nende otsesel soovil
kirjutatama vOOrapéraselt, tootati vilja vastavad pShimdtted. Oluliseks peeti foneetilise
printsiibi rakendamist (Niina pro Nina, Eedit pro Edith, Viilip pro Philipp), vdortihtede
korvalejatmist niipalju kui vdimalik (Eevi pro Evy, Feliks pro Felix, Karl pro Carl).
Mahukam loend parandatavate nimede kohta ilmus “Perekonnaseisuametniku
késiraamatus™ (Teder 1939: 32-64), kus on esitatud juhendid saksa (vdi ka méne muu
Lédne-Euroopa keele) vdi vene nimekuju kirjapanekuks eesti keele reeglite kohaselt.

Téielikku juhendit sisaldav raamat ilmus vahetult enne sdda, seepirast ei saanud sellel ehk

P loodetud méju olema ei perekonnaseisuametnike ega nimede parandajate seas (ehkki

asjakohane arutelu kdis ajakirjanduses juba varem, nt Elisto 1934: 182-188, Angelus 1935:
4-7, Roos 1936a: 117-123, Roos 1936b: 129-134, Roos 1980: 76—77), muul puhul oleks

raamat kindlasti kaasa aidanud nimepildi iihtlustamisele.

J. Migiste “Eestipdraste eesnimede” (Mégiste 1936) nimeloendiga kattub suures
osas ka Andrus Saareste esitatud eesti eesnimede loend (Saareste 1958: 263-271). Seegi on
1930.-1940. aastatel esitatud ja soovitatud nimede loetelu, kuhu kuuluvad nii vanemad
laennimed kui ka sajandivahetusel eri autorite poolt loodud nimed (soome nimed,
ajaloolistest dokumentidest leitud nimed, omalooming). Osa nimede autoriks vdib olla A.

Saareste 1se. Saareste loend on mdeldud eeskiitt eesti nimede tutvustamiseks.
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Noukogude ajal Eestis eesnimede soovitusnimestikke ei avaldatud. Vilja arvatud
Rajandi nimeraamat, mida ka olulisel méral soovituslikuna kasitati (Rajandi 1966),

périnevad jargmised nimeloendid alles viimastest aastatest.

Edgar Rajandi “Raamatu nimedest” (Rajandi 1966) olulise osa moodustab nimede
| pritolu kasitlus. Rajandi raamatus esineb pdhinimestikus u 7000 nime. Loendis esinevatel
nimedel on niidatud nende kujunemine voi vdimalikud kujunemisteed, samuti on erinevad
variandid iihendatud pohinime alla. Esitatud on eesti tuntumate nimede teistes keeltes
esinevaid variante. Enamlevinud nimedel on mérgitud andmed kasutuse kohta XX sajandil.
Lisanimestikus leidub u 3000 nime. Nende puhul on samuti ndidatud &ra nende pdhinimi.
Méningad raamatus leiduvad nime-etiimoloogiad on ilmunud juba varem ajakirjanduses,

neist on ldhemalt juttu allpool.

Teine uuem nimeraamat, 1994. a ilmunud Raivo Seppo “Eesti nimeraamat” on
samuti keskendunud eeskitt nimede algsele tihendusele ja péritolule. Pdhinimede juures
on esitatud hulgaliselt variante erinevatest keeltest. Paljuski on toetutud E. Rajandi
nimeraamatule (Rajandi 1966), ent lisatud on rida uuemaid nimesid, mis on alles paari
yiimase aastakiimne jooksul kasutusse tulnud vdi moenimeks saanud, samuti Seppo enese
vilja mdeldud nimesid. Raamat sisaldab pdhinimestikus ning lisanimestikus tihtekokku u
11 000 nime. Seppo pakutud uus nimekalender kajastab eesti tuntumaid nimesid, on aga
kasitletav ka soovitusnimestikuna (Seppo 1994: 169-190).

Kalle Elleri ja Tonn Sarve poolt esitatud “500 maakeelset nime” pakub korvu
~ kasutamist leidnutega vilja hulga selliseid senitarvitamata nimesid, mis toetuvad
omakeelsele (k.a murde)sdnavarale. Autorid on esitanud need nimedena, millel on méte ja
tshendus eesti kultuuris ja keeles. Nimestikku on vdetud suurem osa teadaolevatest
cestikeelsetest nimedest (nt Ebe, Elo, Ere, Hele, Helin, Hérm, Kalju, Kare, Lembir). Lisaks
on vilja pakutud nimesid, mis on pdhiliselt loodud-valitud analoogia alusel. Naiteks Lagle
ja Kaur on andnud mdtte nimedeks pakkuda Pddisu, Haugas, Teder, Rddk, Vdrvo, tuntud
nimed Koit, Agu, Eha on eeskujuks olnud nimedele Im, Tuul, Pdev, Oé jne. Nimed on
toodud nende sugu mérkimata, kuna muistses kombestikus ei tehtud autorite sdnul vahet
poisi- ja tlidrukunimede vahel (Eller, Sarv 1989: 140-145). Nimede kédnamisel
soovitavad Eller ja Sarv alati l#htuda vastava apellatiivi muutmisviisist (nt Agu : Ao, Aare :
Aarde, Sale : Saleda, Mari : Marja). Elleri-Sarve nimeloetelu on kahtlemata tisna julge —

ta on tublisti erinev nii tolleaegsest kui ka pracgusest nimemoest, mil mingit kandepinda
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omakeelseile nimedele ei leidu. Kiillap on see samas iseloomulik kéigile uusi nimesid
pakkuvatele soovitusnimestikele. Kui lapsevanemad soovivad leida eestikeelset ning
ihtlasi uuelaadset, virsket nime, on pdhjust selle nimestiku poole poérduda: esile on
toodud hulganisti kola, tilesehituse, lithiduse ja tdhenduse poolest sobivaid s6nu, mis hésti

nimeks sobiksid kasutada. Sellistele tingimustele vastavaid sdnu pole ju keeles 16pmatu

hulk (Kiviniemi 1995).

Pé&hiliselt kirjastamisvdimaluste avardumise mirki kannab “Head nimevalimist!”,
millel on kiill Tallinna perekonnaseisuameti juhataja P. Kiittise saatesdona, kuid mille
autori/koostaja ega koostamisprintsiipide kohta pole sdnagi. Nimevalik on piisavalt
eniskummaline, nii et selle kokkuviimine E. Rajandi “Raamatus nimedest” toodud
lisanimestikuga (Rajandi 1966: 191-226) on suhteliselt kerge ning sellele toetumine ilmne.
ladb selgusetuks, miks kaasaegse soovitusnimestiku pahe esitatud loetelu on igasuguse
kriitilise meeleta koostatud haruldaste, eesti pruugis harvaesinenud, kirikuraamatuist,
kalendreist, soovitusnimestikest ja perekonnakirjadest, aga ka kisi- ja s®naraamatutest
kokku kogutud (Rajandi 1966: 190) nimede loetelu alusel. Lisatud on ainult vihesel hulgal
1980.-1990. aastate vahetusel tdeliselt kdibel olnud nimesid, natuke harvu, vanu ja mitte
eriti onnestunud nimesid ning moningane annus vddrkeelseid nimesid. Loodetavasti jitkub
vanematel kainet mdistust, et valida lapsele nimeks midagi muud kui selles naisenimede
loetelus esinevad Ahia, Baba, Cdroly, Dariella, Evnika, Hristianna, Jogeta, Kuldja,
Maione, Marganna, Nadalie, Sidoonia, Sobeida, Undu, Addo vdi mehenimede loendis
pakutud Adelmes, Ansgar, Chariton, Eerikki, Galaktion, Hekk, Jeppart, Kleovas, Lootlin,
Marpa, Napoleon, Pietari, Rill, Terrence, Tiilgo, Vdibo (Head nimevalimist 1991).

1.2.2. Nimestatistilised uurimused.

Nimestatistika-alased t66d on ilmunud valdavalt 1960. aastatel ning ka kisitletav materjal

on pdhiliselt sellest ajast parit.
Esmalt, selgusele on piifitud jduda eestlaste poolt kasutatud nimede arvus.

Eelmiste sajandite nimekasutuse puhul on mérgitud dra suhteliselt viike kasutatud

nimede hulk (Rajandi 1963a, Rootsmde 1969, Simm 1982: 85). XVIII saj I poolel oli
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niiteks Ambla kihelkonnas kasutusel ainult 49 mehenime ja 32 naisenime (Rajandi 1963a).
Rajandi on XVIII saj 1 poolt pidanud ajaks, mil eesti nime ajaloos tervikuna on nimesid
koige vdiksem hulk tarvitusel olnud. Pdhjuseks oli Pdhjasdja-jargne inimeste vihesus ja
asustuse horedus. Viike nimede hulk tdhendas seda, et sama nime anti lastele palju
sagedamini kui nditeks tdnapdeval. Sagedasemad naisenimed olid veel Ann, Mai, Kai,
Madle, mehenimed Jaan, Hans, Téonu. Kuuendik poistest on nimeks saanud Jiri ja
kuwendik ttidrukutest Mari. Sama on leidnud H. Saari: esinimedel on oluline osa teatud
perioodi nimevalikus, 4-5 populaarsema nime seast on leitud sobiv isegi kolamndikule
lastest (Saari 1990). Iseloomulik on eelmistele sajanditele veel see, et naisenimesid on
olnud kasutusel vihem kui mehenimesid (Rajandi 1963a). Kaasajal on kasutusel palju
suurem hulk nimesid. 1960. aastatel on ainuiiksi Tallinnas iihe aasta jooksul antud kokku u
3500 nime. Selle pdhjal on Rajandi 10 aasta jooksul arvanud kasutatavat u 700 nime ning
ihe inimpdlve kestel ligi 1000 eri nime. Saja aasta jooksul on ta arvanud esinevat kuni
2000 nime (Rajandi 1963b). Hiljem, nimematerjali kogunedes, on Rajandi nimede arvu
palju suuremaks hinnanud ning 100 aasta jooksul esinenud nimede arvuks arvanud u 8000
nime (Rajandi 1966: 8). 1970. aastate keskpaiku oli Rajandi eesnimekogus u 10 000 nime
(Rajandi 1977: 95).

1960. aastatel hakkasid ilmuma Edgar Rajandi nimeuurimused.

Esimestes artiklites késitleb E. Rajandi koos Helmut Tarandiga 1950.—60. aastate
vahetuse moenimesid. Tolleaegsed populaarsemad olid naisenimedest Ulle, Tiina, Piret,
Eve, Heli, mehenimedest Andres, Andrus, Urmas, Peeter, Toomas, Jiiri (sh Juri) (Rajandi,
Tarand 1963: 109-110). Rajandi arvab, et nimemood kajastab oma ajastu esteetilist maitset
ning ehkki iga iiksiku nime mooditulek ja moestminek on omaette protsess, on kogu
kasutataval nimevalikul monesugust iihist iseloomu. Rajandi on kokku v&tnud 1960.
aastate alguses pandud nimede alusel kaasaegse nimemoe iseloomulikud jooned. Eesti
nimetraditsiooni iseloomustab Rajandi sonutsi nimede voolavus, avatus uutele vddrastele
nimedele, haruldaste nimede suur osakaal. Eesti nimetavades pole olulist rolli olnud ei
kiriklikel tavadel (piihakunimed, vaderite nimed), nimekalendritel ega peresisestel
traditsioonidel. Eestikeelsete nimede kampaania pole piisivaid jélgi nimepilti jitnud, eesti
keelest ldhtuvaid nimesid on kasutusel u 14%; nn raudnimedeks on sajandite jooksul
kujunenud u 10 naisenime ja u 20 mehenime laennimede hulgast. Lisaks tildistele joontele

on eri ajastute nimemoodi iseloomustavad jooned: nimemood ei koosne ainult
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moenimedest, vaid ka konkreetse ajajargu nimepildile iseloomulikest joontest. Lapsele

valitakse nimi kas moenduetega sobivate vanade nimede seast vdi luuakse ise sobivaid uusi
nimesid. Moenimed liiguvad tsentrumist perifeeriasse, Tallinnast ja Tartust vidiksematesse
keskustesse ning maapiirkondadesse. Moenimed vahelduvad kiiremini kui nimemoed.
Naisenimed vahelduvad kiiremini. Kaasaegset nimemoodi iseloomustavad jargmised
- jooned: (1) nimevara on tdienenud suure hulga uuslaenudega (uuemad v&drnimed)
paljudest keeltest, (2) kasutatakse kolalt ja lithiduselt sobivaid rahvusvaheliselt
kasutatavate eesnimede tdisvorme, (3) rahvusvahelisi eesnimesid pannakse kirja
voOrapdrases kirjaviisis, (4) nime tdhendus (ega péritolu) pole nimeandjate jaoks oluline,

tahtsam on tema kasutustaust (nt esinemine kirjanduses), (5) kdige olulisem ndue on nime

kdlavus, (6) a- ja i-16pp naisenimedes on vahetunud e-16pu vastu, (7) 86% eesnimedest on

2silbilised (nimetavas), oluline on lithiduse ndue, (8) kahe ja enama eesnime andmine pole

moes, liitnimesid antakse kaksiknimedest enam, kuid oluline on nende lithidus, (9) nimede
lihidusndue on pdhjuseks, miks on vihenenud deminutiivide ja meelitusnimede hulk,
dokumendinimi on igapédevakasutuses, (10) iseloomulik on vennas- ja sdsarnimede

moodustamine sobivate 1dpuhdilikute abil (Rajandi 1964c¢: 271-278).

E. Rajandi ja H. Tarandi uurimus 1963. ja 1965. a antud eesnimedest niitas, et
Eestis anti sel ajal aasta jooksul u 1500 erinevat eesnime, neist umbes pooled esinesid vaid
korra. Naisenimedest olid populaarsemad 1963. a Ulle, Tiina, Marika, Anne, Ene, Merike.
Mehenimedest olid 1963. a soositud Andres (k.a Andrus), Aivar, Urmas, Toomas, Raivo,
~ Margus. Suurem osa soositud nimedest on vanad, traditsioonidega nimed. Jérjest kasvab
mitmesuguste teisendite populaarsus. Mdnel puhul on mérgata, et sama nime iiks variant
vahetatakse vilja teise vastu (nt Tiia on moodi tulemas Tiiu asemele, Aivo Aivari asemele).
Nimekasutust piirkonniti vaadeldes on leitud, et nimede valiku vdi sageduse erinevused
voivad olla killalt suured. Osa nimesid kdigis piirkondades ei esinegi (eriti niiteks
Hitumaal), monel puhul on piirkonniti iiht varianti eelistatud teisele (nt vrd Maarika ja
Marika). Moni nimi on teatud piirkonnas seletamatutel pdhjustel viga soositud, kuid mujal
on tema esinemus peaaegu olematu. Niiteks on Inget, mida mujal esineb 1965. a

iiksikkordi, Saaremaal iiksi nimeks saanud 16 tiidrukut (kolmandik selle aasta Ingedest)';

1 V5ib olla ka Saaremaal ja Hiiumaal tuntud vana nime Ingel mdju.
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Anu on Tartus-Tartu rajoonis saanud 16 tiidrukut, samas lahedal Jégevamaal pole tikski
laps Anu nimeks saanud; Kalmer on armastatud mehenimi P&lva, Voru, Valga rajoonis, ent
Paide, Pérnu, Jdgeva, Tallinnas rajoonis pole iihtki kandjat leidnud (Rajandi, Tarand

1967b; 528-536).

1960. aastate nimede uurimuse kokkuvdte ilmus 1971. aastal. Nelja aasta jooksul
(1963, 1965, 1967, 1969) anti u 56 000 lapsele iile 2850 eesnime. Umbes 10% lastest on
saanud nime 7 populaarsema hulgast (Toomas, Aivar, Urmas, Andres, Margus, Tiing,
Ulle), u 20% lastest 27 populaarsema nime seast. Kui nimed jaguneks tdiesti tihtlaselt,
oleks igal nimel kandjaid 46, tegelikult on aga u 2500 nime kasutatud vaid harvadel
juhtudel voi iihe korra. Nime tédhendus pole lapsevanemate jaoks 1960. aastatel olnud kuigi
oluline, kiill aga on rolli minginud nime valikul niiteks (populaarse) isiku voi
kirjandustegelase eeskuju. Korvutused 1900. ja 1920. aastate eelisnimestikega néitavad, et
nimemoed on vahelduvad ning peale iiksikute nimede vahelduvad terved nimestiilid.
Ksigest hoolimata on olemas teatud piisivaid, n-o iildisi maitsetekspidamisi. On tihiseid
vormiomadusi ja vilistunnuseid, mis ei lase suvalisi tdhekombinatsioone voi sonu
nimedeks saada. Niiteks nime esitdht on viheoluline, 1dpuhdilik seevastu arvestatava
tahtsusega: naisenimi on pigem vokaalldpuline ja mehenimi konsonantlgpuline; mehenimi
on nimetavas tavaliselt 1- v6i 2-silbiline, naisenimi 2- v&i 3-silbiline, tendents on nimede
pikenemisele; tihtsaim tundub olevat nime kolavus, selle annavad -n-, -r-, -l-, -m-, -ai-, -ii-

(Rajandi, Tarand 1971: 207-216).

E. Rajandi ja H. Tarandi on kisitlenud ka muutusi eesnimede sruktuuris. Nende
arvates pole eesti eesnimedele iseloomulikud deminutiivvormid, nimed on pigem asjalik-
kained. Muistseid vidhendusliiteid -0 ~ -u, -i ~ -e ei taju tdnapdeva kasutaja
deminutiivsufiksitena. 1950. aastatel hakkas enam kasutusele tulema vokaal-, eeskétt o-
[opulisi mehenimede arendvorme. Naisenimedes on uusi suundi andnud Maarika, Merike,
Anneli, Kristel, Koidula. Nende deminutiivsetena mdjuvad 16pud on esile toonud rea teisi
samasuguseid nimesid, samu 15ppe on kasutatud uute nimede loomisel. Rajandi ja Tarand
arvavad, et -/ 16ppsilbis (-el, -la, -1i), aga ka -k (-ke(ne) toel) tundub kaasaegsele eestlasele
iseloomulikult feminiinse eesnimedeminutiivsufiksina. Ka konsonanti - on — ilmselt
Pireti eeskujul — hakatud kasutama vihendus- v8i meelitussufiksina. Rajandi ja Tarand on
arvanud, et tavapirase -d asendamine f-ga (nt Astrit, Ingrit) rdhutab deminutiivsust

(Rajandi, Tarand 1967c: 742-743).
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H. Tarand on kasitlenud naise- ja mehenimede I15puvokaali, mille tihendusele pani

aluse 1903. a Ansomardi, kes pakkus, et -0 voiks olla mehenime ning -a ja -e naisenime
lopuvokaal ning kasutas seda pdhimdtet oma nimesid luues (Ansomardi 1903). 30 aastat
hiliem kinnitas Mégiste, et mehenimeldpuna on eelistatud -o ja -u, naisenimeldpuna -e, -a,
- (Magiste 1936). Tema nimevalikus on esitatud aga ka o- ja u-15pulisi naisenimesid,
moned neist {isna populaarsed (nt Aino, Anu, Helju, Heljo). Tarand on uurinud, kas
viimasel ajal (eeskatt 60. aastail) on kéibele tulnud uusi o-1&pulisi naisenimesid vai on -0
kujunenud mehenimeldpuks. Nii naise- kui ka mehenimedes leidis ta o-16ppu vihem
esinevat kui Mégiste nimeloendis. Kasutatud on 1960. aastail endiselt nime Aino, peale
selle nime Leelo, neid on eelistatud vorreldes Ainu ja Leeluga. Monel nimel nagu Elo,
" Helo, Ilo puudub u-16puline variant hoopis. Teised o-16pulised naisenimed on harva
esinenud. Kdige soositumaks o-15puliseks naisenimeks 1960. aastatel peab autor nime
Margo®. Tarandi arvates on vilja kujunenud 0-10pu kasutamine mehenimedes. Vanematele
o-lopulistele naisenimedele lisa pole tulnud. Mehenimedes eclistatakse u-15pulistele
variantidele o-18pulisi ning Tarand on arvanud, et -0 on tulevikus ainus kasutatav

mehenime [dpuvokaal (Tarand 1971: 619-620).

E. Rajandi ja H. Tarandi uurimus eesti eesnimede ortograafiast rohutab eesti
nimede kirjapiltide rohkust ning nimevariantide arvu suurenemise tendentsi (Rajandi,
Tarand 1967a: 176-177). Kuna nimepanek on vaba olnud igasugustest kiskudest-
keeldudest nime kirjapanekul (v.a 1930. aastatel perekonnaseisuametnikele antud juhised
voorapdraste nimede parandamiseks ja kirjutamiseks), on pilt eesti nimeortograafias kirju.
Paljude nimede puhul ei saa ainuiiksi kirjakuju alusel otsustada hadlduse tile, niditeks Jane
puhul tuleb kone alla kolm hééldusvarianti (Jane, Jaane, Dzein). Kbige tavalisem on pika
vokaali mérkimine tihe tihega (nt Hugo pro Huugo). On nimesid, mille puhul tdhenduse
iottu tihetéhelist varianti kiill ei valita (vrd Tiina ja Tina, Loori ja Lori), laiemas plaanis on
ihetihelised variandid aga eelistatud ning nende hulk kasvamas (siiski pole seda ette
tulnud veel 1-silbilistes konsonandiga 18ppevais nimedes, nt Jaak, Liis). Eesti nimepildile
omase joone kirjutada nimesid mitmel eri kujul (vrd nt Monika, Moonika, Monica,

Moonica) pdhjused on Rajandi ja Tarandi arvates jirgmised: (1) voorkeelseid nimesid

* Siinkohal on ilmselt kiill tegemist eksitusega. Tarandi viitel on seda nime 60ndatel antud u 230—
250 korral. Tegelikult on Margo tuntud eesti kasutuses mehenimena — siinse t66 andmebaasis ei
leidu iihtki naissoost Margot.
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kirjutatakse sageli originaalis vdi originaalilihedaselt; (2) vanematel on 8igus valida
lapsele peaaegu tikskdik missugune nimi; (3) rahvusvahelistest nimedest on kasutusel suur
hulk variante — see jdtab omakorda mulje, et nimedega vdib viga vabalt timber kéia
(Rajandi, Tarand 1968b: 76-83). Selline variantide rohkus on loonud pinnase viiksemate
muudatuste tegemiseks nii eestikeelsetes kui vddrkeelsetes nimedes. Tavapirasemad
variandiloomisvdimalused on: pika vokaali mérkimine kas ithe vdi kahe tdhega, nt Eva pro
Feva, Jana pro Jaana; -h lisamine nime algusse voi selle drajétmine, nt Aare ja Haare,
Einar ja Heinar, Irja ja Hirja, Holger ja Olger; voortéhtede lisamine kirjapilti (nt juhud
nagu Kyllikky); tugeva ja ndrga klusiili vahetamine nimedes (eriti nime alguses, nt Kaido ja
Gaido); klusiili mirkimine nime sees (pdhiliselt soome-eeskujuline topeltklusiil, vrd nt
Marti ja Martti, Heiki ja Heikki, aga ka nt Riskko); omastavakujuline nimetav (samuti
soome eeskujul, vrd nt Lauri ja Laur); (tdendoliselt) sama hddlduskuju erinev kirja;ilt (nt
Raoul ja Raul) ja vastupidi, sama nimekuju vdimalik erinev hidldamine (nt Jane). Lisaks
teevad vanemad meeleldi tuntumate nimede eeskujul tihetdhelisi muudatusi (nt tegelikult
eri péritolu Elmar — llmar), eesmirgiks ilmselt luua uus, erinev nimi (nt Kalmer, Kalmar,
Kalmur, Kalver). Rajandi ja Tarand on leidnud, et ehkki teatud kiisimuste puhul tundub
normimisvajadus vajalik, tuleb enam rdhku panna siiski selgitustdole, rangetest reeglitest
el ole nende arvates palju abi. Samale probleemile on paarkiimmend aastat hiljem
vanemate tihelepanu pdoranud H. Saari, kes soovitab vddrapdrase nime valimisel selle

kirjakuju, aga ka hidldust kontrollida (Saari 1988: 188—189).

1.2.3. Nimevalikute sotsioloogiline taust.

Ulle Hendriksoni diplomit6é “Eestlaste eesnimed ja nende valiku p&hjendused” on
senistest nimekésitlustest ainus, kus on huvi tuntud nimepaneku tausta vastu ning sel
gesmérgil vanemaid kiisitletud. Analiiiisitav materjal on 1988.—1990. aastast ning pole eriti
ulatuslik (108 ankeedi pohjal). Seega ei saa kinnitada, et nimevaliku motiivid selle
kiisitluse alusel selged oleksid, tildjooned aga siiski. Pdhjaliku ankeedi abil on vilja
selgitatud nimepanekumotiivid. Vanemad on esile toonud kdige enam kédlavuse noude (k.a
mone ndutud hiidliku olemasolu), sobivuse perekonnanimega, soovi anda lapsele lithike ja
lihtne nimi. Soovitakse, et nime sugu oleks selgelt eristatav. Péritolu poolest on eelistatud

lapsele anda eestipérast nime. Peale selle on tingimuseks seatud nime ajatus, et nimi sobiks
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igas vanuses. Toodud niidetest selgub, et arusaamised neist tingimustest vdivad olla viga

erinevad (Hendrikson 1990).

1.3. Piirkondlikke erinevusi esitavad t66d.

- Mitmetes nimetdddes on esitatud ithe piirkonna nimesid, pohiliselt nimede murdekeelseid

kujusid.

1926. a on Tartu Ulikooli {ilidpilasel Anton Laaril valminud harjutusaine F. J.
Wiedemanni “Eesti-Saksa sGnaraamatu” eesnimedest. 1923. a viljaandest on vilja
 kirjutatud 444 seal esinenud eesnime. Autor on vorrelnud Wiedemanni nimesid omapoolse
Kolga-Jaanist pdrineva andmestikuga, Wiedemanni sdnaraamatu 444st nimest on seal
esinenud 76. Kahjuks pole selge, missugust ajajirku Kolga-Jaani nimed esindavad, on aga
huvitavaid tdhelepanekuid kaasaegse nimekasutuse kohta, pdhiliselt kasutujest korvale

jddnud nimede kohta (Laar 1926).

1930. a on Tartu Ulikoolis valminud iilidpilase E. Kingeri seminarit6é v&orapiraste
ristinimede vanemast kihist (laennimedest) Tarvastu kihelkonnas. Esinenud nimesid on
vorreldud Wiedemanni eesti-saksa sdnaraamatuga, osalt naaberkihelkondade materjaliga
ning muude Festi piirkondadega. Nimede eelistusloetelud 1835. aastast niitavad, et suurem
osa lapsi on saanud sel ajal mone vanematest laennimedest, kolm enamkasutatud nime oli

naisenimedest Liis, Mari, Ann, mehenimedest Hans, Jaan, Johan) (Kinger 1930).

Juhan Peeglilt on ilmunud késitlus venepéraste eesnimede mugandumisest Ida-
Saaremaa murdekeeles. Venepéraste nimede kasutuseletulek Saaremaal oli seotud saarlaste
massilise (u 30% elanikkonnast) {leminekuga apostlikku &igeusku 1840. aastatel.
Usuvahetus t6i kasutusse venepédrased eesnimed, murdekeeles varem tundmatu vddra
keelelise kihistuse. Nimed on kohanemisel murdekeelde 1dbi teinud rea muutusi. Niiteks
kaksikkonsonantsust on sona algul uutes nimedes reeglipéraselt vilditud, niit Laudja pro
Klavdia, Senni pro Ksemja, vddrapérased hiilikud ja konsonantiihendid on asendatud
murdeomastega: Veiju < (Timo)fei, Testa < NadeZda, rdhk on liikunud esimesele silbile (nt
Vassel < Vassili) vBi on nimest murdekeelde vdetud sdnaosa peardhulisest silbist alates (nt

Seiju, Seija < Aleksei, Milla < Ljudmila) (Peegel 1959: 97-101).
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Setu nimematerjali on analiiisinud Jaak Simm. Seal on kasutusel olnud rida
omapiraseid nimesid, nditeks naisenimed Hedo, Hokla, Luke, Naatska, Niida, Sohve,
mehenimed Ahrip, Andre, Andri, Hedot, Hilip, Ivvo, Laaser, Miiter, Ossip, Sahhar,
Semmen, Vasila. Ka Simm on esitanud rea seaduspirasusi, mille vene nimed Setu murraku
padlikulisse siisteemi muganedes libi on teinud. Mdned jooned on olnud sarnased
Saaremaal toimunud muutustega nimede muganemisel (Peegel 1959). Nimedes on rdhk
sirdunud esimesele silbile voi on murdekeelde voetud sdnaosa pearShulisest silbist alates
nagu Saaremaalgi (nt Niida < Leoniida, Stepanida). Ka on kaksikkonsonanti nime algul
piiitud viltida: Tepa < Stepa, Stepan. [j ja sj on assimileerunud: Alla < Alja, Vassa <
Vasja. Setu murdealal on teise silbi diftong tildiselt kadunud (nt Mate < Matvei).

" Vokaalidevahelised [, m, n on gemineerunud: Timmo < Timofei (Simm 1983: 92-97).

Theodor Saar on esitanud kihnlaste eesnimesid XVI sajandist 1960. aastateni. Saar
on tutvustanud iildisi nimeandmisjooni Kihnus (nt kiriku mdju, XIX saj jooksul ldksid
kihnlased ile vene igeusku), levinumaid nimesid, Kihnule omaseid hdalduskujusid.
Niiiteks on seal kasutatud nimevariante Aeno (pro Aino), Engel, Leeda (pro Leida), Mard
(Mare), Naadi (< Natalia), Nilla (< Teonilla), lida, Siina (< Sinaida), 0is (Oie), Annus,
Tanil, Eeno (pro Heino, Eino), Endrek, Juagup, Juak, Jonn, Uadu (Saar 1964: 227-246).

Reino Sepp on tutvustanud Rootsi rahvastikuregistri andmetele tuginevas S. Alléni-
S, Wahlini teoses “Férnamnboken” esinevaid vdimalikke eestlaste eesnimesid (ténapdeva
Rootsi kasutuses). Toetudes nime kasutatavusele Eestis, esinemisele/mitteesinemisele
gestlaste naabritel, kirjaviisile, nimekandjate elukohale Rootsis (nt PShja-Rootsis elab
eestlasi vihem) on vilja nopitud nimeloendis esinevad eestlaste nimed. Selle jérgi on
Rootsi eestlaste seas enamlevinud (eesti) naisenimed Leida, Salme, Laine, Maret, Tiiu ja

* mehenimed Jaan, Rein, Peeter, Jiiri, Ilmar (Sepp 1989: 216-218).

1.4. Etiimoloogia Kkisitlused.

Nimede piritolu on huvi pakkunud paljudele uurijatele juba sdjacelsetest aastatest alates.

Julius Mégiste on uurinud mehenime Meme péritolu. Meme on iiks neid nimesid,
mis on Henriku Liivimaa kroonika jargi kasutusel olnud. juba XIII sajandil ning mille

* esinemise kohta on jélgi ka hilisemates dokumentides. Mégiste t5lgendab Memet s6na mies
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deminutiivvastena, mis on kujunenud reduplikatiivselt, ning arvanud selle seotud olevat

lagjala sonaga miemoi ‘meheke’ (Migiste 1927: 374-375).

{Tks esimesi nime-etiimoloogiaid on Paul Ariste lithik#sitlus Hiiumaal varem laialt
lasutusel olnud naisenimest Aal. Autor peab seda iiheks neist vanadest alamsaksa

nimedest, millest koosneb oluline osa cesti vanemast isikunimestikust (Ariste 1940: 33).

Kalev on mehenimi, mis on huvi pakkunud peale folkloristide ka keeleteadlastele.
P. Ariste on arvanud, et Kalev on seotud oletatava sonatiivega kali, mis on saarte murretes
esinenud tihenduses “puust kang, hoob” (Ariste 1946: 924). A. Viires on sidunud Kalevi
dihma ladnemeresoome tiivedega kal(e)-, kol(e)-, kol(e)-, neist koigist on kujunenud
elusolendite kohta kasutatavaid sonu (nt kalivégine, kélejas, kolakas), mille tdhenduses on
ihine maiste “suure kondiga, kuivetunud, tugev’. Samasse riihma voiks kuuluda ka Kalev,
mis tahendaks seega “suure kondiga, kuivetunud ja tugev mees” (Viires 1961 675). Ka

Linda puhul on peetud vdimalikuks tema omakeelset paritolu (Roos 1963).

Kisitletud on mesilase-, mee-tihendusega seotud gesti ja vodrnimesid. Eestis on
esinenud nimi Mesike. See on iiks sajandivahetusel tarvitusele voetud kunstlikest nimedest,
millel soome vaste puudub (enamikul teistel uutel nimedel on see olemas). Peale soome-
ugrilisele sdnale toetuva nime on paralleelse tihenduse ja sisuga indo-euroopa naisenimed

Melissa ja Melita ~ Melitta ning heebrea Debora (~ Deboora) (Rajandi 1963b: 303-304).

Rajandi ja Tarand on ptilidnud selgitada nimede Tiiu ja Tiit péritolu. Naisenime
Tiiu on seletatud tihelt poolt vdimaliku genuiinset péritolu nimena. Teisalt on juba A. Thor
Helle osutanud Tiiw vdimalikule seosele nimega Dorothea, mille lithendi Thea
gestipirastatud kuju Tiiu voiks olla. Vodrkeelsetest nimedest tuleb alusnimena veel kone
alla Theodora ning Thea vdib toetuda veel ménele nimele (nt Theresia). Rajandi ja Toom
falduvad eclistama lddnemeresoome algupdra nime olemasolu, millele toetudes on omaks
vietud voorkeelse nime lithendvariant. Mehenime 77if on peetud germaani diet- ja theod-

nimede lithendiks (Rajandi, Toom 1963: 435-436).

Elisabeth on teisendite ja lithendite poolest tiks rikkamaid alusnimesid, millega
variantide rohkuselt vaib vdistelda ehk ainult sama populaarne naisenimi Maria. Elisabeth
tleneb kreekapirastatud vana-hecbrea fraasi sonadest eli ‘jumal” ja Seva ~ Svua ‘tootus,
lubadus’. Rajandi mirgib Elisabethi ja selle variantide kasutuse védhenemistendentsi

kaasajal: kui 1900. a oli Elisabeth populaarsuselt 6. kohal, lisaks olid pruugis Elise ja Elsa,
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aastatel 1930-1940 olid kiibel Ella, Elle, Els, Elsa, lise, siis 1960. aastate algupoole on

antud tiksikuid kordi nimesid Elise, Ellika, Liisi, Liisa, Liisel, Lissi (Rajandi 1963c: 690).

Vaadeldud on alusnimele Magdalena toetuvat lithendvormi Made. Rajandi ja
Tarand on pidanud seda itheks neist vanadest nimedest Kadri, Maarja, Mare jt korval,
mille kdsitamine vanade eesti nimedena kujunes vélja tavaliste nimekasutajate teadlikuma

osa seas juba XIX saj 16pul (Rajandi, Tarand 1965: 179-180).

Liid peavad Rajandi ja Tarand iiheks neist nimedest, mille kasutuseletuleku teed on
vaga raske kindlaks teha: Liid ei saa pidada rahvusvaheliseks nimeks — teiste rahvaste
pruugis teda ei tunta —, kuid ta pole ka omanimi. Nimi on kasutusele tulnud 1930. aastatel,
eeskujuks on arvatavasti olnud B. Kellermanni romaani “Yester ja Li” tdlge (1927) ning
niitlejanna Ly Lasneri nimi. Kdne alla tuleb hiitidnimena kasutatud Lii ametlikustamine:
Lii vdis olla paljude rdhulist /i(i)-silpi sisaldavate nimede lihend (nt Adeliina, Alide,
Carolina, Elisabeth, Oliivia, Liidia). Oma osa Lii levikul vdiks olla naisenimel Anneli,
mida kasutajad on ilmselt pseudoetiimologiseerinud liitnimena. Nii voibki Lii péritolu

otsides paigutada paljude nimede lithendite hulka (Rajandi, Tarand 1965: 494-495).

Ene on soovitusnimestikesse (nt Mégiste 1929, 1936) ning kasutusse jéudnud H.
Visnapuu luulest (“Jumalaga, Ene!”, 1918) (Rajandi 1964a: 52). Ene alusnimi on jadnud
selgusetuks. Kirikuraamatuis leidub (XVII saj) Eno ~ Enu, ka Hene. Rajandi on arvanud
Ene ~ Eno ~ Enu arengu olevat paralleelse Ane ~ Ano ~ Anu kujunemisega. Samuti vBivad
seotud olla Ene ja Enne (vrd Ane ja Anne), Enne on M. Tdnissoni tahtraamatus esinenud

juba 1886. aastal.

E. Rajandi ja H. Tarand on uurinud eesnimesid, mille péritolu vai tiks seletusi voi
tlgendusi voiks olla seotud tegusdnaga olema. Suurema osa ol-alguliste kasutuses voi
loeteludes esinenud nimede puhul jadb périnemine olema-verbist siiski korvale. Osa
nimede seotus skandinaavia mehenimega Olaf on iisna selge (nt Olav, Olavi, Olev, Olevi).
M. Tonissoni 1886. a tihtraamatus esitatud mehenime Oleks, 1896. a esinenud naisenime
Oldi ja 1884 esinenud naisenime Olgu puhul kalduvad Rajandi ja Tarand aga eelistama
m"ornake:elset piritolu pro niiteks Oleks < vn Oleksei ~ Aleksei, Olgu < Olga. Seda toetavad
\ teised Tonissoni tihtraamatuis esinenud nimed, mis on selgelt eesti keelele tuginedes
loodud, niiteks mehenimed Olevik, Olevus, Ollus, naisenimi Olla (Rajandi, Tarand 1968c:

95-101).
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E. Rajandi ja H. Tarandi on esitanud naisenime Anu vdimalikud seletused. Nad ise

peavad koige tdeniolisemaks Anu seletamist Hawna-nimest périnevaks, omaaegne
kasutussetulek on ehk aga toetust saanud mdnest meil omal olemasolnud samakdlalisest

muistsest naisenimest (Rajandi, Tarand 1969: 498-499).

E. Roosi “’Tdhe morsja” Salme ja tema kosilased” késitleb rahvalaulu “Téhe
morsja”. Sellega seoses on vaadeldud naisenime Salme péritolu. Roos on esitanud
versioonid Salme périnemise kohta: Salme on pdrit (1) saksa nimest Salome; (2) voinud
olla vana eesti nimi; (3) poeetiline nimi; (4) Sa/met on etiimologiseeritud soome sGnaga
salmi ja eesti sOnaga silm; (5) toetub monele toponiilimile. Roos arvab, et kdige

tdendolisemalt on Salme muistne isikunimi (Roos 1969: 658—670).

Ténapédeval eeskitt kohanimena ning ka Hiiu vidgilase nimena tuntud Leigri
tagapShja on uurinud ajaloolistele dokumentidele toetudes L. Tiik. Eesnimena ei ole Leiger
vanemates dokumentides kordagi esinud. XIX saj on perekonnanimeks Leiger saanud
samanimelise kiila elanik ning sama isiku teises kiilas elav vend. Eesnimena pakub
mehenime Leiger esmalt oma kalendris M. Ténisson. XVI saj alates on Leiger esinenud
lisanimena. Leigri kiila kdrvalise asukoha tottu on Tiik arvanud, et seletuse asemel rootsi
sonast lekare (‘méngija, pillimees”) vdib Leiger olla paremini seletatav soome sdna abil

lagkari (*arst, tohter, ravija’) (Tiik 1982: 586-588).
Kisitletud on ka ulatuslikumaid laenurithmi.

H. Must on uurinud, missugustest keeltest on pirit pithakunimed, mida eestlased
oma lastele nimeks panevad. Aastaks 1566, kui rooma-katoliku kirik ametlikult mééras, et
nimed tuleb valida kristlike, s.t ptihakute nimede seast, olid piihakunimed juba peaaegu
koigis maades tildisteks saanud. Piihakutele piithendati kirikuid, maad ja linnad valisid
endile kaitsepithakud, samuti anti lapsed nime kaudu teatud piihaku kaitse alla (Must
1960a: 84). Pithakute nimed on parit mitmetest keeltest. Eestis on tuntumad tdisvormidena
v0i variantidena heebreakeelse Mirjami ladina vaste Maria, heebrea- ja arameakeelsetest
Anna, Elisabeth, Magdalena, Martha, kreeka Helena, Katharina, Margareta, ladina
Christine, keldi Brigida, slaavi Ludmilla, Olga, germaani Hilda, Gertrud, Adelheid (Must
1960a: 85-89). Meeste piithakunimedest on Eestis (tdisvormina v&i lithendina) kasutatud
nimesid Andreas, Jakobus, Johannes, Matthias, Petrus, Simon, Thomas. Eestisse tulid

piihakunimed peamiselt Saksamaa kaudu, koos nende seal esinenud lithivormidega (Must
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1060a: 85, 1962: 260). Piihakute nimed jid kasutusse ka pérast luteri usku minekut (Must
1962: 260).

Inglise péritolu nimesid eesti kasutuses on uurinud Hildegard Must. S¢jastindmuste
ijiire[ Bestist emigreerunud ja Saksamaal ning USAs tegutsenud H. Must on tema kdsutuses
olnud materjalist — andmed Tartu Ulikooli isikkoosseisu kohta ajavahemikul 1921-1938
— vilja noppinud nii algupérased inglise nimed kui ka rahvusvaheliselt tuntud alusnimede
igliskeelsed variandid. Ingliskeelsed nimed hakkasid mandri-Euroopas levima koos
inglise kultuuri mdju tildise suurenemisega XVIII-XIX sajandil; samuti nagu Lééne-
Euroopas koneldavates keeltes tuli kasutusele hulk inglise laensdnu, kasvas ka inglise
eesnimede  populaarsus. Oluliselt aitasid nende levikule kaasa kirjandusteosed.
Ingliskeelseid nimesid pandi lastele paljudes Euroopa maades; nende mdju oli eriti suur
XIX saj 1opus ja XX saj alguses Saksamaal, kust need levisid ka naabermaadesse. Eestis
" lid inglise nimed kiibele XIX sajandil, ulatuslikumalt XIX saj 18pus ning XX saj kahe
esimese kiimnendi jooksul (Must 1965: 125135, 1960b: 375-376). Kuna esimesed inglise
nimed tulid ka Eestisse Saksamaa kaudu, ei tajutud nende inglise péritolu (erandiks vast
mehenimi John). Sel sajandil kasutatud inglise nimed on antud aga ilmselt teadlikuna
pende paritolust. Parast I maailmasdda sai inglise keel ja kultuur Eestis laiema leviku ning
sellega koos inglise nimed. Kaasa aitas see, et seni laialt kasutatud saksa nimed olid
muutunud juba liiga tavalisteks ning kogu nimepilt vajas virskendust. Uusi nimesid leiti
wite, seni kasutamata vodrkeelsete nimede seast, mis vdeti meile peale inglise veel nt
prantsuse, itaalia, hispaania, rootsi keelest (Must 1964: 43—45). Juba 1930. aastatel sai eesti
nimemood aga hoopis uue suuna ning moodi tulid laialdaselt eesti nimed, nii vahepeal
moest ldinud laennimed kui ka uued, viljamdeldud nimed, sh eesti keelde sobivad soome
nimed, eestipirastena tajutavad saksa, ka skandinaavia nimed. Must arvab, et uus
moesuund takistaski inglise nimedel tdelist populaarsust saavutamast. Enimkasutatud
inglise nimed olid mehenimed Alfred, Arthur (~ Artur), Eduard, Harry, Oskar, naisenimed
Betty (~ Betti), Ellen, Jenny, Mary (~ Meeri), Nelly (~ Nelli), 1 maailmasgja aegu olid
linnades populaarsed Daisy, Edith ja Harriet. Populaarseimad olid Eduard ja Ellen. Inglise
mehenimesid kasutati rohkem kui naisenimesid; pealegi tuli uue, eestikeelsete nimede
qund varem esile naisenimede valikus, mis omakorda vihendas vddrnimede kasutust.
| Lisaks nimedele muutus 1920. aastate 15pus ja 1930. aastate alguses inglise mdjul

populaarseks deminutiiviopp -y, mis oli eriti populaare teismeliste hulgas. Peale
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ametlikult antud nimede — eeskétt naisenimede — kasutati 16ppu -y lithendvormides ja
hiltidnimedes. Pérast II maailmasdda ingliskeelsetesse maadesse emigreerunud eestlased
pole Musta andmetel inglise nimesid eriti sageli kasutanud. Kui ingliskeelne nimi on
valitud, on eelistatud lithemaid nimesid ning need esinevad teise nimena. Ameerika
eestlased on lisna sageli pannud lapsele nimeks Linda, mis sobib m&lemasse keelde —
mitmed nimed on tihenduse sobimatuse tdttu kdrvale jédnud (nt Mare, Henn). Uldiselt
eelistavad eesti emigrandid anda lastele nimesid, mis olid moes nende Eestist lahkumise

aegu, 1930.—1940. aastatel (Must 1965: 135, 1982: 7).

Daina Zemzare on vaadelnud naabrite, litlaste-liivlaste-eestlaste keeleainesest
parinevaid nimesid, mida on iiksteiselt iile vdetud. L#ti kalendrites on XIX saj Idpust
esitatud lddnemeresoome ainestikule toetuvaid voi otse eesti pruugist vdetud nimesid, mis
osalt ka kasutajaid on leidnud, niiteks Imants, Kaupons, Kaups (Henriku Liivimaa
kroonikast), Kangars, Livis, Sams, Turaids (liivi ja eesti kohanimedest), Kaija, Selga, Aina
(selle alusel ka > Ainis, > Ainars), llma, Juta, Ilmars, Linda. Eestlased on litlastelt saanud

mehenime Aivar, mis oli 1960. aastatel viiga populaarne (Zemzare 1970: 143—-146).

Eesti nimede etiimologiseerimise seisukohalt laiemalt on olulisel kohal Huno
Ritsepa uurimus alamsaksa péritolu eesnimedest. Ritsep arendab edasi P. Ariste
métteavaldust uusalamsaksa ja eesti ning liivi isikunimede omavahelisest suhtest (Ariste
1933), mis senini téhelepanuta on jaanud. Senistes téddes on viidatud XIV-XVI saj
kasutusele tulnud nimede puhul nende kaugemale piritolule, vastetele heebrea, kreeka,
ladina, iilemsaksa ja rootsi keeles ning eesti pruugi mérgatavaid erinevusi on seletatud eesti
kasutuses toimunud ulatuslike muutustega. Rétsep kinnitab rea niidete varal, et suur hulk
saksapérastest eesnimedest on laenatud Baltimail kdibelolnud alamsaksa keele kdnelejailt.
Kasutusel olid eesnimede lithendvormid, millest paljud olid tekkinud ja hiljemgi tuntud
Pohja-Saksamaal alamsaksa keele pohilistel aladel. Eesti keeles toimunud mugandused on
olnud tunduvalt viiksemad, kui seni arvatud. Kahele vanemale alamsaksa sénaraamatule
toetudes on Ritsep toonud hulgaliselt néiteid eesti tavapiraste vanade laennimede kohta,

mille kujunemiskiiku on selle lahenemisega oluliselt tipsemaks ning tdepirasemaks
l muudetud. Nii leidub alamsaksa sGnaraamatutes vaste reale eesti laennimedele, nt Andres,

~ Mari, Marje, Miina, Triin (Rétsep 1983: 69-74).
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). Eestlaste eesnimedest aastatel 1930-1990.

lirgnevas peatiikis vaadeldakse eesti lastele aastatel 1930-1990 antud nimesid. Andmete
kogumise pohimdtete tutvustusele jargneb tarvitatud nimede analiiiis kasutuse seisukohalt:
vaadeldud on lastele sel perioodil antud nimede hulka, eelisnimesid ja harvaesinevaid
nimesid, piirkondlikke eripdrasid ja sarnasusi nimekasutuses ning kahesooliste nimede osa
sesti nimede seas. Kolmandas alapeatiikis on uuritud moningaid eesti cesnimede struktuuri
jooni, nagu nimede pikkust, haalikstruktuuri, eesti kaksiknimesid ja nende kasutust ning

|6puks vodrapirasusi meie nimekasutuses.
2.1. Materjali kirjeldus. Kogumise pohimdtted.

Toos kasutatud eesnimeandmestik on kogutud Tallinna, Tartu linna, Véru linna ja
maakonna ning Hiiumaa perekonnaseisuametites asuvatest stinniaktidest.

Uuritavad piirkonnad on valitud selliselt, et oleks vdimalik jilgida, kas ja kuidas
arineb eesnimekasutus Eesti erinevates piirkondades ning kas see on aja jooksul muutunud.
Bt cesnimede leviku uurimustes on sageli esile toodud erinevused keskus(t)es ja ddrealadel
antud nimede valikus, eeskitt seoses uute nimede tavalise liikumissuunaga keskusest
fireala suunas (Kiviniemi 1993: 42, Rajandi 1964c¢: 272), on vaadeldavateks aladeks
vietud Tallinn Eesti suurima linnana, Vorumaa ning Voru linn ja Hiiumaa esindama
firealasid ning Tartu, mis on oluline keskus Lduna-Eestis, aga iilikoolilinnana (s.t
muuhulgas rohkesti Eesti eri piirkondadest périt noori vanemaid) tahtsal kohal kogu Eestis.

Uuritavad aastad on vetud ajavahemikust 1930-1990 5-aastase intervalliga. Seega
on 165s kasutatud 13 aastakdigu jagu siinniakte. Kuna V&ru linna andmestik kuni 1945.
aastani ei ole (Vdru perekonnaseisuametis) sdilinud, on ka Voru linna ja maakonna
filejinud aastakiikude materjal analtilisitud itheskoos.

Vaatluse alla on vdetud koik need lapsed, kelle mdlemad vanemad on eestlased.
Segaperekondades antud eesnimed on toost vélja jéetud.

Uuritavaks nimeks on see nimi, mis on lapsele antud tema siinni registreerimisel.
%epega on korvale jadnud eestistamise kiigus ja ka muudel pohjustel (tdiskasvanuna valitud
‘-‘uus nimi, tavanime kasutamise ametlikustamine kaksiknime asemel, mistahes pdhjusel
schimatu (niiteks vastassoo) nime asendamine) muudetud nimed, kui muudatus on tehtud

hiliem kui {ihe kalendriaasta jooksul. 1945. aastani registreeritud andmete puhul on v ja w
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kasutus nimedes tihtlustatud, koik w-d on on asendatud v-ga — w kasutamine sdltub neil

aastail sageli valla-, linna- v&i kirikuametniku suvast ja on ebaiihtlane. 1950. aastast alates
oniga v v&i w kasutus loetud taotluslikuks ja kéik esinemisjubud erinevateks nimedeks.

Koik kirjakujult erinevad nimed on loetud eraldi nimedeks ning neid pole
koondatud ei etiimoloogiat ega sarnast hédldust silmas pidades. Uurimise all on ametlik
gesnimi, nn passinimi, eeldades, et lapse vanemad on valinud lapsele just selle konkreetse
nime, kaasa arvatud selle nime kirjapilt. See tihendab, et ka samadest nimedest koosnevad
kombinatsioonid (s.t kaksiknimed, liitnimed) on loetud erinevateks nimedeks. Néiteks Hele
Riin, Hele-Riin, Heleriin (ning ka > Helerin > Heleri ) oleks selle pdhimdtte kohaselt
loetud erinevateks nimedeks. Nime piritolu kindlakstegemine pole selle t66 eesmirk,
faotlus pole olnud ka populaarsemate pdhinimede viéljaselgitamine. Samas on just
etiimoloogiate puhul palju ebaselgusi ja nime péritolu kohta on sageli mitmeid seletusi.
Lisaks pole uuemate nimede puhul tépselt uuritudki, missugused nimed on omavahel
péritolu poolest iihendatavad. Hiilduse poolest sarnased nimed on samuti iseseisvateks
nimedeks loetud, sest ldhedane kirjapilt ja hddldus ei anna alati kindlust, et nimed ka
piritolult lahedased on. Niiteks Elvi ~ Elve alusnimeks on peetud eeskitt Elvinet, nimesid
Helvi ~ Helve peetakse sdnast helves tuletatuiks (Rajandi 1966: 52, 77). Niisiis on piirid
nimede vahel sageli viiga ebaselged. Samuti kui igapdevaelus ei ole vdimalik ametlikku
nime omatahtsi muuta ning antud ja kasutatav on igatihel konkreetne, kindel nimi (eristav
funktsioon), ning et t66 eesmirk on uurida lastele antud nimesid, on iga nimevarianti vo1
nimekuju otstarbekas lugeda iseseisvaks nimeks (vt ka Kiviniemi 1982: 225).

Uuritud aastatel ajavahemikus 1930-1990 siindis Tallinnas, Tartu linnas, Vdrumaal
ja Hiiumaal kokku 45 109 last, 22 134 tiidrukut ja 22 975 poissi. Tallinnas stindinud lapsi
on neist 22 250 (10 913 tiidrukut ja 11 337 poissi), see on peaaegu pool kdigist lastest.
Monevorra voib Tallinna laste iilekaal mdéjutada analiiiisi tulemusi, eriti iile-eestiliste
gelisnimestike puhul. Tartus on vaadeldud aastail kirja pandud 5893 tiidrukut ja 6019
poissi, Hiiumaal 1252 ttidrukut ja 1338 poissi, Vorumaal 4090 tiidrukut ja 4285 poissi.
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Eesnimekasutus aastatel 1930-1990.

. Eesnimede hulk.

arvutuskeskuse rahvastikuregistri véljavétte jirgi (asub Festi Keele Instituudis;
1ka ENB) on 1995. aasta siigise seisuga Eesti elanikud kandnud ligikaudu 48 000
eesnime. Kuna andmebaas on kogu Eesti elanikkonna kohta, ei saa selle jargi
a cestlaste nimede hulga iile, esindatud on ka kdigi teiste Eestis elavate rahvuste
gsutuses olevad nimed. Rahvastikuregistri véljavottes on loomulikult kdik nimekujud,
asa arvatud kaksiknimed, sidekriipsuga, lahku ja kokku kirjutatud, iseseisvad nimed
agu neid ka siinses t6ds on kasitletud).

Soomes on samalaadse andmebaasi jirgi kasutatud aastatel 1880—1981 u 34 000
ine, Rootsis u 80 000. Rootsis kasutatavate nimede hulk on suurem arvukama muukeelse
onna tottu, kes tarvitavad oma emakeelest périt nimesid (Kiviniemi 1982: 175,
en Wiéhlin 1995: 11). Kiimne aasta jooksul (1980-1991) on Soomes antud ligi 20 000
arinevat nime (Kiviniemi 1993: 9). Kasutatavate nimede hulk on viimaste aastate jooksul
Jirjest kasvanud.

E. Rajandi on Tallinna 1961. ja 1962. aasta nimeandmise pohjal arvanud eestlasi
..... asutavat kiimne aasta jooksul 700 eri nime (kogu Eestis) ja, nimemoodi aeglaselt
muutuvaks hinnates, inimpdlve jooksul ligi tuhandet nime (Rajandi 1963b: 303). Vaimalik,
¢ nii viike arv on saadud seetdttu, et Rajandi pole iga kirjakuju iseseisvaks nimeks
ligenud, vaid on variante iihendanud (nt Maarika ~ Marika, ka Andres ~ Andrus) (Rajandi
1964b). Sajandi jooksul on ta arvanud kasutatud olevat enam kui 2000 nime. Et nende
nhvaste nimevara, kellelt eestlased nimesid on kasutusse vatnud (nt germaani, slaavi), on
:.a]ju suurem, Rajandi arvates ligikaudu 20 000, on selle arvel olemas veel eesti nimevara
lienemise v&imalusi (Rajandi 1963b: 304). 1966. aastaks on iile-eestilise nimede
kogumist6o ning materjali analiiiisi abil iilevaade tépsemaks muutunud ning selle jirgi on
i arvanud igal aastal kasutatavat u 1300-1400 erinevat eesnime (et nimeraamatus on
asﬂ:letud muuhulgas ka vene nimesid — neist on eraldi loendki —, on silmas peetud
[mselt kogu Eesti elanikkonda) (Rajandi 1966: 8). Kiimne aasta tiielikku onomastikoni
arvab Rajandi kuuluvat u 3000 nime, 100 aasta Jooksul kasutatud olevat 7000—8000 nime
(Rajandi 1966: 8). Aastate 1963, 1965, 1967 ja 1969 iile-eestiliste kokkuvdtete jérgi on
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elia aasta jooksul 65 000 lapsele antud iile 2850 nime (Rajandi, Tarand 1971: 210).
Rajandi 15plik eesnimekogu on sisaldanud u 10 000 erinevat nime (Rajandi 1977: 95).

1930-1990 vaadeldud aastate jooksul Tallinnas, Tartus, Vérumaal ja Voru linnas
jing Hiiumaal stindinud 45 109 last on saanud kokku 4985 nime. 22 134 tiidrukule on
antud 2685 nime, 22 975 poisile on pandud 2300 nime.

Naisenimesid on seega kasutusel mdnevorra rohkem ning nii on olnud koigil
waadeldud aastatel. Vahe naise- ja mehenimede hulga vahel on {isna véike vorreldes néditeks
so0me nimedega — seal on aastatel 1880—1981 kasutusel olnud u 34 000 nimest u 20 000
olnud naisenimed ja u 14 000 mehenimed, aastatel 1980-1991 on kasutatud u 11 500
maisenime ja u 8150 mehenime (Kiviniemi 1982: 175, 1993: 10). Arvesse tuleb kiill votta
\ utatud andmebaaside viga erinevad mahud, ka meie nimede puhul v@ib naise- ja
mehenimede hulga vahe ulatuslikuma materjali puhul suurem olla. Naisenimede hulk on
fasvanud just viimase saja aasta jooksul (Kiviniemi 1993: 10). Varem on olukord olnud
yastupidine, kasutatavate mehenimede hulk on olnud suurem (Kiviniemi 1982: 175-176).
Samasugune situatsioon on olnud Eestis, erinevaid mehenimesid on eelmistel sajanditel
enam kasutusel olnud kui naisenimesid (Rajandi 1963a: 177).

Uuritud aastatel 1930—1990 on tiddrukutest pooltele leitud nimi 73 nime hulgast,
poistele on piisanud veelgi viiksemast nimehulgast: 57 nime on meelepdrased olnud poolte
poiste vanematele. 75% tiidrukute vanemad on lapsele sobiva nime leidnud 208 naisenime
hulgast, poiste vanemad 163 mehenime hulgast. 90% nimevajadusest on katnud 690
naisenime ja 450 mehenime. Kiimnendikust naisenimedest (269 nime) on piisanud 80

protsendile tiidrukutest, sama suurt osa mehenimesid (230 nime) on sobivaks pidanud 82%

poiste vanemad. Aastate 1dikes on nii pooltele kui kolmele neljandikule lastest vajalike
nimede hulk mirksa viiksem. See niitab, kuivord on eesnimed seotud konkreetse
ajajarguga ja moega. Veel moni aasta enne mooditulekut voib nimi olla tdiesti tundmatu,
kdrgaja jarel kaob nimi kas tdiesti kasutusest voi esineb vaid tiksikjuhtudel. Naiteks olgu

divari kasutamine 1950—1960: 1950. aastani pole registreeritud iihtki Aivarit, 1955. aastal

on nime antud 1,66 protsendile poistest, juba 1960. aastal on Aivar ks tippnimesid ning
2,63 protsendiga kasutatavuselt 3. nimi (vt ka joonis 22).

Kuni 1970. aastateni on pooled tiidrukutest saanud nime u 30 oma aastakéigu
moenime hulgast, 1970. aastatest alates on see arv kasvama hakanud ning 1990. aastal leiti

pooltele tiidrukutest nimi 61 populaarsema nime seast. Aastatel 193 5-1945 on pooled
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poistest saanud nime u 20 populaarsema nime hulgast, aastatel 1950-1960 on selleks
kasutatud veerandsadat nime, 1965. aastast alates on nimede hulk selgelt kasvama hakanud

j21990. aastal leiti pooltele poistest sobiv nimi 48 nime hulgast.

Kolmveerandile tiidrukutest leiti 1960. aastateni nimi 80-90 ja poistest 60—70 nime
hulgast. 1970. aastatest alates on ka selleks vajalike nimede arv jarjest kasvanud. 1990.
aastal sai kolmveerand tiidrukutest nime 192 enam soositud ja samasuur hulk poisse 152
' populaarsema nime hulgast. Kasutatavate nimede hulga kasvades on samal ajal vihenenud

nimede kasutussagedus.
22.2. Eelisnimede kasutussagedus. Eelisnimede vaheldumisest.

Nagu juba nimetatud, on nimede kasutussagedus viga erinev. Kui analiitisitavates

piirkondades aastatel 1930-1990 kasutatud nimed jaguneksid vordselt sellel ajal stindinud

' laste vahel, oleks igal naisenimel 8 ja mehenimel 10 kandjat. Tegelikkuses muidugi nimed

ihtlaselt ei jaotu. Igal ajajirgul on oma lemmiknimed, mida antakse teistest sagedamini,

‘ ning samuti leidub alati viga vihese kasutatavusega nimesid, mis moodustavad nimede

hulgast suure osa, ent kandjatest dige véikese. Sellepdrast on pBhjust nii sagedase kui harva
| esinevusega nimesid ning nende osakaalu kogu nimistus ldhemalt vaadelda.

Suurem osa sama aastakdigu vdi ka pikema perioodi, niiteks aastakiimne lastest
saab nime, mis osutub enam vdi vihem populaarseks. Ehkki nimevalik on tilimalt
individuaalne protseduur, on see samas samasugune valikute tegemine nagu muudegi uute
voi moenshtuseks peetavate néhtuste puhul (eelistada naiteks teatud riietusstiili voi teatud
laadi muusikat), ka lapsele nime andmisel juhinduvad vanemad oma sotsiaalsest vaistust
(Kiviniemi 1993: 10, 45). On ilmnenud, et nimevaliku seisukohalt on nimeandjate
| sotsiaalne vaist viigagi tipne ning suur osa valib — tavaliselt kil enesele teadvustamata —
samu nimesid kui teisedki. Seega on mdistetav, et osa nimesid on viga populaarsed ning
fhe ajajargu lastest kannab suur osa samu nimesid. Nime valik on osa meie sotsiaalsest
kiitumisest, mida juhivad mitmesugused tihiskondlikud normid. Nende suhtes erandlik
liitumine nduab tavaliselt julgust eristuda ja silma paista — kui just eripdrane kéitumine
pole omaette mood. Seega on nimemoe vaheldumine viga loomulik asi. See tuleneb
sellest, et enamik inimesi ei taha anda oma lastele neid nimesid, mis on (liiga) tavalised

" vanemate endi pdlvkonnal ja millega on seetdttu palju isiklikke seoseid. Seetdttu otsib iga
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pilvkond uusi v&imalusi ning — taas osutuvad need sarnasteks teiste lapsevanemate

valikutega (Kiviniemi 1993: 45).

Uurimusi eelisnimede kasutussageduse ning selle tausta kohta on teinud mitmete
maade nimeuurijad.

A. Dunkling on ingliskeelsete maade eelisnimede osakaalu puhul oluliseks pidanud
mssilist ja religioosset kuuluvust ning kohapealseid tavasid (Dunkling 1977: 17). Ta on
rihmitanud ingliskeelse maailma nimekasutustraditsiooni alusel kolme rithma. Esimesse
ihma kuuluvad Ameerika Uhendriikide valgenahalised elanikud, kanadalased,
austraallased, inglased. Teises rithmas on Ameerika Uhendriikide mustanahalised elanikud,
kolmandas Sotimaa ja ka niiteks rooma-katoliku kirikuga seotud elanikkond, kelle

nimevalikuprintsiibid on konservatiivsemad kui teistel rithmadel.

Tiidrukud
1. rithm 2. rithm 3. rithm
10 nime 20% 16% 29%
- 20 nime 30% 25% 43%
50 nime 50% 44% 66%
Poisid
1. rithm 2. rithm 3. rithm
10 nime 36% 32% 46%
20 nime 46% 42% 63%
50 nime 61% 56% 84%

Kbige enam on samu nimesid saanud kolmanda riihma lapsed, mille esindajad on périt
suhteliselt enam traditsioone jérgivatest maadest, oluline osa tavade siilitamisel on
muidugi kirikul. Mustanahalise elanikkonna puhul on olulisema erinevusena esile toodud
just kasutatavate nimede suuremat hulka vdrreldes valgetega (Dunkling 1977: 154-155).
See on ilmselt tinginud ka nimede sageduse mdnevdrra lihtlasema jaotuse.

SakSaniéél Zn eelisnimede osatdhtsus samuti piirkonniti kiillalt erinev. Koige

harvem on mone eelisnimedest valinud L#dne-Berliini lapsevanemad, kdige enam on

- moenimesid saanud Tiibingeni lapsed. Poistele on samu nimesid sagedamini antud kui
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le (vilja arvatud Laine-Berliinis esinime ja 10 populaarsemat nime). Esinime, 10

ulaarsema nime esinemine on antud protsentides, eraldi poistel (m) ja tlidrukutel

cke 1991: 110).

Lésdne-Berliin ~ Wiesbaden Heidelberg Tiibingen
1986/87 1988 1988 1988
n m n m n m n m
45 3,6 42 5,5 4.4 4,0 58 6,2
25,0 24,0 33,3 36,3 26,0 29,7 39,9 422
35,7 383 50,6 58,7 25,6 47,1 61,6 673

Venelastel on samanimelisus omaette probleem, mida vene nimeuurijad on tiilikaks
d nii nimekandjatele kui kogu kasutajaskonnale (Suslova, Superanskaja 1991: 80).
lenelaste eesnimede suure sageduse on pdhjustanud pikaajaline digeusu kiriku poolt
jikteeritud nimede kasutamine. Ristiusu vastuvotmisest peale 988. a jdid kdrvale muistsed
ene nimed ja kasutusele tulid ristiusu toodud nimed. Lapsele andis nime papp piihaku
ilestuspieva jirgi vastavalt lapse siinni pdeval v&i ristimispdeval kalendris kirjas olnud
(mdnikord anti nimi nende pdevade vahele jdinud pidevalt), vanematel tavaliselt
arddkimisdigust ei olnud (Suslova, Superanskaja 1991: 50). Selliselt anti lastele
sid kirjas olnud 330 mehenime ja 64 naisenime hulgast kuni XIX sajandi 1&puni. Alles
. a, kui kirik vaatas piihakute loetelu iile — see oli osalt tingitud just nimede
susest —, ning seejdrel andis vélja uue nimekirja, muutus lubatud nimede loetelu
likumaks. Uus nimekiri sisaldas umbes 900 mehenime ja 250 naisenime ning
tatavate eesnimede hulk suurenes mdnevdrra (ehkki uus nimekiri sisaldas ka selliseid
nimesid, mis on venelastele endile vddraks jddnud siiani). Kiriku dikteeritud nimede
andmine 16ppes 1918. a vilja antud dekreediga, mis nimevalimise vabaks andis. See on
kasutusse toonud rea uusi nimesid, kuid kokkuvdttes ei suurendanud nimevalikuvabadus
pirast pikaajalist sunduslikku kalendrinime tava kasutatavate nimede hulka. Nimede hulk
vihenes sellest hoolimata edasi. Kui sajandi alguses anti 1000 lapsele u 140 erinevat nime,
siis 1970. aastate 16pus 8li 1000 inimese kohta antavaid nimesid u 80. Suurem osa lapsi

saab ikkagi nime mone populaarsema seast ja ehkki nimede hulk on suurenenud, jdib
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suurem osa nimedest vaid vihese hulga laste kanda. Niiteks 1973. aastal piisas kiimnest

populaarsemast naisenimest 72,8% tiidrukutest ja mehenimest 62,6% poistest (Suslova,
Superanskaja 1991: 65). Situatsioon on pisut muutunud alles 1980. aastate 16puks,
suurenenud on kasutatavate nimede hulk, samas pole soositud nimed nii voimukalt
ilekaalus kui varasematel aastatel. Kui 1966. a leiti kuue populaarsema naisenime seast
(Jelena, Irina, Marina, Natalja, Olga, Svetlana) sobiv kahele kolmandikule tiidrukutest ja
kute soositud mehenime hulgast (Aleksandr, Aleksei, Andrei, Dmitri, Igor, Sergei) 53,6%
poistest, siis 1988. a on pilt tunduvalt erinev. Kuue eelistatud naisenime seast (4nastassia,
Jekaterina, Maria, Natalja, Olga, Julia) valiti nimi 43% tidrukutest ja tks kuuest
celismehenimest (dleksandr, Aleksei, Andrei, Dmilri, Mihhail, Sergei) oli meelepérane
34,7% poiste vanematele (Suslova, Superanskaja 1991: 88). Venelaste samanimelisus tuleb
esile ka siinse 66 lisas 1. Seal on esitatud kdige sagedamini kasutatud eestlaste ja Eesti
muukeelse elanikkonna nimed koos esinemiskordade arvuga Riigiarvutuskeskuse
rahvastikuregistri viljavotte jargi. (Vastavas andmebaasis puuduvad andmed rahvuse
kohta. Edetabelisse paigutamisel on ldhtutud nime tavapdrasemana tunduvast kasutusest,
rahvuse olemasolu puhul vdiks mdne nime koht vastavas edetabelis teistsugune olla,
niiteks Liidia voi Kristing nime on Eestis saanud nii eestlased kui muukeelsed elanikud.)

Festlased on samu nimesid palju harvemini saanud kui siin elav muukeelne elanikkond.

Soomes on eraldi vaadeldud kaksiknimedes esimese nimena kasutatud nimede ning
1ii esimese kui teise nimena kasutatud nimede esinemissagedust, kuna nende sageduses on
iimnenud suuri erinevusi (aga ka nende struktuuris, valikuprintsiipides) (Kiviniemi 1982:
177). Esimese nimena antud nimede (need on tavaliselt igapdevakasutuse nimed) sagedus

on viiksem. Tiidrukutele pannakse samu nimesid harvem kui poistele.

Esimene nimi K&ik nimed
Naised Mehed Naised Mehed
10 nime 14,2% 18,6% 21,0% 26,1%
20 nime 24.8% 32,9% 30,8% 37,2%
50 nime 48,9% 60,0% 49,5% 58,4%
&
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Eestis on paarikiimne viimase aasta jooksul 10 populaarsema naisenime hulgast
nime saanud vahemalt 18% tiidrukutest (joonis 1) ja 10 mehenime hulgast viiendik poistest
(joonis 2). (Siin ja edaspidi on arvutatud osakaal kdigist vastava aastakiigu voi pikema
perioodi nimepanekujuhtudest, tiidrukute ja poiste puhul on arvutused tehtud eraldi.) 20

eelisnime seast leitakse sobiv vahemalt 28% tiidrukutest ja 31% poistest.

70

60 }

50 50 nime

%

10 nime

Aasta 193¢ 1935 1940 1945 19850 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990

Joonis 1. Esinime, 10, 20 ja 50 eelisnime osakaal nimeandmisel tiidrukutele.

Varasematel aastatel on eelisnimede osatihtsus nimeandmisel veelgi suurem olnud, niiteks
1940. a on 10 mehenime seast saanud nime 35% poistest ja 20 nimest on piisanud pooltele
sellel aastal stindinud poisslastest. Naisenimede esikiimnest on 1950. a leidunud sobiv 28%

tidrukutest ja 1960. a kahekiimne nime seast saanud sobiva nime 43% tiidrukutest.
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70 1
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40 |
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Joonis 2. Esinime, 10, 20 ja 50 eelisnime osakaal nimeandmisel poistele.
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Selliste iiksikute aastate esiletdus viitab iihtlasi aasta populaarseimate nimede olulisele
psale: 1940. a sai ainuiiksi Reinu poisslastest nimeks 7,55%, 1950. aasta eelistatud
misenimi oli Sirje, Sirje anti nimeks 7,92% tiidrukutest. 1960. aastal oli samaaegselt
ekonna naisenime kdrgaeg (Ulle 4,13%, Tiina 2,98%, iile 2% esinesid nimed Sirje,
Eve, Anne, Riina, Anu, Merike, Ene, Heli, Marika) ja see on 20 nime osatdhtsuse nii
korgele tostnud.

Populaarsemate naise- ja mehenimede kasutussageduse vordlus niitab, et palju
suurem osa poistest kui tiidrukutest saab mone eelisnimedest vdi sama aasta tavalisematest
nimedest (joonis 3). Vahe poistele ja tiidrukutele antud eelisnimede osakaalus on aastate
;"'ii)_oksul kill jarjest vdhenenud ja nii suurt erinevust, nagu nditeks 1940. al, kui 20
lemmiknime hulgast on sobiv leitud 51,4% poistest ning vaid 38,8% tiidrukutest,
hilisematel aastatel enam ei esine. Suurim on erinevus kiimne ja kahekiimne eelisnime
saanud tiidrukute ja poiste osakaalus aastatel 1935-1945. Siiski saavad poisid kokkuvéttes
“samu nimesid sagedamini kui tiidrukud. See on ilmselt ka iihenduses eespool toodud

tosiasjaga, et mehenimesid on iildse viihem kasutusel kui naisenimesid.

T Tudrukud (20 nime)
| E=—1Poisid (20 nime) :
| —®—Tudrukud (10 nime) |

—®—poisid (10 nime) |

60

g 1930 1935 1840 1945 1950 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990

Joonis 3. 10 ja 20 eelisnime saanute osakaalud tiidfukutest ja poistest.
1960. aastatest alates on eelisnimede osatdhtsus vihenenud ning 1980. aastatest

alates leitakse 10 eelisnime seast sobiv nimi umbes 20% poistest, tiidrukutest saab kiimne

hulgast nime alla 20%. Kahekiimnest esinimest leitakse sobiv vihem kui 30% tiidrukutest
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pisut enamale kui 30% poistest. Selline eelisnimede osatdhtsuse vdhenemine ning
eetabeli tipu nimede populaarsuse iihtlustumine on toimumas ka Soomes (Kiviniemi
1993: 11, 1997: 55). Ehkki eelisnimed pole oma olulist osa nimeandmisel minetanud,
yiitab iildine tendents siiski nimepildi mitmekesistumisele ning eelisnimede jdrjest
viiksemale tihtsusele nimeandmisel. Viiekiimnest eelisnimest saab varasema 60% vastu
pracgusel ajal vaid umbes 45% tiidrukutest nime ildiste lemmiknimede seast, poistest
varasema 70% vastu 50%.

1995. aasta siigise seisuga on ENBi jirgi Eestis kdige sagedamini esinenud
naisenimed olnud Linda, Aino, Tiina, Sirje, Anne, Tiiu, Leida, Kairin, Ulle, Ene, kdige
tavalisemad mehenimed on Jiiri, Rein, Jaan, Andres, Toomas, Peeter, Margus, Ants, Vello,
Urmas (lisa 1).

Kui lahemalt vaadata aastakiimnete eelisnimestikke, selgub, et iga konkreetse
aastakiimne populaarsematel nimedel on teatud thisjooni. Jargnevalt on keskendutud iga
gastakdigu 20 populaarsemale nimele, kuna just 10-20 eelisnime osatéhtsus nimeandmisel
on viga oluline (iile-eestilised ja piirkondlikud eelisnimestikud aastate 18ikes leiduvad
lisades 2—6). Selgub, et iga ajastu (eelis)nimed on omavahel mingil viisil seotud. Seosed
yoivad olla erinevat laadi, eelistuse aluseks v&ib olla mingi konkreetne stiilindue, valida
yoidakse ka muul viisil samalaadseid, nditeks sarnase iilesehitusega vdi teatud elemente
sisaldavaid nimesid.

Sel sajandil v&ib eesti nimekasutuses eristada vdhemalt 6 selgelt eristuvat
pimemoeetappi. Sajandi esimestel kiimnenditel (kuni 1920. aastateni) olid Eestis valdavad
voorkeelsed nimed. 1920. aastatest alates tulid eestipdraste nimede laialdase
| propageerimise tulemusena kasutusele eestikeelsed, pdhiliselt uued kunstnimed. 1940.
aastate]l vahetusid need vanade eestikeelsete laennimede vastu. 1950.-1960. aastatel
hakkasid pruuki tulema uuemad vodrkeelsed nimed ning iihtlasi hakati voornimedest, aga
ka meelepérastest omanimedest eeskuju vottes taas ise spontaanselt nimesid looma. 1980.
aastate] tuli esile jille laennimede kiht, eeskétt 1940. aastatel kasutusest korvale jdénud osa
leennimedest. 1990. aastad niikse kujunevat aga tagasipddrdumiseks sajandi algusesse,
vanade vorkeelsete tdisvormide poole. Niisiis, kui niditeks 1930. aastate algupoole vois
p_isslaps nimeks saada veel Johannes, siis aastakiimne teisel poolel ja dieti 1950. aastateni

vilja, saanuks temast tGengoliselt Jaan vai ka Juhan, 1960.~1980. aastate nimepildiga

46




haakunuks paremini Jaanus, Janno, Janar vo6i Janek, ning 1980.—1990. aastate vahetusel
oleks tema vanemad ilmselt nimetatutest taas eelistanud Johannest.

Samale alusnimele toetuvate nimede vahetumist nimemoe muutudes
iseloomustavad ka niited Anna ja Kristiinag variantide kasutusest. Naisenimi Anna on kogu
| pazilmas iks levinumaid nimesid. Ka Eestis on Anna taiskujul kasutusel olnud
ssjandivahetusel, Viljandis néiteks 12,3% ulatuses (Roos 1962: 413) ning on soositud
nimesid 1990. aastatel, tdisvormide ajajérgul. Vahepealsel ajal on Anna olnud eesti kaksik-
ja liitnimede meeliskomponente (ptk 2.3.3.6). Aastatel 1930-1990 pole Anna ithegi stiiliga
sobinud, killl aga on nimepilti kuulunud alati méni Anna variantidest. Kdige
populaarsemad on olnud Anne, Anneli ja Annika. Joonisel 4 on niha, et Anne on olnud
neist populaarseim, Anne taandudes on jargmisena moodi tulnud Anneli ning hiljem
Annika. Peale selle on esinenud veel teisendid Ann, Anneka, Anneke, Annela, Annele,
Annelie, Anni, Annike, Anniki, Annikki, Annikky. Nimest Anna pirineb ka Anu, mille
moeaeg jiib Anne ja Anneli vahepeale. Anu oli populaarsuse tipul 1965. a (u 2,3%). Et

nime Anu paljud nimeandjad Annaga seostada ei tarvitse, pole Anu joonisel esitatud.
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Joonis 4. Anne, Anneli, Annika esinemine.

Jnne mooditulek seostub laennimede ajajirguga 1940. aastatel. Anmeli ja Annika on
populaarseks muutunud uute vodrnimede Jaialdase kasutuse aegu, 1960. aastatel. Anneli on
ise olnud eeskujuks teistele samasuguse iilesehitusega nimedele, Annika on eeskuju saanud

Marika populaarsusest (vt ptk 2.3.2.1).
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Teine soositud alusnimi on Kristiina (joonis 5). Esimene populaarsust voitnud
stiinale toetuv nimi oli Krista, mis tuli moodi 1940. aastate keskel. Krista teine
edasema kasutuse periood on aga aidanud kaasa huvitava ahela tekkimisele: iga viie
a jdrel on uus nimi eelmise kdrvale likanud. Kristat enam mitte piisavalt huvitavaks
pidavad vanemad valivad Kristiina, Kristiina asemele tuleb virskem variant Kristel
istiina jédb kull tarvitusse ja kuna sobib histi tdisvormide moega, muutub taas
opulaarseks 1990. a paiku) ning selle asemele omakorda Kristi, mis on kiill vdheses

ilatuses Kristaga esimese laine 1945, aastal kaasa teinud.

Krista
""" Kristel
2,5 T ——Kristi
— — — Kristiina

05 T

e

1930 1935 1940 1945 1950 1855 1960 1965 1870 1975 1980 1985 1990

Joonis 5. Kristiina, Kristi, Kristeli, Krista esinemine.

Kunagi ei ole muidugi moes ainult iihtlaadi nimed. Alati on nimesid, mis tunduvad
omas ajajargus erilised, teistsugused, mille puhul voibki ménikord #ra tunda, et nimi on
pirit oma ajajdrgule eelnevast voi sellele jirgnevast perioodist. Uleminekud pole aga
muulgi viisil selgepiirilised ega toimu kalendri jargi. Ehkki niiteks omakeelsete uute
nimede korgaeg oli 1930. aastatel, oli samasse kihistusse kuuluv naisenimi Sirje
opulaarne 1950. aastatel, Ulle liks moodi aga alles 1960. aastatel, 1960. aastate
moenimed olid ka Merike ning Heli. Eestipirastest mehenimedest tuleb Kalev moodi alles
1950. aastatel, 1950.—~1960. aastate vahetusel Urmas ning alles 1970. aastatel Meelis.

Sajandivahetusest ning selle :ajandi esimestest kiimnenditest on teada, et
valitsevaks olid vdorkeelsed nimed (Kurrik 1901: 7, Roos 1961: 413). Populaarsemad

maisenimed olid nditeks Viljandis Maria, Marie, Anna, Ida, Johanna, Alma, Kihelkonnal

Maria, Marie, Elvine, Rosalie, Sohvia, Sohvie, Elise, mehenimedest olid Viljandis
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asutatud August, Johan(n), Hans, Johannes, Eduard, Kihelkonnal Aleksander,

Oskar (Roos 1961: 413). Kurrik nimetab populaarsemate

ugust, Eduard, Johannes,

laasacgsete nimedena naisenimesid Marie, Johanna, Rosalie, Helene, Pauline, Elisabeth,

Bmilie, Alide, Elfriede, Ida, Anna ja mehenimesid Johannes, Eduard, Karl, August,

llexander, Oskar, Alfred, Voldemar, Rudolf Richard, Paul (Kurrik 1901). Kuna

statel juba taandumas, leidub selle t66 materjalis

piteid nende kohta eeskatt nimede seas, mis ainult iiksikkordi esinenud (ptk 2.2.4), lisaks

onviorkeelseid nimesid sel ajal rohkesti kasutatud kaksiknimede osana (ptk 2.3.3.6).
d eestikeelsed nimed hakkasid

yhirkeelsete nimede kasutus oli 1930. aa

1930. aastatel 18plikult populaarsuse vaitnu

paisenimede osas laiemasse kasutusse tulema juba sajandivahetusel. Esimeste sagedamini

ssinenud nimede seas on tegelikult dige mitu sellist nime, mida tollased kasutajad pidasid

eesti nimedeks, mis seda aga Oigupoolest pole (nt Hilda, mida A. Saali samanimelise

stu
(Roos 1962: 419). Eestiparasena kasutatud nimedest olid tollal populaarsemad Linda,

se mdjul peeti eesti nimeks, Ella, Hella ja Lilli, mida samuti esitati eesti nimedena)

Sulme, Hilda, Helmi, Ella, Hella, Leida, Lilli, harvem esinesid Hilja, Leili, Niide, Oilme,
ie, Aino. Bestipiraseid nimesid hakati jarjest julgemini kasutusele vdtma ning Tallinna

1920. a naisenimede eeliskiimnes on cestikeelsed nimed iilekaalus. Esikimme oli sel ajal

jirgmine: Aino, Asta, Linda, Hilja, Laine, Leida, Helmi, Ellen, Maimu, Helga. Meeste

selisnimede seas on vaid kaks eesti pdritolu nime, Lembit ja Endel, ilejadnud on veel

glmise moelaine nimed. Mehenimedest olid populaarsemad Erich, Lembit, Harry, Karl,
Budel, Arnold, Elmar, Voldemar, Evald, Herbert (Rajandi, Tarand 1971: 213). 1930.
astate eelistusi vaadates (lisad 2-6), on naha, et kui 1930. a on cestikeelsed nimed juba

moes ja naisenimede puhul ka selgelt iilekaalus, on kasutusel siiski olnud veel mitmeid

voorkeelseid nimesid (nt naisenimed Asta, Ellen, Vilma, Helga, Silvia, Hilda, mehenimed
Harri, Arnold, Elmar, Aksel, Paul, Valter, Johannes, Hans, Harry). 1935. aastaks on

ikeelsed nimed saavutanud 18pliku tlekaalu. Kasutusel on kas sajandi alguses loodud
Hanstlikud nimed v&i laennimed (viimased eriti mehenimede puhul). Koige populaarsemad
sestikeelsed uued nimed olid 1930.—1940. aastatel naisenimedest Aino, Helju, Laine,
Luule, Vaike, Oie, Eha, Hilja, "Leida, Milvi, Helgi, Helve, Aime, Urve, Ene, mehenimedest

Kalju, Ulo, Endel, Lembit, Ilmar, Vello, Kaljo, Arvo, Toivo.
s laennimede kiht.

t 1940.

Koige piisivam on kogu sajandi jooksul olnud eesti nimevara

b Selgete moelainetena tulevad laennimed esile kahel ajajérgul, eriti tilekaalukal

49




statel ja pisut tagasihoidlikumalt 1980. aastatel. Peale selle on ka kogu tilejadnud ajal
moni [aennimedest olnud kasutuses. Need ei ole paistnud teiste selgepiirilisemate rithmade
aust ehk selgesti vilja, aga eelisnimestikke uurides selgub, et neis on alati ka paar
hennime. Lisas 7 on toodud valik eesti kasutuses traditsioonidega naiste ja meeste
gennimesid. Esitada on piiiitud mdned olulisemad 65 aasta jooksul eelisnimestikesse
qulinud nimedest. Nii naise- kui ka mehenimede puhul eristuvad selgelt 1940. aastad,
gennimede kdrgaeg sel sajandil, ent esindatud on laennimede kihistus olnud ka hiljem.
Naisenimed on monevdrra selgepiirilisemate tdusude ja langustega ning pérast
moestminekut on nad tavaliselt kasutusest taandunud, meeste laennimed on seevastu
piisivamad. 1940.—1950. aastatel on samaaegselt kdrgaeg naisenimedel Maie, Malle, Mare,
Amne, Tiina, Reet ning mehenimedel Rein, Jiiri, Ants, Jaan, Jaak, Ténu, Peeter, Toomas,
fiit. Lacnnimesid jatkub eelisnimede hulka ka teistel kiimnenditel. 1930. aastatel olid
misenimedest soositud Maie ja Maret, mehenimedest Ants, Rein, Jaan, Jiiri. 1960. aastatel
oli vanadest laennimedest moes naisenimi Anw, mehenimedest Toomas, Peeter, Rein,
moodi hakkasid tulema Andres, Priit. 1970. aastatel tulid moodi naisenimed Kadri ja Piret
ning mehenimedest Indrek, mis olid véga soositud veel ka 1980. aastatel, mil
slisnimestikku lisandusid naisenimed 7riin ja Liis ning mehenimed Krisijan ja Mihkel,
1980. aastate 15pus hakkasid moodi tulema mehenimed Siim ja Madis, mis olid soositud
1990. aastate alguses.

ILaennimede rithma kuuluvad ka need vihesed nimed, mis viimase 65 aasta jooksul
pidevalt on esinenud, n-0 piisinimed. Soome nimetraditsioonis on selliseid traditsioonidega
isalt pojale antavaid igihaljaid “talupojanimesid” mitmeid, néiteks mehenimed Jaakko,
Antti, Heikki, Matti, Ol Selliseid nimesid iseloomustab nende ihtlane esindatus: kogu
Soomc keskmist arvestades on neid nimesid antud viimase saja jooksul pidevalt vihemalt
1-2% ulatuses, koikumised on olnud iisna véikesed; selget moeaega neil nimedel pole
(piitkonniti on erinevused kasutuses kiill olemas) (Kiviniemi 1993: 72-85). Eesti
wanematest laennimedest voiks nendega vorrelda mehenimesid Jaan, Mart ja Madis ning
naisenimesid Mari ja Tiina. Koik need nimed on viimase 65 aasta jooksul mingil perioodil
olnud laiemalt pruugitud, ent, Tiina vilja arvatud, ei ole iikski neist nimedest {ilivdimsalt
‘moes olnud. Jaan on olnud mdnevdrra soositud 1930.-40. aastatel, hiljem on Jaani nimeks
Canfud tihtlaselt protsendi jagu. Nime Mart on antud kogu vaadeldud aja jooksul vaga

saselt umbes iihele protsendile poistest. Nime Madis on samuti saanud umbes pool




jisenti poistest, viimase 10 aasta jooksul on nime kasutus aga kasvanud ning Madis on

490, aastate alguses moodi tulnud. Tiinat on enne selle moeaega 1950.—60. aastatel ning
firgaja jirel nimeks pandud umbes poolele protsendile tidrukutest. Mari on lisna iihtlaselt
imeks saanud pisut alla protsendi tiidrukutest, lisaks on Mari aga sageli kasutusel
arinevates nimeiihendites. Siit vOiks ka leida iihe seletuse, miks eesti kasutuses néikse
nisuguseid traditsiooninimesid véhem olevat ning nende osakaal viiksem: Soomes on
Imselt osalt aidanud selliseid nimesid elujdulisena ning kasutusvalmis hoida kaksiknimede
lava, Nimi antaksegi sdna otseses mdttes edasi isalt (v8i vanavanemalt v31 ristivanemalt)
‘pjale teise vOi kolmanda nimena ja moest hoolimata on nimi tegelikkuses n-6 passiivselt
dokumendinimena kaigus. Kui siis moesuund taas sobivaks muutub, tuleb vahepeal
! [asutamata, aga suguvosas piisinud teine vdi kolmas nimi kasutusele.
‘ Nii eestikeelsete uute nimede ajajirku 1930. aastatel kui 1960. aastate uute
visrkeelsete eesnimede kasutuseletuleku aegset nimekasutust iseloomustab teatud tiitipi
simede kasutamine. Levima on hakanud meelepérased nimemallid, mille eeskujul on uusi

nimesid kasutusse toodud. Sellistest eesnimemallidest on ldhemalt juttu alapeatiikis 2.3.2.1.
22.3. Piirkondlikud eripéirad nimevalikus.

Festi nimekasutus on vaadeldud aja jooksul olnud kiillalt sageli seotud kindla piirkonnaga.
Nime liikumine keskus(t)est diremaa suunas tuleb siinse materjali puhul esile ainult osa
nimede puhul, see pole iildine ega reeglipdrane joon, on ka vastupidiseid niiteid. Kiillap

mijutab osaliselt tulemusi suhteliselt lithike aeg, kuna paljude nimede puhul ei ole siinse
| andmestiku  pdhjal midagi teada nime eelneva kasutuse kohta. Oluliselt suuremaid
erinevusi nimemoe liikumise kiiruse ja nimevaliku osas oleks v&inud eeldada
sajandivahetuse materjali olemasolu puhul, sest piirkondadevahelised erinevused
(moe)nime kasutamises on suuremad olnud varasematel aegadel. Viimasel ajal, umbes
1940. aastatest alates, on nimekasutus {tha enam tihtlustunud (Kiviniemi 1982: 215-216).
Teisalt mojutab tulemusi kindlasti seegi, et materjal pole kogu Eesti kohta, vaid esindatud
on ainult méned piirkonnad, seega jasb kontrollimata nime moe liikumise iihtlus vo1
ebaiihtlus tervikuna. Kindlasti joonistuksid tildised piitjooned vilja ka mahukama materjali

L puhul.

51




Nii leidub selle materjali pohjal otsustades ecesti kasutuses Kkiillalt erineva

sutuslooga nimesid. Paljude nimede kasutuse lshtekoht on Tallinn. Osa neist jaabki

it n-6 Tallinna nimedeks, s.t mujal need nimed nii suurt populaarsust ei ole

gutanud. Samuti kui on olemas nimed, mis on esmalt ja enam populaarsed Tallinnas,

ka nimesid, mis on moodi tulnud koigepealt Tartus ning nimesid, mis on esimesena

aarseks saanud Vorumaal. Kehtivat tundub reeglipirasus, mille jdrgi praegusele ajale

emate moenimede mooditulek ja moestminek on ithtlasem, ridamisi tuleb neid esile

aastatel.

Jargnevalt toodud niited ilmekamate piirkondlike kasutuserinevuste ja -sarnasuste

ohta on valitud nimede seast, mis on ménel analiiiisitud  aastal kuulunud viie

ka (v.a Voru niited Kalmer, Heli ja Kaja, mis on esile toodud kui

opulaarsema  hul

aa populaarsemad nimed).
d niiteks aastate 1930-1990

Jaak, Tiit,

Bsmalt Tallinnas ja hiljem mujal on levinu

Jisnimedest naisenimed Reel, Anne, Ulle, Helen, Kairi ning mehenimed Rein,

Peeter ja Toomas.

Reeta viks nimetada digupoolest Tallinna ja Tartu nimeks. Nime tdus saab alguse

Jallinnas, kus ta ka kiiremini populaarsuse saavutab, ent tema kdrgaeg (1950. a) langeb

suhteliselt sagedamini antud (joonis 6).

lokku nime korgajaga Tartus, kus Reeta on ka
Ulivdhe on Reeda-

filumaal on Reeta kdige enam lapsele nimeks valitud 1960. aastal.

aimelisi tidrukuid aga V&rumaal, nimi pole seal markimisvadrset kasutamist leidnud.

Reet ‘r—_Keskminel
Tallinn ‘

i

‘| — A —Tartu l‘
Sl 4 - -Vérumaa |
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1930 1935 1940 1945 1950 1955 1960 1965

Z

Joonis 6. Nime Reet esinemine piirkonniti,
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Tallinna nimi on ka Anne (joonis 7). Anne tdus saab alguse Tallinnas juba 1930.

tate teisel poolel ning 1945. aastaks on Anne 6,6 protsendiga Tallinna esinimi. Samal
glal on nime korgaeg Hiiumaal. Tartus on samaks ajaks nime esinemissagedus juba
fasvanud, ent Tartus on Amme korgaeg monevdrra hiljem, 1950. aastal, ning

fagasihoidlikum. V&rumaal on Annet kdige enam antud 1965. aastal, s.0 15-20 aastat

Tallinnast, Tartust ning Hitumaast hiljem. Ka siis on Annet seal tisna harva antud.
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Joonis 7. Nime Anne esinemine piirkonniti.

Kiitem on Tallinnas nime Ulle t3us, seal on nimi lisaks pikemaks ajaks koige

populaarsemate nimede sekka jadnud (1960., 1965. a esikohanimi) (joonis 8).
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2

Joonis 8. Nime Ulle esinemine piirkonniti.
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Tartus on [/lle korgaeg 1955. a, mille jérel nimi moest taandub. Hiiumaal on Ulle ka tisna
soositud, ent pisut hiljem, 1960. aastatel. Vorumaal on nime tdus hilisem ning aeglasem,
kdrgaeg on 1965. a ning Ullet pole seal nii sageli nimeks valitud kui Tallinnas v&i Tartus.
Helen on samuti eeskitt Tallinna (aga ka Hiiumaa) nimi (joonis 9). Helen on seal
1970. aastate teisel poolel kiiresti moenimeks tdusnud. Tartus on tgus olnud hilisem ning
fagasihoidlikum, 1990. aastal on nime kasutus taas pisut tdusnud. Vorumaal on Helenit

nimeks antud koige enam samuti 1975. aastal, ent isegi siis alla protsendi.
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Joonis 9. Nime Helen esinemine piirkonniti.

Kairi on levima hakanud Tallinnas ja Tartus iihtaegu, Tallinnas pisut kiiremini
" (joonis 10). K&rgaeg on nii Tallinnas, Tartus kui ka Hiiumaal 1975. a, kui Voérumaal nimi

alles kasutusse tuleb. Seal on Kairit hiljem seevastu suhteliselt sagedamini kasutatud.
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joonis 10. Nime Kairi esinemine piirkonniti.
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Mehenimedest on Tallinnas viga jarsult moodi tdusnud nimi Rein ning pikaks ajaks
seal sagedasse kasutusse jadnud: Rein on olnud Tallinna esinimi 1940.—-1950. a (joonis 11).
Tartus ei ole Rein nii tempokalt moodi tulnud, nime kdrgaeg on Tartus 1945. a. Vorumaal
on Reinu iisna harva nimeks antud, kdige enam 1960. a, ning ka siis vaid 3,2% Tallinna

ippaja 10 ja Tartu 8,3% vastu. Hiiumaal on nime pandud enam 1940. ja 1960. aastal.
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oonis 11. Nime Rein esinemine piirkonniti.

Jaak on samuti neid nimesid, mida on sagedamini kasutatud Tallinnas (joonis 12).
fujal piirkondades on Jaaku tildse suhteliselt harvem nimeks antud, puuduvad ka selged
ftgajad. Tartus on nime kasutuse korgaeg esmalt 1940. aastal ja hiljem on viike tdus veel
1960, aastal, siiski on kasutussagedus jdinud alla kahe protsendi. V&rumaal on Jaagu

drgaeg 1,6 protsendiga 1945. aastal, Hiiumaal on nime enam kasutatud 1950. aastal.

4 |
Jaak B
e ‘_Keskmine‘
[ —@—Tallinn
3 — —Tartu ‘
" -9 - Vérumaa
2.5 T

| — @ Hiiumaa |

Aasta
1930 1935 1940 1945 195§ 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990

oonis 12. Nime Jaak esinemine piirkonniti.
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Selgelt on Tallinnast alguse saanud nime 7iit kasutus (joonis 13). Selle sagedus on
iisna acglaselt kasvama hakanud 1930. aastate teisel poolel, kdrgaeg on Tallinnas olnud
1950. a. Tartus on nime tdus veelgi acglasem olnud ning ka Tiidu kérgajal, 1965. aastal, on
Tiitu nimeks antud vaid pisut {ile 2%. Vdrumaal on nime korgaeg veelgi hilisem, 1970.

aastal, ning jadb ka siis alla 2%. Hiiumaal on Tiitu kbige enam kasutatud 1965. aastal.

8 — —
Tiit ‘—KeskmineW

Tallinn

| | — Tanu |
""" Vérumaa

‘-*‘.*—-Hﬁumaa J

%

Aasta
1930 1935 1940 1945 1950 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990

Joonis 13. Nime Tiit esinemine piirkonniti.

Peeter on samuti nimi, mis on esmalt kasutusse tulnud Tallinnas ja mujal hiljem
Jevinud (joonis 14). Tartus on nime tdus olnud aeglasem ning korgaeg alles 1960. aastal.
Vorumaal on Peetri populaarsus ka aegamisi tdusnud, korgaeg on 1960. a ja palju

ftagasihoidlikum kui mujal. Hiiumaal on nime tdus sarnane Tallinnaga.
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Joonis 14. Nime Peeter esinemine piirkonniti.
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Toomas on nimi, mis on olnud viga populaarne esmalt Tallinnas ning seal koguni

kaks peaacgu vordset tdusu, esimese 1945. ja teise 1960. aastal, 1dbi teinud (joonis 15).
Tartus on nimel samuti kaks kdrgaega, esimene Tallinnaga samal ajal, ent palju véiksem,
feine korgaeg on Tallinna teisest lainest pisut hilisem (1965), ent seevastu mirksa
glatuslikum. Vorumaal on nimel vaid ks, suhteliselt tagasihoidlik ning palju hilisem,

1960. aastate teise poolde kuuluv kdrgaeg. Hiiumaal on Toomas moes olnud 1960. aastal.
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Joonis 15. Nime Toomas esinemine piirkonniti.

Tartu nimedeks voiks niditeks pidada naisenimesid Maie, Ene, Anneli, Triin ja
mehenimesid Andres, Tanel. Samuti v3ib mitmete teiste nimede puhul margata, et kuigi
nimi on hiljem kiiremini populaarseks saanud vdi sagedamini kasutusel mdnes muus
vaadeldud piirkonnas, on esimene mirk nende mooditulekust esinenud Tartus. Seni
esitatud nimedest sobiks seda ilmestama Reinu mooditulek (joonis 11): ehkki nimi on
kdige kiiremini esinimede sekka joudnud Tallinnas ning eeskitt seal iilipopulaarne olnud,
leidub esimene viide huvi suurenemisele nime vastu Tartu 1930. aasta kasutuses. Sama on
-mehenime Jaak (joonis 12) kasutussetuleku puhul.
| Maie on nimi, mis on esmalt soosingu saavutanud Tartu lapsevanemate seas (joonis
16). Tous 1930. aastate alguses on kiire ning 1935. aastal on Maie Tartu esinimi. Tallinnas
on nime populaarsus pisut suuremakski osutunud, ent on hilisem, 1940. aastal. Vérumaal
on Maie populaarsuse kasv palju aeglasem, tippaeg on alles 1960. aastal ning piirdub 2,5

protsendiga. '
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Joonis 16. Nime Maie esinemine piirkonniti.

Nime Ene tdus on samuti olnud Tartus varasem kui mujal (joonis 17). Tallinnas on
Ene soositus kasvanud Gige pisut hiljem, kuid seevastu kiiremini. Ene kdrgaeg on
Tallinnas ja Tartus samal ajal, kuid Tallinnas on nime rohkemgi antud. Vérumaal on nime
Ene kdige sagedamini antud 1960. aastal, sel ajal, kui Tallinnas ja Tartus nimi teist tdusu

libi teeb. Hitumaal on nimel kaks kdrgaega ning need on samal ajal kui Tartus.
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Joonis 17. Nime Ene esinemine piirkonniti.
Anneli on olnud eeskitt Tartus ja Vorumaal soositud nimi, mille kasutus ja

populaarsuse kasv on alguse saanud ¢Tartus (joonis 18). Vorumaal, kus nimi on koige

populaarsem 1970. aastal (iihtaegu Tartuga), on tdus alanud hiljem, kuid olnud kiirem.
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Hiiumaal ei ole nime Anneli viga sageli kasutatud. Tallinnas on Anneli moodi tulnud

umbes samal ajal kui Tartus ja Vorumaal, ent pole kuigi suurt populaarsust voitnud.
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Joonis 18. Nime Anneli esinemine piirkonniti.

Triin on koige kiiremini ja suurima populaarsuse saavutanud samuti Tartus (joonis
19). Tallinnas ja Vérumaal on nime vihem kasutatud ning tippaeg on mone aasta vorra

hilisem, 1985. aastal. Hiiumaal on Triinu neil aastail nimeks antud iiksikuid kordi.
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Joonis 19. Nime Triin esinemine piirkonniti.
. - 6 3 0 . . -
Andres iletas esinemissageduse iihe protsendi kiinnise nii Tartus kui ka Tallinnas

juba 1940. aastatel ning jdi pruuki Véga pikaks ajaks (joonis 20). Andrese kdrgmoodi tulek

on aga alguse saanud 1940.—1950. aastate vahetusel Tartus. Mujal on nime populaarsuse
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kasv hilisem ning nii soosituks kui Tartus pole nimi mujal kujunenudki. Nime esimene

fous on Tallinnas Tartuga samaaegne (1955), ent véiksem, teine laine on Tartuga vorreldes

hilisem. Vdrumaal jiddb Andrese tippaeg Tallinna ja Tartu korgaegade vahepeale, 1960.

aastasse. Hiilumaal on nime enam antud 1965. aastal.
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Joonis 20. Nime Andres esinemine piirkonniti.

Tanel on moodi tulnud esmalt Tartus 1980. aastal (joonis 21). Pérast 1985. aasta

viikest langust on nime populaarsus 1990. aastal veel kord tdusnud. 1980. aastal on nime

kirgaeg ka Tallinnas, ent seal on nime harvem antud. Vérumaal on Taneli tippaeg hilisem,

1985. aastal, sama jarsult kui on nimi moodi tulnud, on ta ka taandunud.
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~ Joonis 21. Nime Tanel esinemine piirkonniti.
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Nimemoe suunale keskustest ddrealadele on olemas ka vastupidiseid nditeid. On

Jemas nimesid, mille liikumissuuna alguspunkt on (siinse materjali puhul) selgelt
fsumaa voi Tartu. Lisaks leidub nimesid, mis on oma esinevuse poolest piirkondlikud,
limed, mis esinevad iisna suure sagedusega ainult mones piirkonnas ega tule
mirkimisvadrselt esile mujal. Selle t66 puhul on need VOrumaa voi n-6 Louna-Eesti
iimed, kuna Hiiumaa kohta ei saa materjali vilhesuse t&ttu véga julgeid otsuseid teha.

Ka mujal maailmas on leitud, et varasemad nimelevikumallid uuemal ajal alati ei
imi. O. Leys on leidnud néiteks, et Lédne-Euroopas on selle sajandi keskpaigast alates
ite nimede lahtekohaks osutunud sageli hoopis maapiirkonnad (Leys 1974: 452-454).
Geda seletab tema arvates inimeste omavaheliste kontaktide tihenemine. Inimesed liiguvad
yarasemast enam ning palju kaugemale oma kodukohast kui varem, mitmesugused
meediavahendid on loonud paremad sidevdimalused muu maailmaga. Peale
maapiirkondade elanike varasematest tihedamate kontaktide seletab Leys nimede
lasutuseletulekut  maapiirkondadest  veel  sotsiaalse  aspektiga: ~ madalamatesse
sotsiaalsetesse kihtidesse kuuluvatel inimestel pole kriitilist hoiakut uute ja eripdraste
nimevéimaluste suhtes, mis korgklassi esindajatele on sagedamini omane, seepdrast
' yotavad maapiirkondade elanikud kergemini kasutusele ka uusi nimesid. Vaib-olla leidub
neil seisukohtadel seoseid Vorumaa kohati suhteliselt iseseisvate nime-eelistustega.

Esmalt Vérumaal ja hiljem mujal levinud nimesid on néiteks mehenimi Aivar ning
naisenimed Kiilli, Heli ja Kaja.

Esimese nime, Aivari puhul (joonis 22) on olemas iisna tdepdrane selgitus: ehkki
itlastelt pole eestlased palju nimesid iile vdtnud, kuulub Aivar nende viheste hulka, mis
Litist meie kasutusse on tulnud. Seetdttu on loomulikki, et esimesed Aivarid on
registreeritud just Louna-Eestis, E. Rajandi andmeil esimene 1952. a Antslas (Rajandi
1966: 20). Peale selle on 1954, a ilmunud eesti keeles Vilis Ladise romaan “Uuele rannale”
(Rajandi 1966: 20) (Litis esmatriikk 1952), mille iiks peategelane kannab nime Aivars.
Péhja-Eestis on romaani ilmumine arvatavasti enamgi mdju avaldanud kui Louna-Eesti
nimekasutus. Romaani ilmumine seletab Aivari PGhja—%estis moenimeks kujunemise ajalist
distantsi veel omaette nurga alt: 5-10 aastat on paraé aeg, et nimi jouaks populaarseks
muutuda, {iledd tippnimed positsiooni siiski tavaliselt ei saavuta. Louna-Eesti puhul ei saa
aga ainuilksi romaani ilmumisega nime nii kiiret levikut seletada, seal on ilmselt

naabrussuhted olulisemat osa minginud. Litis on Aivarsi korgaeg olnud aastatel
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1945-1970, mil see nimi on antud 582 poisile 10 000st (Silind 1990: 46; tipsemaid
andmeid raamat ei anna, vdimalik, et sealgi on V. Lalise romaan olulist osa ménginud,
mirgitud on veel vaid, et esimesed Aivarsi nime kandjad on siindinud XX saj I veerandil).
Jgal juhul on nime nii kiire levik — 1952. a esimesest registreeritud Aivarist 1955. a
191%lise katvuseni joudmine Vdrumaal — haruldane ja tihelepanuvddrne ndide nime
‘moeloost, Ka moenimeks on Aivar kujunenud esmalt Vorumaal: 1955. a populaarsuselt on
Aivar teine Kalevi jarel; 1960. a Vorumaa esinimi. Tallinnas jdudis Aivar esinimede hulka
‘moned aastad hiljem, alles 1965. a oli Aivar populaarsuselt 2. kohal, samal ajal oli
Vorumaal huvi selle nime vastu juba taandunud. Tartus on Aivar eelisnimede seas olnud
1960. aastal. Hijumaal on Aivar samuti kasutatav nimi olnud ning seda kiillalt pika aja
jooksul (thele maksab panna siiski, et Hiiumaa korged protsendiméérad vdivad olla pisut

petlikud, siinpuhul tdhendab 1955. a 2.6% ja 1960. a 5,09% vastavalt 2 ja 3 poisslast).
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Joonis 22. Nime Aivar esinemine piirkonniti.

Lisaks kiirele ja niliselt taustata (varasem kasutus puudub) tSusule on Aivar
iimekas niide kiire tdusuga nimede liihikeseks jé4va tihelennu kohta: 1975. a alates on
Aivarit vaid tiksikjuhtudel nimeks antud. Viga kiiresti saavutavad suure populaarsuse just
wed, varem kasutamata nimed, iseloomuli% on ka sellele jirgnev kasutussageduse kiire

' langus (Kiviniemi 1993: 44).

Teine nimi, mis on tdusu esmalt Vorumaal ja alles hiljem mujal piirkondades 1abi
teinud, on Kiilli (joonis 23). Kui Eestis tervikuna on Kiilli kdrgaeg 1960. aastatel — Tartus
1960. a, Tallinnas 1965. a, Hiiumaal on Kiilli moenimi 1970. a —, siis Vdrumaal on sellel

ajal Kiilli teine laine, esimene soosinguperiood on Kiillil olnud juba 1945. ja 1950. aastal.
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Nii nagu Aivar, pole ka Kiilli ei Tallinnas ega Tartus sellist soosingut kui Vérumaal kunagi
gavutanud. Tlmselt on dige arvata, et vihemalt osaliselt on Vorumaa nende kahe nime

puhul kasutamist mujal Eestis m&jutanud.
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Joonis 23. Nime Kiilli esinemine piirkonniti.

Tdusuperioodi on esmalt Vérumaal ja seejérel mujal 14bi teinud ka naisenimed Heli
ja Kaja. Mdlemad on Vorumaal Tallinna ja Tartuga vorreldes populaarsemad olnud.

Heli (joonis 24) on nii esimese laine aecgu 1945. a kui isegi teise laine aegu 1960.
aastatel Vorumaal suhteliselt rohkem tiitarlapsi nimeks saanud, Tallinnas-Tartus on huvi
nime vastu jisnud tagasihoidlikuks. Eriti soositud on Heli olnud aga Hiiumaal 1960. a, kui

Heli on saanud nimeks 9,3% seal stindinud tiidrukutest (8 tiitarlast).
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Joonis 24. Nime Heli esinemine piirkonniti. ;
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Kaja on samuti olnud soositud eeskétt Vorumaal (joonis 25). Nimi tuli seal moodi
ha 1955. a, mujal alles kiimmekond aastat hiljem ning mérksa tagasihoidlikumalt, Tartus

nn-6 Vorumaa nimi pisut enam soositud olnud.
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Joonis 25. Nime Kaja esinemine piirkonniti.

Uhe piirkonna nimeks vdib pidada mehenime Kalmer (joonis 26), mis nii Tallinnas
fui Tartus on kasutamist leidnud vaid tiksikuid kordi 60.—70. aastatel, Vdrumaal olnud aga

samal ajal pruugitumate nimede seas.
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loonis 26. Nime Kalmer esinemine piirkonniti.

andi-Tarandi andmetel on Kalmer 1960. aastate keskpaiku soositud olnud kogu Kagu-

Bestis, nii Voru, Valga, aga eriti Polva rajoonis (Rajandi, Tarand 1967b: 536, 1971: 211).
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Nad on leidnud ka pdhjenduse: Pdlvamaalt on périt tol ajal viga populaarne laulja Kalmer

Tennosaar. Ehkki taoliste kellegi eeskujul antud nimede puhul on arvatud, et olulisem kui
konkreetne nime kandja on see, et ta nime tuntuks teeb (Kiviniemi 1982: 138-140), on
Kalmer cesti nimepildis siiski pigem ilmekas ndide eeskujunime kohta: nime populaarsus
on seotud konkreetse isikuga ning nime levikul on méadrav olnud koguni eeskujuisiku
piritolu.

Taolisi ajaloost tuntud tegelase, kirjandusliku kangelase, kuningliku perekonna,
riigitegelase, meelelahutusmaailma esineja vms eeskujul antud nimesid on nimetatud ka
iidolnimedeks (ingl k idol names, Kisbye 1982). Selliseid eeskujunimesid on eesti
kasutuses ilmselt veelgi, ent raske on nimeandjaid kiisitlemata selle kohta midagi julgemat
viita, teisi nii ilmseid nditeid kui Kalmer siinses materjalis ei leidu. 1987. aasta
mértsikuine Edasi kinnitab, et aasta kahe esimese kuu jooksul on peaaegu igal nédalal
monele poisile Allar (vdi Alar) ning tidrukule Kaija (v6i Kaia) nimeks pandud (Vals
1987), ilmselt on vihjatud Allar Levandi ja Kaija Parve edukatele suusastartidele. 1985.
ega 1990. aasta materjalis nende sportlaste edu ei kajastu, aga talvine huvitdus nende
nimede vastu niib tdendoline. Pille-Riini ning teiste Riin-15puliste kaksiknimede levikule
seoses E. Niidu Pille-Riini lugude ilmumisega 1963. aastal on viidatud kaksiknimesid
Kisitlevas alapeatiikis (ptk 2.3.3). Uldiselt on aga raske hinnata, kui palju tihe vdi teise
nime levikule mitmesugused eeskujud tduke on andnud, eriti kui tegemist on viga
populaarse nimega, pilti saaks monevdrra tipsustada vanemate kisitlemisel.

Lisaks nimedele, mis on seotud (selle t66 materjali pdhjal) ainult Voru piirkonnaga,
on nimesid, mille kasutamisel on vastandunud {ihelt poolt Tallinn ning teiselt poolt Tartu ja
‘Vorumaa. Silmatorkav on just méningate oma péritolu nimede, niiteks Kalevi, Ulo ja
Lembitu esinemine, nad kdik on aastatel 1930—1990 eeskitt Tartu ja VOrumaa vanemate
meelisnimed. Eriti huvipakkuv neist kolmest on Kalevi esinemine: kui Ulo ja Lembitu
gsimene ja pohiline soosinguaeg jddb kdesolevas t60s vaadeldud ajavahemiku piirimaile
(1920.-1930. aastad), siis Kalev tuleb vorreldes teiste eestikeelsete nimedega moodi
(mehenimedel pﬁhiligelt 1930. aastate teine pool) mirksa hiljem, alles 1950. aastatel
(joonis 27). Kalev saavutab populaarsuse kdigepealt Tartus (1950), seejdrel Vorumaal
(1955) ning alles siis, ja palju vdhesemal médral, Tallinnas (1960). Ka tavapérane
jarellainetus, mis Tartus ja V8rumaal on tiheaegne, u 1965. a, on Tallinnas hilisem, 1975.

aastal. Hiiumaal on Kalev samuti kasutajaid leidnud, enam 1955. aastal.
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27. Nime Kalev esinemine piirkonniti.

Nimede Ulo ja Lembit esinemine on samuti huvitav. Mdlema nime tippaeg peaks
auluma 1920.—1930. aastatesse (varasema aja kohta on andmeid kahjuks vihe; Lembit on
1920. a 1,8%ga Tallinnas mehenimedest populaarsuselt teine olnud (Rajandi, Tarand 1971:

)), m&lemad nimed teevad aga 1950. aastatel 14bi veelkordse tdusu, kuid vaid Tartus ja

Vorumaal, ent mitte Tallinnas (vrd Kalevi mooditulek 1950. aastatel L&una-Eestis).
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Joonis 28. Nime Ulo esinemine piirkonniti.
4
Ulo (joonis 28) varasema esinemise kohta V&rumaal andmeid kahjuks pole,
seepirast vOiks ldhtuda seisukohast, et nimi on seal alles 1940. aastal moodi tulnud.
‘Voimalik on aga, et Ulo on ka seal esimese tdusu juba iile elanud ja 1940.-1950. a on

tegemist uue ja viiksema populaarsuse jéreltdusuga. Seda toetab Ulo esinemine Tartus,
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sealne esimene ja suurem moelaine on selgelt olnud 1930. aastate alguses (voi 1920.

wstate 16pus). Tallinnas on Ulo olnud soositud 1935. a paiku ja 1950. aastatel uut
populaarsust ei saavuta.

Nimi Lembit on siinse andmestiku jérgi oma esimese korgaja iile elanud iisna
fihtlaselt 1935. aastal (joonis 29). Kuidas Lembitu mooditulek on tipselt kulgenud ning kui
iihlaselt see neis piirkondades on toimunud, pole teada, eespool viidatud andmete jargi on
lembit olnud aga juba 1920. a Tallinnas iiks populaarsemaid nimesid (Rajandi, Tarand
1971: 213). Lembitu teine moepetiood oli 1950. aastal ning sel ajajargul on Lembit selgelt

enam soositud olnud Tartus ja Vérumaal ning véihem Tallinnas.
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Joonis 29. Nime Lembit esinemine piirkonniti.

Kalevi, Ulo ja Lembituga iihtacgu 1950. aastatel moodi tulnud omakeelsete nimede
hulka kuuluvad ka naisenimed Sirje ja Ulle, nende kasutus on aga piirkondlikult iihtlasem

olnud, vahet Louna-Eesti ja Tallinna nimekasutuses ei ole.

22.4. Unikaalnimed. ¢

Kdigist kasutatavatest nimedest moodustavad alati suure osa nimed, mida on pandud viga
harva, ainult iiks kord kas aasta jooksul v&i pikema perioodi viltel. Selliseid nimesid voiks
pende iiliharva esinemise tottu nimetada unikaalnimedeks (vrd sm k wuniikkinimet,

Lampinen 1993).
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Unikaalnimede kasutuse seisukohalt on tdhelepanuvédrne, et nende osakaal kdigist
kasutatud nimedest osutub alati vdga suureks, ent nende kandjaks on vaid véga viike osa
vastava ajajirgu lastest. Soomes nditeks on aastate 1880-1981 materjali pdhjal
unikaalnimesid kogu kasutatud nimevarast u 57%, ent saanud on haruldase nime vaid 0,4%
lastest (Kiviniemi 1982: 176). Aastatel 1980-1991 on selliseid nimesid ligikaudu 60%
koigist antud nimedest, ent saanud on taolise nime ainult 1% lastest (Kiviniemi 1993: 10).

Eestis on iihe korra esinenud nimede osakaal isegi suurem, umbes 65,6% nii naise-
kui ka mehenimedest esineb kasutatud materjalis vaid korra. Ainulaadse nime on saanud u
8% tiidrukutest ja 6,6% poistest, keskmiselt 7,5% kdigist lastest, kui iihe korra esinenud
kaksiknimed korvale jatta, 4%. Olulise osa unikaalnimedest moodustavadki kaksiknimed,
kuna nende kombineerimisvéimalused on vidga suured. Soomes on samal viisil
harvaesinevate nimede hulka suurendanud sidekriipsuga nimed (sm k yhdysnimet, meil on
neile sisult koige ldhedasemad liitnimed), need moodustavad ainukordsetest nimedest
peaacgu poole (Kiviniemi 1993: 10). Sama olukord on eesti ainulaadsete nimedega.
Aastatel 1930—1990 antud 4985 nimest esineb ainult tthe korra 3269 nime (65,6%). Neist
3269 nimest on peaaegu pooled kaksiknimed: 1505 ehk u 46%. Tudrukute unikaalnimedest
on kaksiknimesid 47,25%, poiste omadest 44,6%.

Kaksiknimede olulisus tuleb esile, kui vaadata aastate ldikes unikaalnimede

gsinemist (joonis 30).

OTidrukud BTudrukute kaksiknimed
BPoiste kaksiknimed
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Joonis 30. Unikaalnimede osakaal kdigist kasutatud nimedest.
tihe korra esinenud kaksiknimed.
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Kdigist antud nimedest on vdhemalt pooled esinenud vastaval aastal ainult {ihe korra (v.a

1955. a stindinud tiidrukute puhul). Kige suurem on unikaalnimede osa olnud sdjaeelsetel
aastatel, keskmiselt u 70%.

Sojaeelsetel aastatel, kui kaksiknimesid anti enam (vt ka joonis 55), on nende
osakaal unikaalnimede seas véga oluline olnud. 1930. ja 1940. aastal, samuti 1935. aastal
naisenimede puhul on kaksiknimede osa kdigist unikaalnimedest isegi tile 50%. On
tihelepanuvddrne, kui kiiresti ja ulatuslikult kasvab alates 1945. aastast unikaalsete
lihtnimede médr k&igist nimedest, samal ajal kui kaksiknimed nimepildist taanduvad
(joonis 31). Kui 1930-1940 oli iiks kord esinenud lihtnimesid umbes kolmandik koigist
nimedest, siis kaksiknimede taandumisel kasvab muude unikaalnimede osakaal keskmiselt
50 protsendile kdigist nimedest aastas. Unikaalnimede osakaal kdigist nimedest viheneb
kaksiknimede arvel monevorra, ent unikaalnimede endi osakaal nimepildis ei vihene
kaksiknimede taandumisega vdrdeliselt, kasvab hoopis unikaalsete lihtnimede hulk. Kokku
vottes: kasutatavate nimede arv on kaksiknimede piiranguga seoses vihenenud, ent
unikaalnimede osa koigist nimedest on jainud samaks, ikka moodustavad unikaalnimed
kbigist nimedest umbes poole. See viib méttele nii kaksiknimede kui ka muude haruldaste
nimede olulisusele nimepildis ja nimeandmisel: kui iiks voimalus keelates ira votta,

leitakse teine voimalus eristumiseks voi silmapaistmiseks asemele.
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Joonis 31. Unikaalnimed ilma kaksiknimedeta kdigist nimedest.

Kasutuse seisukohalt osutub unikaalnimede osa hoopis teistsuguseks (joonis 32)8
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Joonis 32. Unikaalnime saanud laste osakaal.

Aasta jooksul saab ainulaadse nime véhemalt 10% nii tiidrukutest kui ka poistest. 1930.
astal on saanud nime, mida rohkem sel aastal ei esine, koguni kolmandik tiidrukutest ja
veerand poistest. See on kaksiknimede paneku korgaeg vaadeldud perioodil: 18,7%
fidrukutest ja 13,6% poistest sai sel aastal kaksiknime (need k&ik polnud kiill ainulaadsed).
Unikaalnime saanud laste hulk on 1960. aastatest kasvama hakanud. 1990. a siindinud
tidrukutest u 20% ja poistest u 15% kannavad nime, mida sel aastal rohkem esinenud pole.

Miks vanemad oma lapsele valivad haruldase nime, saab kiisida ainult nende endi
kiest. Kuna tegemist on aga peaaegu kahe kolmandikuga kogu kasutatud nimistust, on
huvitav nimepaneku motiivide jérele kiisimatagi pisut lihemalt vaadata, missugused on
need nimed, mis ainult korra esinenud on. Nendegi jérgi v&ib osalise pildi saada sellest,
‘missugused on unikaalnimede andmise pdhjused. Silmatorkavamad jooned on jéirgnevalt
vdlja toodud.

Kaksiknimesid, mis unikaalnimedest peaaegu poole moodustavad, on vaadeldud
lahemalt peatiikis 2.3.3, seepérast neist siinkohal pikemalt juttu ei tule. Mainitud olgu
ainult tdsiasi, et paljud kaksiknimed on teatud mottes topeltunikaalsed: ligikaudu 1100
kaksiknime osana kasutatud nimest esineb u 300 ainult kaksiknime koosseisus ning mitte
kordagi iseseisva nimena (ldhemalt ptk 2.3.3.6).

Kaksiknimesid kdrvale jéttes, unikaalnime staatuse saavad siinse materjali pdhjal
osa piiriaastatel, 1930. ja 1990. aastal pandud nimedest, mis on olnud moes enne uuritavat
perioodi vO1 moodi tulemas selle jargsel ajal, nad ei kuulu aastatel 1930-1990 laialdasse

kasutusse.
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Uksksik missugusel aastal vdivad unikaalnimedeks osutuda nimed, mis on moes
glmistel voi jérgmistel aastatel, n-6 nimed, mis ennetavad oma moeaega v0i on mérgiks
forgaja moddumisest. 1930. aastate tippnimed Kalju, Heino, Uno, Endel, Lembit, Aino,
Helju, Laine, Asta, Eevi ei kuulu praeguste nimeandjate valikusse. 1980.—1990. aastate
lemmiknimed Maarja, Triin, Kristel, Piret, Kaisa, Kadi, Kdtlin, Siim, Kristjan, Marko,
Juavi, Rauno, Kaspar on sajandi esimesel poolel vaid iiksikjuhtudel kasutamist leidnud.
1960. aastate moenimi Ulle on 1930. aastatel kasutamist leidnud vaid iihel korral ning tema
Iorgaja jirgsel perioodil on Ullet nimeks pandud vaid harvadel kordadel. 1930. aastate
moenimi Helju on siinses andmestikus viimati nimeks pandud 1970. aastal Uhele
tidrukule. 1930. aastatel iilipopulaarne Kalju on 1985. ja 1990. aastal nimeks antud kokku
kahele poisile. Unikaalnimede hulka on alati leitud kuuluvat nimesid, mis osutavad
timemoe edasistele arengusuundadele (Lampinen 1993: 98). Niiteks Anneli on iiks
fiitarlaps nimeks saanud juba 1945. aastal, 25 aastat enne nime tdelist moeaega
1060 —1970. aastate vahetuse paiku. Selliseid niteid vaib leida veel hulganisti. Teatud
‘_perioodi moenimi véib muul ajal saada oma iiliharva kasutuse tottu unikaalnime staatuse.
Samalaadsete niidetena voiks ilmselt tuua rea 1930. aastatel veel esinenud, ent oma
mocajast valjaspoole jadva voddrkeelsete nimede laine esindajaid. Sellised on nditeks
naisenimed Adelheid, Amanda, Armilda, Eleonore, Emilie, Hermiine, Hildegard, Iralda,
Konstanss, Leontine, Mahvalda, Miralde, Rolaine, Virgiinia, mehenimedest Adalbert,
Arnhold, Einhard, Ernst, Friedebert, Hartvig, Juulius, Ludvig, Manfried, Reginald, Sigfrid,
Timotheus. Koik nad ei ole tarvitsenud sugugi vodrkeelsete nimede Sitseajal olla sageli
pruugitud nimede seas, ent 1930. aastate nimede, suuremalt jaolt juba omakeelsete nimede
‘eas niivad nad tisna draeksinutena. Kindlasti leidub ka 1980.-1990. aastatel antud
unikaalnimede seas selliseid, mille kdrgkasutus jouab katte alles niiteks jargmise sajandi
gsimestel kiimnenditel.

Kuna dige vihegi erinevad kirj apildid on eri nimedeks loetud, on unikaalnimedeks
sageli saanud tavapérasest erineva kirjakujuga nimed. Tuttavama Aiki korval esinevad ka
dikki ja Aiks, Aili asemel on kitja pandud ka Ayli, samuti veel Bia pro Piia, Bille pro Pille,
Cerli, Cerly pro Kerli, Christi pro Kristi, Diaana pro Diana, Eliisabet, Elisabet, Elizabeth
pio Elisabeth, Enelyn pro Enelin, Gaili pro Kaili, Gairy pro Kairi, Gaisa pro Kaisa, Maije
pro Maie, Mija, Mya pro Miia, Ritta pro Rita, Sylle pro Sille, Tia pro Tiia, mehenimedest

Carel. Garel pro Karel, Christjan, Cristian pro Kristian, Daavy pro Taavi, Erwin pro

71




frvin, Etkar pro Edgar, Gevin pro Kevin, Gris pro Kris, Guldar pro Kuldar, Juulius,
Judjus pro Julius, Marcus pro Markus, Penno pro Benno, Ralph pro Ralf, Ukku pro Uku.

Viikeste muudatustega on vdidud mdnest populaarsest nimest teha oma maitsele
vastav, voi leida olemasolevate seast sobiv, vihemkasutatud variant (niisiis ei ole
jirgnevalt osundatud piritolule iihest voi teisest nimest, vaid sellele, et teatud
populaarsemad nimed on mdjutanud véhemtuntud voi uute nimede kasutuseletulekut):
misenimedest Aino > Ainu, Airi > Airike, Aivi > Aivika, Auli > Aulike, Auliki, Aulikki,
dune > Auni, Eve > Eeve, Gerli > Gerlin, Hele > Heleken, livi > live, livika, Jaana >
Jaane, Jane > Janelle, Kaisa > Gaisa, Kajsa, Kdrt > Kdrdy, Kersti > Kdrsti, Kersten,
Kerstyn, Kiilli > Kiille, Killikki, Kiilliva, Kiillu, Maimu > Maima, Mairi > Muairika,
Mairis, Margot > Margut, Merje > Merja, Gilme > Oelme, Oie > Oiela, Pilvi > Pilve,
Reet > Reete, Rete, Reti, Signe > Sigle, Sigre, aga vdib-olla ka Rigne, Sirje > Sirja, Tiina >
Tiimu, Triin > Triina, Triine, Tuuli > Tuulikka, Tuulikky, Ulle > Ulli, Viive > Viiva,
Viivela, mehenimedest Aare > Aaren, Aari, Andres > Andra, Andrea, Andris, Egon >
Eegon, Eero > Eeru, Henri > Anri, Enri, Enry, Gunnar > Gunar, Gunnard, Ivar > livar,
llmar > Ilmari, Kalju > Kaljula, Kalmer > Kalmar, Kalmet, Kalver, Karl > Karlis, Karlo,
Kaspar > Kasper, Lauri > Laurin, Olev > Olevi, Ragnar > Ragner, Ragmar, Rainer >
Rainar, Rainari, Raine, Rainet, Raidar, Raimond > Reimond, Raivo > Reivo, Tonu >
Tono, Ullar > Ullari, Vahur > Vahuri, Viino > Viinar, Valentin > Valentiin, Vambola >
Vambula, Feliks > Veeliks, Velix, Aivari eeskujul ilmus 1960. aastatest alates kasutusse
ferve rida ai-algulisi uusi, aga ka seni kasutamata nimesid, naiteks Aidan, Aider, Aido,
digor, Aiki, Aikko, Aimo, Aimor, Ainer, Airo, Airon, Aivu.

Arvestades eesti nimevara avatust viljapoole, on loomulik, et unikaalnimede seas
on ridamisi ka uuemaid vddrkeelseid nimesid, mis laialdasse kasutusse pole tulnud, ent
mida harvadel kordadel on siiski antud. Néiteks naisenimed Aldona, Barbi, Bethy, Brenda,
Eyleen, Fanni, Florida, Germaine, Harriel, Isabella, Jadviga, Jeanne, Jenny, Jessica,
Maggy, Norma, Petra, Pilar, Sally, Shirley, Solveig; mehenimed Andy, Birger, Bjork,
Dave, Douglas, Emerson, Gosta, Gren, Harold, Harvey, James, Jeannot, Lars, Norbert,
Palle, -Riccardo, Ronnie, Soren, Tommy, Tony, Willy. Voorkeelsete nimede
mirkimisvidrset osa unikaalnimede seas on ka soome nimede puhul esile toodud

(Lampinen 1993: 98).
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Unikaalnimede hulka kuulub alati ajajirgu moejooni jérgivaid nimesid, mis hiljem

Jatuslikumat kasutamist pole leidnud. Unikaalnimesid on nimelt iseloomustatud ka
simedena, milles vastava ajajargu nimestiili jooned tulevad tugevamini esile (Lampinen

8993 98). Laiema kasutuse seisukohast on nimi liialduse tottu vdinud osutuda

thasnnestunuks ning mitte kasutusse minna. Néiteks 1930. aastatel moodi tulnud uute,
imakeelsete kunstnimede ajajérgul kasutati vaid {iksikuid kordi paljusid nimesid, mis
imselt hiljem meelepéraseks ei osutunud ning laialdasse pruuki ei tulnudki. Naiteks
‘misenimedest on vaid iiks kord pandud nimesid Ainike, Aula, Ehta, Halja, Heldela,
Heljula, Hinna, Hirve, Hoide, Hiiie, Hurmi, Kaare, Laane, Lemmetar, Milve, Niine, Niini,
Qelme, Oiela, Siira, Sula, Tulve, Vaide, Vaima, Vaime, Varvu, mehenimedest Alev,
drmund, Edur, Eo, Ergav, Erk, Helkiv, Hembo, Hengo, Hoog Indur, Jdrvo, Kaljula,
lembar, Meelit, Oigus, Rahuleid, Taidus, Tammi, Toigo, Toivo, Ustav, Vainu, Venda,
Vendo, Vilju, Vait.

2.2.5. Nimi ja sugu.

Besnimede seas on tdendoliselt alati olnud nimesid, mida on pandud samaaegselt nii
poistele kui ka tiidrukutele. Neid on nimetatud kahesoolisteks nimedeks. E. Rajandi on
defineerinud kahesoolisi nimesid kui eesnimesid, mida samal kujul antakse nii meestele
kui naistele (Rajandi 1966: 235).

On arvatud, et ristiusueelsel ajal on nimed olnud naistel ja meestel tihised (Roos
1976b: 125), ehkki dokumenteeritud on naiste nimesid sotsiaalsetel ja juriidilistel pdhjustel
vihe. Minevikus samade nimede kasutamist meestel ja naistel toetab néiteks asjaolu, et
nitmed iirikute mehenimed on rahvalauludes kasutusel naisenimedena (nt Meeli, Meelas,
¥ linda, Salme jt) (Roos 1961: 348, 1976b: 125).

E. Rajandi nimeloetelus (Rajandi 1966) on u 2500 esitatud nimest kahesooliseks

| mirgitud nimesid 42: Aare, Ano, Arm, Ebbo, Eke, Elga, Elge, Elisa, Enni, Eno, Enu,
Evelyn, Hardi, Helga, Helge, Henny, Illo, Ilu, Ingel, Inna, Kristo, Kdrt, Meelu, Ode, Ola,
Olve, Olvi, Sass, Sasa, Singa, Singe(r), Taive, Taivi, Taivo, Talvi, Talvo, Valjo, Valju,
Vilja, Virgo, Virgu. Lisanimestiku nimedest on kahesoolised veel 38 nime (u 3000 nimest):

dali(ke), Aasa, Aiki, Aino, Ale, Annabel, Anni, Asa, Asse, Dag, Edvi, Eliko, Goar, Guste(l),
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Helm, Henny, Hdarmi, Imani(a), Ipi, Jengel, Kell, Kido, Kosti, Leevi, May, Mai, Nurma,
Oiva, Pil(1), Raina, Raini, Toni, Tooni, Tunne, Viira, Viitin, Onneleid.

Sellise loeteluna tundub kahesoolisi eesnimesid kaunis suur hulk olevat. Siinjuures
nleb aga silmas pidada, et Rajandi on kahesoolisteks mirkinud ka osa selliseid nimesid,
mida erinevatel aegadel ja eri kasutajaskonna (eri rahvaste) poolt mdlemast soost lastele
on antud v3i soovitatud. Naiteks on Rajandil kahesooliseks mérgitud Elisa [El’iisa] —
Blisabeth; kuid ka heebrea mehenimi (Rajandi 1966: 51) ning Ilo — rahvaluulest: ilu ja
womu personifikatsioon, kelle nime on tegelikult antud (ja soovitatudki) nii mehe- kui
nisenimena (Saareste, Mégiste) (Rajandi 1966: 82). Viite, et nimi on raamatu ilmumise
ajal voi ka viimase saja aasta jooksul eesti pruugis tdepoolest kahesoolisena kasutusel
olnud, teeb Rajandi vaid iiksikute nimede puhul (ndit Aare, Illo, Ilo, Valjo ~ Valju).

Pracguses eesti nimekasutuses tehakse tisna ranget vahet naise- ja mehenimedel
ning vihemalt teadlikult vanemad ilmselt oma lapsele “vale so00” nime ei vali. Selle
mnnistuseks on mélemast soost lastele pandud nimede véga véike hulk eesti nimede seas,
samuti nende vihene esinevus. Nii vihene, et ménd nime on tema tiliharva esinemise tottu
mske kahesooliseks nimetadagi: kahesoolisus tihendab siiski eeskatt jarjekindlat esinemist
nii poistele kui tiidrukutele antavate eesnimede seas mingil teatud perioodil.

Siinses t66s on keskendutud kogutud materjali pShjal tegelikus kasutuses esinenud
nimedele, mida malemast soost lapsed on saanud. Rajandi toodud kahesooliste nimedega
on siinses materjalis tihised Aiki, Ale, Eke, Hardy, Henni, Leevi.

T66 jaoks kogutud andmebaasis on mdlemast soost lastel esinenud nimesid 46: et
ilevaadet kahesooliste nimede esinevusest tdpsustada, on siinkohal loobutud rangest
nimede kirjakuju arvestamisest. Nimed on toodud koos esinemisaastatega ja -kordadega
lisas 8.

Lisast on niha, et mdlemast soost lastele pandud nimede esinemiskordade arv pole
sugugi suur (421, s.0 0,9% koigist lastest), samuti on tegemist tavaliselt juba iseenesest
vihekasutatavate ja sageli erandlike nimedega (v.a kiill Ester ja Dagmar). Ei saa kinnitada
ka, et moni ajajirk oleks kahesooliste nimede kasutamise poolest rikkalikum. Huvi aga
pakuvad ka tiksikkordi esinevad nimed: missugused on vdimalikud pShjused, miks nimed
satuvad mdlemast soost lastele?

E. Kiviniemi on kahesooliste nimede kasutamise esmase pShjusena Soomes, kus

nimede kahesoolisus on olnud tavalisem, nimetanud nimevara kiiret uuenemist (Kiviniemi
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[982: 193). Soomes seostus see pohiliselt uudsete soomepiraste nimede laialdase
fasutuseletulekuga XX sajandi alguses. Kiviniemi on rohutanud, et kdik eesnimed
noodustavad alati stisteemi ning seepirast sSltub mingi uue nime tajumine mehe- voi
jisenimena kogu nimesiisteemi  struktuurilistest ja semantilistest joontest. Eelnevalt
undmatule nimele leitakse sobiv koht selles suhtevorgustikus, mis kasutaja meeltes
ihendab nimed eri viisidel iiksteisega. Need tunnusmargid, mille alusel lisaks kogemusele
simed ithendatakse iihe voi teise sugupoolega, ei ole meie eesnimede kogumis siiski
sisteemsed. Lisaks vaib iiks ja sama nimi sisaldada mdlemale soole viitavaid jooni v&i
seed voivad hoopiski puududa. Selge on muidugi see, et tuttavaim nimekasutus voib nime
narkeerida iihele voi teisele sugupoolele kuuluvaks ka vastupidiselt stisteemi {ildistele
joontele (Kiviniemi 1982: 193). Hea nime oluline funktsioon ongi aga see, et vdimaldab
kindlaks teha nime kandja soo (Barry, Harper 1993: 228).

Nime uudsus on peaaegu kdigil juhtudel ka meie kahesoolistena esinevate nimede
seletus: tegemist on eesti kasutuses uute nimedega, mis iildises nimepildis veel oma kohta
pole leidnud.

Sellele viitavad perekonnaseisuametnikele antud juhendid 1939. aastal ilmunud
“Perekonnaseisuametniku kisiraamatus” (Teder 1939: 237-239), kus {ildiselt on juhatusi

nimeandmiseks {isna vihe. Lisaks soovitusele hoiduda vddraparastest nimedest ning uutest

simedest mitte keelduda, on avatud tolleaegse perekonnaseaduse 26. paragrahvi sisu, mille
kohaselt ei v&i siinniakti kanda poeglapsele nime, mis J. Mégiste raamatus “Eestiparaseid
eesnimesid” on mirgitud v&i ildiselt tuntud naisenimena ja vastupidi — tiitarlapsele ei v0i
anda nime, mis selles raamatus on margitud voi {ildiselt tuntud mehenimena. Aluseks on
soovitatud votta peale J. Migiste raamatu veel Akadeemilise Emakeele Seltsi poolt esitatud
oetelus eestipiraseiks tunnustatud ja uuteks nimedeks sobivad naisenimed Aasa, Alda, Eo,
Helis, Helle, Helmes, Hilme, Leia, Lenna, Miia, Qili, Raili, Raima, Root, Sirja, Ulmi, Veeli
ja Ulvi ning mehenimed Alev, Alu, Aoleid Avar, Evo, Helend, Hiljar, Olmu, Raho, Tambet

| ja Vardo. Sellised juhendid késiraamatus viitavad molemast soost lastele antud nimede
probleemi olemasolule v3i selle ohu aimamisele, mis oli tollel ajal {isna tdendoline: nimede
kahesoolisuse olulisemaid pohjusi on suure hulga uute nimede kasutuseletulek.

Esinenud kahesoolisi nimesid rithmitades v3ib lihemale jduda voimalikele

pohjustele.
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1. Esimese rithma moodustavad kunstlikult loodud eesti omanimed, mida on

wsimalik seostada erinevate vdimalikku eeskuju andnud nimedega, samas vilise kuju jérgi
seostada nii mehe- kui naisenimedega.

Jiki — Tonisson on soovitanud naisenimena (Rajandi 1966: 192); kasutamine mehenimena
on v&inud lihtuda monest nimest ai-alguliste nimede suurest hulgast (nt Aigar, Aivar) —
samas on ka ai-algulisi naisenimesid rohkesti —, v0i struktuurilt sarnasest Heikist.

dlgi — naisenimena Migiste pakutud nimede seas; mehenimeks A4lgi andnud on v&inud
silmas pidada litlaste kasutuses olnud leedu péritolu mehenime Algirs ja ilmselt selle
fuletist Algis, viimane mehenimi on {isna tavaline.

Eke — naisenimena vrd Ege, Eike; tirikuis leidunud mehenimi, tdnapéeva kasutajatele on
ilmselt eeskujuks olnud A. Gailiti teose “Ekke Moor” kangelane.

Heilo — naisenimena v3iks olla Heljo anagramm, vrd ka Heili; mehenimena naisenime
Heili meesvaste.

llo — on soovitatudki nii mehe- kui naisenimena (Rajandi 1966: 82). Kallas on pakkunud
naisenimeks (Kallas 1921: 12), Mégiste samuti (Mégiste 1936: 25), Saareste on mérkinud
molemast soost laste nimena (Saareste 1958: 263).

Koidu — soovitatud korduvalt naisenimena (Kallas 1921: 13, Mégiste 1936: 25), vrd ka
Koidula;, Koidut mehenimeks valides on paralleele ilmselt tsmmatud nimega Koit.

Meelik — naisenimena vrd Meelike, — Meeli (vrd ka sm Mielikki); mehenimeks soovitanud
Kallas, Migiste (vrd Meelis).

Tuimo — O. Kalda soovitatud mehenimi. Soovitatud on naisenimedeks kujusid Taima ja
Taimi ning mehenimedeks Taimo ja Taimu (Kallas, Magiste, Saareste), vdib-olla on
Tuimot tidrukule nimeks andnud silmas pidanud Maimot ja Maimut, mis olid tuntud
naisenimedena kéibel.

Veliu — naisenimena v8ib olla naisenimest Helju eeskuju vdetud; mehenimena Veljo
variante, mehenimena on soovitanud ka Mégiste.

Samasse riihma voib arvata veel Hurmi, Orvi, Tormi, Velve. Hurmi on naisenimena
kasutusel olevaks mirkinud Mégiste. Orvi on dra toonud Saareste, varem on soovitanud
kunstlike nimedena mehenimesid Orvo ja Orvu J. Mégiste. Saarestel on mehenimede
loetelus Velve ja Velvo. Tormi on Rajandi paigutanud samasse rihma teiste nn
lpodusnimedega, mis sajandialguse nimeuuenduse kaigus loodud ja kasutusele tulnud (nt

Taimi, Tuuli, Téhti, Pilvi) (Rajandi 1966: 160).
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7 Teise rithma kuuluksid viimase paarikiimne aasta jooksul kasutusele tulnud uued

yoormnimed, mis juba v&imalikus originaalkeeles on kahesoolised v&i mis soo poolest
keeliti erinevad.
Andrea — itaallastel mehenimi; sakslased andnud molemast soost lastele, valdavalt siiski
fidrukutele; inglise ja rootsi keeles tildiselt naisenimi.
Carol, Karol — rootsi keeles nii mehe- kui ka naisnimi, esimest eelistatud naisenimena,
wist mehenimena; sakslastel on Karol mehenimi, Carol kahesooline; inglise keeles on
Carol tavalisem naisenimena. Uldise kasutuse molemast soost lastel on pdhjustanud
erineva péritoluga nimede véline sarnasus: kasutajate jaoks on segunenud Caroline’
ingliskeelne lithend Carol ja poolakatelt-tehhidelt iile voetud Caroluse lithendvorm
Karol.
Kerry ~ Kerri — Kerry on rootsi keeles molemast soost lastele antav nimi, mehenimena
favalisem.
Kert — Rootsis on Gert mehenimi, naisenimena esineb Gerd; sakslastel on Gert nii mehe-
kui ka naisenimena kasutusel.
fyis ~ Chris ~ Gris — inglise ja rootsi keeles on Chris kasutusel nii mehe- kui ka
misenimena, tegemist on ildtuntud lithendvormiga nii chris-algulistest naise- kui
mehenimedest (nt Christina, Christopher). USAs Pennsylvanias tehtud kahesooliste
gimede uurimuse pdhjal, mis tldiselt osundab kdikuvate nimede suundumusele minna
naissoo kasutusse, on Chris kahesooline, ent siiski eeskitt mehenimi (Barry, Harper 1993:
238), Rootsis on Chris seevastu olnud varem tavalisem naisenimena, viimase paarikiimne
aasta jooksul on kasutus naise- ja mehenimena vordsustunud.
Auli ja Henni kahesoolisuse voib olla pShjustanud nende nimede esinemine nii mehe- kui
naisenimena soome traditsioonis.
3. Laenatud nimed, mis kdlalise sobivuse tottu on antud vastupidisest soost lastele,
kui algkeeles kasutusel on olnud. Kahesoolisus tekib, kui osa vanematest valib
algkeelepdrase “dige s00”.
Janne — soome mehenimi, meil seostatud ilmselt naisenimedega Jane, Jaana 1t
Kari — soome mehenimi, meil analoogiline mehenime tiitip puudub (Soomes viga levinud
Ari, Jari jt), kiill aga seostub hasti ndit naisenimega Mari.
Kersten — alamsaksakeelne vorm nimest Christian, esinenud sellisel kujul meiegi vanades

frikutes (Eisen 1923: 5, Saareste 1923a: 102); naisenimena on rootslastel tuntud Kerstin.
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Oivi — vrd soome mehenimi Oiva.

[iwe ~ Uve — saksa mehenimi, meil tuttavad sama tiilipi naisenimed Ave, Eve.

Kristen — arvatavasti seostatud nii mehenimega Krister kui ka (eesti kasutuses)
maisenimega Kristel (Christel on sakslastel nii mehe- kui naisenimi, rootslastel mehenimi).
eevi — heebreakeelne piiblis esinev mehenimi; naisenimena seostub hésti néit naisenimega
Eevi.

4. Riithm tuletisi ja lithendeid, mis v&ivad toetuda eri alusnimedele: l&dhtekohad on

grinevad, tulemus sama.

Ale < Aleksandra;, < Aleksander.

Allen < Alla, Alle, lisaks tildine tendents anda konsonantldpulisi naisenimesid; < Allan.
Andra — Andrese sOsarnimi; < Andres.

Feli < Heli, Eli; < Eelias.

Keit < ingl Kate (naisenimi); < ingl Keith (mehenimi). Rootsis on Keit ja Keith
mehenimed. Samade nimedega vdib olla seotud nimede Kait, Kaiti, Kaitti kasutamine
mélemast soost lastel.

Marion ~ Maarion < ingl Marion (naisenimi); < it Mario (mehenimi).

Raine — Raini, Raineri sdsarnimi; < Rain, Rainer.

Siia vOiks ka kuuluda Oka, mis leidub Migiste “Eestipdraste eesnimede” raamatus
naisenimede loetelus ning mis on setu naisenimi (Simm 1982: 93).

Laenatud on ilmselt ka Arnari, ehkki ebaselgeks jddb, mis teid kaudu ta Eestisse
joudnud on: lati nimeraamat “Latvie$u personvardu vardnica” (Silin§ 1990: 55) toob dra
mehenime Anarijs ning viidatud on selle pérsia péritolule.

Keeruline on jdrgmiste nimede kahesoolisuse pohjusi leida:

Hardy, mida on peetud hart-10pulistele ja -algulistele nimedele toetuvaks lithendvormiks;
Kristy, mis ka teistes keeltes on tuttav lithendvormina naisenimedest Christina, Crystal ja
naisenimi (kirjapilt on inglise keeles tavaliselt erinev), populaarne olnud just sellisel kujul
1970. aastatel Austraalias (Dunkling 1977: 239);

Rael, mis on traditsioonidega naisenimi,

Soren ~ Sodren — Rootsis on kasutusel mehenimi Soren;

Eddie ~ Eddy — mdlemad on lithendid erinevatest inglise mehenimedest; Rootsis esineb

Eddy vihesel méédral ka naisenimena.
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Rithmitamata jiid selged eksimused, Ester (Hiiumaa 1935) ja Dagmar (Vérumaa

1990) mehenimedena — neist Ester on kogunisti paar aastat peale siindi uue nime saanud:
Heiti.

Kokkuvdtteks vaib Gelda, et ka Eestis on nimede esinemise mdlemast soost laste]
pohjustanud peamiselt nimede uudsus, olgu selle pdhjuseks siis nime vOOrapérasus voi
Yarasemal ajal nime soo viljakujunematus,

Igal juhul ei tohiks Eestis malemast soost lastele antavad nimed eriti probleeme
kekitada. Nende hulk on viike ning tegemist on tavaliselt harvaesinevate nimedega. Ehkki
viga kindlaid soole viitavaid tunnuseid eesti nimedel ei ole, kujunes eestipéraste, valdavalt
uite nimede paneku kérgajal, 1930ndatel aastatel uute nimede sugu tisna selgelt vilja. Abi
oli ilmselt soovitusnimestikest (Kallas 1921, Migiste 1936), uued nimed on neis koos
Soovitatud sooga kirjas. Seevastu paljud kalendrid jitsid nimeandjatele vabad kied.
Kummast soost lapsele sobiksid néiteks Pilgu, Kuuli, Laasi, Vilgu, Siro, Kiide, Sate vai
Enne? (Oige Ténissoni Téhtraamat 1933). Seoseid vdib neil nimedel leida nii mehe- kui
naisenimedega, kalender ei soovita midagi. Vaib arvata, et sellise eelotsuse puudumine
Jitis kasutusest kdrvale nii monegi huvitava ja sobiva nime.

Uuemate kahesooliste nimede kasutus kujuneb ilmselt ebakindlamaks. Kuna nimed
(eesti kirjapildis) Carol, Karol Keit, Kris ~ Chris esinevad juba nende piritolukeeltes
mitmel phjusel erinevast soost lastel, siis ei loobu iihe v3i teise s0o kasuks nende nimede
panekul tGendoliselt ka eestlastest lapsevanemad. Sageli vsib sellekohane info vanemate
Jaoks ka hiljaks jasda ning tagantjirgi teevad vanemad omaalgatuslikke parandusi ainult
irmuslikel Jjuhtudel (niiteks eespool toodud Estri vahetamine Heiti vastu). Lisaks
loetletud vddrkeelsetele nimedele on enam kui kaks korda malemast soost laste] esinenud
veel Kait, Kaiti ~ Kaitti ning Kari.

Kéige populaarsem on sellistest nimedest Kris ~ Chris (esineb veel mitmel
kirjakujul), millest ongi Eestis kujunenud ilmselt esimene selline laiemalt kasutatay
eesnimi, mille kandja sugu nime pShjal otsustada ei saa. Nime on viimaste aastateni antud
b nii poistele kui ka tiidrukutele, niiteks Tallinnas 19951996 tidrukutele Gris ja Kris iihe
korra, poistele Chris, Chrys, Cris ja Kris, kdiki tihe korra.
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3. Eesti eesnimede struktuurist.

lignevalt on vaadeldud ldhemalt mdnd eesti nime struktuurile omast joont.

Et 1960. aastatel kasutatud nimede puhul on esile toodud nende lithidus (Rajandi
J64c, Rajandi, Tarand 1971), on vaadatud nimede pikkust ning muutusi selles ka pikema
gja jooksul.

Kahesoolistest nimedest on iilevaade esitatud eespool, see aga tekitab huvi, kas

éesti naise- ja mehenimedel on olemas selgeid silmatorkavaid struktuurierinevusi. Eesti

gllisemaks on erinevusi peetud uute nimede loomise perioodil, kui teatud joontest on
Oidud teadlikult kinni pidada, kasvdi eesmirgiga mingigi vélise tunnuse abil teada anda,
._i'n ast soost lapsele uus ning v6dras nimi kuuluda vdiks. Nime 16putéht oli sajandi
guses digupoolest ainuke konkreetne juhis, millele naise- ja mehenimede loomisel eraldi
dhelepanu soovitati podrata (Tarand 1971, Migiste 1936: 19). Hiljem on esinenud
si naise ja -mehenimede loomisel kasutatavate mallide puhul, mida on ka jérgnevalt
adeldud. Siinses peatiikis on eraldi vaadatud nime I5putihte naise- ja mehenimedes.
Kasutatud nimedest moodustavad kaksiknimed {isna suure osa. Nimeandmisel on
1 nende osatihtsus praeguse ajani erinevatel pohjustel olnud suhteliselt viike.
issugused on eesti kaksiknimed tlesehituselt, kas neis on toimunud olulisi muutusi ning
issugune on meie kaksiknimede andmise taust, on samuti siinses peatiikis vaatluse all.

Lopuks on vaadatud vddrapérasusi eesti nimede kirjapildis.
3.1. Nimede pikkus.

Festi nime on liksmeelselt peetud lithikeseks nimeks ning ka vanemate valikuprintsiipidest
on iiheks olulisemaks nime lithiduse ndue (Hendrikson 1990: 47). 1960. aastate algupoole
m ede uurimus nditas, et 86% nimedest olid kahesilbilised (nimetavas). Naisenimedest oli
ollal u 13% 3-silbilised vdi pikemad. Mehenimedest oli ligi 10% seevastu 1-silbilised,
nende seast leiti sobiv 17 protsendile poistest; 1-silbilise nime sai 5% tiidrukutest (Rajandi
194c: 276). Sama kinnitavad Rajandi ja Tarandi kokkuvdtted kogu kiimnendi andmestiku
pohjal: (Rajandi, Tarand 1971: 214). Vanemate Kkiisitluse pdhjal oli lihidus

valikupShjendustest 7. kohal, seda pidas oluliseks kolmandik vanematest. Tavapéraselt olid
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memad ka pojale antud Mattiast (Hendrikson 1990: 47).

fidrukutest ja ainult 4% poistest. Aastate 16ikes on iildpilt sama: 1-silbilisi nimesid on alati

nam pandud poistele ning 3-silbilisi tidrukutele, kuid kdige enam antakse nii poistele kui

fa tiidrukutele 2-silbilisi nimesid.

(nt paljud samaaegselt moes olnud s-16pulised nimed, nt Toomas, Margus, Andres, Andrus,

Jaanus).

90

memate lithikeseks hinnatud nimed 1-2-silbilised, kuid lithikese nimena négid tihed

Samasuguse tulemuse andis aastatel 1930—1990 antud nimede analiitis. 1-silbilise

ime on saanud vaid 5,6% tiidrukutest ja 16,9% poistest, 3-silbilise nime on saanud 14,7%

Enamik lastest on saanud 2-silbilise nime, kokku 75,2% tiidrukutest ja 76,9%
poistest (joonis 33). Tousud ja langused 2-silbiliste nimede andmisel s6ltuvad pdhiliselt
‘llest, kui soositud on iilejdénud, lithemad vdi pikemad nimed. Kahesilbiliste naisenimede
osathtsus on viiksem 1930. a, kuid sel ajal anti rohkesti kaksiknimesid. Jirgmiste aastate
admetest tuleb selgemini esile tol ajal valitsenud eestipdraste nimede soositus, need on
gnamjaolt just 2-silbilised. Langus algab samal ajal 3-silbiliste nimede-nimemallide
mooditulekuga (vt ka 3-silbiliste nimede esinemise kohta joonis 36). 2-silbilisi
mehenimesid on vihem antud 1930.—1940. aastatel. Sel ajal oli iilipopulaarne Rein, peale
selle olid aga moes vo1 moodi tulemas veel mitmed 1-silbilised vanad laennimed (vt ka 1-
silbiliste nimede esinemise kohta joonis 34). 2-silbiliste mehenimede osakaalu

1960.—1970. aastatel suurendas mitmete kindlate moenimede ja -nimemallide sage pruuk
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Joonis 33. Kahesilbilise nime saanud laste osakaal.
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1-silbiliste nimede iildine kasutussagedus on seotud isna tihedalt konkreetsete
iimede moega. Seepirast olgu esmalt loetletud 20 populaarsemat 1-silbilist mehenime
aastate]l 1930—-1990, need olid (kasutatuse jérjekorras) Rein, Jaan, Ants, Tiit, Priif, Mart,
Juak, Siim, Enn, Raul Sven, Ain, Mdrt, Karl Rain, Peep, Paul, Leo, Hans, Mikk. 20
populaarsemat naisenime olid (kasutatuse jérjekorras) Reet, Triin, Liis, Lea, Kai, Mai,
Ruth, Ly, Epp, Mall, Kdrt, Tea, Rutt, Ann, Lii, Riin, Aet, Thea, Svea, Bril.
Eriti selgelt on moes olnud nimede mdju méirgatav mehenimede puhul (joonis 34).
Erinevused 1-silbiliste mehenimede kasutussageduses ulatuvad 10 protsendist (1930. a) 25
potsendini (1940., 1945. a). Teine tGus pérast vahepealset 1-silbiliste nimede kasutuse
yihenemist on olnud 1985. aastal. Mdlemad tdusud on seotud konkreetsete nimedega ning
esimene tdus kogu sel perioodil kasutatud nimistuga. Esimene laine 1940. aastatel langeb
nimelt kokku vanemate laennimede moeajajirguga nimekasutuses. Uhesilbilistest
‘mehenimedest on aga pohiosa, vihemalt kandvamad nimed vanad laennimed. Seetdttu
sobisid nad tollasesse nimepilti vdga histi. Vddrapérased 1-silbilised nimed tulevad esile
alles populaarsuse teises kiimnes (nt Raul, Sven, Karl, Rain, Paul, Leo). 1940. aastate
populaarseim mehenimi (Sieti esinimi 1935-1950) oli Rein. Peale selle tulid vanemate
laennimede ajajéargul esile veel Jaan, Ants, Mart, Jaak, mis jdid kasutusse iisna pikaks
ajaks. 1950. aastatel tulid pruuki 7iit ja Enn, 1970ndatel tuli moodi Priif, mis jdi sagedasse
kasutusse paarikiimneks aastaks, 1985. a 1-silbiliste nimede kdrgele sagedusele on mdju
avaldanud iiks 80. aastate teise poole esinimesid Siim, vihem kasutati nimesid Priif, Mart,
Mikk. Vanadele meeste laennimedele on iseloomulik nende pidev esindatus nimepildis.
Mitmed loetletud nimedest on kuulunud 20 eelisnime hulka véga pikka aega, kuid neid on
peale selle antud moningal médral ka muul ajal (nt Jaan ja Mart on meie selle sajandi
pisinimesid). K&ige pruugitum 1-silbiline mehenimi 1930. a oli Ants, 1935.-1960. a Rein,
1965.-1980. a Priit ja 1985.-1990. a Siim.

1-silbilistest naisenimedest on samuti suur osa vanemad laennimed, kuid 20
populaarsema nime hulka kuulub mitmeid vddrkeelseid nimesid (nt Ruth, Ly, Tea, Svea,
Brit). Kdige enam kasutatud 1-silbiline naisenimi oli 1930. a Lea, 1935.-1965. a Reet,
1970. a Kai, 1975.—1985. a Triin ja 1990. a Liis. Kdige enam on 1-silbilise nime saanud
tidrukud 1980. aastatel, miérav osa oli kahel edetabeli tippu tousnud nimel, need olid

Triin ja Liis.
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Joonis 34. Uhesilbilise nime saanud laste osakaal.

Huvipakkuv on struktuurilt sarnaste nimede Priit, Siim, Triin ja Liis iheaegne tdus
japopulaarsus 80. aastatel (joonis 35). Esimesena tuli neist sagedasemasse kasutusse Priif
(luba 1960. aastate 2. poolel), seejarel Triin (tSus 70. aastatel). Nende puhul néikse

foimivat omamoodi ahelreaktsioon, {iks nimi toob teise(d) samalaadse(d) esile.
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Aasta 1945 1950 1955 1960 19585 1970 1975 1980 1985 1990
loonis 35. Nimede Priit, Triin, Liis ja Siim kasutus aastatel 1945-1990.

Kindlasti i ole see iiks ja ainus seletus, kuid mitmel muulgi puhul on selline seaduspérasus
'mﬁrgatav. See voib olla niiteks peresisese nimekasutusega seletatav: ddedele-vendadele
piiitakse panna mingil moel sarnaseid nimesid (nt dde-venda Kati ja Mati, Mart ja Mare,

Jaanus ja Jaana, Maris ja Tonis, Marek ja Marje, Kairi ja Kaidar, Ave ja Ove, Ave ja Avo,
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Imo ja Urve, ded Regiina ja Kristiina, Monika ja Marika, Jaanika ja Moonika, Minna-

Mari ja Miia-Mai, Kadri ja Mari, vennad Urmas ja Andres, Margus ja Marek, Anti ja Mati,
Sven ja Sten, Marko ja Marek).

3-silbilisi nimesid on enam pandud tiidrukutele, poisid on 3-silbilisi nimesid saanud
peaacgu {ihtlaselt ja tisna tagasihoidlikult (joonis 36). Aastate 16ikes 3-silbiliste nimede
kasutust jilgides saab selgeks, et nende tarvitus on seotud suures osas teatud nimemallide
moodituleku ja levikuga. Joonisel 36 on nidha 3-silbiliste nimede tarvitamine aastate
jooksul. Eraldi joontega on mérgitud kaksiknimed. Kaksiknimesid ei ole antud nii suurel
midral, et nad segaks jdlgimast niigi selgeid tendentse: 1950.—1960. aastatest alates on
suurenema hakanud tiidrukutele antavate 3-silbiliste nimede hulk. 1970.—1980. aastatel on
J-silbilise nime saanud ligikaudu 20% tiidrukutest, see on vdrreldes 1935.—1955. aastate
0-8% védga suur muutus. 3-silbiliste nimede vidike hulk 30.—40. aastatel on osalt seletatav
sel ajal kasutatud nimede valikuga: 30. aastatel olid moes uued, kunstlikult loodud eesti
omanimed, mis suuremalt jaolt on 2-silbilised, ka 40. aastatel moes olnud vanad laennimed

on enamikus lithikesed, 1-2-silbilised nimed.
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Joonis 36. Kolmesilbilise nime saanud laste osakaal.

Iseloomulikud on uuritud aastate populaarsemad 3-silbilised nimed. Naisenimedest on
selleks 1930., 1935. a eelmise, vddrkeelsete nimede moe esindaja Silvia, 1940. a
enimkasutatud 3-silbiline nimi on aga hoopis 5 korda esinenud kaksiknimi Helle-Mai,
1945. a anti enim juba Marikat ja Merikest. Mehenimedest oli 1930. a esikohal samuti

yoorkeelsete nimede laine esindaja, Johannes, 1935. a oli sellele kohale asunud Valdeko,
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1940. a populaarsemad 3-silbilised nimed olid Vambola, Olavi ja Johannes, 1945

Voldemar ja Nikolai. 1950 enimsoositud 3-silbiline mehenimi oli Vambola, 1955 Vambola
_a Viadimir, 1960 ja 1965 Olavi, 1970 Alari, 1975. a alates Oliver. Seega on 3-silbiliste
mehenimede valik olnud kiillalt vahelduv ning iikski loetletud nimedest pole olnud viga
sageli kasutatud nimede seas (teise kiimnesse on kuulunud Johannes 1930. a ja Oliver
1980. ning 1985. a).

Naisenimede seas tuli 1950. aastatest alates esile mitmeid {ilipopulaarseks
muutunud 3-silbilisi nimesid, mille eeskujul loodi ise vdi vdeti olemasolevast, niiteks
vihekasutatud voi vadrkeelsest nimevarast kasutusse analoogilise iilesehitusega nimesid.
1945.-1965. a populaarsed Marika ja Merike tdid kasutusse rea ka- ja ke-1pulisi nimesid
(vt joonis 53), 1970.-1975. a soositud Anneli eeskujul lisati paljudele nimedele /i-16pp (vt
joonis 54). 1980.-1990. a olid kdige populaarsemad 3-silbilised naisenimed Annika ja
'-Kristiina, neist esimene on rootsi kasutusest vdetud ilmselt just nimelt Marika tuge saades.
Kindlasti on lihtsustatud véita, et kogu kasutatud 3-silbiliste nimede loend koosneks
nimetatud esinimede analoognimedest, ent olulist rolli on need eeskujunimed oma suure
populaarsusega ilmselt minginud.

M@&ningal mééral on antud lastele ka 4-silbilisi ja pikemaid nimesid. Valdavalt on
sl puhul tegemist voorkeelsete tdisvormidega (nt Eleonore, Heliodore, Angelika,
Elisabeth, Valentina, Veronika, Margarita, Katariina, mehenimedest on pikimad lihtnimed
Aleksander, Anatoli, Manivalde, Robertino), viga sageli kaksiknimede v&i liitnimedega (nt
Anna-Kaisa, Anumari, Ellen-Tamara, Kaidi-Mari, Maret-Ruti, Silvi-Kersti, Oie-Helgi;
'Eero Kalevi, Albert-Aleksander, Hugo Martin, Johannes Gustav, Lembit-Toomas,

- Ollemikkel, Uno-Gunnar). Kdige enam on pikemaid nimesid antud 1930. a, siis sai
fidrukutest u 19% ja poistest u 11% 4-silbilise v5i pikema nime, 1935. a vastavalt u 11%
ja 5,4%. Hiljem vidhenes pikemate nimede osakaal tunduvalt ning oli tiidrukute nimede
puhul u 2% ja poiste nimede puhul protsendi ringis. Vaadeldud perioodi 18puaastatel
hakkas pikemate nimede osakaal taas tGusma (kaksiknimed tulid tagasi laialdasse
| kasutusse, pikemad tdisvormid hakkasid moodi tulema) ning 1990. a sai 5,4% tiidrukutest
ja 1,5% poistest 4-silbilise vdi pikema nime.

Kdigist loetletud seaduspérasustest ja kirjeldatud tendentsidest hoolimata on
enamik eesti lastest saanud 2-silbilise nime. Teatud perioodidel liihemate ja pikemate

nimede kasutatuse omavahelised proportsioonid muutuvad, ent selle taga vdib olla
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lonkreetse nime voi nimemalli populaarsus ning oma osa vdib olla nime péritolul, kuna

teatud kihistuse nimedel on iilesehituses omavahelisi sarnaseid jooni.

23.2. Naise- ja mehenimede struktuuri erinevustest.

Bespool kirjeldatud mdningate eesnimemallide korval on nime 16putiht iiks tunnuseid,
mille jéirgi véime infot saada mone tundmatu nime soo kohta. Mdned 18putihed esinevad
nimelt sagedamini naisenimedes, teised mehenimedes. Osa 16putihti on aga kasutatud nii
ihtede kui ka teiste puhul. Missugused 13putdhed on iseloomulikud naise- ja missugused
mehenimedele, ning missuguseid tendentse neis on ilmnenud, on vaadeldud jargmises

alapeatiikis.
' 23.2.1. Nimede hiilikstruktuurist.

Sellele, et -« ja -e kujuneksid eesti naisenime- ning -0 mehenimeldpuks, pani 1903. a aluse
| Ansomardi (Tarand 1971: 619). Ansomardi oli otsustanud naisenimedes a- ja e-16pu
kasuks seepérast, et need 16pud tulevat meie vanades naisenimedes ette, niidetena toi ta
Linda, Lilla, Salme, Emme. -0 valis Ansomardi mehenimelopuks aga sellepdrast, et see
[opp juba paljudes ajaloolistes mehenimedes esinevat (Ansomardi 1903). Ansomardi
phimdtted voeti ilmselt (eeskétt uute nimede loomisel) omaks ja 30 aastat hiljem on J.
Migiste pidanud vajalikuks oma raamatus “Eestipdrastest eesnimedest” uudisnimede
loomise pShimdtete seas meelde tuletada, et tuletamisel peab juba arvestama, et 0sa 16ppe
on kujunenud naise-, osa mehenimedeldppudeks. Naisenimeldppudena on nimetatud -a, -e,
-, -(i)ke, -tar, mehenimeldppudena -u, -o, -ik, -ur, harvem esinevatena -ar, -nd, -ev, -av, -t
(Migiste 1936: 19). Vastupidine kasutus tekitaks Mégiste arvates segadust (néiteks toob
autor: i-13puline mehenimi v&i #d-15puline naisenimi). Tuletusldppudena ei tohiks Magiste
arvates kasutama hakata 18ppe, mis tuletusldpud pole, niiteks naisenimelSpuna t-d Mareti
ja Pireti eeskujul. Neist pShimdtteist pidas Mégiste oma loendis toodud nimede puhul
valdavalt kinni. Esinevad méned selleks ajaks kasutuses juba esinenud o- ja u-18pulised
naisenimed ning a-, e-, i-15pulised mehenimed. Tuntumad sellistest esitatud naisenimedest
on Aino, Anu, Helju, Leelo, Maimu, mehenimedest Aare, Aarne, Meeme, Neeme, Vootele,

Arvi, Taavi, Veli.
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Sellise uute nimede loomise protsessi aegu oli muidugi voimalik suunata, milliseid

fletusloppe {ihel voi teisel puhul tarvitada, vdhemalt osaliselt. Eeskatt andsid selleks
\Gimaluse soovitusnimestikud, millest nimed valiti, vo1 millest eeskuju voeti, et ise mdnd
mime luua (tingimata dpetussdnu 1abi lugematagi). Kas selline suunamistéd muul ajal kui
Junstnimede loomise korgaegu to6taks, pole kindel.

Igal juhul on huvitav vaadata, missugused on tavalised naise- ja mehenimede 1dpud,
ning kas need on aja jooksul muutunud. Jirgnevalt on analiiiisitud aastatel 1930-1990
antud lihtnimesid, s.t kdrvale on jietud kaksiknimed.

Aastate 1930-1990 kohta tehtud kokkuvdttes on naisenimeldppudest 6 kdige
lasutatumat e, -a, -i, -#1, -t, -u — moni nende 1dppudega nimedest on pandud peaaegu 92%
jr’riidl‘rukutest (joonis 37). Sealjuures ile poole, u 55% tiidrukutest, on saanud e- vOi a-
[ipulise nime. Naisenimeldppudena on esinenud veel (kasutatuse jarjekorras) -s, -d, -I, -0, -
1, viga harvadel puhkudel -p, -m, -g. Viimaste kasutatavus on pdhiliselt seotud kindlate
nimede esinemisega: p-lopulistest naisenimedest esineb eesti pruugis arvukamalt ainult
iks, Epp, m-1opulistest on levinud Mirjam, -g esineb voorkeelsetes nimedes, nt Hedvig,
Ingeborg, Solveig.

Ulejaénud
-u 83%

4,8%
28,3%

1%

Joonis 37. Naisenimede 1dputihed.

Mehenimeldppudest on ligildhedaselt sama suure hulga, 90% katvusega 9
|6putihte, need on -o, -s, -7, -1, -1, -1, -1, -k, -u (joonis 38). Ule poole poistest (u 51%) on
saanud nime, mis 18ppeb o-, s- vdi r-tihega. Peale selle on mehenimeldppudes esinenud
yeel (kasutatuse jérjekorras) -e, -v, -d, -m, -p, -d, -f, -g. Ka mehenimede puhul on iiliharv

esinemus (alla 1%) seotud konkreetsete nimedega, m-15pulistest mehenimedest on tuntuim
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§iim, p-15pulistest Peep ja Joosep, a-16pulistest Vambola, -f esineb mitmetes vddrnimedes,
iitcks Olaf, Rudolf, Ralf, samuti -g, nditeks Georg.

Vokaallopulise nime on saanud 80% tidrukutest ja 40% poistest.
Naisenimeldppudena omal ajal soovitatud -a, -e, -i (Mégiste 1936: 19) on ka tegelikus
farvituses eeskitt naisenimedele omased, kuid i-1dpp on samavdrra tavaline mehenimede
puhul (peaaegu 10% ulatuses). o-16pulise nime on tervikuna aastatel 1930-1990 saanud
ligikaudu 24% poistest, tiidrukutest ainult 1%. Mehenimeldpuna propageeritud -u
] dgiste 1936) on aga naisenimeldpuna pisut tavalisemgi (u 4,8%) kui mehenimeldpuna (u
3,7%). Konsonantldppudest on -s, - peamiselt mehenimede 16pud, -» ja -f on omased aga
nii mehe- kui naisenimedele.

Ulejagnud

-u 9,5%
3,6%

24%

Joonis 38. Mehenimede 16putihed.

Aastate 16ikes on 16ppude esinemissagedused ménevorra muutunud, muutused on
osalt sbltuvad konkreetsete nimede populaarsusest, osalt sellest, kui suurel mdééral
eelisnimed vo1 moni meelisnimemall on m&jutanud analoogiliste nimede pruukitulekut. On
selge, et 1950. a on e-ldpuliste naisenimede suurele osakaalule (joonis 39) kaasa aidanud
Sirje, nimi, mida tiksi tol aastal anti peaaegu 8% tiidrukutest. Sirje soositus aitas ilmselt
kaasa teiste sama tiilipi nimede sagedasemale kasutusele, nditeks kasvas Marje populaarsus
(mis pisut hiljem Marju vastu vilja vahetati), vahetult Sirje moe jérel tuli laialdasse pruuki
Terje. e-18pulistest nimedest on soositud olnud aga mitmed teisedki. 1930. a kuulus viie
enamkasutatud naisenime hulka Laine, 1935. a Maie, 1940. a Maie, Malle, Helle, Mare,
1945. a Anne, Ene, Maie, Malle, 1950. a Sirje, Anne, Mare, Ene, 1955. a Sirje, Ulle Anne,
Ene, 1960. a Ulle, Sirje, Eve, Anne, 1965. a juba ainsana Ulle, 1970. a Pille. 1975. a alates
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pole viie eelisnime hulka sattunud iihtki e-18pulist naisenime, Merle on 1975, a kiimne

mamkasutatud nime seas, edaspidi pole e-l6pulistest nimedest iikski populaarsemate

hulgas.
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loonis 39. e-15puliste nimede esinemine aastatel 1930—1990.

Ulejdsnud Migiste poolt naisenimeldppudena nimetatutel, a-1 ja i-1 nii ihtlasi
kasutuse muutumistendentse pole. -a on populaarsem naisenimeldpuna olnud 1930. a, siis
00 a-10pulise nime saanud 38% tidrukutest, hiliem on -a osakaal olnud véikeste

kdikumistega veerandi timber (joonis 40).
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Ii,f-J'oonis 40. a-16puliste naisenimede esinemine aastatel 1930-1990.
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15pulised mehenimed on eesti nimepildis viga haruldased ning nende osakaal viga viike.
Seepdrast pole neid graafikul esitatud. Kdige levinum a-18puline mehenimi on Vambola,
mda on aastatel 1930-1970 kokku pandud 39 korral (0,17%  koigist
nimeandmisjuhtudest). Teised on veelgi harvemini esinenud (nt Jorma 7 ja Juha 2 korda).

i-1opuliste nimede kasutus on olnud médningate kéikumistega valdavalt séltuv
lonkreetsetest populaarsematest nimedest (joonis 41). Esimese kdrgpunkti aegu 1935. a
kuulusid 10 esinime hulka Milvi, Elvi, Helgi, Eevi, Silvi (vi-18pp), 1980. a Kadri, Kristi, 20
hulka veel Kairi Kadi, Kersti ja Mari.
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Toonis 41. i-15puliste nimede esinemine aastatel 1930—1990.

-0 on tdepoolest saanud ja jddnud valdavalt mehenimede 16puks (joonis 42). Sellele
tendentsile on viidanud H. Tarand juba 1960. aastate tarvituse pohjal (Tarand 1971). Ta on
eidnud, et Magiste loendis esitatud o-15pulised naisenimed (Miégiste 1936) on pruugis veel
gsimenud (nt Aino, Leelo, Elo, Ilo) ning uusigi on juurde tulnud, kuid mitte rohkesti,
Kusjuures tegemist on harvaesinevate nimedega. Kui 1960. aastatel kasutatud
I ehenimedest oli o-15pulisi umbes veerand, oli naisenimedest o-18pulisi 1%. o-16pulistest
misenimedest arvas Tarand tulevikku olevat Ainol, Elol ja Leelol, {ildine tendents oli
gelistada o-15pulisust mehenimede puhul. Seda kasutati mehenimedes meelsasti uusi
nimesid luues, kuid ka uute vodrkeelsete nimede kasutuselevdtmisel. Ka tervikuna aastatel
1930-1990 on o-lopuliste nimede kasutus olnud tisna ihtlaselt samalaadne kui Tarandi
atiklis 1960. aastate kohta véidetud: o-I5puline nimi on antud viikeste koikumistega u

25% poistest ja umbes 1% tiidrukutest. Erandlik on olnud 1935. a, kui o-l6pulise nime on
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Huanud u 38% poistest, kuid sel ajal oli mitme laialtlevinud o-1pulise mehenime kérgaeg,

niiteks Vello, Heino, Ulo olid 10 populaarsema seas, 20 hulka kuulusid veel 4rvo, Enno,
faljo, Eino. o-1dpuliste mehenimede levikule on sel ajal ilmselt kaasa aidanud mitmete
ioliste soome-eeskujuliste nimede soovitamine omakeelsete nimede moodituleku aegu.
Soome esimeste populaarsete o-16puliste mehenimede seast leiti mitu sobivat eesti
kasutuse jaoks. Eestis on pruuki tulnud Soomes omakeelsetest o-13pulistest populaarsemad
olnud mehenimed (Kiviniemi 1997: 64) Viiné (> eesti Veino), Toivo, Arvo, hiljem Veikko

(eesti Veiko ja Veikko), Tauno.

- OTudrukud |
o9 i . |OPoisid |

1990 R T PR T

1975 L

L _EL TR

1950

1955 ]

1960 R e
1965

1970

HED ]

[=) w

roas [1_____

1935 [ 1
1040 [ ]

| Joonis 42. o-16puliste nimede esinemine aastatel 1930—1990.

Uldist vihenemistendentsi nditab -u nime I6putihena. Kuigi u-d pakuti
mehenimeldpuks (Mégiste 1936: 19), on u-18pulisi nimesid antud peaaegu samavorra ka
fidrukutele (joonis 43), on ju naisenimede seas mitmeid traditsioonidega w-13pulisi
nimesid, néiteks Anu ja Tiiu. Mehenimede osas on u-16puliste nimede kasutusgraafik aga
seotud pShiliselt kahe nime pruugiga, need on Kalju ja Ténu. Esimene neist oli moes
j0ndatel aastatel, teine 50ndatel. Hiljem iihtki #-16pulist mehenime laialdasse kasutusse

pole ilmunud.
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ponis 43. u-16puliste nimede esinemine aastatel 1930-1990.

Koige selgemalt on kuuekiimne aasta jooksul muutunud naisenimel&ppudena
fasutatavate konsonantide osatdhtsus. Tendents, millele E. Rajandi ja H. Tarand 1967. a
gsundasid (Rajandi, Tarand 1967c), kajastub selgelt viimase 35 aasta kokkuvdttes. Umbes
1960. aastatest alates on n-, -, s-, [-1Gpuliste nimede osakaal {isna {iihtlaselt kasvanud.
Osaliselt on see taas seletatav konkreetsete nimede populaarsusega. n-18pulistest
isenimedest on populaarsust vditnud Katrin, Evelin, Kdtlin, Helen, Karin, t-16pulistest
Piret, Marit, Merit, Margit, Kairit, [-16pulistest Kristel, s-15pulistest Agnes, Doris, Elis,
Mailis, Maris. Mirgata voib, et paljud uutest, konsonantldpulistest nimedest on
voorparitolu ning nende kasutuse alusel otsustades pole eesti nimepruugile viga omane
nimede kohandamine, nimed tulevad kasutusse nende originaalkeele kohasel kujul,
ssendatakse vaid vodrtihed. Koos nendega on pruuki tulnud aga ka teisi sarnase
struktuuriga, analoogia poéhjal kujundatud nimesid. Samas aga, konkreetsed nimed
valitakse samuti mingil pShjusel (stiil, struktuur) ja nendesamade loeteludegi puhul tekib
kﬁsimus, miks on eelistatud just neid variante ja mitte mond eestikeelse nime pakutud
pohimdtetele enam vastavat. Mis médrab 18pliku nimevariandi eelistuse peale selle, et
teatud aja tagant otsitakse virskendust kogu nimepildile? Miks on valitud Helen ja mitte
Helena vo1 Helene, miks Elis ja mitte Elisa vdi Elise? V6i kui lithidus on ndudeks seatud,
siis miks ikkagl Keairit ja mitte sama lihikesed ning samuti suhteliselt vihepruugitud
Kaire, Kairi voi ka Kaira, miks Kristel Krista ja Kristi asemel, Mailis ja mitte Maili, Maile
voi Maila? Tundub, et konkreetsed {liksiknimed ja soov nimede valikut uutega vérskendada

kogu tausta iiksi ei ava (ehkki selge on ka, et arvata eesti naisenimesid jéédvat alatiseks vaid
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@ e-, i-lopuliseks, oleks samuti vahetdenzoline). Selge on iiks, naisenimede
konsonantldpulisus on 1960. aastatel levima hakanud ning 80. aastate ja 90. aastate
ilgupoolele omane joon, konsonantldpulise nime on saanud umbes kolmandik tidrukutest
(vrd 1930. a sai u 87% ja 1935. a u 93% tiidrukutest vokaalldpulise nime).

E. Rajandi ja H. Tarand on seda 1960. aastatel levima hakanud tendentsi kanda
teatud meelistunnused analoogia pdhjal iile uutesse nimedesse kisitlenud -l -k, -t
populariseerumisena  deminutiivsufiksitena (Rajandi, Tarand 1967). Nende arvates
kisitavad nimekasutajad lisaks varasemale deminutiivlgpule -ke(ne) ka naisenimeldppe -/,
da, -el, -ka, -ken, -t feminiinsete eesnimedeminutiivsufiksitena, mida meelsasti tuntumate
nimede, nagu Anneli, Koidula, Kristel, Marika, Merike, Eneken, Piret eeskujul tarvitama
on hakatud (neist /i-1pp on ka varem paljudes naisenimedes esinenud, need olid kiill 2-
silbilised, nt Heli, Kiilli, Leili, Nelli, Juuli). Praegu tuleb nentida, et see kisitlus ei aita
konsonantlSpuliste naisenimede levikut seletada. ke(ne)-nimesid pole viimase paarikiimne

aasta jooksul peaaegu iildse kasutatud (korgaeg oli 60ndatel, ka siis ei kasutatud taolisi

nimesid sageli), raske uskuda, et nende mdju nii kaugele ulatub ja nii laialdane on. Sellele
v0iks vastuargumendiks seada ka traditsiooniliselt deminutiivsufiksiks peetava u-15pu
vihenemistendentsi nimedes. Pigem vdiks arvata vastupidist, mitte feminiinsete
deminutiivsufiksite levik, vaid mehenimede struktuuri eeskuju naisenimede kujundamisel.
1960. aastatel on o- ja u-15pulisi mehenimesid vihem pandud ning konsonantldpulisi teiste
perioodidega vorreldes rohkem. Just 60ndad on paljude s-Idpuliste mehenimede ja nende

variantide tippaeg (joonis 44) (nt Toomas, Andres, Andrus, Urmas, Margus, Jaanus).
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Ioonis 44. s-15puliste nimede esinemine aastatel 1930-1990.
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Kar-lopulisi nimesid on 50. aastate 15pus ja 60ndatel enam pandud (nt Peeter, Aivar).
Koige enam on kasutusele tulnud n-18pulisi naisenimesid (joonis 45). 1930. a
witeliselt korge n-18puliste naisenimede protsendi (vorreldes vahepealsete aastatega) on
adnud Ellen, toonane viies eelisnimi (ligi 2%). Eriti palju on n-I18pulisi naisenimesid
andud 1975. aastast alates, kui moes olid v8i moodi tulid Katrin, Helen, Triin, Karin,
dflin (10 populaarsema seas kas 1975., 1980. vai 1985. a). 1940. aastatel oli
‘nehenimedest konkurentsitult populaarseim Rein, 1980. aastatel oli samavdrra edukas
Martin, selle kdrval anti vaid pisut tagasihoidlikumalt poistele nimeks Krisgjan — seega on

mehenimede puhul #-18pu kasutamine olnud pigem seotud konkreetsete nimedega.
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Joonis 45. n-15puliste nimede esinemine aastatel 1930-1990.

Selgelt ja viga iihtlaselt on kasvanud #-15puliste naisenimede osakaal (joonis 46). I-
[opulisi tuntud ja iildtarvitatud nimesid mahub viimasesse paarikiimnesse aastasse mitmeid
(1930. aastatel oli laialt pruugitud ka nimi Maret). Suuremat mdju on avaldanud teiste
wmalaadsete nimede levikule ilmselt esikiimnesse kuulunud Piret ja Margit, mis molemad
| on otsest eeskuju andnud mitmete nimede kasutusse tulekule, néiteks Siret, Kiret; Margot,
Marget, Margut. -t on aga meelsasti ka muudele tiivedele lisatud, néiteks 1970.-1980.
aastate kasutusest Hedit, Janet, Kairit, Karit, Mairit, Marjet, Meirit, samal ajal tulid moodi
ka juba olemasolevad nimed, nditeks rootsi kasutusest Berit, Birgi, omanimedest Kdrt.
Mehenimedest on 1950. a masravaks saanud ilmselt Lembitu ja Tiidu populaarsus, 1965. a

olid soositud Priit, Mart ja Tiit.
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loonis 46. #-15puliste nimede esinemine aastatel 1930-1990.

Eesti nimekasutuses ei ole 18putihel erilist osa. Loputéht ei anna kindlat teavet
nimekandja soo kohta, sellist eristavat funktsiooni nime I6putéhel pole. Uhesuguse
loputdhega nime voivad saada nii poisid kui ka tidrukud. Sajandi alguses propageeritud
' naisenimeldpud ja mehenimeldpud on esinenud valdavalt neile n-6 mésratud soo nimedes,
ent tildiselt on eesti nimede 16pud tisna vaheldusrohked. Ulekaalukalt on siiski tidrukud
saanud a-, e- vdi i-1dpulise nime (jargnevad -n, -t -u), poisid o-, s-, r-16pulise nime
(drgnevad -n, -i, -, -, -k, -u). Nime 16putéhe eelistusi on 1930.-1940. aastatel ilmselt
mdjutanud nende teadlik suunatus ja valik, 1950. aastatest alates aga, kui kasutusse
hakkasid tulema v6drkeelsed nimed, on 30ndatel aastatel avaldatud seisukohad oma méju
kaotamas. Koos kogu nimepilti majutavate tuntud e-, i-Idpuliste naisenimedega viheneb ka
nende kasutatavus teistes nimedes, eriti mirgatav on see tendents e-10puliste naisenimede
puhul. Suurim muutus, mis on 60 aasta jooksul toimunud, on konsonantldpuliste
naisenimede laialdane tarvituseletulek umbes 1970. aastatest alates. Kui 1930. aastatel sai
vokaallﬁpulise nime u 90% tiidrukutest, siis 1980.—1990. aastate]l sai kolmandik
tidrukutest konsonantldpulise nime. Friti on kasvanud n-, t-, s-, [-l6puliste nimede
soositus. Selline muutus on seletatav osalt konkreetsete uute (vOorkeelsete) nimede
mooditulekuga, mis on eeskuju andnud mitmesuguste uute variantide loomisel, arvestatava
ceeskujuna tulevad arvesse mehenimemallid, mis naisenimedes kasutusele on voetud 60.
aastatel mitmete laialt kasutatud konsonantlspuliste nimede eeskujul. Lopuks, ja sugugi

mitte vihemtihtsana tuleb arvestada eesti nimepildi vaheldusrikkusega ning iileliildise
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loomuliku nimede vaheldumise protsessiga, mis sunnib otsima nii uusi nimesid kui ka

olemasolevate nimede uusi variante.

Seega on eesti eesnime I0putihe valikut méjutanud stiil, s.t missugust laadi ja
piritolu nimesid vastaval ajajargul on antud. Eestipéraste nimede loomise ja kasutamise
gajérgul on nimede Ulesehitus olnud sajandi alguses viljapakutud printsiipide kohaselt
eestipdrane, kasutatud on teatud Idputihti mehe- ja teatud naisenimedes. V&orkeelsete
nimede ajajargul 1dputihe abil nimesid eesti kasutuse jaoks ei kohandata; voorkeelsete
nimede mallide eeskujul tuuakse aga kasutusse uusi, analoogia p&hjal kujundatud nimesid.
Naisenimede loomisel on eeskujuks ilmselt vdetud konsonantldpulisi mehenimemalle.
Koiki neid protsesse toetab iildine loomulik eesnimede pidev vaheldumine.

Nagu mainitud, toob teatud nimemood kasutusse teisi moestiiliga sobivaid nimesid.
Nimekasutajad otsivad ideid juba olemasolevate nimede hulgast, kunagi kasutuses olnud
nmede seast, mis selleks hetkeks kdrvale jddnud, voi nimede hulgast, mis on juba
kasutusel, aga tagasihoidlikult. Sobivate tunnuste olemasolu puhul on just vihekasutatud
nimedel Sanss populaarseks saada. Kui vanematele tundub, et meeldivat nime senituttavate
nimede seas ei leidu v3i on neile meelepiraseid nimesid liiga sageli tarvitatud, asuvad eesti
vanemad kiillalt hea meelega nimesid looma. Eeskujuks v&etakse moni moodne nimi ning
sna viheste muudatustega siinnib uus nimi. Ka siinses materjalis on niiteid selle kohta,
kuidas moni soositud element vdi nimemall on pannud aluse sarnaste nimede moele.

Haélikulise tilesehituse poolest sama tiitipi nimede levikule annab tduke tavaliselt
vastava tliibi mone esindaja suur populaarsus. See tdmbab kasutusse teisi samalaadseid

nimesid olemasolevate vihese kasutusega nimede seast v3i paneb looma analoogilisi uusi
8 nimesid (Kiviniemi 1982: 223-224). Ehkki teatud ilesehitusega nimed vaivad olla seotud
kummagi sooga (Kiviniemi 1982: 167), vdivad méne nimerithma suure populaarsuse ajel
' sama tiitipi nimed tulla esile ka vastassoo nimistus ning sellest omakorda sarnaseid nimesid
| esile tuua. Koik sama tiitipi nimed loomulikult vordset tihelepanu ei pélvi, osa jiib
| tagaplaanile ega saa suurmoeks (Kiviniemi 1982: 224). Samalaadseid, samu elemente
sisaldavaid sarnase struktuuriga nimesid leidub eesti nagu ka soome eesnimede seas iisna
rohkesti. Need on tavaliselt loodud teatud soositud nimede eeskujul. Selline haslikulistele,
struktuuri- ja monikord tihenduslikele eeskujudele toetuvate mallide analoogia kasutamine

on viis nimesid luua, mille abil nimevara kogu aeg laieneb (Kiviniemi 1982: 167).
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Teatud korduvate tunnuste uurimine, kdigi korduvate nimemallide ega kasutatavate

nimeelementide kindlakstegemine pole olnud selle t66 eesmirk. Kuna nimemallid v&ivad
oluliselt m&jutada nimemoodi ja teatud eelisnimedel vaib olla mérkimisvéirne roll vastava
gjajargu nimepildi kujundamisel, on siinkohal m&ningad silmatorkavamad esile toodud.
1930. aastatel, eestipdraste nimede kasutuseletuleku ajajdargul, pakuti vilja ridamisi
sama (lesehitusega nimesid. Mdned neist ldksid kiibele ning tdid teisi sarnaseid nimesid
kasutusse, nii nimeloendites toodud nimesid kui ka lapsevanemate véljamdeldud nimesid.
Uks selliseid laia leviku saanud tiitipe oli konsonantiihendit -/j- sisaldavad nimed.
Magiste loendis on esinenud jargmised seda tiiiipi nimed: naisenimed Elje, Eljo, Elju,
Halja, Helja, Helje, Heljo, Helju, Hilja, Hilje, Hilju, Lilja, Malju, Milja, Selje, Silja, Vilja
jJa mehenimed Haljand, Kaljo, Kalju, Meljas, Uljas, Valjo, Veljo, Velju, Viljar, Viljat,
lilio, Vilju, Uljo (Mégiste 1936). Neist nimedest olid kdige populaarsemad Helju ja Kalju,
molemad 1930. aastate algupoole. Vihempopulaarsed, kuid siiski laialdases tarvituses olid
veel samal ajal Hilja ja Heljo, mehenimedest Kaljo. Tagasihoidlikult, kuid tihtlaselt on
kasutatud naisenime Silja ning mehenimesid Veljo ja 1970. aastatel Viljar. Migiste
nimedest on kasutatud veel nimesid Elje, Elju, Halja, Helja, Helje, Malju, Milja, Selje,
Haljand, Uljas, Velju, Viljo, Vilju. Peale selle on sama tiiiipi nimedest t66 materjalis
esindatud naisenimed Elja, Heljada, Heljula, Silje, Velja, Velju, Vilje ning mehenimed
Haljend, Heljot, Heljur, Hiljar, Illjar, Kaljula, Miljard, Tuljus, Valju ja Viljari. Nii
vastavad naise- kui mehenimed olid moes pohiliselt 1930. aastatel (joonised 47 ja 48).

Joonistel on mérgitud ka tiitipide kaaluandvamad esindajad.

Ij-nimeai
Helju

%

Aasta
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Joonis 47. [j-naisenimede esinemine.
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Joonis 48. /j-mehenimede esinemine.

Jinimede korgajast hiljem on naisenimedest kasutamist leidnud Silja, mehenimedest
Jiliar. Ulejazanud /j-nimed on kasutusest taandunud ning uusi pole lisandunud.

Teise cestikeelsete nimede laine aegu pakutud tiiibi moodustavad rje-15pulised
naisenimed. Migiste loendis on esindatud Marje, Pirje, Piirje, Sirje, Terje, Varje ja Virje

(Magiste 1936). Neist sai kdige tuntumaks Sirje 1950. aastatel (joonis 49).
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Joonis 49. rj-naisenimede esinemine.

Umbes samal ajal kasutati iisna sageli Marjet. Sirje taandudes on arvukamalt kasutatud
nime Terje. Migiste nimedest on kasutatud veel nimesid Pirje ja Varje. Lapsevanemad on
lidnud neile lisaks veel Erje, Gerje, Hirje, Irje ja Mirje. Sirje-tiilipi nimede korgaeg on
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11950. aastatel koos Sirje enese tippajaga. Ilmselt on Sirje andnud touke teiste samalaadsete

nmede kasutusele, need on populaarsust hakanud véitma Sirje korgajal ja selle taandumise
aegu.

Samasse aega kuulub ka [vi-/rvi- ning lve-/rve-13puliste 2-silbiliste naisenimede
fasutuse korgaeg (joonised 50 ja 51). Mégiste esitas taolistest nimedest Elve, Helve, Hilve,
llve, Malve, Ulve, Valve, Vilve; Alvi, Elvi, Helvi, Hilvi, Ilvi, Kiilvi, Malvi, Milvi, Olvi, Pilvi,
Silvi, Talvi, Ulvi, Valvi; Marve, Sirve, Urve, Varve, Virve, Jarvi, Marvi, Orvi, Sirvi, Urvi.
Peaacgu koik neist nimedest on ka kasutuses esinenud, siinses materjalis puuduvad Hilvi,
|Varve, Jdrvi ja Sirvi. Lisaks leiduvad kasutatud nimede seas Hirve, Milve, Olve, Pilve,

Selve, Silve, Tulve, Velve, Ulve, Halvi, Melvi, Mervi, Solvi, Sylvi, Velvi, Vilvi.

Ive-/rve-l6pp i

Helve

Elve

~Urve

=== Virve
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Joonis 50. Ive-/rve-16puliste naisenimede esinemine.

Joonisel 51 on /vi-1dpulistele nimedele lisatud ka harvad kasutamist leidnud rvi-16pulised
nmed Marvi, Orvi ja Urvi. Kdigi seda tiiiipi nimede kasutuse kdrgaeg oli umbes 1930.
aastate keskpaiku. Populaarsemad olid Helve, Valve, Urve ja Virve, Milvi, Elvi, Silvi, Helvi,
pisut hiljem, 1940. aastate alguses kasvas Pilvi ja 1960. aastatel Ulvi populaarsus. Ka Urve

kasutus on ulatunud kaugemale kogu tiiiibi kdrgkasutusest, 1955. aastani.
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Joonis 51. lvi-/rvi-1dpuliste naisenimede esinemine.

Teine riihm nimesid, mis Migiste raamatus esitatutest on peaaegu tervenisti
esinenud, on 2-silbilised kahekordset /-i sisaldavad nimed (nn Malle-tiiiip). a- ja i-
[opulistest (Alli, Ella, Elli, Ello, Ellu, Hella, Helli, Hilli, Illi, Kalli, Kulla, Killi, Kiillu,
Lilli, Malla, Malli, Milli, Ulla) on Migiste loendi nimedest kasutamata jaanud vaid Malla
ia Milli. e-18pulistest (Elle, Hille, Ille, Lille, Malle, Pille, Ulle) on mitmeid véga
| latuslikult antud. Et esimesena nimetatutest on digupoolest vaid fiks, Kulli, suuremat
L populaarsust voitnud (1960. aastatel), on esitatud eraldi nimemallina vaid e-16pulised

(joonis 52).
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Joonis 52. lle-naisenimede esinemine.

100




Esimesena tulid moodi 1930. aastate teisel poolel Malle ja Helle. 1940. aastate teisel poolel

lisandus neile Elle, mis esimestega vorreldes nii populaarseks ei saanud. 1960. aastatel oli
wstlaste esinimi Ulle, mis hakkas moodi tulema 1940. aastate teisel poolel, kui Malle,
Helle ja Elle laiast kasutusest taanduma hakkasid. Ulle korgajal hakkas moodi tulema Pille
ning samuti Hille. Nii on lle-nimedel aastatel 1930-1990 koguni kaks korgaega. Molemad
on seotud konkreetsete moenimedega, piris viimasel ajal neid lisandunud pole (viimasena
1970. aastatel Sille, mis pole nii populaarne kui tema eelkiijad) ning seetdttu on kogu
nimemalli aktiivsus niitidseks taandunud. Mirkimata ei saa siinkohal jétta, et 1940. aastate
alguse iiks meeste moenimesid oli Vello, 1960. aastatesse kuulub mehenime Kalle korgaeg.
Killlap on need samalaadsete naisenimede populaarsust toetanud ning vastupidi.
Uuematest eesnimemallidest on silmatorkavamalt levinud 3-silbilised ka-16pulised
naisenimed (joonis 53). Sellele moele pani aluse 1950. aastate 1&pust alates iilisuure
| soosingu osaliseks saanud nimi Marika (ka Maarika). Ukski ka-18puline nimi pole varem
Festis nii tuntud olnud kui see ungaripirane Maria-variant. Seepérast voib arvata, et just
Marika on mdjutanud teiste sama tiilipi nimede kasutuseletulekut. Marika on laialdasse
tarvitusse toonud ka need ka-16pulised nimed, mis juba varem esinenud olid, ent vaid
vihesel madral, nagu nditeks Monika (Moonika). Marikale jérgneb Monika (Moonika),
| seejiarel on 1970. aastate algupoole ihtaegu moes koos eelmistega Annika ja Jaanika
| (Janika) ning pisut hiljem lisandub Reelika (iksikjuhtudel ka Relika). Ukski hilisematest

ka-1&pulistest nimedest pole olnud nii populaarne, kui neile eeskuju andnud Marika.

3
Maarika, Marika
T Y < T Annika
' Moonika, Monika
5 — = = Jaanika, Janika |
| ===="Reelika, Relika
1,5 ]
%
=
0,5
g o
Aasta

1930 1935 1940 1945 1950 1955 1860 1965 1970 1975 1980 1985 1990

Joonis 53. ka-16puliste nimede esinemine.
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Anneli eeskujul on [i-liide mitmetele teistele nimedele lisatud, millel viitavad
onisel 54 kujutatud muutused Ji-/Iy-1puliste nimede osakaalus aja jooksul. li-13pulised
ined ilmuvad tarvitusse koos Anneli moega 1960.—1970. aastate vahetusel. Juba Anneli
jigajal ning eriti tema moest taandumisel ilmuvad kasutusse uued /i-1dpulised nimed,
eide nimede korgaeg on 1980. aastatel. Anneli-eeskujulisena on véinud siindida Aneli,
Uroli, Ceneli, Ebeli, Eneli, Eveli, Everli, Heneli, Janeli, Karoli, Marili, Merili, Ulleli,
maly, Avely, Awely, Cenely, Céroly, Enely, Engely, Evely, Janely, Marily, Merily, Sdrely.

3,5
= li-lly-16puga nimed
34 Anneli, Annely
Muud /i-/ly-16puga nimed
2571 = = = lin-llyn-16puga nimed
‘ """ Evelin, Evelyn
21 — — — Muud Jin-/lyn-I5puga nimed
% 15
1
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a
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Joonis 54. li-/Iy- ja lin-/lyn-10puliste nimede esinemine.

Joonisel 54 on esitatud ka lin-/lyn-1opulised nimed. Sellel on kaks pdhjust. Esiteks
on Anneli ja lin-16puliste nimede tuntuima esindaja Evelini moeaeg 1970. aastatel kiillalt
lhestikku ning seepérast vdiks arvata, et mdningane sarnasus /i-elemendi esinemise ndol
on aidanud mdnevdrra kaasa Evelini mooditulekule. Uhtviisi on mélemad nimed teatud aja

jooksul kaasa toonud rea eeskujunimega sarnase ilesehitusega nimesid. Lisaks vdiks osa
| nimesid paigutada eeskuju saamise poolest mdlema tiiiibi alla. Niiteks nimed Caroli ja
Karoli on Carolini liihendvormid, ent arvatavasti on /i-1opuliste 3-silbiliste nimede

| populaarsus (Anneli) kaasa aidanud n-i kaole nime 1dpust. Sama voib oletada Marili ja

Merili puhul. Samas on naiteks nime Marili kasutatud juba 1960. aastal, Marilin ja Merilin

4 Anneli-eeskujuliseks tuletiseks Marist. Enelini puhul vdiks arvata vastupidist: eesk
' saadud nii Eneli (esinenud 1965. aastal) kui Evelini kasutusest. Ndnda on nende k "

kasutus dige mitme nime puhul pSimunud. /in-15puliste nimede hilisema leviku tot




neid pidada ka /i-1opuliste nimed vérskemateks variantideks. Kiillap on siin seos ka iildise

konsonantldpulisuse, eriti n-15pulisuse laienemisega naisenimedes, mida vdib samuti
kisitleda teatud naisenimemallina.

Kokkuvdtteks vaib delda, et nimemallide kasutus on seotud teatud perioodide ja
nimemoodidega. Omane on nimemallide eeskujul loodud nimede levik 1930. aastatele, mil
N omakeelsete  kunstnimede propageerimise ja  kasutamise aegu lapsevanemad
viljapakututest meelepirasemate nimede jétkuks uusi nimesid 16id. 1950.—1960. aastatel
voeti uute nimede loomisel eeskujuks kasutusele tulnud uusi vddrkeelseid nimesid. Neist

on leitud sobivaid tuletuselemente eesti nimede tarbeks.

2.3.3. Kaksiknimed.

Suurem osa eesti eesnimedest on lihtnimed, iihte tiive sisaldavad, itheosalised nimed.
Nende kdrval on kasutusel liitnimed — mitmest nimest v8i mitme nime osadest uueks,
iseseisvaks nimekujuks liitunud eesnimed (Rajandi 1966: 238) — ja kaksiknimed. Selles
peatitkis on keskendutud kaksiknimedele. Kaksiknimede all on siinses t80s nagu
varasemaski eesnimekisitluses (nt Rajandi 1966: 235) mdistetud nimesid, mis koosnevad
kahest sidekriipsuga nimest, niiteks Ene-Reet, Karl-Hendrik, kuid kaksiknimedena on
kisitletud ka lahku kirjutatud kahest nimest koosnevaid eesnimesid, nagu nditeks Aino
Leontine, Mahalda Levkadia.

Praeguses Perekonnaseaduses kasutatakse kahest nimest koosnevate sidekriipsuga

nimede puhul terminit kahekordne nimi (Perekonnaseadus 1994: 25).

2.3.3.1. Materjal.

Erinevaid kaksiknimesid on vaadeldud aastatel pandud kokku 1569, tiidrukutele 885,
poistele 684. Mitmeid kaksiknimesid on kasutatud rohkem kui kord, nii on kaksiknime
saanud lapsi enam, 1095 tiidrukut (kokku 4,95%) ja 696 poissi (kokku 3,03%). Statistilises
iilevaates on kaksiknimede hulka arvatud ka kolmest ja enamast nimest koosnevad
cesnimed, kuna nende hulk on viga viike ja nende eraldi kisitlemine pole seetottu

otstarbekas (kokku on selliseid juhtumeid 34, tidrukutele on selliseid nimesid antud 16,
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‘poistele 18). Kolmiknimed on esinenud p&hiliselt 1930. a (12 tiidrukut ja 12 poissi), 1935.
20n kolmiknime saanud 4 tiidrukut ja 3 poissi, 1940. a 3 poissi.

Kaksiknimed on samuti nagu kdik teised t66s esinenud nimed graafilise kuju alusel
erinevateks nimedeks loetud, mis tdhendab, et néditeks nii Minna Mari, Minna-Mari kui ka
Minnamari loetaks kolmeks eraldi nimeks (viimane kuulub liitnimede hulka). Seda on
tehtud eeldusel, et vanemad on nime kuju valinud taotluslikult; samas pole lihemalt

writud, kuivord eesmérgipdraselt sellised nimed siinnivad, missugune tihendus on

vanemate jaoks nime graafilisel kujul. Liitnimed — kokku kirjutatud kahe nime

kombinatsioonid vo6i sulamid, nditeks Marianne, Ulleli, Ollemikkel, Svenerik — jdavad
selles t00s eraldi vaatluse alt vélja, kuna see nduaks lisaks kdigi voimalike liitnimejuhtude
gtiimoloogilist kisitlust.

Eraldi tuleks peatuda kaksiknimede kirjaviisil siinniaktides. Nimelt on sidekriipsu
farvitamine kaksiknimedes olnud aja jooksul erinev. SGjaeelsetel aastatel on palju sdltunud
konkreetsest valla-, linna- v6i kirikuametnikust, tavaliselt on iga ametnik eelistanud iisna
Jarjekindlalt tihtainsat vdimalust, sellest hoolimata v&ib ménikord samas stinniaktiski olla
nimi kahel eri moel kirja pandud. Valitsevat reegliprasust voi nouet pole selles osas olnud.
Stjajdrgsetel aastatel oli kahe nime vormistamine pikka aega vdimalik ainult sidekriipsu
abil, alles péris viimastel aastatel on nimeandjatele antud vabadus valida, missugust
kirjapilti nad eelistavad. Esialgu on sidekriipsuga variant tilekaalus, kindlat kasutusviisi ei
ole kummalgi graafilisel kujul vilja kujunenud.

Soomes on nditeks nimede igapievaelus kasutamise seisukohalt sidekriipsuga nime
(sm yhdysnimi) téhendus lihedasem meie liitnime tihendusele — E. Rajandi on
defineerinud liitnime mitmest nimest vdi mitme nime osadest uueks, iseseisvaks
nimekujuks liitunud eesnimena, niiteks Anneliis (Anna + Elisabeth) (Rajandi 1966: 238)

—, sidekriipsuga nime kasutatakse Soomes tavaliselt tervikkujul. Sidekriipsuta nimi (sm

kaksoisnimi) — eesti moistetest on see ldhedasem kaksiknimega — ei ole tavaliselt

tervikuna kasutusel, iiks mitmest nimest, enamjaolt esimene, esineb tavanime rollis. Eestis

ei ole mingisugust jaotust arvatavasti nii kiiresti vilja kujunenud (umbes 10 viimase aasta

| jooksul), seda enam, et sellist tava pole varasemast ning selline eristusvdimalus

nimeandjate teadmistes puudub.
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12.3.3.2. Kaksiknimede kujunemisest.

Kahe ja enama nime andmise tava on Eestis suhteliselt uus ning mitte védga levinud.
Esimesed andmed kaksiknimede kohta on périt L. Rootsmée jargi juba XVIII sajandist.
Saksa eeskujul on kaksiknimesid antud Vonnu kihelkonnas juba 1720. aastail. Sajandi
teisel poolel on kaksiknimede andmine sagenenud, ent tegemist on siiski tiksikjuhtumitega
(Rootsmie 1969: 623). Koos vddrkeelsete nimede mooditulekuga XIX saj II poolel on iile
voetud ka nende pohilise péritolukanali, saksa nimeandmismallid. Selleaegse nimekasutuse
kohta palju andmeid ei ole ning tolleaegsest kaksiknimetarvitusest puuduvad samuti
ipsemad teated. Uhe suguvdsa kroonikale toetudes (Neemre, Raudsepp 1993) vdiks aga

arvata, et kaksiknimede kasutamine on enam levima hakanud 1880.—1890. aastatel, sel ajal

on kaksiknimede néol tegemist juba eestlastele tuttava, ent siiski kiillalt tagasihoidlikult

8 esinenud ndhtusega. Tunnistust annavad mitmenimelisuse levikust ka J. Kurriku

dpetussonad 1901. aasta “Nimede raamatu” sissejuhatuses (Kurrik 1901: 6). Kurrik réhutab
kaht asjaolu, mis on mitme nime kasutamise vastu: see tekitab probleeme asjaajamises,
kuna tegelikult kasutatakse ikka vaid iiht nime, lisaks oli tol ajal kasutusel ka isanimi.
Nendele, kes arvavad tihe nime soovitajaid endid oma lastele mitut nime andvat, loeb
! Kurrik tiles oma laste nimed: Woldemar, Alexander, Johannes, Konstantin, Salme, Helmi,
Elly. Arvata voib, et sajandi esimestel kiimnenditel on mitme nime andmine siiski kiillalt
| tavaline olnud, millele osundavad ka selle t66 1930. aasta andmed — kui tiidrukutest
vilendik ja poistest peaaegu 14% on saanud kaksiknime, on pidanud kasutustase olema
lihedane ka eelnevatel aastatel —, nagu aga 6eldud, tdpsemad andmed kahjuks puuduvad.
Véib vaid nentida, et tegemist on olnud tuntud, aga mitte viga levinud néhtusega.
Kasutusele on eestlastel kaksiknimed tulnud, nagu paljud muudki nimedega seotud
néhtused, ilmselt siin elanud sakslaste eeskujul. Saksamaal on mitme eesnime kasutamine
olnud tuntud juba vihemalt XVII sajandil, mil komme sealtkaudu Taani ja Rootsi on
levinud (Kiviniemi 1982: 179-180). Inglismaal sai mitme nime andmise tava samuti
tildiseks XVII sajandil (Withycombe 1977: XLIII). Esialgu oli mitme eesnime tava omane
iilikkonnale. Rootsis arvatakse kahe eesnime kasutuse levik olevat alguse saanud kuningas

Karl IX (1550-1611) lastest, kelle nimed olid Gustav Adolf, Karl Filip ja Maria Elisabeth.
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Nad ei olnud kiill esimesed kahe nime kandjad oma maal, kuid nende kuninglikud nimed

olid teistele eeskujuks. Ka Taani kuninga Christian IV (1577-1648) lastest oli osal juba
kaks nime: Ulrik Frederik, Ulrik Christian, Leonore Christine (Kiviniemi 1982: 179-180).
Kahe nime andmine jiigi pikaks ajaks korgematele ithiskonnakihtidele omaseks kombeks,
kuid aja jooksul muutus see nende eeskujul lihtrahva seas samuti tavaliseks. Seega on
mitme nime kasutamine olnud paljuski prestiizindhtus. Naiteks Taanis oli XVIII saj 18pus
kahe nime tava iildine aadlike, kirikutegelaste, ka kodanluse seas, ent talupojalastest sai
kaks nime ainult 5%. Soomes oli mitme eesnime andmise komme maaelanikkonna seas
XVIII saj 1dpus veel iisna tundmatu, ent levis vdga kiiresti tiilipilise moenédhtusena XIX
sajandi jooksul (Kiviniemi 1982: 180—181, 1993: 14) ning oli sajandi 15pus tavapérane
pimeandmisviis. Ida-Soomes piisis ithe nime andmise tava kauem — ilmselt toetas seda
ortodoksi kiriku mdju —, seal on kahe eesnime andmise komme levinud XX sajandil.

Aja jooksul tekkis uut tiilipi nimede traditsioonile ka oma sisu: teisele nimele jdi
fraditsiooni kandmise funktsioon, esimest nime sai seetGttu vabamalt valima hakata.
Selline jaotus on omane nditeks saksa, soome kaksiknimedele (Kiviniemi 1982: 180).
Kaksiknimede leviku algusjérgus pandi neid enam tiidrukutele (moené&htus), hiljem on see
aga poistele nime andmisel isegi jarjekindlamalt esinenud, mitme nime enamat levikut
poiste seas on E. Kiviniemi seletanud poiste nimede suurema traditsioonikandvusega:
perekonna traditsioonilised eesnimed on seotud hoopis sagedamini meesliini kui
naisliiniga. Soomes saab viimasel ajal laps juba jérjest suurema téendosusega koguni kolm
nime, tiidrukutest sai aastatel 1980-1991 kolm nime 15,1%, poistest 20,9%, kaks nime sai
79,9% tiidrukutest ning 75,8% poistest ja ainult 5% tiidrukutest ning 3,3% poistest sai ithe
nime (Kiviniemi 1993: 15). 1995. a sai kolm nime 25,6% soome tiidrukutest ja 29,7%
poistest, kaks nime sai u 72% tiidrukutest ja tile 68% poistest, ainult 2,5% tiidrukutest ja
2,1% poistest sai {the nime (Kiviniemi 1997: 55). Soomerootslastest saab praegusel ajal
kolm nime u 35% tiidrukutest ja u 45% poistest (andmed on 1994. ja 1995. a kohta), kaks
nime saab u 64% tudrukutest ning u 54% poistest ja the nime nii tiidrukutest kui ka
poistest ainult ithe protsendi ringis (Blomgvist 1997: 71). Nimekasutuses Saksamaal
tervikuna on {ipris suuri erinevusi, mdnes piirkonnas on tavaks anda pigem kaks nime kui
iiks nimi, mones vastupidi. Niiteks Heidelbergis sai 1987.—1988. a ithe nime u 40% nii
tiidrukutest kui ka poistest, kaks nime sai seal u 50% tudrukutest ja u 60% poistest,

samasugune oli seis 1972.-75. a andmete pdhjal. Vastupidisega torkab aga silma
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nimekasutus Pdhja-Saksamaal, kus valdavalt saavad lapsed tinapdeval ithe nime, 1970. a

Kielis néiteks 84% tiidrukutest ja 75% poistest (Seibicke 1991: 54-55).

13.3.3. Kaksiknimede kasutusest eestlastel.

Vaadeldud aastatest on kaksiknimesid kdige enam antud 1930. aastal, 18,7% tiidrukutest ja
13,6% poistest on saanud kaks vdi enam nime (joonis 55). 1940. aastani oli kdigil aastatel
kaksiknime saanud laste osakaal suurem, kui iikskdik missugusel sdjajargsel aastal (selle
100 ulatusest viljapoole jddvad viimased aastad vilja arvatud, praegu on kahe nime
mdmine taas kiillalt ulatuslik, nt 1994. a sai kaksiknime ligi 10% tiidrukutest ja peaaegu
8% poistest), ehkki kogu selle aja jooksul mitme nime andmise tava viheneb. Sjajirgsetel
aastatel ei ole kaksiknimed mitte tlikiiresti ja 18plikult moest kadunud — nii jarske
muutusi nime-, eriti vormi valikul ei toimu —, kiill on otseste keeldude v&i tungivate
soovituste tdttu mitut nime mitte panna nende hulk vihenenud minimaalseks.

Sojacelsel ajal ei olnud selgeid ettekirjutusi, mitu nime lapsele v&ib anda,
ssiteerides “Perekonnaseisuametniku késiraamatut” (Teder 1939: 239): “Lapsele antavate
nimede arv ei ole Eestis piiratud. Kuid liiga suure nimede arvu sissekandmisest akti tuleb
perekonnaseisuametnikul dra {itelda siinniakti formulari vastava lahtri piiratuse pirast.”

Sojajérgsel ajal pohjustas kaksiknimede ebasoosingu ilmselt soov ametnike t66d
kergendada ja thtlustada. Suuremal osal Noukogude Liitu iihendatud rahvastest mitme
nime andmise traditsioon puudus. Mé#rav oli ilmselt kdige arvukamalt esindatud rahvuse,
venelaste nimetraditsioon, kelle nimesiisteemi kuulub isanimi ning seetdttu puudub
kaksiknimede tarvidus ja tava. Seepérast on kaksiknimed vene nimesiisteemiga vastuolus
(Superanskaja, Suslova 1991: 9). Eestlastele, kellel komme mitut nime anda tavaks oli,
toodi ettekédéindeks asjaolu, et inimesel kujuneb elu jooksul nagunii vilja iiks tavanimi,
ning Idpuks on dokumentides esinev kaksiknimi tiilikas nime kandjale endalegi, s.t
ofsustati inimese eest 4ra, mis on talle kasulik (nt Nimi lapsele 1987). Eriti drastiline on
pilt 1955. aastal, kui kaksiknime on saanud vaid iiks laps — iiks Vrumaa poiss on nimeks
saanud Margus-Leonardo. Ka 1960.—1970. aastatel on kaksiknime saanute siinniakti
mirkuste lahtrisse sageli lisatud: “Vanemate tungival soovil saab laps nimeks (nsiteks)
Ene-Reet.” Viga tugeval alusel ja histi pdhjendatud pole see piirang ilmselt olnud, et

sellest lisaklausliga on &nnestunud 1dbi murda. Viimane selline eeskiri, mis keelustas
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siknimede andmise, anti vilja 1984. aasta mirtsis (Mihkels 1987). Eestis on

rekonnaseisuametnikud hakanud seda rakendama alates 1985, aastast. Naiteks Tallinnas
naasta esimesel poolel registreeritud Mari-Liiside (1 1) kdrvale juunist alates kirja pandud
nult Mariliise (9). Huvitav on, et 1985. aastal véilja antud perekonnaseisuaktide
rgistreerimise kdsiraamat (Gradeva 1985: 55-56), rohutab, et vastsiindinu nime
registreerimisel tuleb arvesse vétta ja vormistada vanemate iikskik missugune nimesoov.
Ebatavalise v6i keerulise nime puhul soovitatakse vanematele kiill selgitada, et hilisema
soovi korral nime muuta saab seda teha alles lapse 18-aastaseks saamisel, kuid keelduda
pole ametnikul digus. Kaksiknimede keelust kisiraamatus juttu pole. Superanskaja ja
Suslova kasitluses vene nimedest on aga kirjas, et kahte nime ei ole lubatud anda isegi
rahvusvaheliste abielude puhul (Superanskaja, Suslova 1991: 9). Igal juhul tekitas
rakendatud eeskiri protesti, avalikkuse ette i kiisimuse 1987. a jaanuaris Andres Mihkels
(Mihkels 1987: 4), ndutust tekitas see paljudes teisteski (Nimi lapsele 1987). Lisaks sellele,
et ka kaksiknimi on tegelikult iiks eesnimi, rdhutab Mihkels rahvuslike traditsioonide
ldhtsust, mida ei tohi iikski viljastpoolt tulnud juhend ega eeskiri I6hkuma hakata. Pool

aastat hiljem on vastuhakk tulemuse andnud ja Eesti NSV Justiitsministeerium tiihistanud

 vahepealse piirangu ning on taas lubatud registreerida ka kaksiknimesid (Riive 1987: 4).

Nimede maksimaalseks arvuks jéi kaks ning vastutus selle eest, mille pérast kaksiknimede
vastased kdoige enam muret olid tundnud, et mitmeosalise nimega tuleb hiljem
mitmesuguste dokumentide vormistamisel probleeme, pandi taas laste vanematele ja
nimede tegelikele saajatele. Seega kestis keeluperiood reaalselt kaks aastat, umbes 1985. a
juunist 1987. a juunini. Praegu on lubatud lapsele anda mitte enam kui kolm eesnime voi

iks kahekordne eesnimi (Perekonnaseadus 1994- 25).

23.3.4. Kaksiknimede osakaal nimeandmisel.

Kaksiknimede osakaal lastele antud nimedest on aastati olnud viga erinev (joonis 55):
1945. aastani vihenenud, 1950. aastast 1980. aastate teise pooleni vdiga madal olnud,
vaadeldava ajajdrgu 16pul taas tdusnud.

Tudrukutele on kaksiknimesid antud sagedamini kui poistele. Et kaksiknimede iiks
funktsioon kaksiknimetavaga maades on perekonna nimetraditsiooni kandmine,

traditsioonifunktsioon omakorda olulisem mehenimede puhul, meil aga kaksiknime
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dvad tiidrukud selges iilekaalus, voib eesti kaksiknimesid pidada pigem moega seotud
tuseks. Kasutus on peaaegu vdrdne ainult 1970. aastal (u. 2% nii poistest kui ka

kutest). Ulejazanud aastatel on kaksiknime saanute hulga suurenemine ja vihenemine

jistel ning tiidrukutel olnud kooskdlas, kuid kaksiknime saanud poisse on alati vihem

hud (1935. aastal isegi u 6%, 1990. aastal u 4% vorra vihem).

OTadrukud

184—]__7_7_7_7_7_7_7_7L|:Eoiid_

fasta 1930 19356 1940 1945 1950 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990

bonis 55. Kaksiknime saanute osakaal kdigist nimeandmisjuhtudest.

Kaksiknimede osakaalu jirgi saab eristada alates 1930. aastast kolme perioodi.

. Esimene periood, 1930. aastad ja 1940. aastate algus, kui kaksiknimede osatéhtsus
figist nimeandmisjuhtudest oli tisna oluline.
. Teine periood, 1950. aastate teisest poolest 1987. aastani, kui kaksiknimed olid pikemate
bi lihemate perioodide kaupa keelatud voi ebasoosingus, ning kaksiknime saamisel
ingis olulisemat osa lapsevanema initsiatiivikus kui nimemood v3i vanema nimemaitse.
. Kolmas periood, alates 1987. aasta teisest poolest, kui kaksiknimed pole enam keelatud
ing on moodi tulnud.

Esimene periood kajastab ilmselt osaliselt ka 1930. aastatele eelnenud
imekasutust, sh kaksiknimede kasutust. Veel sajandi alguses olid iilekaalus kohalikelt

sakslastelt ile voetud nimed (Roos 1962: 413) ja arvatavasti koos nendega ka

nimekasutusmallid. 1930. aastatel antud nimede seas pole kaksiknimedel (sh kolmiknimed)

viike osa:
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Aasta Tiidrukud Poisid
1930 18,7% 13,6%
1935 14.5% 8,2%
1940 9.4% 7.4%
1945 4% 1,8%

Tidrukutele on kaksiknime meelsamini antud, poistele vdhem. Selline suhe naisenimede ja
mehenimede vahel voiks viidata just suhteliselt uuele ndhtusele, mida kd&igepealt
favapdraselt naisenimede valikus mérgata on ning alles seejdrel mehenimede puhul. Et
jargmistel vaadeldud aastatel kaksiknimede osatdhtsus vdheneb jark-jargult, voiks kahe
nime andmise kommet 1930. aastatel lugeda pigem moendhtuseks, ning alles seejirel

voimaliku traditsiooni algustidhiseks.

Uhe seletuse kaksiknimede kasutamise vihenemise kohta saab veel, kui jilgida,
missuguseid kaksiknimesid 1930. aastatel anti. Tolleaegsed kaksiknimed on pigem
ametliku kasutuse nimed (mitte igapdevaseks kasutamiseks mdeldud tavanimed). Laias

laastus on neid véimalik jagada kolme riihma:

1) vana stiili nimede kombinatsioonid; tavaliselt on tegemist vodrkeelsete nimede
(eeskitt saksa, vene) tdiskujudega, vddrnimedega, mis XIX saj 16pu ning XX saj alguse
nimekasutuses valdavad olid (Roos 1962: 413), néit Erna Marie, Erika Vilhelmiine Marie,
Agneeta Agaate, Elfriede Vilhelmine, Hirlanda Agata, Mahalda Levkadia, Armand Karl,
Eduard Voldemar, Meinhard August jne;

2) molemad nimed on uue, eestipédrasust taotleva stiili esindajad, niit Eha Meedie,
Luule Mare, Siiri Helve, Urve Kadri, Maie Anneliis, Eha Aino, Hillar Heiti, Hiido Mdrt,
Lembit Kaljula, Ergav Vello, Heino Elmo jne;

3) tavapdrased on kombinatsioonid, kus iiks nimedest, tavaliselt esimene, on uue
stiili esindaja, moodne eestipdrane nimi ja teine endiste, vodrkeelsete nimede aegse stiili
esindaja. Igapdevases elus on kasutatud neist kahest arvatavasti uuemat, esimesel kohal

'asunud nime, mis on tavaliselt lihem ja suupirasem, ning teine nimi on jdinud vaid
ametlikesse paberitesse. Sellist tiitipi nimesid esindavad niit 1930. a naisenimedest Aasa

Mafalda, Aili-Agate, Aino Alide, Fha Ludmilla, Eha Melosina, Eha-Milaine, Endla-
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loreida, Evi Elisabeth, Helbe-Miralda, Helja-Leonoore, Helju Alviine, Heﬁu Loreida,
Heliu Valeria, Hilli Amanda, Iime-Agaate, Julie Milvi, Laine-Meralde, Lehte-Rosette,
leida Adele, Leili-Elfriede, Vaike-Klaudia, Oie Johanna, mehenimedest Arich-Vello,
driur-Ulo, Erich-Endel, Heino-Boris, Heino Johannes, Heinu-Elfer, Heiti Joosep, Herbert
Ulo, Ilmari-Artur, Kalju-Karl, Silver-Johannes, Vaino Valentine, Vello-Karl, Vello-Vikior,
Ulo Johannes. 1935. a on sellised nimed Armi-Beniita, Ene Rosilda, Heli-Armilde, Laine
dniita, Leida Armilde, Leili-Margarete, Maimu-Melanie, 1940. a Toivo-Anton, 1945. aastal
dita-Elfriede, Helgi-Loviise, Liivi-Veroonika, Vaike-Adele, Viive-Loreida, Viivi-Agathe,

eldur-Johannes, Meinhard Heino, Tonu Karl, Uno-Priit, Vello Voldemar, Viino Georg.

Seepdrast voiks arvata, et kaksiknimede kasutamine oli vajalik ka selleks, et toetada
Ii'lhe stiilli nimede vahetumist teise stiili nimede vastu, vdib-olla ka vihendada riski
nmevalikuga ebadnnestumise puhul. 1940. aastate alguses, kui eestipdrased nimed olid
juba omaks voetud, oleks sel juhul kaksiknimede korvalejddmine iisna loomulik:
1 traditsiooni ei kujunenud, oma tlesande olid nad selleks korraks tditnud. Nii on raske
telda, missuguseks oleks kaksiknimede kasutus Eestis nende vaba kasutamise puhul
Jirgneva viiekiimne aasta jooksul kujunenud, kas 1930. aastatel oli tegemist pelgalt

moelainega voi oleks huvi kaksiknimede vastu ka hiljem piisima jdinud.

Koigest hoolimata on ka hilisematel aastatel, pdrast 1955. aastat, kaksiknimesid

lastele pandud, tiidrukutele vahemalt 2%, poistele 0,5-1% ulatuses. Need nimed on aga

@ pisut teist laadi olnud (lisaks sellele, et nimevarast endast on selleks ajaks teistsugused
eelistused kujunenud). Just tiidrukute nimede puhul tundub {iha enam, et kaksiknimedeks

on valitud kombinatsioonid, mis sobiksid igapdevaseks kasutamiseks, ning ei jé#ks iiksnes

kolavaks dokumendinimeks. Sellised voiksid olla niiteks 1950. a Anne-Ly, Hele-Mall,

1960. a Anne-Mai, Ene-Reet, 1965. a Eve-Kiilli, Helle-Mari, 1970. a Anne-Ly, Anna-Liisa,
Eva-Kait, Hege-Ly, Mari-Mall, 1975. a Ene-Ly, Eva-Liina, Eve-Ly, Kai-Riin, Kiilli-Riin,

Piia-Mai, Pille-Riin, Adu-Kroot, 1980. a Mari-Liis, Anna-Liisa, Hele-Mai, Jane-Mai,

Kaja-Liis, Kddi-Liis, Liina-Kerli, Nele-Liis, 1985. a Pille-Riin, Anna-Liisa, Epp-Triin, :

Ewe-Ly, Inga-Briit, Kadri-Triin, Liisi-Ly, Mari-Leen, 1990. a Mari-Liis, Eeva-Liisa, Mari- |

Ann, Brigitia-Liis, Aet-Mirjam, Anna-Liina, Anna-Liisa, Anna-Maria, Anne-Grete, 4

Mai, Ave-Riin, Ave-Triin, Ele-Liis, Ele-Mai, Eva-Liis, Eva-Lota, Eva-Mai, Grete-i

Hanna-Liisa, Heti-Kai, Juuli-Ann, Kadi-Liis, Kadri-Liisa, Kai-Riin, Kaisa~Ma

i
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liis, Laura-Liisa, Leelo-Mai, Maali-Liina, Maarja-Liis, Maarja-Liisa, Mery-Liis, Piia-

Mai, Pille-Riin, Triinu-Liis.

Pracgusaegsete kaksiknimede tegeliku kasutuse kohta andmed puuduvad: see vaib
mitmete nimede puhul olla siinarvatule hoopis vastupidine: ménest liihikesest ja lihtsast
nmest kasutatakse vaid iiht ning vastupidi, pika ja keerulisena tunduv nimi on kasutajate
jaoks ainuvdimalik tervikkujul’ Loetletud nimede tavanimedeks pidamist toetab see, et
need kaksiknimed sisaldavad sageli nimesid, mis iiksiknimena védga populaarsed pole voi
¢l ole vastavale ajajirgule iseloomulikud, kiill aga annavad kala ja vérvi kaksiknimedes,
kus neid suhteliselt sagedamini kasutatakse. Naiteks Mai ja Mall on nimed, mida
kaksiknimedes on selgelt eelistatud nimedele Maie ja Malle; tiksiknimena esinevad viga
harva Riin ja Ann, ka Ly, sageli on kaksiknimedes kasutatud veel nimesid Reet, Liis, Liisa,
Leen, Liina. Raske on hinnata, kui suurel mééral, kuid oma osa on tavakaksiknimede
levikule véinud avaldada ka Ellen Niidu loodud raamatutegelane Pille-Riin, esimene triikk
Pille-Riini lugudest ilmus 1963. a, teine 1970. a. Ligikaudu samasse aega langeb
lavakaksiknimede kasutuse sagenemine. Pille-Riinid ilmuvad igal juhul siinniregistritesse

raamatu ilmumise jérel, samuti tuleb Riin kasutusse kaksiknimede teise osana 70ndatel

Poiste uuemate kaksiknimede kohta v&ib arvata, et need on seotud mdne
perekonnas varem esinenud nime, kas isa v&i vanaisa vii veel kaugema esiisa nimega, v5i
taotlevad traditsioonihdngulisust ilma konkreetsete seosteta, nditeks Jaan-Johannes (1950),
Ago-Jiiri, Agu-Tiit, Heikki-Rein, Madis-Peeter (1960), Ain-Aksel, Ain-Ervin, Jaan-Ivo
(1965), Erwin-Arved, Ivar-Elbert, Jiri-Aleksander, Lauri-Toomas, Ott-Siim (1970), Jiiri-
Karl, Tormi-Madis (1975), Ain-Villu, Jonas-Peeter, Kait-Kaarel, Karl-Henri, Klaus-
Eduard (1980), Ants-Kristian, Antti-Armin, Karl-Andreas, Karl-August, Karl-Richard,
Karl Robert, Siim-Toomars, Tonis-Peep, Toomas-Karl, Johann Vootele (1990). Samamoodi
esindab seegi loetelu ainult oletusi ja vaistu, toetab seda vaid asjaolu, et neis nimedes
sisaldub mond varasemat ajajirku esindav nimi (v&i nimed). Ménel puhul v&ib see olla aga
hoopis mirk sellest, et nimi on taas moodi tulemas. Tiidrukute kaksiknimedes tulevad

eelmise voi {ile-eelmise pdlvkonna moenimed siiski palju harvemini ette.

' Tegelikkuses olen kokku puutunud selliste juhtumitega, kus naiteks tiitarlapse puhul nimega Mari-Ann
kasutatakse (ametlikust, dokumendikasutusest villjaspool) ainult nime Mari, kuid tean ka 6-aastast tiidrukut,
kes stinnist saadik on olnud nii vanemate kui kdigi teiste Jjaoks Anna Aurelia.
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2.3.3.5. Kaksiknimede struktuurist.

Nagu eespool mainitud, sisaldab meie kaksiknime mdiste kasutuse seisukohalt
kahesuguseid nimeithendeid. Uhe riihma moodustavad need nimeiihendid, mida
kasutatakse iseseisvate terviknimedena, millel on tavanime iilesanne, teise rilhma need, mis
on ainukordsed ja mille puhul v3ib arvata, et igap#ievaelus neid tervikuna ei kasutata, mis
tavanime rolli ei tdida ning jddvad pdhiliselt dokumendinimeks. Kaksikeesnimede selline
jaotamine nduab kahtlemata vastavaid uuringuid, missuguseid nimesid — missuguseid
konkreetseid nimesid ning missugust tiitipi nimesid — kasutatakse tavanimena, osaliselt
lubab aga selle tile otsustada ka Riigiarvutuskeskuse rahvastikuregistri viljavéttele toetuv
isikunimebaas (ENB). Mida suurem hulk lapsi on sama kaksiknime saanud, mida levinum
nimi on, seda tavapdrasem on ilmselt selle nime kasutamine tervikkujul, tavanimena; see
on nimel just sellisel kujul ka levida aidanud. Sellistest tavakaksiknimedest on siinkohal
dra toodud koik need, mida on ENBI jirgi antud enam kui 50 korda. Kokku on selliseid

kaksiknimesid 17 ja kdik nad on naisenimed.

Nimi Esinemiskordade arv
rahvastikuregistris
1. Mari-Liis 884
2. Anne-Ly 321
3. Anna-Liisa 206
4. Pille-Riin 182
5. Mari-Ann I'75
6. Anne-Liis 163
7. Anne-Mai 122
8. Hele-Mall 104
9. Mai-Liis 78
10. Anne-Mari 75
11. Mari-Anne 74
12. Helle-Mai 68
13. Maarja-Liis 66
14. Eva-Maria 64
15. Anne-Lii 62
16. Maarja-Liisa 61
17. Marja-Liisa 59

10 korda ja rohkem on esinenud veel Hanna-Liisa (49 korda), Hele-Mai (47), Helle-Mall
(43), Eve-Ly (37), Ene-Mall (32), Anne-Reet (27), Hele-Riin (26), Mari-Ly (24), Kadi-Liis |
(23), Ene-Ly (22), Ene-Reet (22), Malle-Reet (17), Mari-Leen (16), Sirje-Reet (15), Eeva-
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liisa (14), Eva-Liis (13), Eve-Reet (13), Tiiu-Reet (11) ja Ele-Riin (10). Mehenimede
hulgas on korduvalt esinenud kaksiknimesid mérgatavalt vihem, iile 10 korra on esinenud
anult Sven-Erik (42 korda), Karl-Erik (39), Sten-Erik (19).

Tidrukutele antud tavakaksiknimedest on suur osa moodustatud ithesugusel viisil:

ssimene on 2-silbiline nimi ja teine 1-silbiline.

INimi Esinemiskordade arv Silpide arv nimedes
| rahvastikuregistris
Mari—Liis 884 2+1
N dnne-Ly 321 2+1
Winma-Liisa 206 2+2
{Pille-Riin 182 2+1
iari-Ann 175 2+1
| Anne-Liis 163 2+1
Anne-Mai 122 2+1
Hele-Mall 104 2+1
Mai-Liis 78 1+1
dnne-Mari 79 242

Mari-Anne 74 242
Helle-Mai 68 2+1
Maarja-Liis 66 2+l
Eva-Maria 64 2+3
Anne-Lii 62 2+1
Maarja-Liisa 61 242

' Marja-Liisa 59 fiig o6
Hanna-Liisa 49 2+2
Hele-Mai 47 2+
Helle-Mall 43 2+1

O Dve-Ly 37 2+1
] @-Mall 32 2+1
Anne-Reet 27 2+1
Hele-Riin 26 2+1
, @rmy 24 2+1
W Kadi-Liis 23 2+1
| Ene-Ly 22 241
@Q-Reet 22 2+1
Malle-Reet 17 2+1
Mari-Leen 16 2+1
Sirje-Reet 15 ¥
Feva-Liisa 14 242
Eva-Liis 13 2+1
Eye-Reet 13 2+1
Titu-Reet 11 il
Ele-Riin 10 2+1
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36st enamlevinud kaksiknimest koosneb 27 e 75% nimedest kahesilbilisest ja tihesilbilisest
nimest. 7 kaksiknime e 19,4% on saadud kahe 2-silbilise nime liitmise teel. Uhe nime
(2,8%) moodustamisel on kasutatud kaht 1-silbilist nime ning tihes kaksiknimes on
kombineeritud 2-silbiline ja 3-silbiline nimi.

Niisugust nimede tthendamise malli, esimene nimi 2-silbiline v&i pikem ja teine 1-
silbiline, on soovitatud ka tiihes praktilist laadi nimesoovitusraamatus ingliskeelsete
naisenimede tarvis (Turner 1988: 43-45), pdhjendusega, et lithike teine nimi aitab
tasakaalustada esimest, pikemat mitmesilbilist nime.

Kolme poistele enam antud kaksiknime pdhjal ei saa véga kaugeleulatuvaid
jareldusi teha, kuid poiste kaksiknimede lemmikskeem néikse olevat vastupidine tidrukute
omale: esimene nimi on 1-silbiline ja teine nimi 2-silbiline. Kiillap on just seetdttu néditeks
1995.—1996. aastal Tallinnas poistele antud kaksiknimede seas kdige enam kombinatsioone
nimedega Karl (vdi Carl), Hans, Mark, Siim, Sten. Neil aastail Tallinnas poistele antud 250
kaksiknimest on umbes kolmandik (90 e 36%) just l-silbilise ja 2-silbilise nime
kombinatsioonid, vastupidiseid néiteid, 2-silbilise ja 1-silbilise nime kombinatsioone
(tidrukute kaksiknimede meelisskeem) on ainult 17. Samasugune nimede kombineerimise
viis on omane saksa mehenimede puhul, tile 90% tavanimede puhul on esimesel kohal 1-
silbiline nimi, millele jargneb kdige sagedamini 2-silbiline nimi, kuid lisanduda v&ib ka 3-
1 vOo1 1-silbiline nimi, nditeks Hans-Jirgen, Falk-Detlef, Hans-Michael, Karl-Heinz
(Seibicke 1991: 83-84). Tallinnas 1995.-1996. a antud 1- ja 2-silbilisest nimest
kombineeritud tihendid olid niditeks A/ Erich, Ats-Mati, Carl-Joonas, Carl-Martin, Enn-
Erik, Eik Ekke, Fred Rainer, Geir Joonas, Georg-Erik, Greg-Sander, Hans-Christian ja
Hans Christian, Hans Johann, Hans Joosep, Hans-Kristian, Hans Oskar, Jaan Eerik, Jan-
Joonas, Jan Kristjan, John Stephen, Karl-Ainar, Karl Anton, Karl Eerik, Karl-Gustav,
Karl-Heinrich, Karl Ingmar, Karl Johann, Karl Kevin, Karl Lembit, Karl-Marcus, Karl
Mihkel, Karl-Olaf, Karl Patrick, Karl-Rihard, Karl Robert, Kaur-Toomas, Ken-Marten,
Kert Kevin, Kren-Kasper, Laur-Kaarel, Leo Martin, Mark-Brian, Mark Harald Mikk-
Markus, Nils Kristjan, Pddr-Joonap, Ra Martin, Rain Markus, Ralf-Viljar, Siim Tanel,
Sten-Erik, Sten-Evert, Sten Hannes, Sten-Silver, Sven-Eric, Tiit Hendrik. Vastupidiselt, 2-
silbiline nimi esimesena ja 1-silbiline teisena olid kombineeritud niiteks Ago-Laur, Arnold

Kiur, Axel-Mait, Erki-Marc, Felix Max, Henry Laur, Herman Klas, Jonas Juss, Martin
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Ain, Peeter-Karl, Rasmus Glen, Richard-Mark, Rico Aap, Robert-Kent, Robin-Brait,

Stenver-Kris.

Samasugune on pilt selle t66 materjali pdhjal: sagedamini esinevad lihtsa
struktuuriga nimed. Korduvalt kasutatud kaksiknimesid on naistel 53, mis esinevad kokku
216 korral, poistel 9, esinemiskordi 18.

Populaarseim kaksiknimi oli aastatel 1930-1990 Mari-Liis, mida anti kokku 53
korral. Mari-Liisi on nimeks antud juba sdjaeelsetel aastatel, esimesed Mari-Liisid on kirja
pandud vdhemalt 1930. aastatel. Nime korgaeg oli 1980. aastatel, Mari-Liis on ka seni
ainuke kaksiknimi, mis on jdudnud eelisnimede hulka. Ulejiinud sagedamini esinenud
kaksiknimed on (sulgudes esinemiskordade arv): Anne-Ly (14), Mari-Ann (13), Anne-Liis
(11), Hele-Mall (10), Anna-Liisa (7), Anne-Mai (7), Pille-Riin (6), Ene-Mall (5), Eva-
Maria (5) ja Eva Maria (1), Anne-Mari (4) ja Anne Mari (1), Helle-Mai (4), Mai-Liis (4),
Anne-Reet (3), Anu-Mai (3), Hanna-Liisa (3), Hele-Mai (3), Malle-Reet (3), Marja-Liisa
(3), Sirje-Reet (3), Tiiu-Reet (3), Viiu-Reet (3), Helgi-Maret (2) ja Helgi Maret (1), Helle
Mall (2) ja Helle-Mall (2). Ka nende puhul on kdige tavalisem kombinatsioon 2-silbilisest
esimesest nimest ja 1-silbilisest teisest nimest. Mehenimedest on kaksiknimed esinenud
kdige enam kaks korda: Heino-Lembit (2), Heldur-Johannes (2), Jiiri-Eerik (2), Karl-Erik
(2), Karl-Kustav (2), Karl-Hendrik (1) ja Karl Hendrik (1), Peeter-Jaan (2), Sven-Eerik

(2), Ulo-Jiiri (1) ja Ulo Jiiri (1). Nii viheste nimede puhul kindla malli iile otsustada ei saa.

2.3.3.6. Kaksiknimedes esinenud nimedest.

1095 tiidrukule ja 696 poisile antud kaksiknimes (885 naisenime ning 684 mehenime) on
kasutatud kokku 1136 erinevat tiksiknime. 295 (ligikaudu 26%) neist nimedest ei esine
kordagi iseseisvalt, iiksiknimena, neid on kasutatud ainult kaksiknime osana. Tiidrukutele
antud 885 kaksiknimes on kasutatud 636 erinevat naisenime ja 684 poiste kaksiknimes 500
mehenime.

Aastate] 1930-1990 jooksul sajast sagedamini kasutatud naisenimest ei esine
kaksiknimede koosseisus kordagi Kairi, Terje, Marge, Kdtlin. Mehenimedest pole sajast
populaarsemast kasutamist leidnud Marko, Marek, Rain, Erki, Aivo, Risto, Rauno, Argo.

Ulejddnud sagedamini kasutatud nimed on vdhemalt korra kaksiknimedes esinenud.

Populaarsematest mehenimedest on kaksiknimedes kasutamata jédnud rohkem nimesid,
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fa seletab ilmselt tildiselt poistele antud kaksiknimede viiksem hulk: tiidrukute 4,95%
Sl on kaksiknime saanud vaid 3,03% poistest. Lisaks on k&igi kaksiknimedes
Sulamata jadnud nimede populaarsuse korgaeg olnud aastatel 1965-1990, mil
ksiknimed polnud eriti soositud; sOjacelsete aastate esinimed on koik kaksiknimedes
Sutamist leidnud. Naisenimed Kairi, Terje, Marge, Ketlin pole oma tippajalgi olnud
ige sagedasemate nimede seas, neid kaiki on antud alla 2%. Mehenimedest pole Rain,
ithi, Aivo, Risto, Rauno, Argo tihelgi aastal tippnimede hulka kuulunud, mis seletab
saliselt nende korvalejismist lapsele kaksiknime valinute huviviljast. Raskem on
¢letada, miks pole kasutatud kaksiknimedes Markot, mis on 1975. aastal koguni
Jopulaarseim mehenimi. Samal aastal on ka Marek kiillalt soositud, kasutatavuselt 4.
mehenimi. V3ib-olla on seletuseks Marko ning Mareki suhteliselt kiire ja jérsk mooditulek,
aljudele tippnimedele omane n-6 ettevalmistusperiood, mille osa on ménel puhul nime
asutamine kaksiknimedes, on neil nimedel 1ibimata jédnud. See aeg oleks neil nimedel
pidanud langema 1950.—1960. aastatesse (Marko on esinenud tiksikkordi Juba 1950ndatel),
mil kaksiknimesid peaaegu ei antud.

Iga aastakdigu viiest eelisnimest on kaksiknimedes vihem kasutatud (alla 10 korra)
nisenimesid Laine, Asta, Elvi, Ulle, Katrin, Anneli, Kristi, Helen, Kadri, T riin, Piret, Anu,
Kristel, Kaisa, mehenimesid Kalju, Endel, Toivo, Raivo, Urmas, Aivar, Meelis, Margus,
Tlarmo, Indrek, Kristjan, Martin, Siim, Priit, Taavi, Madis. Esinimedest on harvem kuj 10
korda esinenud Ulle, Karin Jja Kadri ning Kalju, Margus, Kristian ja Martin. Tiiesti
kasutamata on Jééinud eespool mainitud Marko ja Marek. Ainult iihe korra on kasutatud
nimesid Anneli, Raivo ja Meelis. Naisenime Anneli on ilmselt nii nimekasutajad kui ka
perekonnaseisuametnikud késitlenud liitnimena, see seletab, miks seda nime
kaksiknimedes peaaegu esinenud pole (on antud iihel korral, 1980. a nimes Heli-Anneli).
Reeglina on sdjaeelsed eelisnimed kaksiknimedes enam v&i vihem kasutamist leidnud,
SOjajargsel ajal antud kaksiknimed pole eelisnimestikega enam nii otseselt seotud. Uhelt

poolt on pohjuseks olnud ilmselt kaksiknimede tSrjutus, teisalt muutused

kaksiknimemallides, mille puhul on sageli olulisem kaksiknimedes kasutatavate nimede
struktuur, kui nende populaarsus,

| Osa nimesid on esinenud kaksiknimedes sagedamini kui tiksiknimedena, v&i on
nende kasutus kaksiknimedes olnud iisna ldhedane tiksiknimekasutusega. Selliseid nimesid

on Mai (tiksiknimena esinenud 64 korda, kaksiknimes 1. nimena 9 korda, 2. nimena 54
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12/5/6).

misenime ning 12 mehenime:

orda), Ly (48/2/32), Liisa (43/ 1/27), Mall (43/3/42), Ann (24/4/20), Riin (20/—/ 17), Marie
17—/10), Anna (12/20/—), Miralda (4/2/8); Johannes (42/6/20), Eduard (21/6/6), Georg

10 korda ja sagedamini on kaksiknimedes esimese nimena esinenud jargmised 17

Rein

Nimi Esinemiskorrad | Kaksiknimes Kaksiknimes
liksiknimena 1. nimi 2. nimi
124 79 10
312 58 6
81 26 —
46 20 1
12 20 —
153 19 2
193 17 1
231 16 4
320 14 2
134 14 1
93 14 5
147 13 1
166 12 i
110 13 3
84 11 6
332 10 3
325 10 5
Esinemiskorrad | Kaksiknimes Kaksiknimes
tiksiknimena 1. nimi 2. nimi
238 18 4
349 L7 9
361 15 10
& 89 15 8
Ulo 234 13 6
loomas 468 12 7
[6nu 289 12 3
Rei 484 11 17
280 11 13
81 11 7
58 L1 4
294 10 5
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Nimi Esinemiskorrad | Kaksiknimes Kaksiknimes
tiksiknimena 1. nimi 2. nimi
ILiis 136 — 96
Mai 64 9 54
Mall 43 3 42
[Reet 196 2 41
Ly 48 2 32
4 Maria 58 6 27
3 Liisa 43 1 27
: A 24 4 20
aie 23l 8 19
;’ iin 20 — 17
Mare 204 4 13
Malle 167 8 10
Mari 124 79 10
8 Marie 17 — 10

Naiste kaksiknimedes esimese nimena enamkasutatud nimede seas on ainult 2-

jilbilised nimed. Populaarsemad nimed on seotud teatud piisiithendite ning nende
esinemissagedusega (nt Mari-Liis, Mari-Anne, Mari-Ann, Anne-Mari, Anne-Liis, Eva-
liisa, Eva-Maria, Hele-Riin, Anna-Liisa, Anna-Maria, Helle-Mai, Eve-Ly, FEne-Reet).
\itmed populaarsemad esimesena kasutatud nimed on esinenud kindlal perioodil, samal
gjal nende nimede tldise kdrgmoega (nt Eha, Vaike, Helju, Luule, Tiiu, Pille). Moned
| nimed on kaksiknimedes enne kasutamist leidnud, kui iiksiknimena laialt moodi tulnud,
niiteks Anne, Hele, Anna, Helle, Eve, Ene, Sirje. Mari ja Tiina on kaksiknimedes
kasutamist leidnud igal ajal, moest sdltumata.

Meeste kaksiknimedes esimese nimena sagedamini esinenud nimedest on kaheksa
)silbilist ning neli 1-silbilist. Moega on seotud Heino, Jiiri, Ulo, Vello, Hansu kasutus
l siknimedes, nad esinevad kaksiknimedes ja tiksiknimedes iihtaegu. Moodi ennetavalt
on kaksiknimedes kasutusse tulnud 76nu. Ajaliselt suhteliselt iihtlaselt on kaksiknimedes
esindatud Toomas, Rein, Jaan.

10 korda ja sagedamini on kaksiknimedes teise nimena esinenud jérgmised 14

misenime ning 7 mehenime:
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Nimi Esinemiskorrad | Kaksiknimes Kaksiknimes
tiksiknimena 1. nimi 2. nimi
lohannes 42 6 20
Rein 484 il L4
lhan 280 11 13
Frik 51 3 13
Peeter 361 15 10
Hillar 79 4 10
Aleksander 46 1 10

Kiimnest teise nimena enamkasutatud naisenimest on seitse 1-silbilised, kaks 2-
silbilised ja tiks 3-silbiline. Ainult kaks kiimnest nimest, Maie ja Liis, on olnud oma
forgmoe aegu eelisnimestiku tipus, tilejasnud on sobinud kaksiknimedes kasutamiseks
mselt eeskitt oma pikkuse (1-silbiline) véi traditsioonilisuse (Maria, Mari) poolest.
Ieatud ajajdrgu ning moega on seotud nimede Mall Reet, Maie, Riin, Mare, Malle
fasutamine kaksiknimedes. Teised esinevad kaksiknimedes iisna thtlaselt igal ajal.
ukamalt esinenud mehenimesid on vihe ning neil silmatorkavaid tihisjooni pole.
Nagu alguses 6eldud, on suurt hulka nimesid kasutatud ainult kaksiknimedes, 1136
lasutatud nimest esineb 295 (u 26%) ainult kaksiknime koosseisus ja mitte kordagi
iseseisva  iiksiknimena. Pohjalikumalt selliseid nimesid késitlemata, viirib siiski
| ihelepanu silmatorkavalt suur vadrkeelsete nimede hulk nende nimede seas (monel puhul
on kirjapilti eestipérastatud). Niiteks on kaksiknime osana kasutamist leidnud naisenimed
W ddelaine, Aphrodite, Auguste, Dorothea, Frida, Henriette, Julie, Liselotte, Madelaine,
Margareta, Mercedes, Nette, Nona, Rebecca, Rosette, Sarloite, Salome, Sophie, Ulrike,
Vilhelmiine, Yvomne, mehenimed Alfons, Claude, Helge, Howard, Kalvin, Konstantin,
Laimonis, Leonardo, Maks, Mstislav, Neil, Ottomar, Siegfried, Sigismund, Samuel, Simon,
Stiiv, Valentino. Teise suurema rithmana tulevad esile uued eestikeelsed kunstlikult loodud
omanimed, milledest on ilmselt paljusid tildse ainult harvu kordi antud. Naisenimedest on
sellised Aidula, Hiisi, Hetke, Joa, Kaira, Kulle, Meedie, Siilli, Taie, Tuti T oe, Vainola,
Varma, Uiili, Ujive, mehenimedest Arp, Helev, Hiido, Kovo, Lembilo, Pdaivu, Uldo.

23.3.7. Kaksiknimede kasutusest piirkonniti.

Kaksiknimede kasutuse vordlus erinevates piirkondades néitab, et kaksiknimesid on koige

enam antud Tallinnas, kdige viihem Hiiumaal (joonis 56).
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Joonis 56. Kaksiknimede osakaal piirkonniti.

Ttidrukutele on koikjal ja alati kaksiknimesid enam antud kui poistele. Aastatel 1930-1990
on peaaegu 6% Tallinna tiidrukutest ning ligi 4% poistest saanud kaksiknime. Tartu linnas
ja Vorumaal on pisut iile 4% tiidrukutest saanud kaksiknime. Poistele on neis piirkondades
kaksiknimesid vihem antud, 2,3% Tartu ja 1,8% Vo&rumaa poistest on saanud kaksiknime.
Hitumaal on kaksiknime saanud u 2,6% tiidrukutest ja 1,6% poistest. Selle jirgi otsustades
on suuremas, rahvarohkemas keskuses (Tallinnas, Tartus) kaksiknimesid enam antud.
Kéige vilhem on kaksiknimesid saanud lapsed vdiksemaarvulise elanikkonnaga suhteliselt
eraldi seisvas piirkonnas (Hiiumaal), kus kokkulangevused nimede osas on niigi harvemad
ning nii detailne eristamisvahend nagu kaksiknimed, pole ilmselt nii oluline ega vajalikki.
1930. aastatel on kaksiknimed olnud nimeandmisel viga olulisel kohal Tallinnas,
seda nii tiidrukutele kui ka poistele antavate nimede hulgas (joonised 57 ja 58). Teiste
piirkondadega vorreldes on sel ajajirgul Tallinnas iilekaalukalt sagedamini lapsele
kaksiknimi antud, eriti suur on erinevus teiste aladega vorreldes poiste osas. Kui tegemist
on ainuiiksi moendhtusega, on Tallinna selline esiletdus loomulik, Tallinna m&ju uute
moesuundade osas on tema kesksuse ning avatuse tottu olnud kiillaltki tdhtis. Olulisem on
aga siinjuures vdib-olla enam Tallinn kui suur linn, kus elab véga suur hulk rahvast, ning
kus seetdttu tuleb ka nimede osas esile rohkem valikuvdimalusi, uusi ideid, uusi mdjutusi
viljastpoolt jne. Lisaks suurematele valikuvdimalustele on Tallinnas olulisemal kohal,
vorreldes niiteks véikekiilaga, eristamisvajadus. Kui maal on véidud lapsele valida just

seepdrast muu nimi, et keegi on oma lapsele ldhikonnas joudnud sama nime anda, siis
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innas on vanemad selles osas n-6 kaitsetumad: naabermajades elavad samanimelised

psed vdivad kohtuda alles lasteaias vdi koolis. Ilmselt on osaliselt ka seetdttu tusnud

des teise nime tidhtsus.
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Joonis 58. Poistele antud kaksiknimede osakaal piirkonniti.

Kdigest hoolimata on ka sdjaeelsetel aastatel kaksiknimede osatihtsus selgelt
véhenenud. 1945. a on Tallinnas kaksiknimede kasutust muude piirkondadega vdrreldes
véga rangelt jalgitud. Kaksiknime on saanud iiks tiidruk (4nne-Lydia) ning tema tarvis on
luba ndutatud Moskvast (stinniaktis leidub markus: “Stinnijuhtumi registreerimine hilines

lapsele kahe nime panemiseks Moskva Per. Biiroo osakonnalt loa saamiseks™). Mujal on
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aksiknimede kasutus veel isegi pisut sagenenud, ent siis samuti 1950. aastatest alates
larvenenud. Selge on ka see, et sel ajal siindinud laste vanematel oli keerulise sOjaaegse ja
jirgse olukorra tdttu tdsisemaidki probleeme lahendada, kui lapsele ménd erilist nime
uputada, seegi on vdinud osaliselt huvi kaksiknimede vastu vihendada. Hiiumaa nimepilti
dastate 18ikes jdlgides — seal on kaksiknimede osa alati tagasihoidlikum olnud — vdib
telda, et monevdrra on sealgi mdju avaldanud mood (1930. aastatel, 1990. aastal), kuid
kkagi on kaksiknimede puhul tegemist sealses nimepildis suhteliselt viheolulise
nihtusega.

Sojajérgsetel aastatel piirkondade vahel silmatorkavaid erinevusi pole. Kahe nime
kasutus on olnud peaaegu iihtlaselt tagasihoidlik. Tallinnas on hakatud 1970. aastatest
dlates tiidrukutele taas jérjest enam andma kaht nime, 1980. a on kaksiknime saanud ligi
8% tiidrukutest ja peaaegu 3% poistest. See osutab iihelt poolt ilmselt sellele, et
kaksiknimede andmine on muutunud suhteliselt vabaks, teiselt poolt sellele, et
% kaksiknimed on hakanud taas moodi tulema. Oma jilje on voinud jitta ka osaliselt
Tallinnas peetud olimpiamingud, kindlasti lisas suur hulk sel ajal ajalehtedest-raadiost-
televisioonist 1abi kdinud eri pdritolu vodrkeelseid nimesid varvi eesti nimepilti (Vals
1982: 4). Kui silmas pidada, et 1985. a andmed nditavad ainult nende kaksiknimede
osakaalu, mis jouti anda aasta esimesel poolel, v6ib arvata, et teise poolaasta tulemused
oleksid vaba kaksiknimede kasutuse puhul osundanud kaksiknimede moe selgele kasvule.
Ainuiiksi aasta esimese poole jooksul on kaksiknimesid antud peaaegu samavdrra kui kogu
1980. a jooksul. 1990. a on kaksiknimede andmine kdikjal sagenenud. Ainult Tallinna

tidrukute puhul on tase jdinud peaaegu vordseks 1985. aastaga.
13.3.8. Kaksiknimede keelu maojust eesti nimedele.

Liitnimesid ldhemalt kisitlemata, mis seda eesti nimevaras on ja mis mitte, ei saa siiski
tihele panemata jdtta muutusi liitnimede kasutuses neil perioodidel, kui kaksiknimed on
§ olnud otseselt keelatud v5i pole olnud eriti soositud. Muutustest Mari-Liisi ja Mariliisi
kasutamisel 1985. a oli juba eespool juttu (vt ptk 2.3.3.3). Mari-Liis oli iiks neist tiidrukute
kaksiknimedest, mis oli selleks ajaks muutunud Juba piisivaks ja tildtuntuks kaksiknimena
| ' ning just sellise graafilise kujuga. Sellised nimed, mille kasutamist sidekriipsuga v&inuks

viljakujunenuks pidada, olid ENBi andmete pohjal veel niiteks Pille-Riin, Anne-Liis,

. 123




laarja-Liis,

flele-Mall, Anna-Liisa, Anne-Mai, Eva-Maria, Hanna-Liisa, Mai-Liis, Maarja-Liisa,

Anne-Mari, Marja-Liisa. Neid koiki on antud iilekaalukalt enam

sidekriipsuga ja mirksa harvem kokkukirjutatud kujul:

Nimi Esinemiskordade arv
rahvastikuregistris

|. Mari-Liis 884
). Mariliis 422
3. Mari Liis 16
|. Hele-Mall 104
). Helemall 8
. Anne-Mari 75
). Annemari 57
|. Pille-Riin 182
). Pilleriin 78
|. Anne-Liis 163
2. Anneliis 122
|. Anna-Liisa 206
). Annaliisa 43
1. Anne-Mai 122
2. Annemai 34
1. Mai-Liis 78
2. Mailiis 27

Valmis liitnimedena, arvatavasti saksa voi rootsi pruugist, laenatud nimesid Marianne ja

Mariann on aga sagedamini antud kokkukirjutatud ning palju harvem sidekriipsuga kujul:

Nimi Esinemiskordade arv
rahvastikuregistris
|| Anneli 3520
12. Annely 740
3. Anne-Ly 321
4. Anne-Lii 62
. Mariann 246
2. Mari-Ann 175
3. Mari Ann 5
. Marianne 671
2. Mari-Anne 74
3. Mari Anne 2

Huvitava riihma moodustavad /i-1pulised naisenimed, mille eeskujuks on olnud

saksa kasutusest laenatud Anneli. Anneli on pdhjasaksa hellitusvorm naisenimest Anna
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[Drosdowski 1974: 36). Eestis on nimi kasutusele tulnud 1940. aastate 15pus—1950.

sastate] ning esmalt kokkukirjutatud kujul. Kuna 1930.-1940. aastatel tuli kasutusse ka

haisenimi Lii (ka Ly, Li), on eesti lapsevanemad nime Anmeli hakanud tSlgendama

liitnimena, mis tekkinud Anne ja Lii liitmisel, ning 1945. a antakse kahele tiitarlapsele

Ynimeks Anne-Lii, 1950. a iihele Anne-Ly. Anne-Ly on kdige sagedamini kasutamist leidnud
samal aastal kui Anneli, 1970. a, ent siiski palju tagasihoidlikumalt kui tema eeskujunimi
" dnneli. ENB annab Anneli-nimeliste arvuks 3520, Annely on nimeks saanud 740, Anne-Ly
321 ja Anne-Lii 62 tudrukut. Korvalepdikena, samalaadset sénaméngulist nimede
kaksiknimeks t6lgendamist leidub veelgi, 1980. a on iks tiidruk nimeks saanud Chris-
Tiina ning ks Ann-Nette. Anneli eeskujul on /i-1dppu lisatud ka teistele nimedele, nii on
sindinud rida uusi kaksiknimesid ja liitnimesid (kui eeldada, et teistele nimedele on
lidetud teadlikult nime Lii ning mitte /i-liidet). Nii on 1945. a antud nimi Mare-Ly, 1960. a
Marje—Ly, 1965. a Inge-Ly, 1970. a Day-Lii, Hege-Ly, Ingrid-Ly, Kaija-Ly, Naima-Ly,
1975. a Ene-Ly, Mari-Ly, 1980. a Mari-Lii, 1970., 1975. ja 1990. a Eve-Ly, 1985. a Ewe-
Ly, Liisi-Ly, Meri-Ly, 1990. a Kdrolin-Lii. li-1dpulisi liitnimesid (voi analoogia pohjal
sindinud tuletisi) on antud jargmiselt: dimeli 1955. a, Aneli 1965. a, Avely, Ebeli 1970. a,
| Engely 1975. a, Annaly, Ulleli 1985. a, Janeli 1985. ja 1990. a, Janely, Awely 1990. a.
Eneli on nimeks antud 1965. a alates 12 korral, Eveli 18 korral, Evely 8 korral, Enely 1975.
a alates 6 korral, Merili 19 korral, Merily 13 korral, Marili 1980. a alates 10 korral, Marily
2 korral. Viimasena loetletud nimede puhul tuleb arvestada eeskujuna ka /in-18pulisi
nimesid (Marilyn, Evelin, ka Enelin). llmselt poleks dige ka nimesid Kaili, Kaily ning
Maili samalaadset péritolu liitnimedena késitleda: kui eespool loetletud nimesid késitleda
tuletistena v&i analoogia p6hjal moodustatud nimedena, oleks nende kuulumine samasse
loetelusse enam digustatud, kuid nende péritolu seisukohalt v&ib ka muid asjaolusid kdne
alla tulla.

Ka teiste tuntumate kaksiknimede alusel on tekkinud uusi eesnimesid (nt Marilis,
Pillerin). Nimedele Hele-Riin ja Ele-Riin toetudes on kujunenud nimed Heleriin, Eleriin,
sellest edasi Helerin, Elerin, ning nende lithenemisel veel Heleri, Eleri. Antud on, ilmselt
samale eeskujule toetuvad, nimed Ullerin ja Ulleri. Nendegi puhul tulevad kdne alla muud
tegurid, niiteks mitmete ri-16puliste nimede kiillalt suur populaarsus (nt Kairi, Siiri jne —

‘need on aga 2-silbilised).
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\inult aimata voib, pdhiliselt nime registreerimise aasta jargi, missugused nimed oleks

ynemate esialgse plaani kohaselt pidanud olema kaksiknimed ning sidekriipsuga
\ormistatud, mis aga seaduse jirgi oldi sunnitud kokku kirjutama (nagu néiteks Mari-Liis
o Mariliis 1985. a). Sellisest sunnist lahtuvalt siindinud nimedeks voib pidada ehk

drgmisi: 1950. aastatel antud Aimeli, Anneliis, Hellekai, Siirimai, 1985. a antud Annaliis,

dnnaliisa, Annamaria, Annliis, Anumari, Aveliis, Eleriin, Evaliis, Eveliis, Greteliis,
Honnaliisa, Helemai, Kadriann, Kailiis, Katreliis, Maarjaliis, Maarjaliisa, Marialuisa,
Marianne, Marily, Marjaliisa, Maybritt, Meriliis, Minnamari, Pilleriin, Suviliis,
nehenimedest  Ollemikkel. Osa neist nimedest ongi keelu kaotamise jérel iimber
wormistatud sidekriipsuga kaksiknimeks, samuti on kaksiknimede kasutuse vabakslaskmise
jirel tehtud parandusi 1985. aastal tiksiknime saanud laste siinniaktidesse. Ilmselt on
yormistatud lapsele algselt panna soovitud nimi. Naiteks Maybritist sai paar aastat hiljem
: May-Britt, Annaliisast Anna-Liisa, Greteliisist Grete-Liis, Helemaist Hele-Mai. 1985.
sastal registreeritud Daisy on timber vormistatud Daisy-Lolaks, Grete Grete-Lotteks,
Helena Helena-Victoriaks, Kadrist on saanud Kadri-Ann, Piretist Piret-Brigitta, Marekist
Marek-Meelis, Stenist Sten-Aleks.
Seega leidub eesti nimistus selgeid kaksiknimede-liitnimede mdjutusi. Kaksik- ja
litnimed on eeskuju andnud sama struktuuriga nimede loomiseks, teatud elemendid on
" hakanud nimest nimesse levima. Mo&ningatest kaksik- ja liitnimedest on aja jooksul

| lihenemise teel kujunenud uued nimed.
2.3.4. Voorapirasused kirjapildis.

Siinses peatiikis on lithidalt vaadeldud vodrtahtede ja vodrsdnatéhtede kasutust eestlastele
antud eesnimedes. Lihemalt on vaadeldud vodrtihtede ¢, w, x, y ning voorsonatahtede £, 5,
zja Z esinemust.

Vodraparaseid elemente on peale loetletute eesnimede kirjapildis veelgi. Kaige
" tuittavam on soomepérane klusiili mérkimine soome péritolu nimedes, nditeks Mariti,
Heikki, Markku. Mdnel puhul on sellist mérkimisviisi muud péritolu nimedesse iile kantud
(nt Ukku, Hendrikko, Riskko, T uulikky, Kattri). Teisteski voorkeelsetes nimedes on
kasutatud originaalkeele kohast kirjapilti (nt Brigitta, Eva-Lotta, Milvi-Henrieite,

Mariette). Vddrapirane -th on mdnel puhul eesti /-ga asendamata jdetud, nditeks Thea,
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Thomas, Elisabeth, Theresa, Kenneth. Sedagi on iile kantud nimedesse, kuhu ta kuuluma ei

Sieaks (nt Christhina, Geethe, Kcithlin). -ph on esinenud vddrkeelsetes nimedes Sophie,
istrid-Aphrodite, Sophie, Christopher, Philipp-Teodor, Ralph. Voorapirased jooned voi
Skirjakuju on sdilitatud nimedes Annelie, Billie, Harriet, Eddie, Hans-Dieter, Ronnie, kus -i
semel on -ie; ning ka nimedes Jeanne, Maud, Maud-Madelaine, Allain, Romain, Shirley,
Raoul, Berndt. Vddrapdrasuse taotlust voib viljendada ka muul viisil, nditeks rdhu
yiimisega jargsilbile, nagu naisenimedes Janelle, Marell, Mirell, Leaana, Marjaana,
Heleen, Marleen, Airiin, Getriin, Kristiin, Kiitriin, Leaniita, Marii, Mariin, Marliis,
i nehenimedes Andree, Anrce, Remee, Valentiin, Valerii. Kui soomepérane klusiili
nirkimine vilja arvata, on tegemist pigem harvaesinevate néhtustega, mis esinevad
iksikuid kordi, kui sageli esinevate reeglipdrasustega.

Vaartihtede kasutamine ei ole olnud vaadeldud aastate jooksul otseselt ja rangelt
] reguleeritud, kiill aga on ajuti soovitatud voortihtede kasutamisest hoiduda. Vodrtéhti
ssaldavad nimed ei sobinud niiteks 1930. aastate eestipéraste nimede kampaania
pohimdtetega, sestap vihenes tol ajal ka voortihtede kasutus nimedes, (siinse t66 materjali
Njirgi otsustades) pérast 1930. a tunduvalt (loomulikult luges ka nimevalik, eelmise,
, | 5orkeelsete nimede moe aegu oli vaortihti enam pdhjust kasutada, see avaldub veel 1930.
L nimevalikus). V&orkeelsete nimede kirjutusviisi probleemid on pdevakorras olnud juba
S sjandi algusest peale. Juba Kurrik rifigib vajadusest nimede kirjaviisi ithtlustada, et
" nimede erinevate kirjakujude arvu véhendada (Kurrik 1901: 8). Vodrkeelsete nimede
 kirjapaneku kiisimus on kone all olnud ka 1925. aastal, eeskitt on soovitatud muidugi

" i5orkeelsetest nimedest hoopis loobuda (E. M. 1925: 138-139). Pooliku mugandamise

 semel (nt nagu Oto, Rihhart ~ Rihhard, Aliiss) on soovitatud valida kas pigem
| ihtekeelekohane kuju (Ofto, Richard, Alice) vdi hakata nende asemel kasutama vastavaid
laennimesid (Oft, Riks, Riho, Liisi, Liisa). 1939. a “Perekonnaseisuametniku késiraamat”
(Teder 1939) ei keela otsesonu nimede vdorapiraste kirjakujude kasutamist, ent annab
Y juhised suure hulga vddrkeelsete nimede eestiparaseks kirjapanekuks. Juhendi mote oli
abistada ametnikke eestistamisega seotud nimemuutmiste kéigus tekkinud probleemide
lahendamisel. 1930. aastatel paika pandud suund jdi valitsevaks Gige pikaks ajaks ning
voortihed on eesti nimepildis tisna haruldased kuni 1970. aastateni, mil vddrtdhtede
farvitamine jirk-jargult sagenema hakkab. 1970. aastaid iseloomustab samuti nn

soovituslik keelamine (nagu tollal ka kaksiknimede puhul), ehkki siinniaktide mérkuste
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lahtrisse lisatu jérgi otsustades valmistasid kaksiknimed toona perekonnaseisuametnikele

enam peavalu. Ometi leidub mérkus vastuseisu kohta vddrapirase kirjaviisi suhtes koguni
1970. aastatel Tartu perekonnaseisuametis registreeritud jérgmise juhtumi puhul:
“Vanemate tungival soovil saab laps nimeks Ruth”. See niitab, et ilmselt on vanemaid
vastavate juhtumite puhul piiiitud suunata valima mdnd teist nime vi kirjakuju.

Voortihtede kasutamisele eesnimedes leidub tegelikult 6ige mitu seletust.

Uuemate voorkeelsete nimede puhul on vodrtihtede kasutamine neis {isna kergesti
mdistetav: nimed vodetakse iile muudest keeltest ja nad tulevad kasutusele koos nende
algkeelepirase ortograafiaga, olgu see siis kooskdlas eesti keele reeglitega voi mitte.
Sellised nimed on niiteks naisenimed Alice, Carmen, Bethy, Carol, Catherine, Chris,
Christa, Christel, Christine, Daisy, Elisabeth, Emily, Esther, Evelyn, Jenny, Jessica, Kelly,
Lily, Lonny, Lydia, Marilyn, Mary, Maybritt, Nelly, Ruth, Sally, Shirley, Suzanne, Sylvia,
Zoja, Theresa, Yvette, mehenimed Alarich, Charles, Chris, Christopher, Claus, Enrico,
Erich, Friedrich, Heinrich, Marcello, Marco, Marcus, Patrick, Riccardo, Richard, Alex,
Alexander, Axel, Felix, Max, Freddy, Harry, Harvey, Henrj/, Jimmy, Roby, Romy, Roy,
Tommy, Tony, Willy, Giinther, Helmuth, Kenneth, Matthias, Thomas, Timotheus. Kas
selline vOOrapdrane nimekirjutusviis on digustatud ja mdttekas, on kiill vaieldav, aga
tegelikkuses olnud vanemate otsustada. Kiillap tekitab seesugune nimi kandjale kiillalt
probleeme, kui {ihtelugu nime tdhthaaval dikteerida voi kasutatavat hddlduskuju tutvustada
tuleb. Siiski on selle rithma nimedes vdortdhtede kasutamine vihemalt osaliselt
pohjendatud, tegemist on originaalkeelepdrase kirjakujuga voi selle keele pérase kujuga,
kust nimi eesti kasutusse on vdetud. Kui eesti ortograafiaga kirjapilt ei klapigi, on
vihemasti mones teises keeles selline kirjaviis dige. Nime laiema leviku ja suurema
populaarsuse puhul vdib pikapeale nime kirjapilt eesti keele reeglitega iihtlustuda,
niisamuti nagu muganduvad muud vddrsénad. Ulaltoodud nimedest on niiteks Karmen
tavalisem kui Carmen, selgelt eelistatud on vddrkeelsetele variantidele omakeelsed ja
omatihelised Krista, Kristel Kristiina, Ester, Evelin, Kelli Harri, Henri, Helmut. Kui
nime kasutus jddb harvaks, ei tarvitse eestipdrast kirjapilti kujuneda, nagu néiteks
Marcello, Jessica puhul. Samuti pole eestipdrase kirjakuju eelistust tekkinud mitmete
sajandivahetusel ja sajandi esimestel kiimnenditel kasutusel olnud vddrkeelsete nimede

puhul, nagu Friedrich, Erich, ka Richard, Heinz, mis 1930. aastate nimede
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Neestipdrastamise laine aegu enam moes ei olnud. Neile nimedele sobivat eestiparast kuju

leida ei joutud (Richard on esinenud siiski ka kujul Rihard vai Rihhard).

Mdnel puhul on nime digekiri jaanud justkui pidama kahe keele vahepeale — nime
Kirjapilt ei vasta tihegi keele Oigekirjale ega kuulu iihegi teise keele jargi vastava nime
kijutustraditsiooni. Niiteks naisenimedest on sellised Birgith, Cariita, Caroli, Catlin,
Chatlin, Cheitlin, Chtriin, Croly, Catly, Edyth, Geethe, Gethe, Gelly, Kerstyn, Ketly,
Krystiina,  Liy, Lya, Merily, Merilyn, Mery, Merylin, Mya, Shirly, Sirley, Sirly,
mehenimedest Christjan, Cristjan, Frénck, Maicel, Velix, Kendy, Maykl. Sellised kujud ei
ole dnnestunud ja nende kasutamine on pShjendamatu.

Kolmanda rithma v&iks tinglikult moodustada nimed, kuhu voortihed on toodud
sisse kunstlikult, ilmselt n-6 kaunistamise/peenutsemise  eesmérgil, sageli levinumate
voortahti sisaldavate nimede analoogia pohjal. Nii v6ib naisenime Awely puhul aimata /-

\ [opuliste nimede ja eriti dnnely eeskuju; mehenimes Daavy niha, kuidas on liidetud kaks
; samale pShinimele toetuvat nime: ingliskeelne lithendvorm Davy ja eesti Taavi; naisenimes
f Rutha segatud vodrkeelne aluskuju Ruth ja sama nime variant Ruta. Koige sagedamini on
saanud sellised nimed I&ppu -i asemele y-1. Eriti grotesksed tunduvad selliste “kohenduste”
lemusena selgelt eesti (v6i ka soome) péritolu sajandi esimestel kiimnenditel v&i ka
hilisemal ajal loodud kunstnimed, millel pole vodrkeelseid eeskujusid olnud, voi
vodrnimede eestikeelsed variandid. Sellised nimed on niiteks naisenimedest Ayli, Deily,
Evy, Gairy, Geidy, Geily, Helery, Hely, Hilly, Kaidy, Kaily, Katry, Kdrdy, Leily, Leyti,
 Lyvico, Merly, Meryt, Milvy, Raily, Reily, Sirely, Tery, Tuuliky, Vaily, mehenimedest Arly,
 Cardo, Daavy, Hillary, Reymo. Veel kord, kui vanemate nimemaitsele ja nimemoele
o midagi sobib ette heita, siis viimases kahes riihmas esiletoodud nimesid voiks kiill
ebadnnestumiseks lugeda.

Lépetuseks olgu siinkohal niiteks toodud tdensoliselt ingliskeelsele alusnimele

" Kathleen toetuvad “eestipdrased” nimekujud (teistest keeltest sobivaid paralleele alati ei
leia). Nende hiilduskuju pole teada, kuid vdib arvata, et eeskdtt on taotletud teistest
erinevat kirjapilti iihele-samale nimele — Keirlin — ning selle vihemlevinud variandile
Ketlin. Kuna a-tihega variandid hasldatakse tdengoliselt lahedaselt Kditliniga, on ka need
dra toodud. Sulgudes on mérgitud nime saanute arv 1995. a stigise seisuga (ENBI jérgi).
Kokku on erinevaid kirjakujusid 41: Ktlin (1429), Ketlin (137), Kdtlyn (56), Kiithlin (49),
Getlin (32), Cdtlin (29), Géitlin (28), Catlyn (16), Katlin (16), Catlin (12), Ketlyn (12),
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Catlyn (11), Cathlin (7), Kethlin (6), Cathlyn (5), Getlyn (5), Kdthlyn (5), Cdthlin (4),
Kadlin (4), Kdttlin (4), Chdtlin (3), Ghdtlin (3), Kathlin (3), Cetlyn (2), Chatlin (2), Gatlin
(2), Gdthlyn (2), Katlyn (2), Cettlin (1), Chetlin (1), Chdtlyn (1), Cdthlyn (1), Gedltlin (1),
Gethlin (1), Gaddlin (1), Gddlin (1), Gdhtlin (1), Gdtlyn (1), Kehtlin (1), Khetlin (1),
Kertlin (1).

y on voOdrtdhtedest nimedes olnud enimkasutatud. y-it on kasutatud tavaliselt —
iBendoliselt, sest lilevaadet tegelikust kasutusest pole — i asemel. Kahelda v&ib kdesoleva
andmestiku puhul My, Sylvi, Sylvia hiilduskuju puhul, neis nimedes v3ib soome eeskujul y
tthistada #i-d. y esineb 153 naisenimes 361 korral (s.0 1,63%), 48 mehenimes 124 korral
(0,54%). Ule 10 korra on antud naisenimesid Ly (48 korral), Annely (25), Evelyn (21),
Merily (13), Daisy (12), Gerly (11), mehenimesid Harry (50 korral), Henry (20). K&ikide
nende nimede puhul on i-tihelised variandid selges iilekaalus, nagu ka iilejdsinud y-tihte
sisaldavate nimede puhul.

y-1 kasutuse osakaal on aastate viltel olnud mdnevorra erinev. Nii naise- kui
mehenimede puhul séltub viga palju konkreetsetest nimedest: kui méni y-it sisaldav nimi
on moes, tdstab see oluliselt kogu voortahekasutuse osakaalu. Niiteks 1930. aastal on y-it
sisaldavaid nimesid antud poistele 28 korral, kuid ainuiiksi 21 korral on nimeks (v6i iiheks
nimeks kaksiknimes) tollane moenimi Harry (peale selle veel Raymond ja Henry 2 korda,
Fredy, Aspyoon ja Hardy ihe korra). 1930. aastate keskpaigast alates kuni 1970. aastate
ieise pooleni on y-it sisaldavaid nimesid antud iisna vihe. 1970. aastate teisel poolel tuli
moodi nimi Henri: moenimedel on tavaliselt ikka kdrval vihempopulaarsed variandid v&i
kirjakujud, milleks oli ka Henry.

Ka naisenimedes on y-it kasutatud rohkem 1930. aastal, vddrkeelsete nimede moe
[opuaegu. Sellele jargnes pikem, iiksikute y-i esinemiskordadega periood, kuni 1960.
aastate teisest poolest alates taas y-it naisenimedes jirjest rohkem kasutama hakati.
Kasutuse korgaeg oli 1980. aastatel. Naisenimedest 1930. aastal iihtki selget eelisnime
pole, hiljem on selleks olnud Ly 1965. aastal (13 esinemiskorda, lisaks veel kaksiknimedes
Anne-Ly 2 korda ja Inge-Ly 1 kord), Annely 1970. aastal (10), Evelyn 1970. aastal (6) ja
1980. aastal (7), Gerly 1980. aastal (6), Merily 1980. aastal (6). K&iki neid nimesid v&ib
pidada enamedukate nimedega kaasaskdivateks variantideks (vrd Anneli, Evelin, Gerli ja

Kerli, Merili).
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Selles, et y-it ega ka muid voortihti pérast 1930. aastat pikka aega eriti laialt

Jkasutatud el ole — vaid iiksikutes nimedes, mis esinevad iiksikuid kordi — on oluline osa
olnud ilmselt nimede eestistamise kampaanial. On selge, et 1930. aastal, kui nimevalikus,
eriti mehenimevalikus, vodrnimed veel kaalukal kohal olid (niiteks Erich, Harry), kasutati
ka rohkem, nende originaalkeele kohaselt, v3ortdhti. 1930. aastate keskpaiku, kui
nmeandmisel olid valitsevad juba uued ja hoopis teiselaadsed suunad — eesikeelsed ja -
pirased nimed, lisaks varemantud v&drnimede eestistamine (m&nigi kord just vddrapirase
kirjapildi vahetamine eestipdrase vastu) —, vddrtihed eesti nimepilti enam ei sobinud.
Sellane eestikeelsuse taotlus on kindlalt valitsev 1960. aastateni. Niiteks y-it sisaldavaid
nimesid on aastatel 1935-1955 antud tiidrukutele jargmiselt: Anne-Lydia (1 kord), Any (1),
Daisy (4), Gerty (1), Hilly (1), Leily (1), Leyti (1), Ly (9), Lya (1), Lydia (2), Mare-Ly (1),
Mary (1), Pancy (1), Shirley (1), Sirley (1), Vally (1) (kokku vastavalt 2, 3, 6, 7, 10
nmeandmiskorda aastas); poisid on nimeks saanud Harry (14 korral), Harry Heldur (1),
Jimny (1), Roy (1) (kokku vastavalt 3, 2, 1, 5, 6 nimeandmiskorda aastas). c-tihte
sisaldavatest nimedest esinevad neil aastail vaid naisenimed Christa (1 kord), Lucie (1),
Pancy (1) ja mehenimed Erich (11 korda), Heinrich (1), Michail (1), Richard (4), lvar-
Richard (1), Peeter-Heinrich (1), Raul-Heinrich (1), Sven-Fridolin-Heinrich (1), Thomas-
Christjan (1). f esineb naisenimedes Elfriede (2), Aita-Elfriede (1), Elfi (1), Faina (1),
Fanni (1), mehenimedes Feliks (7 korda), Alfred (6), Olaf, Ralf, Rudolf (4), Fred (3), Adolf
Felix, Feodor (2), Avo-Rudolf, Ferdinand, Fernando, Heino-Alfred, Olf-Alar, Ringholf;
Rufiin, Sigfrid, Sven-Fridolin-Heinrich (kdigis 1 kord).
Teine enamkasutatud vddrtiht on olnud c. ¢ esineb 65 naisenimes 129 korral
(0,58%) ja 56 mehenimes 125 korral (0,54%). ¢ tahistab a) inglise keele piraselt ¢ = s(s),
nditeks nimedes Alice, Lucie, Maicy, Pancy; b) inglise keele pdraselt ch = 1§, niiteks
Charles, vdib-olla ka Richard; c) saksa keele péraselt ch = hh, niiteks Alarich, Erich,
Friedrich, Heinrich, Richard. Mdne nime puhul vdib muidugi ainult aimata, kuidas seda
hidldatakse. Kas niiteks Chady on Kadi voi on kirjapildi taga ka peenem hiildus, ei oska
ainuiiksi kirjakuju pdhjal 6elda. Voi kas Cilly on Killi voi Silli voi veel midagi kolmandat?
Naisenimedes on c-d 1930. aastatel viga harva kasutatud, vaid tiksikuid kordi,
nditeks nimedes Alice, Christa, Lucie, Pancy, kaksiknimedes Agnes Lucretia, Beatrice-
Fiammetta, Britta Erica, Felicitas-Gustava-Helene, Florence-Silvia, Hilja-Florence,

Maimu-Hortensia-Mercedes. 1945.—1955. a puuduvad sellised nimed tiiesti. Kasvama on




hakanud c-tdhega kirja pandud nimede hulk 1970. aastast alates, kuid ka siis on tegemist

suhteliselt tagasihoidliku kasutusega, igal juhul alla 20 korra aastas. Kdige enam on
vaadeldud perioodil c-téhte kasutades nimesid kirja pandud 1990. a, 36 korda. Sagedamini
kui 5 korda on aastatel 1930-1990 antud nimesid Monica (19 korda), Alice (10), Carmen
(8), Carolin (5), Christel (5), Veronica (4), 2 korda on pandud lapsele nimeks Angelica,
Bianca, Carol (lisaks iiks Carol-Greta), Chris (peale selle veel Chris-Tiina), Chrislin,
Christina, Christine, Cornelia. Liialdusteks tuleb pidada nimekujusid Cariita, Caroli,
Catlin, Cerli, Cerly, Chatlin, Cheitlin, Chdtriin, Cdroly, Cdtlin, Cétly, Lyvico.

Mehenimedes on c-tdhe kasutusel kaks kdrgaega, esimene 1930. a (33 juhtu) ja
feine 1990. a (25), iilejddnud ajal on c-tdhte kasutatud alla 10 korra aastas. Esimene
korgaeg on seotud ch-nimedega, 1930. aastal pandi nime Erich 12 (peale selle veel
nimedes Erich Johannes, Erich-Endel), Heinrich 4 (lisaks veel Guido-Heinrich-Andreas)
Ja Richard 3 korda (lisaks veel Berend-Richard-Oskar, Bill-Richard, Edvard-Richard).
11990. a on antud samu nimesid, Erich esines 1 korra, Heinrich 1 korra ja Richard 3 korda
J(ning veel Karl-Richard), peale selle pandi nimesid Chris, Christopher, Johannes
: Christopher, Enrico, Maicel, Patrick igaiiht kaks korda. Ebasoovitatavaks tuleks lugeda
S nimekujusid Frédnck ja Maicel.

Sageduselt kolmas vdortiht meie nimedes on f, mehenimedes on f aga kdige enam
esinenud voortiht. Naisenimedes on fesinenud 26 nimes 29 korral (0,13%), neist 20 korda
1930. aastal. Korduvalt on esinenud Elfriede (4 korda, lisaks Elfriede-Vilhelmine, Herta-
Elfriede, Leili-Elfriede), Florence nimedes Florence-Silvia, Hilja-Florence, iilejainud
nimed on esinenud vaid korra.

Mehenimedes on f esinenud 84 nimes 191 korral (0,83% kdigist
nimeandmisjuhtudest). f on olnud iisna tavaline nimedes 1930. aastal, mil on pandud 100
" korral J-1 sisaldavaid nimesid (6,3% sel aastal siindinud poistest). Jirgmisel vaadeldud
aastal, 1935. a on ftdhte sisaldavate nimede kasutamine jirsult vihenenud, seitsmele
- juhule (0,49%). Ka jérgnevatel aastatel on vidhesel mairal f-tihte sisaldavaid nimesid
esinenud, ent kasutus on alati jéiinud alla 10 korra aastas (v.a 1990. a — 13 korda e
0,64%). Sagedamini on kasutatud nimesid Feliks (22 korda, neist 12 1930. a, lisaks iiks
Feliks-Ferdinand, Feliks-Raimund), Fred (21 korda, enam antud 1980. aastast alates, lisaks
esinenud Fred-Harry, Fred-August), Olaf (20 korda, neist 1930. a 13 korda, lisaks Olaf-
Alar, Olaf-Carlin, Olaf-Einar, Olaf-Verner, Nikolai-Olaf, Tom-Olaf, Villi-Olaf, Egon-

132




Olaf), Alfred (14 korda, neist 7 1930. a, lisaks iiks Alfred-Johannes), Rudolf (9 korda,
lisaks Rudolf-Kalju, Avo-Rudolf, Eugen-Rudolf, Hubert-Rudolf, Valter-Rudolf), Ferdinand
(7 korda, sh 1930. a 6 korda, lisaks Feliks-Ferdinand, Ferdinand-Kalvin), Ralf (7 korda,

lisaks Ralf Edmund). f-i suurem sagedus mehenimedes vérreldes naisenimedega on
scletatav tihelt poole mitmete populaarsete nimede levikuga (Alfred, Feliks, Olaf, Ralf,
Rudolf). Teiselt poolt on f-i kasutust mdjutanud ka see, et kui teistele sagedamini kasutatud
voortahti sisaldavatele nimedele on eestipdrane vaste vordlemisi lihtsalt leitud, pole see nii
Jtdhe puhul. Védrkeelsete nimede parandajatele abiks koostatud tabel (Teder 1939: 33-64)
on holpsasti lahendanud suurema osa vddrkeelsete nimede kirjapaneku probleemidest (nt
Erichi asemel soovitatakse Eerikut, Richardi asemel Rihhardit, Heinrichi asemel Henrikut,
Heinzi asemel Heintsi). f-i sisaldavatest nimedest on ainult paarile eestipérane vaste leitud
(nt Veeliks (aga ka Feeliks) pro Felix ja Feliks, Priidik v8i Vidrik pro Friedrich, Virdi pro
Ferdinand), tlejaanutes on f sdilinud (nt Fanni, Faabian, Faustiine, Feliitsia, Floora,
Floriida jne).

x on aastatel 1930-1990 esinenud kuues mehenimes 11 korral, kige enam on neist
kasutatud nime Felix (5 korda). x asendab meie nimedes konsonantiihendit -ks, koigi
kasutatud nimede puhul on mugandatud variandid tilekaalus (4leks pro Alex, Aleksander
pro Alexander, Aksel pro Axel, Maks pro Max, ka Feliks pro Felix). Kummaline tundub
nimekuju Velix. x ei ole aastatel 1930-1990 esinenud iiheski naisenimes.

z on kasutamist leidnud harvades nimedes ja iiksikuid kordi. Naisenimedest on
esinenud Awnzelika, Elizabeth, Erzi, Greta Lizette, Inez, Suzan, Suzann, Suzanne ja Zoja,
mehenimedest Heinz-Valentin, Hans-Heinz.Sigismund, Heinz-Hermann, Villi-Heinz,
Zenon. Ka ¥ ja £ on harva esinenud, naisenimedest nimedes AnZelika, AndzZelika, Nadezda,
Zanna, Ester-Adasa, Martsella, Sarlotte Astra, mehenimedest nimedes Janos, Sasa,
Viatseslav.

w on esinenud iliharvadel juhtudel: naisenimedes Awely, Ewe-Ly, Hedwig Maria,
Johanna-Hedwiga, Viiwe, mehenimedes Dag-Ingwar, Edward, Edwin, Erwin, Erwin-
Arved, Gedward, Howard Ricardo, Oskar William, Urwo, Uwe, Walter, Willem, William,
Willy.

Voortdhekasutust piirkonniti vaadeldes selgub, et kdige enam on nimetatud
voortéhti sisaldavaid nimesid pandud Tallinnas, kdige harvemini Tartus (protsentides,

kdigist nimeandmisjuhtudest):
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Tallinn Vorumaa Hiiumaa Tartu
Fidrukud 2.93 735 ) 1,51
Boisid 265 1,45 i 1.25

Et Tallinn on siingi esikohal, on loomulik juba eespool nimetatud pdhjustel: suurem
rahvahulk, mis tdhendab suuremat hulka nimesid, avatus voorastele mdojudele. Samadel
pohjustel vdiks Tartu lapsed olla saanud enam véortihtedega nimesid kui viiksema
rahvahulgaga ning korvalisemad Voru- voi Hiiumaa. Seletusi tuleb otsida ilmselt
konkreetsetest kohapealsetest pShimdtetest, palju oleneb ju perekonnaseisuametnikust,
nditeks tema seisukohtadest voi ka veenmisoskusest. Just Tartu sitinniaktidest on périt
toodud ndide Ruthi registreerimise kohta. Mirkuste hulga jargi otsustades on eriti Tartus
vanemate nimevalikul silm peal hoitud ning vanemaid sobimatute nimede puhul majutada
pititud. Maakondades on aga valdu-kiilandukogusid palju ja neis td6tavad ametnikud
voivad olla nimede suhtes véga erinevate pdhimédtete, arusaamiste ja ka maitsega.*

Aastate jooksul on vodrtihekasutus naise- ja mehenimede puhul olulisi muutusi

b teinud (joonis 59).
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Joonis 59. Voortihekasutus nimedes aastatel 1930-1990.

4 Keeruliste ning sageli mottetult vodrapirasust taotlevate nimede Gle kurtsid kdigi perekonnaseisuametite tootajad, eriti
aga Vorumaa perckonnaseisuameti juhataja K. Soosaar. Ta réhutas just asjaolu, et valdades registreeritavate nimede
valikut ¢i saa ole Vorust voimalik ka kdige parema tahtmise juures mdjutada ning et just valdadest on périt Vdrumaal
registreeritud eripérasemad nimed (vestluse ajendas samal ajal iihes vallas kirja pandud tiitarlapse nimi Wattie).
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1930. aastal on mdnd vodrtihte sisaldava nime saanud 3,95% tiidrukutest ja koguni 10,6%
poistest. Et jargmisel vaadeldud, 1935. aastal on vodrtihtedega nimesid antud 10 korda
vihem, on siin v8imalik selgelt ndha nimede eestistamise kampaania m&ju. Suurt erinevust
naise- ja mehenimede vadrtihekasutuse puhul 1930. aastal saab ilmselt seletada moe leviku
erineva kiirusega naise- ja mehenimedes: 1930. a on mehenimede seas veel tisna tavalised
voorkeelsed nime, naisenimedest on samal ajal juba suurem osa uue, eestikeelsete
omanimede moe esindajad. Paljud vodrkeelsed nimed esinevad kaksiknimede osana.
lirgnevate aastate jooksul on voortdhtede kasutus tisna {ihtlaselt tagasihoidlik:
naisenimedes kuni 1950. aastate teise pooleni poole protsendi ringis, mehenimedes 1970.
aastateni u 1%. 1960. aastatest alates hakkab vddrtdhekasutus naisenimedes sagenema
(alguses kasutusel pohiliselt nimedes Annely ja Anna-Ly ning teistes [y-16pulistes nimedes),
1990. a on vddrtihelise nime saanud 5,6% tiidrukutest. Mehenimedes on v&ortiheliste
nimede hulga suurenemine hilisem ning jadnud seni vdiksemaks, ehkki tdus, eriti viimastel

aastate] on naisenimedega vorreldes samavdrra tihtlane.
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Kokkuvaote.

Magistritod "Eestlaste eesnimedest aastatel 1930-1990" laiemaks eesmirgiks oli seatud

la iildpilt I6ppeva sajandi eesti nimekasutusest. Olemasoleva materjali alusel on tipsem

l-kirjeldus aastatel 1930-1990 antud nimede kohta, mis on seotud varasemate uurimuste

“ulemustega. Nii on stindinud pilt XX sajandi eesti nimedest.

T66 tulemuste pdhjal vaib delda, et eesti nimevara on 16ppeval sajandil 14bi teinud

Ssuuri muutusi. Sajandi alguses kasutusel olnud vodrkeelsed nimed hakkasid juba sajandi

esimestel kiimnenditel jark-jargult vahetuma laialt tutvustatud ja soovitatud eestikeelsete
nmede vastu. Sellist sajanditepikkuse kasutustraditsiooniga laennimede asendumist

omakeelse nimistuga voib ilmselt pidada ka iiheks suuremaks pShimétteliseks muutuseks

Seestl nimevaras. Pdrast omakeelsete nimede suurmoodi 1930. aastatel tulid 1940, aastatel

taas laialdasse kasutusse XIX sajandi 16pukiimnenditest alates monevérra kdrvale jédnud
cesti laennimed, olulisemaid kihte eesti nimevaras, mida kasutajad on pidanud
eestikeelseks ning mis oma pikaajalise traditsiooni t3ttu seda ka on. Laennimed on koigist
sel sajandil kasutatud nimedest osutunud kasutuse seisukohalt kdige piisivamaks
mmekihistuseks. Laennimesid on lisaks nende moeperioodidele 1940. ja 1980. aastatel

antud kogu tilejadnud ajal. 1950. aastatel hakkasid kasutusse tulema uuemad vddrkeelsed

“nimed. Need olid rahvusvaheliselt tuntud nimede erinevates keeltes kasutatavad variandid.

~ Vodrkeelsete nimemallide eeskujul hakati 1960.—1970. aastatel palju ka ise uusi nimesid ja

|

nimevariante looma, populaarsemate nimede malli kohaselt on sellel ajal loodud ridamisi
teatud iilesehitusreeglitele vastavaid v6i mond meelepirast elementi sisaldavaid nimesid.

Riigiarvutuskeskuse rahvastikuregistri 1995. aasta siigisese véljavotte jargi on Eesti
elanikud kandnud sel ajal u 48 000 erinevat nime. Kuna andmebaasis on arvestatud kaiki
Eestis elavaid isikuid, on eestlaste kasutatud nimede arvu selle jirgi raske madrata. E.
Rajandi on arvanud, et saja aasta jooksul kasutatud eesnimede hulk v&iks olla umbes 8000.
T06s kasutatud andmestikus esineb 13 aastakdigu jooksul kokku ligi 5000 nime, need on
pandud u 45 000 lapsele. Nimedest on 2685 naisenimed ja 2300 mehenimed. Erinevaid
naisenimesid on nii tervikuna, aga ka aastate 16ikes enam kasutusel.

Iga kiimnendi nimetendentside iile on t66s otsustatud pdhiliselt eelisnimede,
populaarsemate nimede alusel. Eelisnimed, muutused nende kasutuses ning nende

vaheldumine on olnud selle t66 iiks uurimisobjekte. Eelisnimestike vahetumine ei ole
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Lkindlalt ja korrapéraselt toimuv muutus, mille puhul oleks v&imalik téipselt méérata niiteks
eelisnimede v3i teatud moejoonte eluiga, see vdib olla viga erinev. Selge on aga, et teatud
l 1ja tagant otsivad lapsevanemad uusi nimev@imalusi, p&hiliselt ptititakse hoiduda nende
nmede andmisest, mis on seotud vanemate endi p&lvkonnaga. Kasutatavate asemele uute
| nimede otsinguil jouavad vanemad aga sotsiaalse vaistu toel samade nimedeni, mida on
lapsele valinud teised vanemad, ning nii siinnib uus, jdrgmisele perioodile iseloomulik
nimemood.
Suur osa lastest saab nime mdne populaarsema seast. Eelisnimede kasutamine on
olenenud osalt konkreetsetest moenimedest, kiimne populaarsema nime seast on leitud
sobiv u 18 protsendile tiidrukutest ja u 20% poistest, 20 nime seast on nime saanud
Jvihemalt 28% tiidrukutest (aga 1960. aastal niiteks 43%) ja 31% poistest (kdige enam
1940. aastal, tile 50%), pooled lapsed saavad nime 50 oma siinniaastal enam kasutatud
nime hulgast (1960. a aga oli 50 nime osakaal tiidrukutele nimeandmisel u 65%, poiste
puhul on 50 nime hulgast nime saanute osakaal olnud suurim 1940. a, u 70%). Uldine
\tendents on populaarseimate nimede andmise osakaalu vihenemise suunas, llipopulaarseid
nimesid esineb jérjest vihem ning edetabeli esimestele nimedele eelistatakse Jérjest enam
- mond harvem esinevat nime.
] Kui kokkuvétteks voib delda, et suurem osa lastest saab siiski nime monekiimne
populaarsema nime seast, siis nimedest endist moodustavad suure osa nimed, mis esinevad
kas oma ajajirgul voi kogu nimistus vaid iihe korra, need on unikaalnimed. Unikaalnime
on igal aastal saanud vihemalt 10% lastest. Neil ajajarkudel, kui pole esinenud takistusi
kaksiknimede andmiseks (nditeks 1930. aastad, 1940, ja 1990. a), on unikaalnimede
" osakaal nimeandmisel olnud aga suuremgi, sest unikaalnimedest on peaaegu pooled
kaksiknimed. 1930. aastal on ainulaadse nime saanud kolmandik tidrukutest ja veerand
poistest, 1990. aastal on unikaalnimede osakaal nimeandmisel taas ulatunud sOjajargse 10—
15% asemel 20 protsendini tiidrukutest ja 15 protsendini poistest. Iga aastakidigu nimedest
on unikaalnimesid olnud kdigist nimedest vahemalt 50%, ent kaksiknimede andmise
perioodidel on nende osakaal nimedest ulatunud isegi 75 protsendini (1930. aastatel).
Unikaalnimedest moodustavad suure osa mingis mdttes v&6rad nimed. 1930. aastatel on
ridamisi vaid tihel korral esinenud nimesid, mis kuuluvad eelmisse, viorkeelsete nimede

1 moeperioodi. Samal ajal on aga ka uute nimede, eestikeelse nimistu kujunemise aeg, mis
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| 6i kaasa suure hulga uute nimede katsetusi, mis piisivaks kasutuseks ei leitud sobivad

= olevat.

Eesti nimede seas leidub viike hulk nimesid, mida on antud nii tiidrukutele kui ka
poistele. Kahesooliste nimedena on E. Rajandi oma nimeraamatus esitanud ménikiimmend

nime, milledest siinse t66 materjalis olid samuti méned nimed kahesoolistena esindatud.

T66s kasutatud andmestikus esinevate kahesooliste nimede hulk ning nende kasutatus on

| samuti véiga viike. Seetdttu voib tddeda, et eesti nimekasutaja tajub viga tipselt nime sugu

ilma nime soole viitavate eriliste tunnustetagi ning seepdrast pole ka tegemist
nimeandjatele tdsiseid probleeme tekitava nimerithmaga. Nimede kahesoolisuse pdhjuseks
on samuti nende uudsus ja vodrapdrasus. Osa kahesoolistest nimedest on siindinud uute
nimede loomise ajajargul (eeskidtt 1930. aastatel), teise suurema osa moodustavad
kahesoolistest nimedest vodrkeelsed nimed. Viimaste puhul on probleemi tekitanud eeskitt
nende esinemine nii poistel kui tiidrukutel juba nimede lihtekeeles, nimi on iile véetud
koos tema kasutustraditsiooniga. Nii véike hulk kdikumisi soo osas, nagu on esinenud selle
t06 materjali pohjal, ilmselt igapdevakasutuses probleeme ei tekita. Kiill aga vib nimede
kahesoolisus raskusi tekitama hakata tulevikus, mil vddrapiraste nimede hulk meie
kasutuses ilmselt suurenema hakkab. Esimesi mérke on nime Kris kasutus, Kris on
esimene praegusel ajal kiillalt suure sagedusega esinev nimi, mida on antud thtviisi nii
poistele kui ka tiidrukutele.

Nimekasutuse vordlus piirkonniti néitas, et ehkki eesti lapsevanemad peavad silmas
ildisemaid suundi nimevalikus, samuti vdetakse monevdrra eeskuju suuremate keskuste
nimevalikust, on olulisel kohal siiski ka piirkondlikud nime-eelistused. Osa nimesid on
selgelt eclistatud olnud tihes vdi paaris piirkonnas, ent pole erilist soosingut saavutanud
mujal. Osa nimede puhul on antud nimede populaarsus isegi ldhedane, kuid piirkonniti
erineb nime kasutuse korgaeg. Siiski vaib kokkuvdttes delda, et nimekasutus on piirkonniti
aja jooksul tihtlustunud.

Eesti eesnime struktuuri kéige iildisemaid jooni vaadeldes v&ib kokkuvétvalt esile
tuua jdrgmisi asjaolusid.

Kdige enam kasutatakse 2-silbilisi nimesid, umbes 75% nii poistest kui ka

| tiidrukutest saab 2-silbilise nime. Naisenimedest on kasutuse poolest teisel kohal 3-

silbilised nimed, mehenimedest antakse lisaks 2-silbilistele nimedele rohkesti 1-silbilisi

nimesid. Uute populaarsete 3-silbiliste nimede ja nimetiitipide kasutuseletuleku tottu 1960.
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aastatel suurenes 3-silbiliste naisenimede osakaal nimekasutuses. Viimase paarikiimne

aasta jooksul on 3-silbilise nime saanud vihemalt 20% tiidrukutest. Et osaliselt on tegemist
mitmete populaarsete nimede mdjuga, on raske elda, kas senised mirgid nimepikkuse
muutumise osas on piisivad. Uldpilt ndib pigem osundavat mitmekesisuse suurenemisele
ka nimede iilesehituses.

Nimede hailikstruktuurist on kéesolevas t66s vaadeldud igupoolest vaid nimede
Ioputéhte ning moningaid tavalisemaid eesnimemalle. Nime I8putiht on vaatluse alla
voetud osaliselt seepérast, et see on kdne all olnud juba esimestes nimealastes toodes,
nimelt eesmérgiga suunata nimeandjaid uusi nimesid teatud reeglite jirgi kujundama.
Seetdttu on arusaadav piitid panna kokku pilt eesti nime 13putihest, ning iihtlasi vilja
selgitada, kas eesti nimedel on iseloomulikke naise- ja mehenimeldppe kui kdige
kergemini naise- ja mehenimede eristamiseks v&imaluse andvaid tunnuseid.
Kokkuvétlikult v6ib elda, et nime 15putiiht ei anna meile tundmatu nime puhul infot nime
kandja soo kohta. Nime Idputéhtede puhul esinevad kiill teatud eelistused, kuid kindlaid
reeglipdrasusi ei ole. Tavalisemad naisenimede 18putihed on -a, -¢ ja -i, mehenimedel on
need -o, -s ja -r. Uudne on naisenimedes leviv konsonantlGpulisuse tendents, mis on umbes
1970. aastatest alates médnede populaarsemate nimede eeskujul (uuemad véorkeelsed
nimed, mehenimed) teistesse nimedesse iile kantud.

[Imselt samal viisil on eesti nimekasutuses levima hakanud populaarsemate nimede
mallid, teatud meelepdrased elemendid, mis on tarvitusse toonud rea uusi nimesid, mille
eeskujuks vdib olla méni soositud nimi, mida niiteks selle liigsagedase kasutuse t&ttu
lapsele ei taheta anda. Taolised nimemallid on seotud tavaliselt mingi kindla perioodiga
ning oma n-§ tiitibi pShinime korgajaga.

Eesti nimistu tihe osa moodustavad kaksiknimed. Nende osakaal nimeandmisel on
vaadeldud aastate jooksul olnud viga erinev. Kaksiknimede andmist on vaadeldud aastate
jooksul mitmel korral reguleerinud ndudmine kaksiknimesid mitte anda. Kui 1930. aastal
sai kaksiknime u 18% tiidrukutest ja u 13% poistest, siis 1950. aastatest alates kuni 1975.
aastani piisis kaksiknimede osakaal 2 protsendi ringis tiidrukute puhul ning iihe protsendi
ringis poiste puhul. Tlidrukutele antavad kaksiknimed koosnevad tavapiraselt 2-silbilisest
nimest esimese ja 1-silbilisest nimest teise nimena. Poistele antavate kaksiknimede puhul
nii selget eelistatud tilesehitusmalli ei esinenud. Kaksiknimedes kasutatavad nimed on {isna

tihedalt seotud kogu oma ajajérgu eelisnimestikuga, populaarsematest nimedest on suurt

139




osa kasutatud ka kaksiknimedes. Kaksikinimedes on kasutatud aga ka palju nimesid, mis

iiksikult kasutamist pole leidnud.

Toos on vaadeldud ka voortdhtede ja vOOrsdnatihtede kasutust nimedes.
Naisenimedes on kdige sagedamini esinenud voortihtedest y, mehenimedes voorsonatiht £,
Vaadeldud aastate jooksul on voortihti sisaldavaid nimesid poistele antud 1930. aastal (iile
10%). See on seotud mehenimemoes sel ajal veel valitseva vddrkeelsete nimede moega.
Naisenimedes, millede puhul uus, eestikeelsete nimede mood oli kiiremini omaks véetud,
on voortdhti sel ajal tunduvalt vihem esinenud (u 4%). 1960. aastatest alates on esmalt
tidrukutele, 1970. aastatest alates ka poistele, voortihti sisaldavaid nimesid enam andma
hakatud. 1990. aastal on v&ortihte sisaldava nime saanud iile 5% tiidrukutest ning peaaegu

3% poistest.
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Summary.

The broader aim of the present master’s thesis “Estonian first names in the years 1930-1990” is to
give an overview of the 20" century name usage in Estonia. A more closer description of the
names given in 1930-1990 has been presented and together with previous research on the topic the
outcome is a review of the 20" century Estonian names.

On basis of the results we can say that the inventory of Estonian names has undergone great
changes in the present century. The foreign names used at the beginning of the century were
replaced with widely propagated Estonian names in the first decades. The replacement of loan
names which had centuries long traditions with native tongue names could be considered a major
fundamental change in the Estonian name inventory. In the 1940s the loan names that had been
discarded at the end of the 19™ century came to be used again which is one of the most important
layers in the inventory that the users have considered Estonian and which owing to long term
tradition really are. Loan names have proven to be the most permanent layer from the point of view
of usage in this century. Loan names have been given in addition to their most popular periods in
1940s and 1980s throughout the time of the research. In 1950s fresh foreign names appeared. They
are variations of internationally known names in different languages. Following the example of
foreign names, parents started to create new names and their variations in 1960s —1970s. On basis
of the patterns of popular names, a series of names following certain formation or containing some
favorable element have been created. In 1990s, on the other hand, the full form of foreign names
came into fashion.

According to the State Computational Population Registry data of 1995 autumn the citizens of
Estonia have borne ca.48 000 different names. Since the data base includes all the people living in
Estonia it is difficult to estimate the number of names of Estonians. Rajandi has suggested that
during a hundred years about 8000 first names have been used. In the data base of the thesis, there
are totally about 5000 first names (gathered from the registry offices in Tallinn, Tartu, Véru and
Hiiumaa, with a 5 year interval), of that 2685 female and 2300 male names. On the whole and in
section of the years more different female names have been used.

In the thesis the decisions about each decade’s name tendencies have mainly been made on basis of
the most popular names. First names, changes in their usage and their alteration has been one of the
objects of research. The varying of foreign names is not a regular change, therefore it’s not
possible to determine the life span of favorite names and fashion trends, this could vary a great
deal. It is clear that after certain time periods parents look for new name possibilities, mainly trying
to avoid the names that are connected with their own generation. In search for new names the
parents, with the support of the social instinct, come to the same names that have been given to

children by other parents, therefore a new name trend is born, characteristic of the next period.
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Majority of children get their name from the most popular ones. From the 10 trend names, a

suitable name has been found for approximately 28% of girls and 20% of boys, from 20 names at
least for 28% of girls (but in 1960 43%), and 31% of boys (but in 1940 over 50%), half of the
|

‘children get their name from the list of 50 most widely used names in their birth year. The general

\
‘tendency shows the decrease of trend names, there are fewer and fewer ultra popular names and

preference lies with rarely used names.
 The greatest part is formed by the names that appear during their period or in the whole inventory
’on[y once, these are unique names. A unique name has been given to at least 10% of children each

‘year. During the periods where no limits were set to dual names (1930s, in 1940 and 1990) the

share of unique names has even been greater, since nearly 50% of unique names has been given to

1& third of girls and a quarter of boys, in 1990 the share of unique names has again grown from the
‘ post-war 10-15% to 20% with girls and to 15% with boys. Each year there has been approximately
iSO% of unique names, during the periods of dual names their share has reached even 75% (1930).
A great part of the unique names to some extent consists of foreign names. Once in 1930s, a great
i:number of names was given, that belong to the previous, foreign name period. At the same time, it
;was the time of development for the inventory of Estonian names, which brought about a lot of
; experiments with no long term practice.

' Among the Estonian names there can be found a small group that have both been given to girls

|
' and boys. The data base of the research of names for both sexes and their usage is scanty. It can be

!said that the Estonian name user realizes exactly the sex of the name without any particular
reference to the sex and therefore it is not a problem name group. The reason for unisex names is
| their novelty and exotic nature. A part of unisex names was born in the period where new names
- were created (especially in 1930s), the greater part is formed by foreign names. The problem with

| the latter is their existence as unisex names already in the foreign language. The duality of gender

could cause problems in the future when the increase of foreign names is probable.

‘| The comparison of name usage according to districts showed that although Estonian parents take
| into consideration the main trends when choosing a name, also they follow the example, like
;everywhere else, of the choices made in large centres, yet the regional preferences play an
- Important part. Some names have clearly been popular in one or two districts, but have not been
' favored in others. Some names are popular in close by regions but the height of popularity is
 different in regions. Nevertheless, it is possible to say in conclusion that the usage of names has

standardized in districts in connection with time and choice.

.‘ The following data could be presented about the structure of the Estonian first name. Mostly 2-
syllable names are used, about 75% of boys and girls get a 2-syllable name. From female names
the second place is taken by 3-syllable names, from male names I-syllable ones. With the
emergence of new popular 3-syllable names and name types in 1960s, the share of 3-syllable

female names increased in name usage. During the last 20 years about 20% of girls have been
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given a 3-syllable name. Due to the influence of trend names, it is difficult to saif whether the signs

of the change in the name length are permanent. The general picture tends to point to the growth in
variety in the name structure.

About the phonological structure of names, the final letter and some more usual name models have
been studied. The final letter has been researched already in the first papers with the aim to direct
name givers so they could create new names according to certain rules. Therefore an attempt has
been made to give an overview of the final letter of Estonian names as well as to find out whether
Estonian names have characteristic female and male name endings. It can be said that the final
letter of an unknown name does not give any information about the sex of the name bearer. There
are certain preferences but no regularities. Most usual final letters of female names are —a, - and —
i, of male names —o, -s and —r. The consonant endings spreading in female names is new which has

been taken into use in other names since 1970s on the example of trend names. Obviously the more

| popular name models, certain favorite elements have spread in the same manner. They have

brought about new names in usage based on a popular name which is not favored due to its
frequent use. These name models are usually connected with certain periods, the height of
popularity of its base name.

One part of the Estonian name list is formed by dual names. These have been presented in different
manners in the years they were observed. Giving dual names has been prohibited several times or it
has been suggested not to use them. In 1930 about 18% of girls and 13% of boys were given a dual
name. From 1950 until 1975 the share of dual names was about 2% with girls and 1% with boys.
The girls” dual names usually consist of a 2-syllable first name and 1-syllable second name. Boys’
dual names carry no such preference in their formation. The names appearing in dual names are

connected with the popular names of the period, a great deal of trend names have been used in dual

| names. There are also a lot of names that are not used alone and names that are mainly used in dual

names.

Also the use of foreign letters and sounds have been researched in the thesis. In female names the

most frequent foreign letter is —y, in male names ~f. The majority of names with foreign letters for
boys has been given in 1930 (over 10%) when foreign names had conquered the male name trend.
At the same time among female names the majority is already taken by Estonian names and there
are fewer foreign letters (about 4%). More names with foreign letters have been given first to girls
since 1960s and to boys since 1970s. In 1990 a name including a foreign letter was given to more
than 5% of girls and about 3% of boys.
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1.
2,
k.
4,
5,
6.
7.
8.

9,
10.
11.
12
13.
14
15.
16.
17.
18
19.
20.
21
72
03,
24.
05,
26
o7,
038,
29.
30.
31.
32
33.
34,
35
36.
37.
38.
39.
40,
41.
42.
43,
44.
43,
46.
47.
48,
49,
50.

A. Eestlaste naisenimed.

Linda
Aino
Tiina
Sirje
Anne
Tiiu
Leida
Katrin
Ulle
Ene
Maie

. Laine

Salme

. Mare

Malle
Riina
Piret

. Anneli

Liidia
Merike

. Eha

Anu
Eve
Vaike
Reet

. Marika

Milvi
Kadri
Kristi
Hilda
Evi

. Asta

Urve
Kristina

. Helgi

Kersti
Helmi
Helju
Karin
Merle
Virve
Pille
Liina
Helle
Silvi
Lea
Heli
Aime
Annika
Ellen

7648
6746
5884
3877
5821
5383
5343
5273
4740
4679
4657
4566
3888
3866
3822
3646
3622
3520
3464
3452
3398
3389
3387
3361
3359
3336
3247
3142
3120
3066
2997
2979
2960
2958
2920
2843
2827
2821
2805
2778
2703
2648
2629
2608
2601
2579
2563
2554
2524
2516

Lisa 1. Eestis kdige sagedamini esinenud nimed 1995. aasta siigise seisuga
Riigiarvutuskeskuse rahvastikuregistri viiljavitte alusel.
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B. Eestlaste mehenimed.
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. Jiird
. Rein

Jaan
Andres

. Toomas
. Peeter
. Margus
. Ants

. Vello

. Urmas
. Mati

. Alvar

. Heino
. Lembit
. Martin
. Endel

. Kalju

. Raivo

. Eduard
. Tarmo
. Tonu

. Tiit

. Ulo

. Priit

. Meelis
. Marko
. Arvo

. Andrus
. Indrek
. Jaanus
. Kalev
. Enn

. Mart

. Toivo
. Kristjan
. Kalle

. Aare

. Ilmar

. Marek
. Mihkel
. Elmar
. Ain

. Madis
. Janek

. Jaak

. Kaido
. Karl

. Raul

. Siim

. Johannes

8730
7905
7817
7063
6611
5530
5519
5393
5197
5106
4908
4896
4755
4747
4571
4458
4322
4239
4209
4004
4002
3880
3828
3722
3646
3558
3541
3532
3454
3359
3333
3282
3181
3172
3103
2966
2940
2855
2784
2729
2691
2684
2668
2558
2553
2463
2449
2439
2359
2356
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C. Muukeelse elanikkonna eelistatumad naisenimed.

9.

10

1.
12.

13

14.
15.
16.
17,

18

19.
20.

D. Muukeelse elanikkonna eelistatumad mehenimed.
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1
2
3
4
S,
6
7
3

. Tatjana

. Valentina
.Olga

. Jelena
Anna

. Irina

. Galina

. Svetlana
Maria

. Natalja
Niina
Nadezda

. Jekaterina
Marina
Ljudmila
Tamara
Ljubov

. Aleksandra
Veera
Ljudmilla

. Vladimir
. Aleksandr
. Sergei

. Nikolai
. Viktor
. Aleksei

. Andrei

. Aleksander
. Igor

. Ivan

. Anatoli

. Dmitri
Juri

. Mihhail

. Oleg

. Valeri

. Jevgeni
. Vassili
. Pavel

. Roman

16916
14327
14294
14114
12 265
11932,
11 837
11743
11611
11564
7687
7030
6427
6314
6219
59389
5736
5502
4934
4660

19 561
18 665
17 686
14 068
13 045
10 734
10 243
7730
7459
6856
6773
6369
6354
6162
6120
6114
5378
4317
4083
3953
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[ [Nimi E [Nimi 1940]  [Nimi 1945] 1955]  [Nimi 1960
g 1 2 1 Tiiu 548| 1]Anne 4,231 1 4,69| 1|Ulle 4,13
2| He 2| Maie 4.2 21 Tiiu 2,95; 2| A 2 3.46 2|Tiina 2,98
3 i 3| Malle 2,76 3tEne 2,&:‘9; 3| M 3 3.06 3{Sine 2,91
4|/ 2.3 4|Helle 216  4|Maie 2.63] 4|E 4 2.92| 4|Eve 2,79
| 5|Ellen |Helgi 5{Mare 1,98 5{Malle 250 5T 5{Ene 2,381 5{Anne 2,49
§l 6lEevi 1,68 8%?\;1:1{5[ 2| BJAnne 1,92] 6|Mare 2,371 6 5 Mare 2,311 6{Rina
i 7iluule 1,55 7|Eevi 193] TlAino 1,86] 7|Helle 2,31 7 7|Riina 2,1 f1ANU 2,43
| 8lVaike 1,491 8iHelve 8|Helgi 1.8 8|Tiina 1,866) 8 8| Marika 2,041 8|Merike 2,37
il 9iLinda 1.42]  9|Silvi 9|Laine 1,68{ 9|Sirje 18f 9 9|Reet 1,97 SiEne 219
| 10|Vilma 1,36] 10|Vaike 1,85] 10|Eha 1,56 10|Helgi 16| 10|01 4| 10iEve 1,83| 10{Heli 21 4
11]Oie 11|Laine 1,63] 11|Reet 111Ele 1,481 11| Aili 1,33| 11|Merike 1,77f 11|Marika 1.94|
12|Eha 1,28] 12|Eha 1,56 12{Eevi 1,5| 12|Reet 12| Kersti 121Tuna 121 Kersti 1,76
13|Helga 13|Helju 13{Urve 13{Urve 1,411 13| Kl 13|Katrin 1,7] 13{Maire
14|Hilja 14|Linda 1,48| 141Aime 1,44 14iLea 1,35] 14{Urve 14{Urve 141Kaja 4.7
1,11 15]Aime 1.34] 15|/Ene 1,32 15|Aime 1,28 15|Inge 1,19| 15]Lea 1,56] 151Kl
| 1,03 18|Urve 161 Silvi 16|Krista 18] Marje 15=Ka}a 1.49] 16|Reet 1,64
| 0,97 17|0ie 7{Tiina 17 IMilvi 1221 17| Eve 1,12 17|Malle 1,431 17| Tiiu 1.58
18|Hilja 1.26] 18|Sirje 1,26 18{Heli 1,15] 18| Katrin 18|Maire 1,36 18|Lea 1,52
0,81 19{Helju 1,08 19]Aili 09! 19|Lea 19|Maie 1,29 19{Piret 1.4
1,19| 20|Milvi 20(Evi 20| Tiia 20 Kersti 1,22| 20{Maie 1,08
| ‘ Tiia Mare
| J Merle |
| i |
Nimi 1930]  [Nimi 1835]  [Nimi 1940 [Nimi 1945 Nimi 1950 Nimi 1955 Nimi 1950
1|Kalju 4,781 1|Rein 4,051 1|Rein 7,55 1{Rein 58] 1|Rein 411 1|Peeter 3,891 1|Toomas 4,41
Z|Heino 415! 2|Ants 3,681 2|Jiri 4 68| 2{Mati 3,83 2(Jun 3,29 2/Raivo 3,381 2|Urmas 3,81
3|0l 2,391 3|Vello 3|Vello 4|  3|Vello 3,76 3| Peeter 3,16] 3lAndres 2,931 3lAivar 3,63
4{lUno 2,14)  4iKalju 3,84 4|Ants 3,831 4|Toomas 3,23| 4{Toénu 41Rein 287 4|Peeter 3,39
5|Endel 2,08] 5iHeino 3,63 5|Mati 3,15 5{Toivo 2,971 5|Toomas 2,97f 5|Urmas 5|Raivo S
&|Lembit 2,01 61Lembit 3,21 8|Jaan 2,54 6|Peeter 2,77 6| Lembit 2,85 6|Tonu 2,68] BlAndres 2,84
7|Ham 157] 7|Ulo 2,94 T|Jaak 237 Tidurd 2,71 71 Tt 2,686 7|Kalev 2491 7IRein 2,54
8|Ants 154 81Endel 2.8/ 8|Arvo 2o 8|Ants 8| Kalev 2,34)  8[Mati 8|Mati 2,36
glArnold 9lJaan 2,59] 9{Tonu 9|Jaan 9| Jaan 2,28} 9|Vello 2,23] 9|Tonu 2,06
10|Elmar 101 Jiiri 10{Peeter 2,14} 10{Tonu 10| Mati 2,151 10Tt 2,17] 10]Tiit 2
| 11 |Heldur 1.32) 11]Heldur 2,521 11|{Heino 2,08] 11]|Tiit 11) Ulo 2,02| 11|Juri 1,98} 11|Kalev 1,81
121 Hmar 12|1imar 1‘824 12| Tiit 1,971 12|Enn 12| Arvo 1,91 12{Toivo 121Jan 168
13jAksel 1.19] 13|Arvo '!“3‘85? 13|Toomas 131Jaak 13| Raivo 1,83} 13|Toomas 1,91] 13|Aare 1,57
14|{Paul 14/ Enno 1 345 14| Toivo 1.86] 14|Mart 141 Enn 1,77 14{Lembit 1,791 14{Ulo 1,45
15{Valter 15|Kaljo i 15|Kalju 1.69] 15|Heino 1,72 15| Vello 1,64, 15|Aare 1,72] 15/Andrus 1,39
16 {Jir 1.13] 16]Valdur 1,33 16|Ulo 1,58] 18|Raivo | .65 16} Heino 1,58] 18|Aivar 1,866] 16|Kalle
| 17|Johannes 1.01| 17| Tonu 1.12| 17|Lembit 1,521 17|Arvo 1,52] 17| Jaak 171Arvo 1,53| 17|Margus
| 18{velio 18]EI .05 18|Mart 1,41 18|Kalju 391 18] Ants 1,52| 18}Jaan 181Jaak 1.33)
19|Hans 0.94| 19|Peeter 0 Endel 1,3] 19|Ulo 19| Toivo 1,32 19Ul 19|Jaan
20{Harry 20|Aare y Raivo 1,18| 20jLembit 521 20| Urmas 20]1ANts 1,4 20|Mart 118
Olev ! loivo
| o | 1 veo |




Nimi 1960 Nimi = 1985 Nimi 1970 Nimi 1975 Nimi 1980 Nimi 1985 Nimi 1990
lle 4.13] 1[Ulle 3,65 1|Katrin 311 1|Katrin 2,99 1|Kadri 2.7 1{Kadn 3,22 1|Liis 2,98
Tiina 2,98| 2|Tiina 3,16| 2|Tiina 261  2{Kristi 2,541 2|Helen 2,49  2(Triin 24| 2|Maarja 247
irfe 2,91 3|Katrin | 2,77 3|Anneli 239 3|Helen 237 3|Kristi 2,43 3|Liis 1,99 3|Kadri 2,01
Eve 2,79 4|Piret 2,55 4|Piret 4|Piret 22| 4|Katrin 1,92]  4§Kristi 1,94  4|Triin
nne 2,49) S5lAnu | 227 5|Pille 1,98| 5(Kristel 1.98|  5{Triin S| Katrin 1.58| 5|Kaisa 1,64
iina 6{Merike | 221| 6|Merike 1,85 6|Margit 1,81 6|Kristel 1,64 86|Kristel 6|Kadi 1,49
Anu 2,43 7|Marika 199| 7|Anu 1.8 7|Merle 7 Margit 1,58 7jLaura 1,48| 7|Kristiina
Aerike 2,37| 8|Merle = 1,94 8/Ule 1,76| 8|Karin 1,64 8|Annika 1,3| 8]Piret 8|Annika 1.39
e 2,19 9|Pille 9|Margit 1.67| 9|Kadri 1,58| 9|Kristina  1,24| 9|Katin 1,43 9|Katlin
li " 2| 10{Annel 1,72] 10|Marge 1.62| 10|Kairi 10(Liis 10§ Annika 1,33 10(Kiristi 1.23
arika 1,94 11|Riina 1.66] 11|Kristina  1,58| 11|Anneli 1,53 11|Merle 1,13} 11 }Liisi 1,28] 11|Maria 1,13
ersti 1,76 12}Anne 1,61 12|Signe 12{Evelin 1,41] 12|Kairi 1,07| 12|Helen 1,23| 12|Kerli 1,08
ire 13|Kaja 1,55| 13|Merle 1,49| 13|Tiina 1,36 13|Maris 13§Karin 1,12| 13|Kristel 1,03
Kaja 1,7| 14|Marg 1,5] 14|Kristel 1,31| 14|Kristiina 1,3| 14|Piret 14{Liina 14|Laura
Calli 15|Eve 1,44] 15|Annika 1,26{ 15[Annika 1,19| 15|Evelin 1,02| 15fMari 1,07| 15|Mari
Reet 1,641 16|Kulli 16|Kai 16(Monika 16|Karin 0,96| 16{Kairi 1,02] 18|Helen 0,98
iiu 1,58 17|Ker 1,38| 17|Kadri 1,22| 17]Ingrid 1,07 17|Ké&tlin 17 | Kristiina 17|Helena
ea 1,52{ 18{Ingri 1,33 18|Karin 18|Liina 18|Jane 0,9| 18fMaarja 18|Liina
iret 1,41 19(Terje 18/Anne 1.13] 19|Triin 19|Kadi 19/ Maris 18|Mari-Liis
je 1,09| 20|Sirj 1,27| 20(Kaire 1,08| 20|Eve 0,96] 20|Kersti 20{Marqit 0,97| 20|Birgit 0,87
are Liina Marge Mari
Merle Marika Mari-Liis
4 Merike Reelika
imi 1960 Ni 1965 Nimi 1970 Nimi 1975 Nimi 1980 Nimi 1985 Nimi 1990
oomas 4,41 1|To 4,79 1(Margus  3,68] 1|Marko 3.28| 1|Kristian 2,38 1[Martin 3,9] 1|Martin 3.59
Urmas 3,81 2[Anc 3,27| 2(Toomas 3,48 2|indrek 2,98 2[Marko 2,27 2{Siim 2,44] 2[Siim 31
ar 3,63 3{Um 3|Andres 3,18| 3|Margus 293| 3 Margus 2,06 3|Kristjan 2,34 3|Kristian 2,51
Pecter  3,39|  4|M: 3211 4Meelis 2,85 4[Marek  2.28( 4{Martin 4IMarko  214| 4|Taavi 222
aivo 3,2 5]Aiv 242 5|Tarmo 2,34|  5|Meelis 2,12| 5|Indrek 1,96| 5|Priit 1.9 5|Madis 242
Andres 2,84 6|Pri 2,25| 8lindrek 2,25 6|Tarmo 6{Tanel 1.85| 8|Mihkel 1,85| 6|Mihkel 1,67
Rein 2,54 T7|Ta 2,08 7|Urmas 2,21 7|Priit 1,895 7|Lauri 1,69 7{Lauri 1,7 7|Rauno 1,62
Vati 2,36] 8|A 1,86| 8|Aivar 1,85 B8|Andres 1,79  8|Priit 1,64 8|Tanel 1,66 8{Kaspar 1,53
Tonu 2,06 9|Ra: 1,69 9|Priit 1,78| 9|Jaanus 1,74| 9|Tarmo 1,53 9{Margus 1,56 9|Sander
it 2] 10|TéE 1,63| 10{Jaanus 1,72| 10|Janek 10|Marek 1,43] 10)Taavi 1,36| 10|Tanel 1,43
Kalev 1,81 11[J. 1,58 11|Andrus 1,63 11|Urmas 1.63) 11|Silver 11}Indrek 1,32] 11{Indrek 1,38
iri 1,69] 12|Pi 12|Marko 1,51 12|Martin 1.57( 12|Meelis 1,37| 12{Madis 1,27 12|Kaarel
re 1,57} 13 1,46| 13|Kaido 1,28| 13|Andrus 1,47| 13|Oliver 1,27} 13| Ténis 1,22| 13|Karl
Jlo 1,45| 14 14|Peeter 1.19] 14|Kaido 1.3| 14/Andres 1,11 14{Jaanus 1.17) 14|Kristo 1,33
Andrus 1.38| 15 1.41| 15|Alar 1.1 15|Lauri 1,25| 15[Janek 15{Mart 1,07 15|Joosep 1,08
alle 16|T 16|Mart 16|Erki 1.19] 16|Mihkel 16| Tarmo 16{Lauri
Margus 171 1,24 17]Tiit 17|Raul 17|Rainer 17 {Marek 1,02| 17|Marko
Jaak 1,33] 18 18[Sven 1,06| 18|Toomas 18| Taavi 1810liver 18| Priit
Jaan 19 1.18] 19|Janek 0,97 19(Rainer 1,09] 19|Veiko 19iMeelis 0,97| 19|Andres 1,03
art 1,15} 20}l 20{Marek 20|Kristian 0,98 20 Ragnar 1,06f 20|Andres 0,93| 20|Margus
Toivo Peeter Mikk
Vello = Jflain L Silver




Lisa 3. Tallinna eelisnimestikud.

Nimi 1930] [Nimi _ 1935]  [Nimi 1940 [Nimi 1945 Nimi 1950]  [Mimi 1955[  [Nimi 19¢
11AIno 3,35 1|AIno 31 1{Tiu 56| 1{Anne 6,61| 1 |Sire 8,76| 1|Sine 5,03] 1jUlle 4t
2|Luule 2,47 2|Helve 2iMaie 5,38| 2|Ene 3,911 2 |Anne 512} 2|Anne 4,35 2|Anne 3t
3{Laine 2,04) 3|Maie 3|Helle 3,44| 3|Helle 3,781 3 |Ene 3,23| 3|0le 422| 3|Eve 3
41Milvi 4|Maret 41Anne 2.58] 4|Tiiu 364 4 |Mare 3.3 41 Tiiu 3,271 4|Anu 2.1
5|Lia 1,75  5|Milvi 5|Malle 2,48 5(Maie 31| 5 |Tiiu 27| 5|Marika 272| 5|Tiina
B6|Eevi 1,6/ B|EIvi 2,53 6|Mare 2.15| 6|Malle 2,831 b6 |Reet 2,56| 6|Mare 2,59 6|Ene 2,
71Ellen 1,46{ T|Urve 237 7|Reet 71|Sirje 2,56| 7 |Maie 2,29] 7|Reet 2,31 7|Marika 2
8|Ingrid 8|Eevi 2.05] 8|Urve 2,05 8|Elie 2,43 8 |Ule 2,16/ 8|Ene 2,04| 8|Merike
G[Vaike 9|Helgi 9lEevi 1,94 9|Krista 9 [Helle 1,75| 9|Eve giSirje
10{Oie 10| Vaike 1,74| 10|Laine 1,83| 10{Mare 2,29| 10 |Kerst 10(Merike 10|Piret 2,
11|Evi 1,31| 11|Helle 1,42\ 11|Tiina 1,72| 11|Reet 11 |Marje 1,62| 11|Riina 11|Riina
12|Helga 12|Aime 1,26] 12{Mall 1,61| 12|Tiina 1,75] 12 |Tiia 12|Tiina 1,9| 12|Maire §
13|Heljo 1,16} 13|Eha 13 {Helgi 1,51| 13{Urve 13 |Marika 1,48 13|Katrin 1,63| 13|Reet
14|Karin 14|Juta 14|Sirje 1,4| 14|Tiia 1,62| 14 [Katrin 1,39 14|Maie 1,5 14{Heli 1
15(Vilma 15|Luule 15|Elle 1,18 15|Helgi 1,48] 15 |Krista 15|Malle 15|Kdalli
16|Helve 1,02 16|Reet 16|Ene 16{Ingrid 1,35| 16 |Urve 1,21| 16|Tiia 16 Tiiu
17|Maie 17|Silvi 17|Helve 17 |Kersti 17 |Aili 1,08 17|Urve 17| Katrin 1y
18|Maimu 18| Viive 18| Tiia 18|Marika 1,21| 18 |Anu 18|Kersti 1,36] 18|Lea
19| Maret 19|Eeva 1,11] 19]Aino 1,08| 19|Ester 1,08] 19 |Heidi 19|Anu 1,09 19|Merle
20|Virve 20|Laine 20{Juta 20|Lea 20 Karin 20({Eha 20|Eha <
Malle Mai Riina Malle Helle Kaja
Oie Merike Krista Margit
Marje
T [Nimi 1930 Nimi 1935 Nimi 1940 Nimi 1945 Nimi 1950 Nimi 1955 Nimi 1¢
1|{Uno 3,71 1|Rein 6,02| 1|Rein 99| 1(Rein 7.l 1 |Rein 494! 1|Peeter 474 1|Toomas 5
2|Kalju 3,26/ 2|Vello 466\ 2|Juri 48| 2|Mati 5,49 2|Tiit 4,57( 2{Urmas 3,85| 2|Raivo 4
3|Heino 2.96| 3|Ants 4 36| 3|Ants 4.49| 3|Toomas 5,05 3 {Juri 3,96/ 3|Raivo 3,72 3{Urmas 3
4|Ulo 2,37 4|Ulo 361 4|Mati 3,78| 4|Peeter 452| 4 |Peeter 3,83 4|Tiit 3,21| 4|Peeter 2
5[Harri 2,22 5(Jun 3,16| 5(Jaak 3.47| 5|Tiit 3,86| 5|Toomas 5{Tonu 3,08] 5|Aivar 3
6|Lembit 1,78 B6|Heino 2.86| 6|Tit 337| 6|Vello 6 [Tonu 2,72| 6|Andres 2,95/ B{Andres 2
7|Ants 1,63 T7|Enno 2,41 7|Vello 3,068 7{Jun 3,72| 7|Raivo 2,47| T7|Rein 2,69| 7|Tiit 2
8|Gunnar 8|Arvo 2,26| 8|Jaan 2,76/ 8|Ants 3,46 B|Ants 2,35| 8|Toomas 8|Tanu
9|Harry 9|Eino 9|Peeter 9|Toivo 3,06 9|Jaak 2,221 9|Velio 9|Rein 2
10|llmar 10| Kalju 2.11| 10|Toomas 2.45| 10|Tonu 2,79| 10{Jaan 10|Jiari 2,56| 10|Kalev z
11|Hillar 1,48| 11|Valdur 11| Toivo 2,35 11|Enn 2,66] 11 Lembit 21| 11|Toivo 2.31| 11{Mati
12|Olaf 12|Endel 1,95( 12|Arvo 2.14| 12}Jaak 2,39| 12 Mati 1,85| 12|Mati 2,05| 12|Aare 1
13|Endel 1,33] 13|Jaan 13|Ténu 1,94| 13|Jaan 13 Urmas 13|Kalev 1,82| 13|Andrus
14|Feliks 14{Kaljo 14|Aarmne 1,22| 14|Raivo 1,99] 14 |Arvo 1,73| 14|Arvo 1,67| 14{Jiri 5|
15{Hans 15|Heldur 1.8] 15|Andres 15{Mart 1,86| 15(Enn 1,61| 15{Lembit 1.54| 15|Raul
16| Juri 1,19] 16{limar 16{Heino 16|Andres 1,6| 16 Vello 1,48| 16|Aare 1,41| 16|{Tarmo
17 |Hubert 1.04] 17|Lembit 17|Lembit 17|Lembit 1,33| 17 |Harri 1,36| 17|Ants 17|{Margus 1
18|lvar 181Uno 1,35 18|Raivo 18|Arvo 1,2| 18}Toivo 18|Jaak 1,28( 18{Mart
19|Karl 19|Aare 1.2 19|Tonis 1,12| 19{Harri 19 Heino 1,24} 19|Jaan 19| Vello
20{Heldur 0.89| 20{Hilar 20|Mart 1,02} 20|Aarne 1,06( 20 |Viktor 1,11} 20|Aivar 1,15] 20|Kalle
Henno Jaak {Ulo Aleksander Priit
Peeter |
! |
J_?;g_L,‘_ PR | [P CE \_.fL SN | .




Nimi 1955]  [Nimi 1960[  [Nimi 1965]  [Nimi 1970 [Nimi 1975 [Nimi 1980]  [Nimi 1985]  [Nimi 1990]
1]sirje 5,03] 1]0ne 4,64] 1|Cile 432 1|[Katrin 3.4[ 1/Helen 3.7] 1[Helen 3,83 1[Kadri 318 1fLis 2,78
2{Anne 4 35 2|Anne 3,69 2{Katrin 3,58 2|Tiina 2,94) 2|Katrin 2|Kadri 3,21 2iTriin 2,74 2|Triin
3|Ulle 422 3|Eve 3 3|Piret 3.27| 3|Kristiina 2,45  3|Kristel 1,97  3|Margit 2,11 3|Laura 1.9 3|Katlin 1,85
41Tiiu 3,27 rl;flr:_- 288 4{Tina 2.85| 4|Piret 228 4{Merle 4|Katrin 1,98 4fLiJs 1,79 4|Kadri 1,74
5{Marika 2,72| 5|Tiina 5[Anu 2,421 5|Margit 2,04| S5|Evelin 1,85 5|Kristi 1,85 5iKristel 1,69] 5|Maria
6|Mare 2,58 6|Ene 2,62 6|Nerle 2,11 6|Merike 1,98] B|Kristi 6|Annika 1,73 6{Kristi 5(Kristina 1,62
7|Reet 231 7|Marika 2,51 7|Pllle 7|Anneli 1,88] 7|Kairi 1,6] 7|Mari-Liis 7|Katlin 1,58{ T7|Kristel 1.51
&8 Ene 2,04 8|Merike 8|Irgrid 1,91 8|Anu 8|Kristiina 8| Triin 1,48 8|Liisi 8|Kristi
[9 Eve 9(Sirje 9|Merike 1,791 9 Marge 9(Kadri 1,48 9(Kristina 1,36| 9|Helen 1,48| 9fLaura
0{Merike ' 10|Piret 2,02] 10{Killi 1,69] 10|Ulle 10{Marge 10|Liis 10{Karin 1,37 10|Maarja
1|Riina 11|Riina 11| Margit 11 |Kristel 1,71 11|Piret 11|Mari 11{Piret 11|Kadi 1,39
‘2 Tiina 1,9 12|Maire 1,67| 12|Rina 12|Annika 1,47] 12|Anneli 1,36| 12|Jaanika 1,24 12|Mariliis 1,16] 12|Birgit 1,27
alKatrin 163| 13|Reet 13| Amne 1,48| 13|Karin 13|Liina 13|Ingrid 1,11| 13|Liina 1,05| 13[Annika 1,16
4|Maie 1,5| 14|Heli 1.43| 14|Anneli 14|Merle 14| Margit 14|Maris 14|Anneli 0,95 14{Mari
5|Malle 15| Kulli 15| Marika 15|Pille 15Ingrid 1,23} 15|Merle 15|Grete 15|Kaisa 1,04
6| Tiia 16{Tiu 16|Kja 1,37 16|Kai 1,38] 16|Karin 16|Katre 0,99| 16{Katrin 16(Karin 0,81
7|Urve 17|Katrin 1,31 17jEg@ 1,26| 17|Krista 1,06] 17|Tiina 17| Kristel 17| Kristiina 17 |Kristin
8|Kersti 1,36| 18|Lea 16jR et 18|Eve 0,98| 18|Riina 1.11] 18(Pille 18|Margit 18/Liisa
tg Anu 1,08| 19{Merle 19{Eve 1,16] 19|Evelin 1§]Eve 0,99| 19|Evelin 0,87 19{Mari 19|Mirjam
20|Eha 20|Eha 1,19] 20{Kadire 20|Ingrid 20[Monica 20(Kersti 20| Mari-Liis 20(Pille

Helle Kaja Kesti Kaili Terje Kertu Marit

Krista Margit Krista Kairi Tiina

Marje 1 Tefje Kristi

iTiu Liina
Marika
Signe )

Nimi 1955 Nimi 1960 Nimi 1965 Nimi 1970 Nimi 1975 Nimi 1980 Nimi 1985 Nimi 1990
1|Peeter 474 1|Toomas 5,11| 1|Tcomas 4,55/ 1|Andres 3,75 1|Indrek 3,45]  1|Kristjan 3,08| 1|Martin 3,52 1|Martin 3,86
2|Urmas 3,85| - 2|Raivo 4.16| Z|Aivar 3,59 2|Margus 3,67 2|Marko 3,331 2|Martin 2,44| 2|Kristian 2,54 2|Kristjan 3,01
3|Raivo 3,72| 3|Urmas 3,92 3|Urmas 3,38/ 3|Toomas 3,11 3|Margus  2,53| 3|Margus 1,91 3|Marko 2,35] 3|Madis 277
4| Tiit 3,21| 4|Peeter 3,33 4|Magus 328 4{Tarmo 2,531 4|Marek 2,18| 4|Silver 1.81]  4|Mihkel 2,25 4|Taavi 24T
5|Toénu 3,08| 5|Aivar 3,21 5|Ardres 3,07 5|indrek 2,45 5[Martin 2,07 5{indrek 1,7 5|Siim 2,151 5|Kaarel 1,81
6|Andres 2,85 6|Andres 2,62) S|Prit 243 6|Meelis 6|Meelis 6(Tarmo 6|Lauri 1,86| 6|Kaspar
7|Rein 2,69 7|Tiit 2,38 7|Reive 222\ 7|Jaanus 212{ T7|Andres 1,84  7|Marko 1,58 7|Margus 1,66 7|Karl 1,45
8[Toomas 8|Tonu 3|Reul 8|Aivar 2,04| 8|Tarmo 8|Oliver 8| Indrek 1,47 8|Kristo
9|Vello giRein 2,26| 9|Tamo 9|Urmas 1,96| 9|Jaanus 1,72)  9{Priit 9| Tanel 9|Marko
0|Jiri 2,56| 10{Kalev 2,14| 10|Peeter 2,11| 10|Marko 1,79 10|Andrus 1,61] 10|Andres 1,49| 10| Ténis 10|Siim
1| Toivo 2,31 11{Mati 1,9 11|Andmus 2,011 11|{Andrus 1,71] 11|Rene 11 (Lauri 11| Madis 1,37 11|Tanel
2|Mati 2,05| 12|Aare 1,66 12|{Tonu 12|Priit 12|Urmas 1,49] 12|Tanel 12|Jaanus 1,27] 12{Margus 1,33
13|Kalev 1,92 13|Andrus 13|Jaanus 1,9 13{Mart 1,47 13|Erki 1,38] 13{Mihkel 1,28( 13|Priit 13|Andres 1.2
14| Arvo 1,67| 14|Jiir 1,55) 14|Mart 1,69 14 Argo 1,31 14/|Priit 14|Rainer 141 Andres 1.17| 14 Joosep
5|Lembit 1.54| 15|Raul 15|Ain 127 15|Lauri 15(Kristjan 1.26] 15|Risto 15(Mart 15|Lauri
6lAare 1.41| 16|Tarmo 16|{Indrek 16|Kaido 1.14) 16{Mart 16/Sven 16| Ohver 16| Mihkel
7|Ants 17|Margus 1,43| 17|lvc 17 |Marek 17|Hannes 1,15/ 17| Taavi 17| Risto 17|Rauno
8|Jaak 1,28| 18|Mart 18|Riho 18|Peeter 18|Kaido 18|Mart 1,17 18| Taavi 18|Sander

Jaan 19|Vello 19|Sven 19|Sven 19|Lauri 19|Ragnar 19i Tarmo 19|Joonas 1.08
0| Aivar 1,15 20|Kalle 1,31] 20(Jii 1,16] 20|Kalle 1,06| 20|Peeter 20(Veiko 20| Erki 0,98 20|Marek

Priit Kaarel Oliver

? Kaspar Risto
| Marek
| Raido
NSNS [ S— B - L ,l,.f%!,’ﬂﬁ.‘u!ﬁ ______




Lisa 4. Tartu eelisnimestikud

1930]  [Nimi  1935]  [Nimi Nimi __ 1945] |Nimi ___ 1950] [Nimi __ 1955] |Nimi 1960
1| Maic 464 A[Tin 1[Mare 287 1|si je 12,7 1 S;rjr_? 471 1|Tiina 5,03
2|Eevi 3,41 2|Maie 1,49  2[(Maie 352| 2|Anne 4,48 2[Ule 4.12| 2|Sirje 4.02
3|Silvi 3.1 3|Eha 3,17 3{Anne 3| Reet 3,36 3| Tiiu 3,24 3{Ulle
41Elvi 2,79 4|Aino 2,9| 4Tina 317 4| Mare 2,99 4|Riina 41Kersti 20
5|Eha 5|Laine 2,48 5|Malle 2,54 b5|Ene 5| Tiiu 2,61 5[Maire 5|Merike 3,27
6|Ellen 6| Tiiu 2171 B|Aime 6|Malle 2,82 B|Eve 2,24 6|Reet 6{Riina 2,76
7|Laine 2,47 T|Aime 7T|Ene 2,37 7|Tiiu 1,76] 7|Inge 7|Katrin 2,94 7|{Maire
8|Silvia 8|Mare 8|Helju 2,11 81Silvi 8| Katrin 8|Ene 2,65| B8|Reet 2,26
9| Silvi 9|Aino 1,86] 9|Helgi 9{Sirje 91 Ene 1,87 9|Mare 2,35 9|Eve 2,01
10{Hilja 2,2| 10|Vaike 10|Mare 10|Eha 10fLea 10| Tiina 10|Anu
11|Eda 11{Helgi 1,55| 11|Kadri 1,58] 11|Evi 1,411 11| Helle 11|Anne 11|Marika
12|Maret 1,921 12|Milvi 12|Kersti 12|Helgi 12| Kersti 12|Urve 12|Marina 1,76
13|Koidula 1.65| 13|Eha 13|Sirje 1,32 13|Reet 13| Aili 1,49 13|Eve 2,06| 13|Lea
1,37 141Virve 14|Aili 14|Kai 14| Maie 14|Lea 1,76| 14|Kaja 1.51
o]l 15]Aili 15|Mai 15|Lilian 15[ Maire 15|Heli 15|Killi
Tiiu Maire Maire Urve Kersti Maie
Vaike Riina Heli
Vilma | I Anne
| Merle
|
Nimi  1930] [Nimi___ 1935] [Nimi 1940]  [Nimi 1945 | Nimi 1950]  |Nimi 1955 [Nimi 1960
1{Ulo 507 1|Ants 499 1[Heino 4.2 1|Rein £27] 1|Kalev 4,55 1|Andres 52| 1|Toomas 47
2|Kalju 453 2|{Kalju 4,71 2{Vaino 3,41 2|Vello 414 2{Tonu 2|Rein 3,98| 2|Peeter 4,46
3|Heino 3|Rein 3|Vello 3,15] 3|Toivo 3|Rein 422 3|Mati 3,67 3|Urmas 37
41Vello 3,47\ 4|Heldur 416| 4|Jin 2,89 4|Mart 238 4|Ulo 39| 4|Peeter 3,36| 4|Aivar 3,22
5(Ants 2.93| 5|Jaan 3.88| 5(Tonu 2,36 5|Toomas 3,01 5{Lembit 2.92| 5|Raivo 3,06| 5|Ulo
6| Juri 2,67] 6|Jiri 6|Ulo 6|Heino 263 6|Juri 6{Ulo 6|Mati 2,97
7 |Heldur 2,13 7|Vello 249 T7|Arvo 7|Jiri 7| Toomas 7|{Mart 2,14| 7|Tonis 2l
8|Lembit 1,87 8|Lembit 8|Jaan 8|Enn 2.26| 8|Peeter 8|Andrus 8|Aare
9|Harri 9{limar 9|Kalju 2.1l 9lJaan 1,88| 9|Enn 2,61 9fVvello 1,83 9|Andres 2,48
10|{Rein 10|Heino 2,22| 10|{Mart 10|Ants 10| Vello 10|Arvo 10{Rein 2,23
11{Uuno 11|Endel 11|Leo 11|Raivo 11| Harri 11]Urmas 11|Jiri 1,98
12|Endel 1,6/ 12|Ulo 12|Enno 1,84 12|Uno 12| Heiki 12|Toivo 12|Raivo
13|Jaan 13|Tonu 13|Lembit 13|Andres 13| Mati 2,27| 13{Tanis 13|Jaan
14| Arnold 14{Enn 1,94| 14|Ants 1,57| 14|Ulo 1,5/ 14|Arvo 14|Lembit 1,53] 14|Kalle
15|Paul 1,33| 15|Mart 1,66 15|Mati 15|Ténu 151 Jaan 1,95( 15|Ténu 15|Jaak
Voldemar Eino Lembit Mart Enn
Matti Andres Jaan
Madis Jaak
| | Madis
[ } Harri
| | ] |Heik




1955  |Nimi  1960]
4 71 1| Tiina 5,03 !
412 2|Sirje 4.02 2
3,24 3|Ule 3|
4{Kersti 3.7 4
5[Merike 3,27 5|Piret 2,78
6[Riina 2,76 6|Annel2,57
2954  7|Maire 7|Ulle 2,14
2,65] 8|Reet 2,26 8|Anu
@351 9lEve 2,01 9|Pille
10{Anu 10({Merle
11|Manka 11]Sirje
12{Marina 1,76 12|{Kaja 1,93
2,06] 13|Lea 13|Krista
1,76| 14|Kaja 1,51 14|Anne 1,71
15(Kdalh 15|Margit
Maie
Heli \
Anne i
Merle
1955 Nimi 1960  |Nimi 1965
52| 1|Toomas 4.7 1|Toom46,44
3,98| 2|Peeter 4,46 2|Andres4,37
3,67 3|Urmas 3,71 3|Margus3,45
3,36] 4|Aivar 3,22 4|{Urmas
3,06/ 5|Ulo 5|Priit 12,76
6 |Mati 2,971 6|Tarmo
2,14| 7|Tdnis 2,72 7|Tiit 2,07
8{Aare 8laare 1,84
1,83] 9|Andres 2,48 9|Juri
10|Rein 2,23 10|Mati 1,61
11| Jiiri 1,98
12|Raivo
13|Jaan
1,53| 14|Kalle
15|Jaak
Jaan
Heiki
| |
1
|
- |

10
11

— [Nimi

Slgn;_
? Anneli
3|Katrin
4|Pille
Piret
Kadri
Marge
Merie
9|Tiina
Anu
Merike
Anne
Margit
Jana
15|Kaire
Liina

cve

w

o~ D

12
13

14

Sirje
Kristel
Kristina

70
316| 1|Kristi
2 2|Piret
2,82 3|Katrin
2,49 4|Karin
2,16 5|Margit
1,99| 6|Kristel
1,83 7|Kadri
1,.66| 8|Signe
1,5 9jAnneli
10| Triin
11|Tiina
12{Monika
13|Kairi
1,33| 14|Merle
| 15[Jane
‘ ":ve\in
||
|
J'_‘ -
1970| Nimi
4,57 B --W_D_Jl;-:r‘.-‘\o'
3,79| 2|Margus
2,84 3|Tarmo
2,521 4|Priit
2,371 5|Indrek
6|Marek
221 7|Meelis
2,05 8|Lauri
1,89 9|Raul
1,42| 10}Janek
11|Jaanus
12|Andres
13|Kaido
4|Toomas
1‘?6‘ 15|Martin

1,93
1,76
1,58

1980] ) \"\rﬁ-‘
= l_n! | .I:(adwi_
5| 2| Kristi
i) 2.49| 3|Liis
4 2,33 41Triin
5|Kr Ml 2,16| 5{Katrin
6|Liis 1,83 6B1Annika
7iHelen 1,66| T{Piret
8|Reelika 8|Kristiina
g{Kathn 1,5| 9|Kristel
10{Evelin 10| Katlin
11 |Kristiina 11{Liina
12|Kaire 12|Margit
13{Margit 1,16] 13)Laura
14|Piret 14 Maarja
15|Karin | 15]Kerli
Kadi ’ |Liisa
Tiina U‘Eva
Triinu l |Pille
Egle ‘ i.
Merit | W
I [Nimi __ 1980] _ jNimi
1 [Marko T3 od 1 martin
2|Lauri 2,64 2] Sim
3{Margus 2,48 3| Priit
4|Tanel 2.31| 4|Lauri
5lindrek  2,15| 5{Kristjan
B|Martin 6| Margus
7{Priit 1,98 7]Mihkel
8|Meelis 1,82 8|Indrek
9|Marek 1,65 9 "Temel
10|Janek 1,49| 10|Marko
11|Kristjan 1,32| 11| Taavi
12|Silver 12| Jaanus
13 |Mihkel 13| Meelis
14|Janno 1,16| 14|Kaido
15|Ragnar 15| Oliver
Rain I
Taavi |
Timr |

>

1985 Vni
: Lis
2, 2|Maarja
24| 3|Annika
2.24| 4|Kristiina
5|Liina
1,92 6|Kadri
1,6| 7|Kadi
8|Helen
1,44| 9|Kaisa
10|Mari-Liis
11|Kerli
1,28| 12|Triin
13|Helene
1,12| 14|Kristi
15|Gerli
~ 1985| JNIHH -
3.08| 1 Martin
2,92 2|Sim
2,76/ 3|Taavi
2,11 4|Kristjan
1,94 5|Sander
6|Madis
1,62 7{Mihkel
8|Tanel
1,46 g|Kristo
10|Karl
11| Priit
12|Indrek
1,3| 13|Kaspar
14 |Marko
15|Rauno

1990

1@901
fJ]

368
327
2,86
2,59
2,18
2,05
1,91
1,77

164

1.5

1,36
1,23




Nimi - - Nimi
Helu & o
¥iLinda 2| Tiiu
BIAINO \in 3{Maimu 3|Evi
Eha Helju 4|Lea
Asta Eha 5| Kualli
BiLaine 6|Mare
IlLeida 7|Aime
8l0ie Malle 1,89 Tiiu
tllehte E 9lLuule Maie Ewvi
D:Lm\‘ 1 Laine Milvi ina
11Salme Aime Aino Heli
2 |Heli 12|Helgi Leili Asta
3iHilda 3|Valve lime Maia Maimu
W {Maria Endla Juta Helve 1,65 Lea
5| Virve 5|Tiu 1.63 Maret Helgi Helve
Matle Hele Aime
Laine Maria Maie
Maret Anu
Silvi Milvi
| Viivi Liia
1 Helju
|
|
|
Nimi Nimi Nimi 1945]  [Nimi
‘\'Ka:‘\u | |{Heino 1|Heino 1|Kalju 422] 1|Kalev
2|Heino 2|Kalju 6,03] 2|Vaino 2|Heino 3,69| 2|Lembit
3|Elmar 3|Vello 567 3{Velle 3|Vaino 37 Tonu
4| Aksel 4|Lembit 4,61 41Jin 4|Mati 2,64 Heino
5|Valter 5{Endel 3.9/ 5|Arvo 5{0lo Jaan
6|Endel 5|Aksel 2,84 Jaan 8|Arvo 237 Ulo
7|Heldur 7{Jaan Tonu 7|Vello Kalju
8|Johannes 3|Hans 248 Ulo 8| Toivo 2,11 Rein
¥ 9{Nikolai N Heldur 9{Kalju Hans 85 Mati
10|Olev 10|Ants 2,13 Of{Leo Jaan Pester
11| Paul Olev Mart Leo Arvo
12|Leonhard 2|Valdeko Enno Ténu Enn
13| Aleksander 0o Lembit Ants 1,58 Enno
14|Erich 4lleo 1,77 Ants Enn Jirn
15]Jaan 15lmar 1,42 Mati Jaak Mart
Lembit \aino Lembit
Vambola Paul
| Taivo
|
|
|
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Ka\ou
Aivar
Aare
Mati
Raivo
Ténu

Heino
Rein
Enn
limar
Jaan
Juri
Mart

Ulo

Nimi

Lembit
Peeter

Al

10
"
12
13
14
15

[S -

(S-S

O O N3

Riina
Eve
Kaja
Kall
Ulle
Ene
Sirje
Maie
Heli
Anu
Marju
Hele
Merike
Lea
Siiri
Marina
Liia
Maia

[Nimi

W N = O W ~NOO b WM —|

Aivar
Andres
Urmas
Mati
Rein
Peeter
Kalev
Ullar
Jari
Toomas
Ulo

Ain
Raivo
Tonu
Vello




1955 Nimi 1950]  [Nimi 1965]  [Nimi 1970]  [Nimi qg7s Nimi 1980]  [Mimi  i%ss 1990
405 1|Rina 4,04] 1|Eve 363 1|Piret S5 ilRiet a11] 1lKnst 351 1|Kadd 469 1lKadn 3.99
BT 2iEve ST 2| Tiina 3,32 2|Anneli 21 Kristi 3,16 2{Merle 2,46 21Kairi 281} 2 Maarja 3,32
314 3|Kaja 3,42 3|Ulle 3{Tina 221 3|Annika AIE! 3|Kati 24 3| Kairin 219 3iiMari-Liis 2,99
252 41Kl 3 4{Merike 272 4101e 2,24 41Merle 2,22 41Eveli 4| Triin 4||Kaisa 2,66
5{Ulle 28] 5|Heli 5|Merike 5{Ulle 5|Kairi 1,75 5|Liis 5lHelena 1,99
6|Ene 6|Kersti 2.42| 8lAnu 6|Kaire 19| 6|Kristel 8| Triinu 1.88] 8| Katlin
22| 7|Sige 2.48| 7|Tia 7|Kaire 192 7lAire 7|Jaana 7|Kristi 1,56 7|Lis
8iMaie 8{Anne 2,11|  8|Katrin 8| Kristel 1,58]  8|Kadri 1,4  BjAnnika 8l|Kadi 1,66
9|Heli 217] 9|Riina 9|Pilie 9 Margit 9|Piret 9|Monika 9jlMaris
1.89] 10/Anu 10| Kaire 1.81} 10|Ene 10|Ave 10| Liisi 10|Eve 1,25 ioj Merle
11 Marju 1,86] 11|Ruth 11|Merle 1,6] 11|Marika 11 [Margit 11{Piret 11| Maria 1,33
12|Hele 12| Tiiu 12| Kadri 12|Tiina 12{Signe 12|Merle 12|{Evelin
1,57 13|Merike 1,55| 13|Maire 13]Anne 13| Merike 13 13| Maris 13 Kairi
14|Lea 14{Anneli 1,51 14{Kersti 14|Anneli 14 14|Maarja 14| Katre
' 15| Siirj 15| Terje 15{Ruth 15|Kadri 1271 15 15| Kristel 15[ Kerli
Marina Karin Katrin Merili Kristi
Liia Marika Triinu Kristina
Maia Kalli Monika Pille
Ly Kaia Triin
Triinu
1955 Nimi 1960 Nimi 1965 Nimi 1970 Nimi 1975 Nimi 1980 Nimi 1985 |Nimi 1990
496| 1|Aivar 4,87 1|Toomas 3,48f 1[Margus 435| 1lMargus 3.72|  1{Marek 2.96] 1|Martin 3,74 1{Siim 5.4
3,92 2|Andres 4,3  2IMargus 3.18{ 2|Meelis 4,04 2|Marko 341 2{Janar 2,59| 2|Tanel 28| 2{Martin 32
2,87 3{Urmas 3.72]  3{Mati 2,85 3|Toomas 3,42] 3|Janek 3.1 3|Anti 2,22  3|Marko 2,49] 3|Mihkel 2,91
4| Mati 3,15)  d|Aivar 2,53 4|Mati 2,48 4|Urmas 41Indrek 4| Mikk 4|Rauno
5|Rein 5|Kalev 5{Urmas 5(Indrek 2,78/ 5|Jaanus 5|Siim 5tPriit 2,62
" 6|Peeter 2,87| 6|Kalmer BlAivar 217| 6|Andres 2,17| 6|Marko 6|Kristjan 2,18 6{Indrek 2,03
2,61 7|Kalev 229 T7|Meelis 7|Andres 7|Marek 7|Veiko 7| Taavi 1,87| 7|Kristian 1,74
8 Ullar 8|Ténis 2,22 8|Kalmer 8|Meelis 8|Allan 1,85 8[Meelis 1,56] giTaur 1,45
2,35)  SlJiri 2,01| 9|Andres 1,8] 9{Janek 1,86/ 9|Rainer 9|Kristjan 9| Toomas gjArgo 1,16
2,09/ 10|Toomas 10|Andrus 10|Kalav 10|Kalmer 1,86 10|Tanel 10|Janek 1,25| 10}Janar
1,831 11|0lo 11Jaanus 11| Tiit 11|{Andrus 1,55 11|Tarmo 11|Kaido 11 {Kaspar
12|Ain 1.72| 12|Kalle 12|Aigar 1,55/ 12|Peeter 12| Ahti 1.48| 12|Marek 12fLaur
; 13|Raivo 13|Rein 13]Aivo 13|Rainer 13|Aigar 13| Priit 13| Mikk
14{Tdnu 14|Urmas 14|Tarmo 14| Tarmo 14|Argo 14{Tarmo 14 |Robert
15{Vello 15[Ain 1,58| 15|Ullar 15|Alar 1.24| 15}Janek 15|Aigar 0,93| 15|Sander
Ténu Anti Kaido Argo Sten
Vahur Erki Mati Als Timo
Ullar Jaanus Meelis Jaan
Janno Rait Karl
Kaido Kristo |
Priit Lauri
Toomas Mait
Viljar Mihkel l
Ragnar
| Silver
‘ Viljar | ’




Lisa 6. Hilumaa

ealisnimestikud (kolm ja enam

korda kasutatud nimed).

f Niﬁ\l_ 1935 E_Nimi WGW Nimi '§945‘ - Nimi 1950 Nimi Nimi
Vaike 3.42]  1|Silvi 727| 1lAnne 550 1| Maret 538 1|Sifje 1[Heli
2 Z2|Malle 2|Ene 3,67 2| Tiiu 4,31 2|Ene 2{Tiu
3l Asta 31Anne 3|Al 3| Sirje 3,231 3|Urve 3{0lle
Iy 4{Milvi 2,74 4|Milvi 4| Milvi 41 Anne 41 Malle 418Sirje
5{Helga 3,66 5|Virve 51Pilvi 5{Helgi 2,750 5| Urve 5|Leili 5|Tiia
Meida B{Helvi B|Tiiu 2,73 6lLeili B Aivi 8 Ulvi
Aino 3,05, 7|0e 7|Aino 7|Asta 7| Heli
Asta §8|Salme 8|Helgi 8|Eevi 8| Marje
Ellen glAasa 9|Luule 9|Niina
Aasa 2,44 10|Aita
11|Taimi
Nimi 1930 Nimi 1935 MNimi 1940 Nimi 1945 Nimi 1950 Nimi Nimi
Arnoeld 535 11Lembit 9.1 1|Endel 65,45 1{vello 1 Lembit 5.66| 1|Kaido 1|Toivo
AMo 2|Endel 6,67 2|Kalju 565 2{Mali 24 Jan 4,721 2|Rein 2|{Tooma
31Endel 4,81 3Kalju 5,31 3|Mati 3|Jaan 4271 3{Toivo 3|Peeter 3|Raivo
Lembit 4,28 4|Heino 4{Vello 4.84| 4|Peeter 3,42 4iRaivo 3, 77| 4|Raivo 4|Ants
5{Heino 3,74 5|Ants 3,03| 5|Lembit 5|Rein 2,56 ‘51 Toomas 2,83 5|Urmas 5{Aivar
B|Paul 3,211 Bi{Ulo BiRein 403| 6|Toivo B Mati 5| Toivo 5|Rein
7iUno 7|Eino 7|Uudo 3,23|  7lAin 7iArvo 7|Toomas
= 8|Kaljo 8|Tonu 2,42| 8|Arvo B!Andres
Verner 267 9{Enno 2,271 9lArvo 9|Aare 9iKaljo
Johannes 2.14| 10|Vaino 10|Aare 10]Aivo
limar 11|Arno 11| Vaidur
Evald 121Ame 12| Arvi
13|Aarne
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limi 1955]  [Nimi 1960]  [Nimi 1965| INimi_ 1970[ [Nimi _ 1975] [Nimi 1980 @l
irje 3,8] 1[Heli 6,3]  1][Cie 6.78] 1[Pille 595/ 1lKairi 548 1|Kristi  6.94] 1|Mars
ne 2(Tiiu 581 2|Anu 2|Marika 4,78| 2[Margit 411} 2|Kairi 417 2' Mari
Irve 3{Ule 465 3|Annika 5,08 3|Tiina 3,57 3|Helen 3|Kersti 3l anni
lalle 4/18Sirje 3,49 4iHelen
eili 5(Tiia

B|Ulvi
imi 1955 Nimi 1960 Nimi 1965 Nimi 1870 Nimi 1975 Nimi 1980 g Nimi
Aido 519/ 1[Toivo 8,47 1|Tiit 769 1|Ummas 46 1|Prit 3,9 1|Kistan  5,19] 1]Prii
ein 3,9/ 2|Toomas 8,78| 2|Urmas 6,41 2|Kaido 2|Kristjan 2Madis 2‘ Kristjan
eeter 3|Raivo 5,08/ 3|Andres 513] 3|indrek 3,45 3/Allan 3[Margus 41 3iMarko
a1V 0 41Ants 4|Tnomas 3,85 4/|Priit 4|Argo 4{Martin 4iMadis
‘mas 5[Aivar 5|Heiki 5 5 5|Tarmo 51 Ténis
)ivo 5|{Rein BiAndrus
omas

1985|

I
e

5,97 1 Maarja

4,48

2|Kaisa
Kerli
Jaanika
Liis
Maris
Anni

=~ O v & W

INImi

1985

Nimi

5,32
3,19

Siim
Madis
Rauno
Martin
Taavi
Kaarel

G N —

D o

S

1990}

3.64

273
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! Lisa 7. Niiteid laennimede kasutuse kohta aastatel 1930-1990.

| A. Naisenimed.

%

Aasta
1930 1935 1940 1945 1950 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990

B. Mehenimed.

% 1 Ants

Indrek

Mihkel

Madis

Aasta
1930 1935 1940 1945 1950 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990
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Lisa 8. Mdlemast soost lastele antud nimed.

Nimi Sugu | 1930| 1935| 1940( 1945| 1950] 1955] 1960] 1965 1970[ 1975] 1980] 1985 1990[Kokku
1. Aiki m 1 1
n 1 1 3 . 2 2 3 12

AikKki n 1 1

Aiky n 1 1

2. Ale m 2 2
n 1 1

3. Algi m 1 1
n 1 2 3

4. Allen m 1 2 1 4
n 1 1

5. Anari m 1 1
n 1 1 il 3

Anary |n 1 1

6. Andra m 1 1
n 2 4 2 1 2 6| 17

7. Andrea m 1 1
n 1 1 2 4

8. Auli m 1 1
n 1 1 1 1 1 5

9. Carol m 1 1
n 1 1 2

Karol m 1 1 1 3

n 1 1

10. Dagmar |m 1 1
n 5 1 1 1 1 ¥4 2 5 3| 26

11. Eeli m 1 1
n 1 1

12. Eke m 1 1
n 1 1

Ekke m 1 1

13. Ester m 1 1
n 3 6 1 15| 6 71 4 6 5 5 4 1 3| 66

14. Hardy m 1 2 3
n 1 1

15. Heilo m 1 1 2
n 1 1

16. Henni m 1 1
n 1 1

17. Hurmi m 1 1
n 1 1

18. llo m 1 1
n 1 1

19. Janne m 1 1
n 1 2 1 2 3 2 5 5 7 28
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Nimi Sugu | 1930] 1935 1940] 1945| 1950| 1955 1960| 1965| 1970| 1975| 1980| 1985| 1990|Kokku
20. Kait m 1 1 1 3 2 1 9
n 3 3
21. Kaitti m 1 1 2
Kaiti n 2 2
22. Keit m 1 1 2
n 1 2 3 1 7
Keith n 1 1 2
23. Kari m 1 1 1 3
n 1 1 1 3
24. Kerri m 1 1
Kerry n 1 1
25. Kersten |m 1 1
n 1 1
26. Kert m 1 6 8 2 2 19
n 1 1
Gerd m 1 1 2 1 1 6
Gert m 2 1 5/ 11| 10 8 4 41
27. Koidu m 1 1 2
n 2 5 2 5 2 1 1 1 19
28. Kristen m 2 1 1 4
n 1 1
29. Kristy m 1 1
n 1 1 2
30. Kris m 4 4
n 1 1 1 3
Chris m 2 2
n 1 1 2
Gris m 1 1
31. Leevi m 1 1 2
n 1 1
32. Meelik m 1 1
n 1 1
33. Oivi m 1 1
n 1 1
34. Oka m 1 1
n 1 1
35. Orvi m 1 1
n 1 1 1 3
36. Rael m 1 1
n 1 1 2
37. Raine m 1 1
n 1 1 2
38. Séren m 1 1
n 1 1
Séoéren  |n 1 1
39. Taimo m 1 1 2 1 1 6
n 2 2
40. Tormi m 1M 1 2 1 S
n 1 1
41. Uuve m 1 1
n 1 1 2
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Nimi Sugu | 1930| 1935 1940( 1945| 1950| 1955| 1960] 1965] 1970] 1975] 1980] 1985] 1990[Kokku
42. Uve m i 1 2
n 1 1

Uwe m il 1

43. Velju m 1 1 1 3
n 1 1

44 \elve m 1 1
n 1 1 2

45. Eddie m 1 1
Eddy n 1 1
46. Maarion |m 1 1
Marion n 1 3 6 4 14
19| 20| 10| 27| 15| 19| 17| 23| 49| 45| 60| 56| 61| 421




